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Пролог

Чудесным ранним утром, в одном из небольших пригородов региона нашей необъятной Родины раздался продолжительный скрип отворяющейся деревянной дверцы, и на пороге избы из соснового сруба показался, широко улыбающийся всему миру, Георгий Лоскутов.
 Широко расставив руки навстречу солнечным лучам, он издал горловой рык, разнесшийся по деревне — "Хорошо-о-о-то как!"
 Петух, сидящий на заборе и подрагивающий от редких дуновений холодного осеннего ветра, презрительно оглядел соизволившего показаться хозяина. Он надрывался вот уже двадцать минут. Рвал глотку, да только безуспешно. Деда Гошу, как его ласково… или не совсем называли в селе, могли разбудить спозаранку только две вещи — крик бабки Фроси или посылка из столицы с новыми модными журналами, гаджетами и прочей ерундой.
 Но так как бабки Фроси уже год как не стало, петух всё это время надрывался в одиночку. Но всё безуспешно. С чувством выполненного долга он слетел на слякотную землю и быстро зашагал в сторону курятника, продолжая разглядывать ряженого в длинную шелковистую рубаху Георгия. Любой односельчанин, видь он каждое утро то, что видела эта бедная птица — принялся бы строчить не то роман, не то жалобы в прокуратуру и в целом петух с ними бы согласился, ибо то, что он видел, считалось противозаконным как в мире птиц, так и в мире людей.
 Георгий Лоскутов — жизнерадостный старик лет под девяносто. Счастливый обладатель двух баянов, коллекционер модной литературы, техники и брендов. Но мало того, что он всё это коллекционировал — несмотря на преклонный возраст, он ещё и неплохо в этом разбирался. Его отличительной чертой было то, что он не мог слишком долго оставаться на одном месте, ему было просто необходимо постоянно познавать нечто новое, нечто необычное.
 Развернувшись в тапочках Prada на шершавом крыльце, он пошаркал обратно в дом, и идя вдоль широкой столешницы, прихватил стоящую на ней деревянную кружку, из каких в стародавние времена уминали квас, прошел дальше и развалился на диване, подхватывая стоящую у бара бутылочку Romane Conti 1934 года. Открыв одним движением свободной от алкоголя руки крышку ноутбука одного известного бренда, он произвел несколько быстрых манипуляций с мышкой и вот уже на экране вместо рабочего стола с портретом Сталина красуется экран звонка видеосвязи. Едва он успел приложиться к кружке, как раздался звуковой сигнал и на экране показалось лицо мужчины средних лет в деловом костюме.
 — Да, дед. Я же говорил, у меня сейчас встреча.
 — Что у тебя за встреча, мелюзга — Широко улыбаясь проскрипел старикашка, закидывая ноги на стеклянный стол — Это не важно… — прервал он открывшего рот внука. — Ты совсем не заботишься о деде! — Мужчина по ту сторону экрана тяжело вздохнул и глядя в никуда откинулся в кресле назад.
 — Что на этот раз? Вертолёт? Порше? Милу Йовович? — устало спросил мужчина потирая виски.
 — Милу Йовович?! — удивленно спросил Георгий Лоскутов — Да она же старуха! Нет. Мне нужна профессиональная аппаратура для видеотрансляций. — без запинки выговорил тот. — Микрофон там, камера 8к, многопоточный сабвуфер и там по мелочи. Ну ты понял.
 Мужчина облегченно вздохнул и улыбнулся. Судя по облегченному виду такую прихоть он мог себе позволить. — Я тебя понял, дед. Посылку соберут и доставят.
 Георгий Лоскутов улыбнулся своей широкой фирменной улыбкой и молча отключился.
 Недавно он решил попробовать себя в роли блогера. Ему кажется, что у него выйдет неплохо, ведь он прожил такую интересную жизнь!
 Весь его дом представлял собой просто колоссальное собрание воспоминаний. На длинной стене висели два двуствольных ружья, одно из которых было украшено выведенной золотом подарочной надписью. По другой стене стоял огромный книжный стеллаж — ещё одна страсть Гоши. Книги. Сколько он их прочитал за свою жизнь и не сосчитать. На первый взгляд, вокруг него была куча хлама, но для него — всё это были бесценные воспоминания. Вдруг во всегда таких весёлых глазах проскользнула крупица боли и он слегка повёл левым плечом. Грустный взгляд скользнул по старой чёрно-белой фотографии.
 Молодой Георгий Лоскутов. Гордость школы, университета, советской армии, политбюро, любимец девушек и просто неписанный светловолосый красавец смотрел на него и улыбался белоснежной улыбкой.
 — Будь моя воля… будь моя воля. — грустно сказал он осматривая свои такие непростые хоромы.
 * * * 
Сельский клуб деревня N под городом M
Моя Милка — зоофилка
Подавай кричит коня!
Эх пойду нажрусь горилки
Чай сгодится ей свинья!
 Орал счастливый Георгий Лоскутов играя на баяне. Вокруг столпилась самая разнообразная публика от прыщавых подростков, до умудренных опытом старцев. Одна из старушек ярко заливалась краской от вылетающих изо рта исполнителя пошлостей вперемешку с бранью.
 — А теперь, для молодых. Uno — little big — заявил Лоскутов откладывая баян и беря в руки микрофон. — Диджей, музыку.
 Парень лет шестнадцати сидящий сзади и с восхищением следящий за маэстро кивнул и начал искать в компьютере нужную композицию. Заиграла музыка и только-только Георгий открыл рот и собрался продолжить своё венценосное выступление, как двери в сельский клуб распахнулись и на пороге оказались трое мужчин, одетых в кожаные куртки и пристально озирающиеся по сторонам. Люди начали расступаться в стороны, отходя к стенам помещения и сбиваясь кучками. Диджей в растерянности убавил музыку и поглядел на «командира». Ничто не выдавало беспокойства мастера, который, казалось, только больше развеселился.
 — Ребята, вы опоздали.
 — Насколько? — озадаченно спросил самый молодой из вошедших, чьи черты лица не свидетельствовали о задержке в голове мыслей.
 — Ну судя по-вашему прикиду лет на тридцать. — довольно заметил Гоша отпивая из стоящего рядом с ним стакана с виски.
 — Я так понимаю ты и есть Лоскутов, дед Лоскутова. — выступил вперед один из вошедших.
 — Странно, правда? — Родственники ведь, а фамилия одна. — уже менее весело заметил старикашка ощупывая поясницу и поглаживая её.
 — Пойдешь с нами.
 — А с чего бы это, милки, я должен с вами куда-то идти? Я ещё не закончил выступление. Сегодня суббота, вы знаете как трудно забронировать на выходные сельский клуб? — недовольно проворчал он в микрофон.
 — Либо идёшь с нами, либо сельский клуб будет бронировать тебя. — отупелым взглядом исподлобья на него смотрел самый интеллектуальный из вошедших. Двое других скривились после комментария, но сами никак не прокомментировали. Гоша же вовсе посерьезнел и махнул рукой диджею, чтобы тот отходил от пульта.
 — Предположим, я с вами не пойду, что тогда…
 Все трое одновременно достали пистолеты и наставили на него. — Пойдёшь. Иначе грохнем и тебя, и свидетелей.
 Потирая поясницу, дед обескураженно вздохнул и оглядел собравшихся. — Ладно, ладно — прокряхтел тот — Только дайте я сейчас поднимусь, колени уже не те.
 Держась за поясницу он выпрямился и вдруг резким движением руки достал откуда-то сзади здоровенный револьвер. Мгновенно раздалась череда выстрелов и трое вошедших упали на пол с простреленными головами. Вернее тем, что от них осталось, калибр револьвера не позволял уцелеть многому.
 Широко улыбнувшись Георгий Лоскутов оглядел результаты трудов своих, как вдруг в глазах его начало темнеть. Словно свет стареньких софитов, бивших ему в глаза начал моргать. Ноги подкосились и, оседая на пол, он наконец почувствовал в животе пульсирующую боль. Бросив мимолетный взгляд на рану, из которой резкими толчками изливается кровь, он откинул голову назад.
 — Так и не провел стрим. — печально заметил он, после чего безвозвратно потерял сознание. Боль постепенно удалялась.

Глава 1

Георгий Лоскутов вскочил на своей кровати, обливаясь холодным потом. Всё одеяло было насквозь промокшим, словно он сходил под себя во сне. Однако несмотря на преклонный возраст, такое ему уж точно было несвойственно. Отодрав от спины липкую простыню он вскочил с кровати и сорвал с себя какую-то пижаму начав нервно осматривать место, где последний раз чувствовалась боль, однако… ничего не обнаружил. Даже слишком ничего. Никаких складок и вены вовсе не выпирают на животе…
 Подняв взгляд он начал осматривать комнату и упирался взглядом буквально в каждый элемент декора. Вместо привычных бревенчатых стен комната была оформлена довольно широкими, гладкими досками выкрашенными в белый цвет. Довольно большая двуспальная кровать располагалась близко к окну, из-за чего небольшой сквозняк потрепал сбившиеся колтунами светлые волосы, прядь которых упала деду на глаз. Деду? А такой ли он сейчас дед?
 Наконец, придя в себя он заметил висящее над комодом большое зеркало. Подойдя к нему поближе и увидев в нём своё отражение он громко заорал. Очень громко заорал.
 Вместо привычного бородатого лица он увидел гладко выбритую физиономию довольно молодого человека, со светлыми вьющимися волосами удивительно похожего на него самого в молодости. Если бы не сохранившиеся фотографии, он бы и не вспомнил, что есть какие-то отличия между тем как он видел себя в далёкой молодости и тем, кого он сейчас видит в зеркале.
 Взяв себя в руки и закрыв рот он на цыпочках проскользнул ко второму открытому окну и отдернув штору увидел перед собой шокированную соседку средних лет, застывшую на месте с перекошенным лицом и льющей воду из шланга в одно и то же место.
 — Доброе утро. — настолько добродушно насколько это было возможно заметил он.
 — Да, я слышала — с укором заметила женщина и наконец придя в себя развернулась и пошла дальше вдоль грядок с цветущими пионами. Отведя от нее взгляд и запахнув всё ещё распахнутую пижаму он оглядел улицу на которую выходило окно. 
 Это был классический английский городок с широкой улочкой и похожими друг на друга домами, перед которыми раскинулись разнообразные цветы, деревца и низкорослые растения. Присвистнув Гоша развернулся на пяточках и зашагал прочь от окна исследовать дом.
 Его местом жительства оказался приличных размеров домишко с обжитым первым этажом и совершенно захламленным вторым. Пройдясь по кухне и ещё несколько раз останавливаясь, чтобы посмотреть на себя в зеркало, он завороженно щупал своё лицо и нервно поправлял вьющиеся локоны.
 Как это вообще возможно, был у себя в деревне, а теперь вот я здесь… только вот где здесь? То что это Великобритания ясно… но почему всё такое… старое. Он придирчиво оглядывал кухню, единственной техникой на которой была совершенно чистая газовая плита… без газа. Действительно без газа. Отодвинув её он обнаружил, что она даже не подключена! Да и не к чему её подключать. Может быть это глюки? Или может быть он умер и вселился в какого-то душевно-больного? Или…
 Ему в голову пришла мысль и он понёсся к входной двери, чтобы выйти на улицу и забрать почту. Ему необходимо хотя бы знать как его зовут, кто он такой, как здесь оказался, почему так похож на себя в юности. Вопросы — на которые не было ответов.
 И вот он подбегая к двери наступил на нечто… нечто выпуклое, но ломкое… что это? Он опустился на колени перед неопознанным объектом и пораженно уставился на нечто… нечто невообразимое.
 Перед ним лежало письмо, сложенное в конверт запечатанный сургучной печатью со странным природным рисунком и на нём красными размашистыми буквами красовалась надпись
«Златопусту Локонсу
Графство Беркшир, Рединг. Дрейк Вэй 15.»
 Ну вот и всё. — Гоша медленно спустился по стене.
 * * * 
 Два дня. Ровно столько ушло у переселенца из холодной России на то, чтобы осознать произошедшее. Питался он исключительно тем, что нашел на кухне, а это было не много — как правило овсянка, какие-то хлопья, хлебцы и куча овощей. При этом в первый день овсянку он жевал прямо так. Не приготовленной. О чем рассчитывал потом пожалеть, но молодой организм упас его от беды.
 Письмо, на которое он наступил оказалось интересным экземпляром. Это был ответ из редакции, в котором восхвалялась его первая работа — «Встречи с вампирами». Ему пророчили быструю раскупаемость и заверяли в писательских талантах. Впрочем ни самого Локонса ни уж тем более Гошу в его талантах убеждать необходимости нет.
 В конце концов, нашему герою пришло в голову. — Он же, мать его жив. ЖИВ. Да к тому же очутился в мире, о котором прочитал все книги, когда они были на волне популярности. Они до последнего дня занимали достойное место в его коллекции, а память на подобные произведения была у него отменной, а значит и что делать он тоже знает. Во-первых, он не из тех, кто бежит от неприятностей сам. Во-вторых, не из тех, кто подставляет под них других. И в-третьих… всю свою жизнь, он ни дня не существовал. Он жил всегда. Он не боялся ни расправ, ни власти, ни инфляции. Все удары судьбы он принимал с гордо поднятой головой, хоть иногда и с матом. А потому решил действовать так и сейчас.
 Найдя в прикроватной тумбочке, теперь уже свою волшебную палочку он с опаской оглядел её, после чего взмахнул. Не произошло абсолютно ничего. Тогда он принялся копаться там, где можно было что-то найти. На захламлённом чердаке и о чудо. Там были обнаружены все школьные учебники и ещё вероятно несколько книг сверху. Среди этого добра обнаружилась и небольшая книжечка в черном кожаном переплёте. Открыв её он увидел красивый убористый почерк. Это была записная книжка, переполненная различными замечаниями и идеями а также записями о том, что у Локонса лучше всего получалось в школе. Было несколько слов и о его сокурсниках. Её было решено отложить на потом и вот наконец в его руках оказывается учебник по чарам, завладев которым мужчина встаёт на нелёгкую стезю колдовства. Ведь нелёгкую?
 * * * 
 Нет, нет и ещё раз нет. — причитал Локонс глядя на результаты своих трудов. Именно так. Георгий Лоскутов решился взять своё собственное новое имя. Златопуст Локонс.
 Вот уже две недели он безвылазно сидит в своём доме покидая его лишь для того, чтобы сходить за продуктами. Всё остальное время он занят тем, что взапой вычитывает все учебники, находящиеся в его распоряжении. Ну или почти все. Его на данный момент совершенно не интересовали ни зелья ни гербология. Златопуст теперь был из тех, кто любит доводить дело до конца. Так когда-то было с баяном и стрельбой из револьвера и так будет со всем, что касается манипуляций с волшебной палочкой.
 Сперва у него не получалось решительно ничего. Он путался в буквах, словах, движениях палочкой, но стоило ему уделить на это два дня своего времени, и вот уже вместо сухой овсянки он жуёт хорошо прожаренный стейк, приготовленный на магическом огне.
 Не сказать, чтобы заклинание было сложным в исполнении или чрезвычайно эффективным, но для человека для которого всю жизнь были доступны только материалистические пласты мышления и совсем немного духовного (настоящие коммунисты бывшими не бывают). Новое открытие засосало его с концами. Он не отдыхал вообще, но самым поразительным было не это. Самым поразительным было то, что его переполнял не только энтузиазм. Его переполняла магическая сила, которая порой при проявлении неосторожности могла начать вырываться из-под контроля. Поэтому теперь в потолке коридора красуется прекрасная круглая дыра от проломившей потолок стойки для обуви. Но вместе с тем, ничуть не медленнее он ощущал поток наполняющих его знаний. Каждое новое заклинание, каждые новые чары давались ему легче предыдущих. Всего за четыре часа он овладел заклинанием Патронуса и был поражен до глубины души. Возможно, в ней и крылась тайна столь скорого развития? Быть может, у него был просто дар?
 Но его энтузиазм базировался не только на интересе. Он обладал достаточным количеством причин, чтобы тренироваться тщательнее, в конце концов он не будучи магом прожил больше девяти десятков лет. А будучи магом — он обязан побить свой собственный рекорд!
 Ему удалось точно разузнать, что его день рождения датируется 26 января 1964 года. Из пролистанной записной книжки он почерпнул, что учился на четыре курса младше родителей главного героя этой эпопеи — Гарри Поттера, на Когтевране. Плотных связей с сокурсниками не имел, да и с семьёй в последнее время почти не общался.
 * * * 
Спустя месяц после пробуждения в новом теле.
 — Возьмите, не пожалеете. Ещё ни один покупатель не остался расстроен этой покупкой.— заверял продавец в магазине Флориш и Блоттс очередную леди уставившуюся на обложку нового бестселлера от некоего автора Златопуста Локонса «Встречи с вампирами».
 Неожиданно дверь в магазин отворилась и на пороге возник человек с ослепительно белой улыбкой и взглядом, скользящим по книжным полкам, но задержавшегося и на округлостях леди приобретающей новую книгу.
 — О, добрый день, леди. Такая прекрасная погода, верно? Прямо-таки, как ваш выбор литературы.
 Женщина не отрывая взгляда от двигающейся фотографии автора на задней обложке быстро кивнула и промолвила — Да, полагаю, что так. — когда наконец женщина подняла взгляд, то увидела перед собой того самого мужчину, который был изображен на только что приобретенной ей книге. — О Мерлин. — Охнула она прикрывая рот рукой. — Так это ведь ваша книга!
 — Да, моя? — удивленно переспросил мужчина озадаченно хлопая ресницами синих глаз и поднося ладонь ко рту. — Ну тогда я ведь просто обязан вам её подписать. А если не понравится, продадите потом втридорога. Хотя я готов спорить на что угодно, история о том, как я отнюдь не хорошим вкусом заставил вампира сесть на диету, не может оставить равнодушной столь чувственную и избирательную особу. — Он подмигнул ей и взяв книгу из рук завороженной девушки лёгким росчерком пера оставил надпись:
«Прелестной волшебнице с прелестным вкусом»
 И размашисто расписался.
 После того как девушка бросая на него заинтересованные взгляды покинула лавку, он улыбаясь подошел к продавцу и подмигнув спросил. — Как идут продажи моей книги?
 — Оооо — не удержался от возгласа продавец. — Превосходно, просто превосходно. Если спросите у гоблинов, будьте уверенны коротышки растянутся в улыбках. Где это видано, пять процентов! — запричитал продавец размахивая руками перед носом становящегося писателя.
 — Пускай, пускай. Мы должны поддерживать наших дорогих банкиров мелочью, не находите? Иначе коротышки могут и расстроиться. Вот вы слышали что-нибудь о восстаниях гоблинов? А не думали-ли вы, почему они в последние годы приутихли? Да потому что проценты выгоднее, мой дорогой друг. Ведь они не такие герои как я и не такие гениальные предприниматели как вы. А потому к чему нам эти пересуды.
 — Ну… наверное. — зарделся продавец довольно улыбаясь похвале восходящей звезды. — Вы пришли узнать о продажах или…?
 — О нет, нет. Это конечно важно, но я и так знал, что нет ни единого шанса, что эта работа не будет продаваться. Я скорее пришел с целью просвещения. Нет-нет, не провожайте. Будьте уверенны, я найду что ищу. — довольно заявил тот. — Но мой вам совет, не говорите никому, что я в магазине. Если сюда сбежится толпа моих новых поклонников, мы задержимся здесь до рождества. — Он громко засмеялся, идя вдоль стеллажей с книгами и заворачивая за угол.
 Спустя пару часов, когда продавец уже был уверен что его либо обманули, либо Локонс не нашел что искал и уже давно ушел, перед ним наконец предстал левитирующий стопку книг довольный мужчина в светло голубой мантии под цвет его глаз. — Вот эти. Все. — указал он на стопку примерно из пятнадцати — шестнадцати книг. На вопросительный взгляд продавца он заискивающе сощурился и наклонился чуть ближе к мужчине, чтобы загадочно прошептать.
 — Ко мне обратились несколько магов, чьи имена я не могу вам назвать. Они влипли в очень большие неприятности, а это значит что скоро возможно выйдет новая книга. Но я вам ничего не говорил — елейным голосом он закончил своё повествование и оплатив покупку направился вверх по косому переулку в сторону паба, откуда собирался уйти камином.
 Оказавшись у себя дома, он сложил всю новенькую литературу на столешницу и закрыв заклинанием камин уселся за свой облюбованный за это время письменный стол. От нахлынувших на него в первые дни негативных мыслей не осталось и следа, теперь он был тем самым молодым человеком, каким помнил себя шестьдесят лет назад. А для того, чтобы чувствовать себя увереннее в этом мире — ему просто необходимо обладать возможностью постоять за себя. Постоять так, чтобы другие упали.
 Ему всегда нравилось мощное оружие. Именно поэтому он выбрал не автоматический пистолет, а крупнокалиберный барабанный револьвер. Зарядов конечно всего шесть, зато если научиться ими пользоваться такой аппарат и тонкий бронежилет прошьет. По аналогичному принципу новоявленный Локонс решил изучать заклинания.
 Взросление в холодной советской России научило его одной истине. Нужно бить первым и так, чтобы хватило одного удара.
 Перехватив поудобнее волшебную палочку он направил её на диван рядом с лестницей на второй этаж.
 — Бомбарда — начал он повторение изученных заклинаний со своего любимого. Раздался оглушительный взрыв, разнося по комнате осколки и клубы пыли. На месте дивана лежала груда щепок и обломков.
 — Репаро — диван снова начал собираться из обрывков ткани и обломков дерева.
 — Ну что ж. Думаю мы нашли с тобой общий язык. — он любовно погладил волшебную палочку.
 * * * 
Ежедневный пророк.
15.06.1986 г.
Не так давно, на прилавках магазинов появилась новая книга, за авторством не столь широко известного на тот момент волшебника, выпускника факультета Когтевран из Хогвартса.
Работа описывает удивительные события жизни и приключений Златопуста Локонса, стремительно набирающего популярность. Непревзойденные магические способности и внешность, не оставляющая равнодушными большинство дам, несомненно сыграли свою роль в становлении нового знаменитого мага.
Пока перечень его известных заслуг не столь велик и известно лишь о его триумфальной расправе над общиной зарвавшихся вампиров у одного из магических посёлков в Румынии, но наш специальный корреспондент Роззи Коил взяла на себя смелость побеседовать с автором романа.
— Итак, в своём произведении вы описали эпическое противоборство. Есть ли ещё подвиги, которыми вы хотите поделиться с общественностью?
— Несомненно, несомненно моя дорогая Роззи. Но я считаю, что не только лишь скромность красит героя, мало что его красит. Но ежели не ей красить, так чему же ещё?
— Ах, какая глубокая мысль.
— Вы знаете, есть множество. Множество случаев, которыми я хотел бы с вами поделиться. Путешествия по миру не могут не быть увлекательными, тем более если путешествую я или в моей компании. Вот скажем вы, Роззи.
— Я?
— Да-да. Совершенно верно, вы Роззи. Отправься вы со мной в увлекательное приключение, вы будете чувствовать себя в полной безопасности, но при этом находиться в самой гуще событий! Не это ли настоящее чудо. К чему же я клоню? Так к тому, что есть масса того, что я желаю в будущем рассказать нашим дорогим читателям, но увы, меня снова зовут приключения. Быть может через пару лет, когда я подосвобожусь и накоплю побольше материала, вы сможете наслаждаться моими увлекательными приключениями по меньшей мере на шестистах страницах. А пока, у вас есть время перечитать бестселлер этого года — «Встречи с вампирами».
Кроме того, из достоверных источников известно, что на закрытом заседании Визенгамота обсуждался вопрос о присвоении Златопусту Локонсу ордена Мерлина III степени. Набирающий популярность автор комментариев по этому вопросу не дал.
Редактор Кол Стормби
Специальный корреспондент Роззи Коил
 * * * 
 Если бы мы были Лизой Астрид — худосочной соседкой некоего Златопуста Локонса проживающего по адресу Графство Беркшир, Рединг. Дрейк Вэй 15, то несомненно обеспокоились бы репутацией всей улицы, вот уже третий месяц страдавшей от постоянного грохота в доме неугомонного молодого человека. Сперва ей казалось, что он переставляет мебель. Потом, что он делает ремонт, но не может же он черт подери делать его не выходя из дома все эти три месяца? Ему необходимо покупать строительные материалы, вывозить куда-то мусор, но никак не безостановочно шуметь с двенадцати дня до двух с перерывом на час а потом в том же темпе до семи вечера. Даже придраться бедной Лизе Астрид было не к чему. Сосед безоговорочно выполнял требования закона, а потому всякий раз сидя с часами и телефонной трубкой у окна выходящего на домик из которого доносился грохот, когда грохот прекращался ровно в семь часов, соседка разочарованно отбрасывала трубку и в смешанных чувствах направлялась смотреть свой любимый сериал.
 Но благо, мы вовсе не худосочная Лиза Астрид. Наша история совершенно о другом, куда менее худосочном и куда более обаятельном Златопусте Локонсе в девичестве Георгии Лоскутове. И с его точки зрения происходящее в доме было куда менее нормально, чем ремонт, но в то же время куда более увлекательно. В этот самый момент, когда часы пробили семь часов вечера, он с довольным выражением лица утёр со лба пот беленьким платочком и повел палочкой вдоль комнаты в которой творилась полнейшая вакханалия. Кругом летали какие-то книги, стопки рукописей, на полу валялись осколки битой посуды и покрошенные куски паркета. В центре комнаты поблескивала разбитая люстра. В дальнем углу, рядом со шкафом обосновалась совершенно иная зона, далёкая от рукоприкладства, а являющаяся ему полной противоположностью. На украшенной цветочками гладильной доске старый тяжелый металлический утюг через марлю проглаживал разношерстные пёстрые наряды чародея. В другом углу, не менее далёком от созидания, в большом бронзовом котле бурлила какая-то непонятная жижа золотого цвета. И всё это венчал источающий аромат мёртвого лося небольшой цветок, стоящий прямо на окне рядом с раковиной. Заметя последний элемент, Маг потерял концентрацию и опустил волшебную палочку подбегая к цветку. Все двигающиеся предметы мигом замерли. Начавшая собираться люстра снова рассыпалась осколками по полу, паркет треснул под ногой экспериментатора, но не проломился. Металлический черпачок, перемешивающий зелье в котелке замерший на месте начал медленно погружаться в густую жижу. При этом не оставалось никаких сомнений, что он плавится.
 — О нет, нет, нет мой дорогой. — Отчаянно завопил Локонс — Только не ты, Гибискусик Оленистый. Да я отвалил за тебя два десятка галеонов, ты просто не мог так быстро умереть, прошло то всего лишь…
 Мужчина посмотрел на календарь и увидел на нём отмеченное красным маркером число. 20 июня 1986 года. — Два дня прошло! — словно осуждающе он повернулся обратно к цветку. Взгляд его упал на рекламный транспарант за окном. «12 октября Елизавета II и принц Филипп, посетили Китайскую Народную Республику. Об этих и многих других новостях вы можете узнать подробнее в новых выпусках набирающей популярность газете «The INDEPENDENT»
 Локонс снова посмотрел на цветок и громко выругался. — «А впрочем» — по его устам скользнула довольная улыбка. Подхваченный взмахом волшебной палочки горшок с цветком направился прямиком в котел, в котором уже доплавлялись остатки черпака. С растением дело пошло значительно быстрее и вот всего через пару десятков секунд в бурлящей окрасившейся в болотный цвет жиже скрылась макушка умершего растения. В комнате заметно посвежело и Златопуст глубоко вдохнул воздух. — «Да. Так намного лучше» — заметил он возвращаясь к наведению в комнате порядка.
 Утро следующего дня встретило жизнерадостного мужчину яркими солнечными зайчиками прорывающимися через ткань шелковистых штор и отражаясь от зеркала пляшущих по всей комнате в такт покачивающейся занавеске. Поднявшись на ноги и обувшись в розовые тапочки-зайчики приобретенные в косом переулке в магазине одежды мадам Малкин он направился в душевую, где провел около часа.
 Закончив процедуры, он вышел в кухню и замер. Увиденное заставило его восторженно оглядываться по сторонам в попытке установить источник произошедших чудес. Дело было в том, что вся комната была… зарослями. Из деревянного пола тут и там вверх устремились стволы деревьев, покрытые зелёными листочками. Они упирались в потолок а некоторые даже слегка продавливали его. Но самой бурной была растительность вокруг места, где вчера Локонс готовил зелье. Восстанавливающее зелье для волос. По всей видимости — испарения повлекли за собой подобный эффект. В восторге подхватив металлическую крышку и накрыв ей котелок он движением палочки срубил стволы и сложил их прямо за диваном. В его голове проскользнула гениальная мысль, достойная первооткрывателя.
 Нет, он не собирался пробовать пить это зелье, боже упаси — оно ведь просрочено и ещё не известно как оно подействует на его шикарную шевелюру. Для этих целей он может найти объекты куда более податливые и менее разборчивые.
 * * * 
 — Мне пожалуйста двух самых ущербных животных! — радостно влетев в зоомагазин заявил светловолосый, странно одетый мужчина.
 — Что простите? — выронил продавец корм для волнистого попугайчика, чей номер пытался пробить чтобы продать его пожилой улыбчивой, одетой в жёлтое пальто женщине, голова которой была украшена своеобразным вязанным чепчиком а морщинистая рука крепко сжимала металлическую трость.
 — Убогую живность. — Улыбаясь продолжал мужчина чуть подаваясь вперёд и активно жестикулируя. — Чтобы самочувствие у них было хуже некуда. Животных-инвалидов пожалуйста. — подмигнул он непонятливому продавцу и изобразил свою обворожительную улыбку.
 — Ячтонибудьпосмотрю — шокировано пробурчал продавец и забыв о старушке удалился за ширму.
 Переведя взгляд на низенькую старую женщину Локонс вернул на лицо улыбку достойную любого актёра самого что ни на есть большого кинематографа и принялся играть с ней в гляделки. Спустя всего несколько секунд уста женщины растянулись в такую-же улыбку, но вместо белоснежных зубов там красовалась заметно выпирающая вставная челюсть.
 Когда продавец вышел к покупателям с шокированным подранным котом в руках, он увидел мило беседующих странного человека и миловидную старушку. — Кхм — подал он голос. — Это кот Борис, я спиз… мы нашли его на помойке сей… кхм… несколько недель назад. — Протянул продавец кота неожиданному покупателю.
 — Да-да, благодарю. Замечательный экземпляр, просто замечательный. Уверен, он прекрасно подойдёт. — мужчина повернулся обратно к старушке — И запомните, всегда смотрите в глазок, прежде чем открыть дверь. И обязательно наведайтесь сегодня ко мне, я профессиональный дантист, настоящий учёный, не то, что эти ваши шарлатаны! Недавно изобрели новое средство. Ещё даже в продаже нет. Вот и оцените его. — подмигнул он удаляясь прочь расплатившись за кота тремя бумажками по сто фунтов.
 — Извините. — спустя минуту молчания извинился продавец перед улыбающейся старушкой — Так вы будете брать корм для вашего попугайчика?
 — Ох. Нет. Он ведь умер четыре года назад. Бедный, бедный Джастин. Он так любил стучать клювиком по металлической решетке. Просто музыка для моих ушей. — ностальгически вспоминала женщина — Вот так, мелодично — вытащив откуда-то снизу свою трость она принялась со всей силы лупить по прилавку, за которым упав на колени спрятался продавец. Спустя десяток ударов, когда всё затихло и он наконец осмелился поднять глаза, из-за выщербленной ударами стойки открывался вид на чинно удаляющуюся старушку.
 Дурдом — нервно выдохнул продавец.
 Пересекая быстрым шагом улочки своего небольшого поселения в пригороде, Локонс направлялся в свою берлогу держа на руках скептически выглядящего кошака бандитской наружности с замутненным глазом, который время от времени протяжно орал.
 Проходя мимо забора своей обожаемой, милой соседки, подстригающей кусты вдоль дороги и подняв у себя над головой продемонстрировал ей своё новое домашнее животное. — Смотрите какой милый. — Побитый кошак агрессивно зашипел и махнул лапой, словно пытаясь ударить женщину. — Я уверен, мы станем с ним лучшими друзьями.
 С этими словами Локонс поднялся на своё крыльцо и открыв дверь вошел внутрь, из-за чего не видел, как бедная женщина трижды перекрестилась.
 * * * 
 Мужчина задумчиво сидел у горящего камина и поглаживая лоснящуюся тёмную шерстку кота диктовал прыткопишущему перу рецепт нового универсального лечебного зелья.
 Он никогда бы не подумал, что попытка повторить рецепт лосьона для укладки волос заимеет подобный результат. Когда он отвлёкся и расплавил в месиве черпачок, было решено всё переделать, а потому утилизировал туда и многострадальный Гибискус Оленистый. На первый взгляд, да и на второй тоже — растение было совершенно мертво. Он купил его в одной лавочке в косом переулке, под заверения продавца что этот вид невероятно живуч и неприхотлив, но не сочетается с другими ингредиентами. Судя по всему, именно эту проблему Локонс случайно и решил.
 Как только испробовал на бездомном коте результаты своего неожиданного исследования он увидел, как от одной капли на него восстанавливаются все внешние черты животного, а от капли в рот, у кота восстановилось зрение, заменяя помутневший глаз на совершенно идеальный — химик мгновенно оставив животное бросился в косой переулок и скупил ещё три таких цветка, которые по возвращении домой мгновенно отправились в чулан — догнивать три месяца и двадцать пять дней. Кроме того, для минимизации риска был изучен состав металлического черпачка и аналогичный материал приобретен в небольших слитках. Кем бы уважаемый писатель не был в любой из жизней — химия никогда не являлась его сильной стороной, в отличие от неплохой памяти. Годы работы во внешней разведке научили его не только грамотной оценке ситуации, но и тому, что подобного рода тайны никогда нельзя доверять бумаге напрямую. Зато если бумажек несколько…
 Вот и сейчас он тщательно составлял рецепт формируя его из номеров страниц, строк и букв его несомненно неплохой книги «Встречи с вампирами». Прочитав произведение своего бывшего коллеги по телу, он пришел к выводу, что стиль написания достаточно мил его сердцу, хоть порой и содержит чрезмерно много описательных эпитетов. В остальном же и сюжет и его повороты если и не поражал воображение, в целом был весьма неплох. И чего детки из книги носы ворочали от художественной литературы? Ведь не учеба, а сказка. А уроки? Натуральный драматический театральный кружок, могли бы расслабляться вместо нытья. Но о чем это я?
 И вот, назвав последнюю строку замысловатого рецепта «универсального исцеляющего бальзама», как успел поименовать его Локонс, мужчина услышал неуверенный стук в дверь. Отложив своего нового питомца и надев свои розовые лохматые тапочки, мужчина двинулся в сторону входной двери и открыв её увидел на пороге смущённо переминающуюся на пороге старушку из зоомагазина.
 — Я помню, что нужно смотреть в глазок, мистер Локонс. — довольно заявила женщина держа в руках нечто похожее на милую сердцу Златопуста авоську и широко улыбнулась беззубым ртом.
 — О, моя дорогуша. Проходите, проходите, присаживайтесь в кресло. Дайте-ка я вас осмотрю.
 Женщина довольно улыбаясь и не снимая обуви, прошествовала в гостиную, оставляя за собой грязные следы туфель и отпечатывающийся круглый след трости, что мужчина, совершенно не замечая, прошествовал за ней.
 Сев в кресло она раскрыла рот и продемонстрировала челюсть без какого-либо следа зубов. Несмотря на неприглядный вид, мужчина ни капли не смущаясь кивнул и его обычно улыбчивое лицо сосредоточенно следило за набором в пипетку нескольких капель из баночки, в которую была перелита часть зелья. Вернувшись к старушке он протянул руку и смахнул с пипетки несколько капель.
 В тот-же миг, начало происходить нечто невообразимое. На глазах дряхлая старушка начала преображаться и на месте беззубой челюсти появились крепкие белые зубы. Локонсу показалось этого недостаточно и на всякий случай он влил ещё пару капель, но… Отведя взгляд ото рта он понял, что возможно несколько ошибся. Преображалась не только челюсть. Кожа начала стягиваться скрывая морщины и старческие пятна, сперва старушка начала увеличиваться в росте и выпрямляться, обвисшая грудь поднялась и гордо расположилась на положенном ей месте. И вот спустя несколько мгновений на диване сидела не умалишенная старушка, а довольно молодая девушка, которой нельзя было дать и больше двадцати пяти лет. Достаточно симпатичная, но нельзя симпатизировать подобной даме, о чьем возрасте вполне себе осведомлен. Но не то стало причиной сомнений новоявленной звезды зельеварения.
 Дело было в том, что на этом изменения не остановились. Рост девушки вместе с объемом груди начали уменьшаться и всё замерло лишь когда на диване вместо старушки сидела девочка лет двенадцати и покачивая ногами с изумлением трогала свои руки и кожу.
 — Кхм — подал голос удивлённый маэстро — Думаю, что слегка переборщил, мадам. Как домой дойти помните? Думаю, ваши внуки будут немного… ошеломлены, но да ладно.
 — Да, помню, но… что произошло? С глаз будто сошла пелена, голова чиста и я вновь могу мыслить трезво и рассудительно… и вы кто вообще такой? Не похожи вы на дантиста, позвольте заметить. И кот — указала она пальцем на кота — Я конечно была не столь внимательна, но готова поспорить что у него не было как минимум одного глаза. Да и вообще, что вы себе…
 — Обливиэйт. — Без запинки произнёс Локонс и быстро убирая палочку подскочил к удивлённой девочке.
 — О боги, наконец вы очнулись, маленькая мисс. Я очень переживал за вас, когда нашёл у стен церквушки на Перент стрит. Вызвал врачей, они сказали что вы без сознания, но должны вскоре очнуться. Подежурив четверть часа и обследовав Вас, они уехали. Что с Вами произошло? — Ошеломлённо тараторил мужчина держа маленькую девочку за руку. — Вы помните где вы живете? Я немедленно отведу вас к родителям, я побоялся заявлять в полицию, ведь кто знает что обо мне подумают!
 — Постойте молодой человек, что вы несёте — вульгарно и с напором заметила девочка — Какая я вам маленькая мисс я…
 Оглядев себя она проглотила язык и спустя пару мгновений рухнула в обморок. Тяжело вздохнув, Локонс ударил себя по лбу и взяв девочку на руки понёс её к дому на соседней улице, где позвонив в дверь передал изумлённым мужчине с женщиной, сказав что девочка назвала их адрес. Разбираться дальше у него не было ни сил ни желания, а значит пора заняться делами насущными.
 Заявившись к себе после переправки домой своей подопытной, он собрал небольшой тряпичный вещевой рюкзак, куда помимо необходимой провизии и одежды отправилось несколько пробирок с готовыми зельями. Закупоренные остатки были направлены в неподключенный холодильник, в котором вместо этого действовали чары стазиса. Переоделся в песочного цвета костюм, напялил того же пошива плащ с перчатками и довольно глянув в зеркало и напялив на голову шляпу по последнему писку Викторианской моды, довольно покинул дом.
 На улице темнеющее небо было затянуто тучами, которые вот-вот должны были исторгнуть из себя тонны холодной влаги. Столь свойственно для этих широт в такое время года. Ветер навевая старые воспоминания колыхал шевелюру шествовавшего по тёмной улице, освещенной лишь светом редких фонарей, довольно приятного, хотя и странного на вид мужчины, на чьих губах растянулась столь же широкая, сколь довольная предвкушающая улыбка.
 «В этот раз я точно дам всем просраться.» — были последние слова мужчины, прежде чем он просто испарился с Дрейк Вэй на окраине Рединга.

Книга 1. -"Тайные тропы далёкой страны-"

Примечания:
 В частях работы, именуемых "Книга. N" — наклонный текст в "кавычках" обозначает части опубликованных в дальнейшем Локонсом книг.
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Тайные тропы далёкой страны
В эту лощину меня привели
Средь обитателей этих краёв,
Высоких слонов и священных коров
Нам открывается тёмная мгла
На смерть и отчаяние
путь провела.
Златопуст Локонс
«Далеко на востоке, за проливом Ла-Манш и буйными морями, густыми лесами и бурными реками распростёрлась огромная территория, где люди привычны к палящему солнцу, а местами и к бурным дождям.
История этой территории столь же поразительна, сколь вампир прогуливающийся солнечным днём по Косому переулку родной Великобритании. Но эта история не о вампире и уж никак не о родном Косом переулке.
Эта история о смерти и жизни, о чести и бесчестьи, о горе и, конечно, о любви. Страшной любви ставшей причиной моего появления в этих богом забытых краях.
День мой начинался совершенно обыкновенно. Выйдя из своего номера в одной из гостиниц Сорона, а именно в этом необыкновенном индийском городе имел честь остановиться ваш верный слуга, я проследовал по не столь привычному, сколь необычному маршруту в сторону облюбованной мной маггловской лавочки на улочке с характерным названием Анаж Ки Манди. Для чего характерным, о уважаемый читатель, мне за всё проведенное там время выяснить не удалось.
В глаза ударил яркий свет и оказавшись по ту сторону дороги я направился испробовать новое, обещанное не далее как днём ранее мне блюдо за авторством этого замечательного, пускай и слегка эксцентричного молодого человека.
Расположившись за своим любимым столиком под номером двадцать два, я принялся ждать момента, когда наконец выдастся возможность испробовать чудо кулинарного искусства магглов этих краёв. Возможно кому-то это покажется низким, или даже рискованным, но уверяю вас, это совершенно безопасно.
Я сидел в томительном ожидании, обмахиваясь изящным веером желтовато-красного цвета, когда мне на глаза попалась совершенно измученная женщина. Глаза её горели отчаянием, тревогой и болью а потому как истинный английский джентльмен я не смел оставить даму в беде. Подобрав полы своего светло-песочного плаща и поправив развевающиеся на ветру светлые волосы я быстрым шагом направился прямо к ней.
Замерев она ожидала меня и в глазах её мелькнул всполох совсем слабой, почти неощущаемой надежды на спасение. Спасение от участи куда более ужасной, чем остывший Мург Тандури (блюдо).
Подойдя к ней я поклонился и представился — «Златопуст Локонс, к вашим услугам, моя дорогая леди. Могу ли я быть полезен столь обворожительной и удивительной особе попавшей в беду?» — задал я терзающий меня вопрос.
Едва расслышав мои слова, она принялась рыдать на моём мужественном плече. Её слёзы падали на меня и впитывались моим светлым плащом от кутюр, писком французской моды этого года, делая его с каждой каплей всё ценнее для меня.
«Мне очень нужна помощь, о достопочтенный господин» — взмолилась она хватаясь за меня словно лягушонок за спасительную тростинку. Её карие глаза пожирали меня, но я стойко выдерживал этот раздевающий меня взгляд и попросил рассказать мне вкратце о её напасти.
А напасть её, о мой дорогой читатель была ужасна и несправедлива как гром среди ясного неба. Ещё совсем недавно у неё была замечательная умная лапочка-дочка Рупиндер. Она ласково называла её Рупинди. Но тучи сгустились над домом этих милых людей. Не было боле ни радостных возгласов, ни детского щебета и игр в холмах с соседскими ребятишками ибо здоровье девочки нещадно ухудшалось.
Сперва три дня и три ночи её мучала страшная лихорадка и никто не мог понять в чём-же дело. Любые врачи вызываемые стремительно беднеющей семьёй лишь разводили руками да пожимали плечами. Но потом случились вещи, покрытые тайной не менее, чем Альбион туманом в конце осени. Девочка начала стремительно худеть, истощаться словно тающий кусочек льда, брошенного на разгорячённую чугунную сковородку. Что-то решительно лишало её жизни.
Именно в этот момент и появляюсь я. К величайшему стыду, не сразу мне удалось разгадать эту величайшую загадку. На её разрешение ушло долгих четыре дня, за которые Рупинди становилось только хуже и хуже.
Я пытался остановить симптомы прогрессирующей болезни и воспользовался своим секретным рецептом магического зелья чудодейственного свойства. Оно столь сильно, что может поставить на ноги любого больного за считанные секунды и совершенно, как выяснилось, не имеет побочных эффектов если правильно применять его разводя в родниковой воде. Но даже всё моё искусство зельеварения не могло вытащить девочку из сжимаемых тисков смерти, пытающейся оторвать от семьи эту замечательную малышку.
Но я не унывал и продолжал бороться за её жизнь, пока в один из моментов мне не пришла в голову догадка. Что, если зелье столь скоро сошло на нет из-за того, что нечто питается этим беззащитным созданием и пытается высосать до дна наполняющие его силы. Что если дело не в неизлечимой таинственной болезни, а в её источнике.
Долгие исследования, в которые я погрузился давая ежедневно малышке по дозе эликсира, навели меня на существо столь ужасное, что у любого здравомыслящего мага оно вызывало не только страх, но и отвращение вкупе с панической потребностью скрыться в неизвестном направлении и никогда более не возвращаться туда, где как ему кажется, обитает это существо. Или, вернее сказать, существа, ибо речь идёт о таинственных и до крайности подлых Ачери.
Ужасные, уродливые призраки маленьких девочек живущие на вершинах гор и время от времени спускающиеся к людским селениям чтобы пополнить свои ряды. Питаясь жизненной силой ни в чём не повинных детей, они высасывают их до последней капли словно Истморские пиявки свою нерадивую жертву.
Даже общение с ними неизбежно приводит к смерти.
Кроме того, особенно хочется выделить один из главных их грехов против магического и немагического общества — они ненавидят, буквально пытаются свести на нет, уничтожить любое проявление красного цвета. Такая одежда пробуждает в их нематериальных эктоплазменных сердцах неестественную ярость, что не может не злить такого поклонника этого замечательного оттенка, как ваш покорный слуга.
С этого момента борьба с этими ужасающими созданиями стала не только вопросом чести, но и вопросом принципа. Назло этим тварям я оделся в столь ненавидимые ими цвета. Серый жупан с золотыми пуговицами расшитый прекраснейшей нитью. Тончайшая работа, спешу я вам заметить. Набросил на свои плечи ярко-алый плащ и двинулся в направлении виднеющихся в паре километров гор.
Путь мой пролегал через густой лиственный лес. Стараясь двигаться незаметно, я пробирался через высокие кусты словно хищник, вышедший на охоту, и вот наконец впереди показался плавный склон, ведущий наверх.
Каждый новый шаг давался мне с поразительной лёгкостью, ибо я знал — разгадка близка. Я обязательно должен справиться с этими созданиями ради девочки, ради всех оттенков алого. Вдали послышался странный шелест и за доли секунды обнажив свою верную девятидюймовую подругу я ветром скользнул за ближайший булыжник.
И в тот самый момент я понял. Мои опасения действительно подтвердились, ибо по склону вниз спускалось три фигуры. Их лица были скрыты за длинными свисавшими вниз струями густых волос. Полупрозрачные тела шагали, не касаясь земли и не тревожа ни мелкие камушки, ни травинки. Лишь затмевающий разум страх был их вечным спутником.
Но Златопуст Локонс, победитель ужасного вампира, не столь прост, чтобы испугаться каких-то жалких призраков детей. Вскинув палочку, я нацелился на них и применил первое заклинание, пришедшее мне на ум, которое могло сработать против этих тварей.
«Expecto patronum» — выкрикнул я и из моей палочки вырвался светозарный лев, несший в себе свет, рассеивающий кромешную тьму. Призраки закричали и, корчась от боли, рванули в разные стороны спасаясь от моего верного, бесподобного защитника. Вгрызаясь в глотку одного из призраков, он развоплотил его и принялся за следующего, носясь за ними словно играющий с клубком шерстяных ниточек котёнок. Он разрывал их на части, но…
Но в этот самый момент я обернулся. За спиной неподвижно, с налитыми злостью, обидой и яростью глазами стояло не меньше сотни таких созданий. Сколь бы сильным не было заклинание патронуса, Лев бы не смог в одиночку противостоять такой армаде противников, а потому в битву пришлось вступить и его хозяину.
Покрывая землю огненными заклятьями и освещая полыхающим пламенем округу, я отражал атаки столпившихся призраков, пытавшихся дотянуться до меня. Один из них, прорвавшись через огненную завесу едва не прикоснулся к моей шее. Ещё пара сантиметров и на ней сомкнулись бы тонкие, призрачные пальцы девочки, в чьих глазницах плескалась лишь извечная пустота. Абсолютное ничто.
Но быстрым движением палочки я применил Disembodiment и, не долетая до меня, тварь осыпалась призрачным пеплом испарившимся с земли. Мои силы, казалось, были на исходе, но и призраков почти не осталось и тут… появился он. Высокий старик в фиолетовом тюрбане распростёр свои руки над полем битвы и полыхающий огонь погас. Призраки испарились словно их никогда и не было в этих краях.
Сколь же он был уродлив. Красные глаза, казалось, вот-вот покинут глазницы, чтобы буквально встретиться с моими. Приходится полагать, что моя внешность, стала не последней причиной ненависти ко мне этого странного, убогого, ни на что не способного, ничтожного уродца…»
 «Бах» — по тёмной комнате раздался гулкий звук тяжёлого удара и Златопуст Локонс подвешенный кверху ногами характерно застонал. Как можно было догадаться, удар пришелся ему непосредственно в солнечное сплетение.
 — Заткни уже этого ублюдка. — Просипел кривозубый старик парню в таком же тюрбане, только чуть светлее. — «Тайные тропы далёкой страныыы… В эту лощииину меня привелиии» — Сплюнул старик передразнивая незамысловатый стих Локонса. — Полная безвкусица.
 — Учитель, вы ведь сами сказали его допросить… Он согласился всё рассказать только в том случае, если мы предоставим ему бумагу и вытащим это странное перо.
 Парящий в воздухе самопишущий инструмент упал на исписанный лист бумаги ставя жирную кляксу. — «Не-ет» — простонал Златопуст — Гнилозубые ублюдки. Мне ведь придется переписывать.
 — Тебе. Больше. Никогда. Ничего. Не придется. Переписывать — прошипел старик приблизившись к лицу висящего головой вниз блондина. Крепко связанные за спиной руки уже начинали затекать. С момента, как он пришел в сознание прошло, кажется, чуть больше чем полтора часа. Любые попытки сменить положение, хотя бы подтянуться чтобы избежать кровоизлияния прерывались тяжелым ударом в солнечное сплетение, заставляя мужчину задыхаться в и без того плачевном положении. — Ты не выйдешь отсюда живым. Мало того, что ты прикончил чуть ли не всех наших Ачери, а ты даже не представляешь какого труда стоит заставить их слушаться. Я угробил на это больше сорока лет. Старался. Размножал их. А тут появляется какой-то британский напыщенный ублюдок и сводит на нет дело всей моей жизни.
 — Пап, да кончай ты его уже. — Предложил парень здравую мысль старшему.
 — Прикончить? Так быстро? Ну нет. Он сдохнет в муках. В страшных, мать его шлюху, неописуемых, муках.
 — Позвольте! — возмутился Локонс вновь поднимая голову. — Моя мать конечно маггл и никогда не была примером для подражания, в конце концов я даже не уверен действительно ли мои сёстры от моего отца. Но и оскорблять её довольно низко, вы не находите? — замечание вновь было сопровождено характерным ударом выбивающим воздух из лёгких и заставивший мужчину закашляться. Дышать в таком положении с каждой минутой становилось всё больнее а потому медлить было нельзя. Ещё полчаса и несколько десятков ударов и последствия могут стать для него необратимыми. Он даже не знал, сколько провисел в таком положении без сознания, однако мог предположить, что около десяти часов. А это значило, что ещё столько-же, он скорее всего не продержится. Смерть от сердечной недостаточности и скопившейся в мозгу артериальной крови не самая приятная вещь, тем более для такого внешне приятного человека. А особенно, с учетом того что после прошлой смерти и года не прошло. Сердце мужчины начало биться чуть чаще а в голове начал зреть план. Безумный план, но какой есть.
 — И что же ты хочешь с ним сделать? — со скепсисом задал свой вопрос шкет своему отцу.
 — О, есть у меня мысль. Мы испытаем на нём один сильно действующий яд. Поразительная штука, занялся им недавно. Возьми вон там, в шкафу. Открой. Только очень осторожно и поставь вон там на столе.
 По комнате разнёсся вопль смешанный с сумасшедшим хохотом, принадлежащий Локонсу. Теперь на него со скепсисом смотрело целых два человека.
 — А хотя знаешь что, сынок. Приложи-ка его ещё раз на всякий случай.
 Спустя несколько тяжелых ударов, последний из которых пришёлся на челюсть пленника-бедолаги, малолетний ублюдок направился к шкафу и достав оттуда пузырёк с широким горлышком, замотанным какими то кожаными лохмотьями снял их и поставил на стол. Дед одобрительно кивнул и мягким движением погладил мальчика по голове.
 — Вот видишь. Для этого и нужно жить. Нужно исполнить три вещи: попробовать Кари, оставить после себя наследника и войти в историю. И из-за тебя последний пункт оказался под угрозой, и ты за это заплатишь. Я помочусь на твою могилу.
 Но тут, для тюремщиков ситуация сложилась абсолютно неожиданно. Повернувшись к пробирке с ядом, старший пленитель застыл как вкопанный. Во-первых, то, что он увидел, ему не понравилось. Во-вторых, ему это и не могло понравиться, так как это было парящее в воздухе самопишущее перо, только что выпорхнувшее из пробирки, словно из чернильницы.
 — Аривидерчи — просипел лыбящийся Локонс и перо, на полной скорости устремившись в голову старика и пробив его глазное яблоко, принялось с хлюпающими звуками под страшные крики выводить внутри какие-то буквы. Младший тюремщик, наблюдая первые несколько секунд за происходящим, даже не мог понять что произошло, почему вдруг какое-то перо… Но вдруг до него начало доходить и, резво повернувшись к Локонсу, он уже выхватил кривую волшебную палочку, но не успел произнести ни единого заклинания. Перо вырвалось из глаза деда увлекая за собой струйку крови и, в мгновение ока провернув вираж, воткнулось в глаз второго непутевого колдуна.
 Крики разносились по пещере никак не меньше четверти часа, пока Локонс пытался каким-то образом выбраться из ловушки, в которой очутился. Но едва старший индус после сильнейших конвульсий обмяк на полу пещеры, верёвки ослабли и бесполезной кучкой рухнули на пол, увлекая за собой и многострадальную мордашку Златопуста, наконец познакомившуюся с холодным полом пещеры.
 Поднявшись с пола, он огляделся по сторонам. Отливающая от головы кровь неприятно расходилась по всему телу, заставляя его словно вибрировать. Там где некогда были глаза пленивших его магов теперь находилось незавидное красное месиво. Подойдя поближе к трупу седобородого, Локонс пару мгновений посмотрел на него, а потом расстегнул ширинку и помочился.
 — Стихи ему, блять, мои не нравятся. Безвкусица — с обидой в голосе вспомнил замечание усопшего Златопуст. А потом, глядя на застывшее в глазнице младшего перо, движением руки отправил его на стол. — Воистину поэзия убивает.
 А потом, глянув на желтоватую лужицу, образовавшуюся от стекающей по кафтану индуса моче, Локонс задумчиво почесал затылок. — Про это я, пожалуй, писать не буду.
 Исследование этой лаборатории, а местом, где его держали, несомненно, была лаборатория, показало, что маг действительно угробил никак не меньше полувека на тёмномагические изыскания. Среди них были и ритуалы, и опыты над людьми, различные чары и заклинания, некромагические руны и целый сундук всякой лабуды. К огромному сожалению Локонса — всё это было написано на индийском, совершенно не похожем на тот, что он выучил за последние несколько месяцев, стараясь вылечить девчонку. Как оказалось она была не единственной с подобными симптомами, а расходовать драгоценное зелье которое может пригодиться в любой момент на поддержание жизни всех увядающих детей, в промышленных масштабах он позволить себе не мог.
 Однако и оставлять всё это здесь оказалось бы верхом глупости, однако не меньшей глупостью было бы уничтожение всего этого добра. Сколь бы презрительно наш герой не относился к радикальным методам, рациональная жилка и накопительская натура бывшего советского человека всегда брала над ним верх. Вот и сейчас всё обнаруженное сколь либо значимое добро было заброшено в сумку с расширением пространства.
 Помимо рукописей и фолиантов было обнаружено несколько рунических кругов, перерисованных на лист бумаги, изъятый запас ингредиентов для зелий, сомнительного происхождения, а также целый сундучок с драгоценными камнями и золотыми монетками. Последнее особенно порадовало приключенца, с учетом того, что индийские наги — магические существа с торсом человека, вместо ног — располагающие трёхметровым хвостом змеи, не слишком пылали желанием общаться с гоблинами, а припасённые средства уже были на исходе. Иначе говоря, всё это время писатель был наглым образом отрезан от банковского сектора и даже какое-то время побывал на подножном корму. Это оказалось особенно тяжелым испытанием учитывая то, что большинство растений в этой местности были ему совершенно незнакомы.
 Наконец покинув своды пещеры в которой его держали он с тяжёлыми мыслями и не менее тяжёлой сумкой, оказался почти на самой вершине горы откуда открывался прекрасный вид на лиственный сереющий стволами лес и расположившуюся у подножия деревеньку. Подняв взгляд он уже было хотел выхватить палочку, но тут осознал что то, что он видит никак не может быть Ачери. Солнце висело высоко в небе и невысокая призрачная девочка лет семи, улыбаясь смотрела на него синими словно небо глазами. Заприметив, что на неё обратили внимание, она улыбнулась ещё шире и подняв руку в прощальном жесте помахала ей волшебнику.
 Пораженный происходящим маг поднял в ответ свою ладонь и грустно улыбнулся беззлобному призраку, медленно растворяющемуся в лучах яркого дневного солнца.
 Уже через несколько часов, когда жара совсем сошла на нет, но до заката было ещё далеко, Локонс вышел из-под крон деревьев и в нескольких сотнях метров заприметил, что в деревушке устроили настоящий праздник. Это могло значить только одно — дети поправились.
 Войдя в ворота под одобрительные крики встречающих его жителей он улыбаясь махал всем рукой и принимал благодарности и экзотические угощения. Несмотря на сильную усталость, он просидел вместе со всеми до глубокой ночи, а открыв на утро глаза обнаружил себя лежащим в большой постели в окружении сразу трёх сладко посапывающих, молоденьких, обнажённых индианок. Стараясь мягко и беззвучно подняться с твёрдой постели, он нырнул в светлые сапожки и быстро одевшись хотел было поцеловать на прощанье ближайшую девушку, но обдумав все за и против воздержался, чтобы не разбудить её. Выходя из дома, он окинул деревеньку довольным взглядом и пошёл в сторону деревенских ворот.
 Из этого выйдет хорошая книга. — Думал он перебирая в памяти ещё несколько воспоминаний, но когда среди них проскочила бурная ночь, которая закончилась не так давно он задумался. — Да. Пожалуй про это я тоже не буду писать. Хоть помощь в налаживании демографической ситуации и благородный поступок…
 И медленным шагом направился прочь из этих мест.

Книга 2. -"Безумие Шаманов-"

В скитаньях по миру
Наткнешься ты вдруг
На тайные тропы, что выложат круг
По тропам сомнений ты к цели придёшь
Запомни — чтоб выжить,
кого-то прибьешь.
Златопуст Локонс (Из неопубликованного)
 Златопуст Локонс в этот самый момент находился в трюме пассажирского корабля «Сэнт Луис» направляющегося в Северную Америку. Нельзя сказать, что это путешествие доставляло ему особенное удовольствие, ведь в конце концов он мог бы оказаться там куда быстрее через портал, однако… Находящаяся в его небольшом вещевом мешке библиотека тёмномагических книг на индийском, временно мешала ему воспользоваться столь удобным способом.
 С момента, когда были побеждены два не слишком осмотрительных тёмных мага, прошло уже почти два месяца, полтора из которых он провёл в своей комнате в Дели, куда перебрался после того, как заполучил увесистый сундучок с золотом. К тому же, ему претила мысль остаться в деревенской глуши или в насиженной Сороне.
 Где-где, а уж в этой обители ему удалось разойтись на славу. Он умудрился за столь короткий срок изучить древние наречия индийского и вполне успешно изучал заполученные рукописи. Ему оставалось всего ничего — пара книг, когда он сделал одну крупную ошибку. Уничтожил один из тёмномагических фолиантов, который уже достаточно хорошо запомнил. Он даже предположить не мог, что в гримуаре скрывалась магия, защищающая тот от уничтожения, ведь ни одно из аналитических заклятий, а их он изучил в достаточном количестве перед отправлением в путешествие, не предзнаменовало ничего критичного. Стандартный джентльменский набор, казалось бы.
 Вот с того то момента всё и пошло наперекосяк. Зарегистрировавшие подозрительный всплеск странной магии местные блюстители порядка прибыли на место происшествия, но благо Локонс наблюдал за этим уже сидя в одной из лавочек напротив. Его пятая точка почувствовала неладное после произошедшего и он решил подстраховаться, зная, что ещё с 1936 года, пятая точка не подводила его ни разу, безошибочно определяя источник потенциальной опасности.
 В очередной раз везение благоволило ему и с места преступления удалось скрыться. Почему бы просто не рассказать, что занимаешься добрым делом, уничтожаешь магические гримуары? — мог подняться вопрос у любого не сведущего в подобного рода делишках человека. Благо новый Локонс несмотря на всю эксцентричность к таким себя не относил, отлично отдавая себе отчёт, что прошло больше полутора месяцев с тех пор как он заполучил эти гримуары и грохнул двух магов не заявив в органы магического правопорядка ни о том ни о другом. А это попахивает если не пожизненным, то говнецой всё равно несёт и индусы знающие благодаря реке Ганг этот запах не понаслышке могут прекрасно сориентироваться.
 Поэтому предпочитая не предоставлять им такой возможности Локонс в темпе вальса мотнул до Мумбаи, где сел на первый отбывающий рейс до Северной Америки и вот уже почти две недели качается на проклятых волнах. Кем-кем, а любителем морских прогулок его назвать было сложно. Зато были у этого путешествия и несколько плюсов, о которых он догадался несколько позже, чем сел на корабль. Вспомнив что в США проводится тщательный досмотр, он осознал, что с таким грузом ему тоже не особенно светит радужное будущее а потому принял оптимальное решение. Изучив за две недели оставшиеся книги и вписав в свой украшенный розовыми блёстками магический расширяющийся ежедневник шифр особенно важных моментов, на всякий случай проведенный как и рецепт зелья через его первую опубликованную книгу, он решил, что наконец настал момент сказать книжкам пока.
 Под покровом ночи он собрал большинство своих, запрещённых законом, носителей информации и внаглую выйдя со здоровенным холщовым мешком на палубу просто выбросил их за борт. Никакого отклика не последовало и расслабившись он расположился в деревянном кресле наблюдая за бьющимися о корабль волнами, раскачивающими его из стороны в сторону.
 Находящимся наверху, эта качка не кажется столь раздражающей и неестественной. При должном отношении она может показаться даже приятной и прикрыв глаза Златопуст Локонс уснул в деревянном кресле на палубе корабля.
 Проснулся он от громкого, истошного гудка, издаваемого трубой лайнера. Вот уж настоящий будильник — подумал он разминая затекшие от неестественного положения мышцы и поднимаясь на ноги. Что удивительно, он совершенно перестал обращать внимание на качку корабля. Стоило всего одну ночь вздремнуть на поверхности.
 Вдруг его взгляд скользнул по тёплому шерстяному плащу, который весь покрылся белёсыми пятнами соли и мужчина скорчил недовольную мордаху. Возможно он и не был повёрнут на моде, однако предпочитал выглядеть опрятно. К тому же его изрядно забавляло менять фасоны одежды из раза в раз и он даже стал своего рода коллекционером. Его сумка умещала в себе несколько шерстяных английских костюмов, мантии того же кроя, жупан особенно ему приглянувшийся у одного торговца и пару индийских балахонов кричащих расцветок а также остроконечные сапожки под них. Из комплекта одеяния он не приобрел лишь тюрбан, вызывающий у него после произошедшего страшное отвращение.
 Но когда он оторвался от созерцания испачканной мантии его взгляд приковал к себе совершенно иной вид. Берег! Это был берег! За это путешествие они конечно причаливали у берегов Индонезии и Австралии, но по неясным для него самого причинам он предпочитал остаться на корабле. Но в этот раз он несомненно был намерен покинуть этот корабль хотя бы на несколько часов.
 — Что за берег? — спросил он у проносящегося мимо индийского матроса.
 — Южная Америка сэр. Чили. — Локонс кивнул и зашагал в сторону своей каюты чтобы собрать свои пожитки. Оставлять беззащитные побрякушки в полном одиночестве на корабле ему не хотелось совершенно.
 Спустя час корабль пришвартовался в порту и начался пропущенный в прошлые разы процесс выгрузки и загрузки трюмов. Темнокожие ребята в спешке носились по палубе таская ящики и руководя большими погружными кранами опускающими нечто в трюм. Добравшись до трапа ведущего на сушу Златопуст широко улыбнулся и сделав несколько шагов наконец встал на земную твердь. Голова мгновенно закружилась, а ноги так и норовили разъехаться в разные стороны. Да уж, возможно стоит задуматься над тем, чтобы отправиться в Северную Америку наземным путём. Почему не магическим? Дело в том, что за всё это время он побывав во многих магических кварталах и хорошенько изучив карты ни разу не слышал о министерстве магии Чили или любого другого государства Южной Америки.
 Поэтому было решено просто прогуляться по улочкам относительно приятного города. Почему относительно приятного? После месячного путешествия в качке на волнах любой город покажется приятным, даже если в первые же секунды на тебя в подворотне нападёт стайка головорезов. К счастью, ничего подобного с нашим героем не произошло и он вполне себе успешно миновал портовые районы и оказался на центральной торговой улочке Кокимбо с колоритным названием Коло-Коло.
 Откуда-то издалека доносилась музыка, два темнокожих седых латиноса сидели на лавочке и играли в какую-то игру. Мимо британца прошла стайка девушек, бросающих на него заинтересованные взгляды, а одна из них даже подмигнула ему, вильнув бёдрами. Подмигнув ей в ответ Локонс пошел дальше по улице, ловя на себе подозрительные взгляды.
 Он был не против внимания… обычно был не против. Но эти края были какими-то странными, необычными и безлюдными. Люди подозрительными и недоверчивыми и это оставляло отпечаток на общей весёлости утомлённого долгим путешествием писателя. Наконец эти давящие взгляды ему окончательно осточертели и в надежде найти какое-то постоялое место на придатках центральной улицы, он свернул налево и пошёл по узенькому безлюдному проулку.
 Если ещё утром он сомневался в том, стоит ли возвращаться на судно или преодолеть путь до цивилизации пешком, то теперь он уверился в своей неправоте. Корабль ему конечно не нравился, но местные края не нравились ему ещё больше.
 В этих раздумьях он наконец расслышал раздающееся в проулке шуршание и выглянув из-за угла обомлел от увиденного. Буквально в двух шагах от центральной улицы двое рослых мужчин скрутили девушку и закрывая ей рот стягивали с неё одежду.
 — Господа… Я поражён. — Вырвалось из уст Локонса и он спокойно приблизился ещё на пару метров. — Я конечно прекрасно отдаю отчёт, что вы ничерта меня не понимаете, но ведь ещё и одиннадцати нет, вы меньше чем в двухстах метрах от центральной городской улицы пытаетесь изнасиловать девушку. А я-то думал, что это Америка — свободная страна.
 Только Златопуст намеревался продолжить свой остроумный спич с самим собой, как в его голове, разрезая мысли раздался визжащий крик — «Беги дурак, они тебя прикончат» — Он не мог сказать ни на каком языке были произнесены эти слова, ни точно расставить интонации, однако до него дошла сама суть. Пригнувшись он пропустил у себя над головой пару сиреневых лучей разрезающих пространство и до него наконец дошло.
 Тут не банальное изнасилование, тут происходит нечто куда более занимательное, похожее на сюжет его новой книги.
«И тогда, бурлящая во мне злость на несправедливость этого мира и на преступников взяла верх. Изящным перекатом в сторону и заклятьем незримого удара я умудрился отправить одного из напавших в далёкий полёт, закончившийся гулким эхом удара тела о металлический забор, разнёсшимся по пустынной улочке небольшого портового городка.
Глаза оставшегося на ногах, зажимавшего девушке рот ублюдка расширились в недоумении и страхе. Впрочем выражение лица милой бедняжки попавшей в беду, не слишком сильно отличалось от общего настроения. Решив закончить как можно быстрее я оглушающим заклятьем обездвижил второго нападавшего.
Подойдя к девушке я одним движением сорвал свой плащ британского кроя на серебряных застёжках, к несчастью заляпанный следами борьбы с морской стихией и набросил на её плечи. Лишь теперь мне удалось рассмотреть черты лица несчастной девушки, едва не ставшей жертвой жестокого изнасилования.
Она была стройна и невероятно красива. Смуглая кожа была гладкой словно атлас и казалась столь нежной, что одно неаккуратное движение огрубевших в странствиях рук может поранить её, а потому мне не хватило духу прикоснуться к ней. Она неподвижно осматривала меня и наши глаза встретились снова. Её взгляд более не выражал ни страха ни смятения, в них плескался лишь живой интерес.
«Кто ты такой» — вдруг неожиданно чётко снова пронеслось в моей голове. Вдруг девушка быстро затараторила на непонятном мне языке, но остановилась когда я помотал головой. Мне не было известно ни единого слова сорвавшегося с её уст чарующим потоком. И она это поняла. Ещё раз осмотрев меня с ног до головы и закутавшись в плащ она взяла меня за руку и повела в неизвестном направлении.
В ночной мгле мы преодолевали улицу за улицей, милю за милей пока наконец она не остановилась у странного здания на самой окраине города. Замешкавшись на пару секунд она приложила к стене свою ладошку и проём начал раскрываться открывая вид на сказочную долину на которую опустилась ночь. Мешкать девушка не позволяла, а потому в мгновение ока потянула меня за собой и едва мы оказались внутри, дверь захлопнулась и на её месте осталась лишь высокая стена ни за которой ни перед ней ничего не было, лишь ведущая куда-то тропинка.
Казалось, словно мы спускались по ней несколько часов пока я наконец не завидел вдалеке в свете звёзд поднимающийся над деревьями дым. Проследив за моим взглядом она довольно улыбнулась и молчаливо кивнула. С того самого вопроса о моей личности она не передала мне более ни единой мысли. Ни единого образа. Мы шли в полнейшей тишине, а для меня ещё и в полнейшем неведении.
Звёзды на тёмном небосводе начали сливаться в одну необъятную круговерть, но держа себя в руках я концентрировался на окружении. Засыпать было нельзя ни в коем случае.
Наконец мы оказались у ворот какой-то деревни и девушка отпустив мою руку побежала вперёд что-то выкрикивая и маша ладонями над головой. Выглянув из-за дерева я увидел троих расположившихся на стене индейцев с луками и голым торсом. Как только один из них завидел за деревом глаз вашего покорного слуги — мгновенно спустил стрелу с тетивы под испуганный взвизг девушки. Но по всей видимости они не знали что перед ними Златопуст Локонс иначе оценили бы всю тщетность подобных попыток навредить мне. Стрела со свистом врезалась в заблаговременно выставленный барьер и сломавшись осыпалась на землю мелкими щепками.
Пораженные индейцы расширенными глазами смотрели на меня, словно на новое пришествие Мерлина.
— Ну так же нельзя — Сказал им я широко улыбнувшись и погрозив пальчиком. — Может поговорим?"
 «БАХ» — эта традиция определённо действовала Локонсу на нервы. Правда обстановка в этот раз была несколько другая. Вместо ёбнутого индуса вокруг столпилась кучка инфантильных аборигенов непонятно зачем подвесивших его ногами кверху и время от времени мутузя палкой. Всё это было приправлено пытавшейся прорваться к нему девушкой ругающейся с парой своих соплеменников и странным мужиком с перьями на голове неотрывно смотревшего ему в глаза и поднимавшего в черепушке один единственный вопрос «Кто ты такой и зачем сюда прибыл?»
 Любые попытки изречения на английском, французском, немецком, русском или индийском заканчивались одинаково — ударом по ногам. Когда вопрос в очередной раз пронёсся в его голове Златопуст посмотрел на мужика с такой злобой, что тот почти отшатнулся в сторону.
 «Да что нужно этой твари краснокожей. Вот и спасай людей после этого»
 «Да!» — пронеслось в его голове и мужчина дал сигнал двум индейцам отошедшим дальше. — «Будь добр повежливее бледнолицый, а теперь не теряя концентрации так же чётко и ясно ответь мне. Кто ты такой»
 Локонс вспомнил ощущения испытываемые им при подобного рода ментальном контакте — «Я путешественник из Англии. Далёкого края на западе по ту сторону океана. Я оказался в этих краях проездом, прогуливался по городу и увидел как двое мужчин пытаются изнасиловать девушку, с которой я пришел» — мужчина вздрогнул и покосился на соплеменницу с осуждающим взглядом. Спор шедший между ней и ещё двумя индейцами прекратился как только допрашивающий отогнал палачей. Тем временем Локонс продолжил — «Она взяла меня за руку и повела сюда. Не знаю сколько мы шли, но долго. А потом мы оказались перед воротами. Что случилось дальше — вы знаете»
 Мужчина кивнул каким-то своим мыслям, после чего дал сигнал двум индейцам и те перерубили удерживающую Локонса на весу верёвку. На сей раз падение было немного мягче чем в прошлый, но приятного было всё ещё мало. — Возможно когда-нибудь я привыкну — пронеслось в голове у мага, но он отогнал эту мысль.
 На самом деле, на сей раз его погубила не собственная глупость, не неосторожность и даже не плохая магическая подготовка. Его погубило банальное отсутствие представления о том, что может случиться то, что случилось.
Пару часов назад.
 — Значит так говнюки. Рекомендую вам засунуть себе в жопу ваши луки, потому что тот, кто следующим пустит в меня стрелу отправится в полёт.
 В этот самый миг индеец с самым злым выражением лица ухмыльнулся, словно понимая о чем говорил маг и потуже натянув тетиву лука выпустил стрелу с огромной скоростью. Что в прочем ему не помогло. Как и предыдущие она со звоном ударилась о щит и разлетелась в щепки.
 — Я предупреждал — угрожающе заметил писатель и подняв палочку действительно отправил индейца в полёт. О таком искусстве обычно говорят, как летать умеют все, но не все умеют приземляться. Абориген приземляться действительно не умел, а потому пролетев несколько метров от стены пролетел примерно столько же и вниз.
 — Хорошо пошёл — присвистнув заметил Локонс. — Ну что. Есть ещё желающие побаловаться? — поинтересовался он натягивая свою самую обворожительную улыбку. Ворота отворились и из них высыпала толпа аборигенов с копьями и щитами на изготовку. По центру шествовал мужчина с длинным деревянным посохом и перекошенным лицом.
 — Вы тут начальник? — улыбаясь спросил Локонс — Тогда будьте добры, объясните мне что тут происходит и почему ваши люди…
 Но его прервали. По знаку перьеголового к нему направилось четверо воинов берущих приключенца в тиски.
 — Значит хотите ещё поиграть? — довольно заметил Локонс — Ну хорошо, как тогда насчёт… скажем… immobilus. — он махнул палочкой, но ничего не произошло. — Stupefy — выкрикнул он направляя деревяшку на одного из приближающихся индейцев. — Bombarda — с меньшим энтузиазмом продолжил он уже опуская палочку. — Блять.
 Настоящее время.
 Локонс сидел в окружении молчаливых индейцев и напряженно улыбался. Напротив него расположился допрашивающий его глава племени, а несколько женщин досматривали выкладываемые из его мешка вещи и предметы. Как только они натыкались на что-то непонятное — протягивали вождю который в свойственной ему манере вопрошал в сознании о назначении предмета. Процесс затянулся на несколько часов, пока наконец не завершился.
 — Ты не мог солгать мне, бледнолицый — пронеслось в голове у Локонса — Никто не может мне солгать. А потому так и быть, мы освободим тебя. Но при одном условии.
 — Я постараюсь его выполнить — посерьёзнел писатель мысленно отвечая собеседнику читающему его мысли.
 — Тогда внемли мне. Две сотни лет назад, когда я был ещё совсем юн было предсказано, что коли явится в наши земли человек сравнимый по силе с наследником рода Тунве, этим землям будет грозить страшная опасность. Племена востока соберут несметную силу и уничтожат наш род и лишь он один будет способен защитить нас.
 — Вы хотите сказать… — начал было Локонс но вовремя опомнившись снова вгляделся в глаза вождя — Вы хотите сказать, что я этот человек…? Но что за род Тунве?
 — Я и есть род Тунве. Я и моя внучка которая привела тебя. Пророчества туманны, но теперь я понимаю его суть. Ты напал на сыновей рода Атору и помешал им взять то, что они добыли силой. Теперь, живыми никому из нас отсюда по отдельности не выбраться. Род Атору правит могучим племенем в густых лесах на востоке и будь уверен, они уже собирают силы. Любой, кто покинет это место будет уничтожен. Любой кто здесь останется — тоже. А значит у нас есть лишь один шанс. Я слишком стар, а Винона — качнул он головой в сторону внучки — Слишком молода и неопытна.
 — Но и чем же я могу помочь? — в недоумении вопрошал Локонс теребя манжет рубашки.
 — Мы обучим тебя нашим тайным техникам. Ты овладеешь искусством шаманов племени Тунве, а взамен возьмёшь на себя обязанность защитить нас в этой борьбе.
 — Отказаться я не могу? — скривился Локонс в неприязненной улыбке.
 — Ты не станешь. — уверенно заверил его вождь племени.
«Проснулся я на следующий день от яркого света падающего на мою скромную лежанку подушкой на которой служила возвращённая мне поклажа. Покинув выделенное мне на время обиталище я был поражён красотой окружающей меня.
Заместо солнечного диска высоко в небе блистала магическая сфера освещающая округу. Вдалеке слышалось журчание ручья а кругом росли разнообразные растения, от низкорослых кустиков до огромных деревьев. Этот день ознаменовался не только приятным пробуждением и яркими эмоциями но и достаточно неплохим завтраком. Как мне удалось выяснить, основным рационом этого племени были произрастающие вокруг растения, травы и весьма обширная популяция разводимых ими в лесах животных.
Несмотря на относительную обособленность от внешнего мира, они ни в чем не нуждались и ни в чем не отказывали прибывшим к ним гостям. Но и статус гостя было сложно выменять на статус пленника, а потому, на мой скромный взгляд, одно другого не стоит.
Люди были широкоплечи и осанисты, темноволосы и кареглазы. Бронзовая кожа отливала в бликах светила и поблескивала каплями пота. Должен признаться что взгляд мой падал в основном на прекрасных дам, в числе которых несомненно первое место занимала Винона из рода Тунве, внучка вождя племени.
Но не пребывание в этих краях удручало меня более всего. А нескончаемый поток льющихся на меня рекой событий и бесконечных поучений и наставлений коим я был подвержен со стороны этого столь же мудрого, сколь нудного господина.
Впрочем удалось выяснить и много нового. Так, мне стало известно о том, что в этих краях маги были крайне редки и не появлялись от связи между лишенными этого дара людьми. Лишь продолжение рода с человеком наделённым даром шаманов, как они его называли, давало шанс на появление ребенка обладающего колдовскими способностями. Это и стало причиной, почему детей шаманских родов постоянно пытались выкрасть более могучие племена. Так погибли сын вождя с его женой, оставив ему лишь внучку. Погибший наследник рода не унаследовал от своего отца могущества и был слаб, но даже он был лучше, чем ничего. Несмотря на кровные узы вождь относился к своему потомку с презрением и нескрываемой горечью. Винона же была одарена не меньше своего деда, но юна, своенравна и неопытна, что едва не стало причиной окончательного низвержения некогда великого шаманского рода.
И в этот момент, как ни странно, появляюсь я. Последняя надежда этих краёв на выживание и счастливую жизнь, а потому мой кодекс чести не смел противиться благородному порыву сохранить жизни и свободу несчастных, помочь защитить их семейные ценности — единственное, что оставалось от их прежнего превосходства.
В ту пору начались тренировки совершенно сумасбродные по своей сути и губительные для любого слабо подготовленного мага. Моим просвещением занимался лично вождь племени ибо более никто не был посвящен в тайны шаманства. С шести утра до поздней ночи он обучал меня искусству контроля сознания и единения с природой. Обучал чувствовать потоки живительной силы и силы губительной для жизни. С каждым днём мне открывалось всё больше и больше тайн, но возникало не меньше вопросов. Я узнавал поразительные вещи о том, что животные беспрекословно слушаются местных потому как далёкий предок наказал им это делать и сия магия навечно запечаталась в потомках с самого их появления на свет и до смерти. Эта суть передавалась даже не с молоком матери а с семенем самца.
Мне открылась тайна магического светила и этого места, созданного прародителями. Некогда это была лишь достаточно обширная пещера, но пользуясь тайными учениями ныне утерянными и неподвластными даже вождю, удалось создать этот воистину колоссальный островок спокойствия и пробудить в нём естественную жизнь. Деревья тянулись к светилу, речушки текли с возвышений к низинам неся в себе ледяную воду нижних слоёв грунта, а в водоёмах множилась рыба.
Мне открывались не только тайны магии, но и тайны жизни. Такие странные на первый взгляд и столь очевидные на второй. И вот наконец, спустя месяц постоянных тренировок мне открылась и ещё одна тайна. Тайна ушедшей из меня магической силы. По заверениям вождя, это волшебство было создано более тысячи лет назад шаманами семи племён чтобы прекратить массовые смертоубийства. Умелый шаман может даже подавить другого шамана, но такие случаи были крайне редки. Это умение необходимо использовать иначе. Тайны этой магии никогда не выходили за пределы круга, а потому я решусь поспособствовать этой традиции, унося этот секрет за собой в могилу. Скажу лишь, что воистину магия, удивительная субстанция. Можно изучать её сотню лет и не продвинуться ни на дюйм, а можно за неделю познать все премудрости существования и сути бытия. И ваш скромный слуга склонен полагать, что благодаря случайному, абсурдному обстоятельству — был удостоен этой чести.»
 — Что ты там опять пишешь? — разнёсся по комнате голос заглянувшей в хорошо освещенную лачугу девушки. Как не трудно догадаться, для поднаторения в языке местных у меня ушло чуть более двадцати дней. Он оказался сложен в произношении, но элементарен в освоении. Особенно стимулировало и то, что торопиться было особенно некуда. Корабль привезший меня сюда уже давным-давно покинул гавань и если не стоит на пристани Лос-Анджелеса, то возвращается в Индию. Портальные врата в скрытую долину достаточно надёжно защищены и чтобы их вскрыть потребуется намного больше времени.
 — Я же должен чем-то зарабатывать на жизнь, дорогуша. Тем более это неплохо помогает расслабиться перед очередным днём наставлений Вашего деда.
 Девушка фыркнула словно горная лисичка и проскользнув внутрь уселась на небольшую деревянную столешницу на которой самопишущее перо выводило очередной абзац текста.
 — Надеюсь, не пишешь о нас ничего плохого. — Со скепсисом осмотрела она непонятные чернильные закорючки и бросила на него странный взгляд в котором смешивались боязливость и обожание.
 — Вам снова влетит госпожа, за то что вы ещё не на занятиях. Насколько мне известно, вас ждут…
 — Если ты не расскажешь — не влетит. Не будут же старухи жаловаться каждый раз, когда я опаздываю. Они не могут каждый день ходить к дедушке.
 Локонс улыбнулся, — Когда-то я тоже был таким… ну я… Ну да. Я. Сперва мне страшно не хотелось учиться, я думал, что и без того превосхожу остальных. Но однажды я понял, что предела у совершенства нет и если буду стремиться к чему то большему, то достигну небывалых высот. И я тогда не ошибся. Но был и ещё один человек, с которым меня наистраннейшим образом свела судьба и можно сказать… сделала нас неразлучными. Я не позволил ему стать тем, кем он мог стать. Но я прекрасно знаю, чем могла бы закончиться его история, а потому... Усердие, моя девочка. Лишь усердие помогает тебе преодолевать трудности и достигать вершин. Будь ты усидчивее и вернее своему долгу, быть может на моём месте сейчас сидела бы ты.
 — Ну уж нет. — вскрикнула она и вскочила с жесткой поверхности потирая попу. — Вся эта бурда — удел стариков. Мне хватает и того, чем я обладаю сейчас. А что касается будущего — теперь же есть ты. Так что наше будущее теперь твоя забота, потому что если ничего не выйдет, то ты навсегда останешься в землице и никто, никогда не увидит твои писульки.
 — Значит я по-твоему старик? — расхохотался Локонс. Да я же в самом расцвете сил. — Девушка показала язык и выбежала на улицу. Златопуст тяжело вздохнул и бросил взгляд на парящее перо, — А ведь ей уже шестнадцать лет. Как медленно здесь взрослеют дети…
 Выйдя на улицу и направившись к реке, где каждый день проходило его обучение шаманству, он заприметил сидящего на огромном валуне вождя, смотрящего на плещущуюся воду. Подойдя ближе он уселся на другой булыжник и принялся ждать.
 — Дурные вести пришли. — Односложно промолвил вождь. Как только Локонс смог разбирать слова, общение на обычном языке возобновилось. Это было куда привычнее и не требовало зрительного контакта. Он уже понял, что то, чему его в том числе обучали, магия разума являющаяся элементом шаманского искусства была по природе аналогична легилименции и окклюменции в понимании магов Великобритании. Но воспринималось совершенно иначе, как единое целое. Разум неделим и его нельзя разделять на защиту и на нападение. Он есть прошлое, настоящее и будущее, единая субстанция покоряющая своей воле законы этого мира одновременно подчиняясь магии и подчиняя её, и вместе с тем повинуясь разуму более сильному. — К нашим врагам присоединятся Киту. Самое свирепое племя восточных земель. Их способности поражают воображение, а потому… Шансов у нас почти нет. Если бы я ставил на пророчество или на Киту, то расклад явно не в нашу пользу.
 — А чем же так сильно это племя? — Локонс поджал ногу и положил голову себе на коленку слушая вождя.
 — Сила многих в единстве. И они не стали исключением. Их род многочислен и велик. Вождь их племени стар и немощен, но у него сорок сыновей каждый из которых готов подхватить бразды правления.
 — Подхватить бразды говорите — с ехидной улыбочкой спросил Локонс глядя на вождя. — У вас просто не было больше одного сына.
 * * * 
 — Твой план безумен, бледнолицый — причитал вождь ходя кругами вокруг собирающегося на выход Локонса. Мужчина решил надеть свой серенький жупан и облачиться в того же цвета плащ. Для плана который он придумал на сей раз яркие цвета были слишком пагубны, а рисковать собственной жизнью не очень-то и хотелось. Кто знает, что раздражает аборигенов.
 — Может и безумен, но другого у меня нет. — Несмотря на напряженность ситуации мужчина был совершенно спокоен внешне — Благо, я умудрился сносно выучить ваш язык. Добавляет лишних шансов на успех. Хотя лишними они конечно не будут. Ну что ж — Локонс одёрнул полы плаща и воззрился на своего временного наставника. — Пожелайте мне удачи.
 — Да пребудут с тобой духи предков, бледнолицый.
 Локонс вышел из халупки и быстрым шагом направился по тропе в сторону прохода через который некогда сюда попал.
 * * * 
«Солнце стояло в зените и выстроившиеся рядами члены враждующего племени расположились прямо перед вратами ведущими в сокрытое царство. Всё пространство было занято странно одетыми воинами не скрывающими своей воинственности от магглов. Вероятно связано это было с тем, что в этих краях не было столь четкого деления и маглы зачастую подчинялись правящим магическим родам именуемым шаманами.
Пара индейцев без устали колотила по стене древнего храма пытаясь отколоть от него хотя бы кусочек. В их руках лежали древние молоты исписанные различными символами, знаками и рисунками. Наконец стоящий во главе отряда воин поднял взгляд на солнце и остановил процесс взлома. На сегодня время выходило и молоты начинали терять свои особенные свойства. Это значило, что ждать необходимо будет до завтрашнего утра когда солнце вновь взойдёт и напитает своей ранней силой древние орудия труда.
Едва был подан знак, мужчины тут же отошли от стены, как вдруг та зашевелилась. Предводитель оккупантов поднял руку в жесте требующем ото всех немедленно занять боевой порядок, а сам схватил в руки жезл и нацелил его на вход. Стена медленно осыпаясь песком формировала очертания двери, которая начала открываться.
Именно так нерадивые очевидцы впоследствии описывали моё появление в мире за пределами той магической пещеры.
Выйдя на солнечный свет в образовавшийся проём я сразу же захлопнул обратно начавшие исчезать створки и улыбнувшись самой обворожительной улыбкой предложил несчастным, посмевшим пойти против меня единственный путь спасения их ничтожных жизней.
— Переговоры?
Увы, но предложение моё не достигло разумов несчастных.
Тройка вышедших вперёд воинов наставила на меня своё оружие магического свойства, среди которого даже была одна волшебная палочка! Вы только подумайте, волшебная палочка у аборигенов. Наверняка они её отняли у нашего согражданина, а о судьбе оного история умалчивала.
Но к всеобщему удивлению ничего не происходило. Индейцы начали в изумлении изучать свои магические инструменты не понимая что происходит. Однако в замешательстве были далеко не все. Возглавляющий «осаду» индеец спрыгнул с постамента и довольно подошел чуть ближе держа в руке своеобразный жезл с черепушкой.
— Понимаешь ли ты мою речь, бледнолицый. — задал он вопрос.
— Понимаю и прошу переговоров. Необходимо обсудить ситуацию, прежде чем лишать жизней достойных воинов. — на своё замечание получив лишь кивок он опасливо посмотрел на сжимаемую мной в руке волшебную палочку. Отнять оружия они не могли, в их краях это считается оскорблением, а оскорблять пришедшего на переговоры также было им не свойственно.
Шли не долго. Через безлюдные проулки время от времени проглядывалась живущая городская черта. Однако в этих местах не было ни души. Вскоре мы оказались у огромного здания, скорее напоминавшего дворец, чем убежище. Когда я в сопровождении части отряда ушедшей в качестве сопровождения пересёк невидимую границу, мгновенно почувствовал могущественную магию витающую здесь.
Идя по разукрашенным коридорам, я видел истории множества племён и их прародителей. Порой эпические и весёлые, а порой печальные. Но вот наконец меня привели в огромную комнату, где столпилось никак не меньше дюжины человек.
— Я привел их шамана. Он желает говорить.
— Это не Горсих, не их шаман — скривился стоящий по центру мужчина.
— Он на моих глазах воззвал к Силе и лишил её мой отряд. Правила гласят, что кто владеет Силой тот и шаман. А значит он их представляет и явился сюда говорить. И привёл его сюда я. — Напирая заметил сопроводивший меня глава отряда.
— Воззвал к силе говоришь? А не брешешь ли ты часом? Стража! Проверить.
Я постарался сосредоточиться и воздействовать на окружающих меня воинов. Само собой пытаться подавить одного из вождей было бы верхом безумия, ибо они несомненно были куда опытнее меня в этом искусстве. Обычные же маги племён, в таинства шаманства не посвящались а потому и противиться моей воле не могли.
— Он шаман. — заверил один из воинов склоняясь в поклоне перед говорящим предварительно потыкав в мою сторону посохом украшенным перьями и камнями.
— Допустим — недовольно промолвил всё тот же мужчина прищурившись — и зачем же ты явился сюда, новый шаман племени Тунве? Неужто Горсих столь труслив, что направляет заместо себя чужеродного бледнолицего?
— Я не знаю вашего имени — вышел вперёд я, но молчание не прервалось а потому я продолжил — Но до трусости или слабости Горсиха дела мне нет. Я явился дабы соблюсти древние обычаи и сразиться с вашим верховным Шаманом. Лучшим воином и главой ваших сил. Достойнейшим из присутствующих, самым родовитым и уважаемым наследником. Ни к чему проливать море крови, достаточно одной жизни отданной во славу и честь всех собравшихся здесь родов. Во имя наших предков и прародителей.
По залу пошли столь ожидаемые вашим писателем шепотки и мужчина с которым я беседовал беззвучно сделал шаг вперёд. — Будешь биться со мной.
— Простите? — вопросительно приподнял я бровь. — Но как я узнаю, что вы не оскорбляете меня и что вы воистину достойнейший? Ведь привёл меня другой шаман.
— Вот именно, брат — выступил вперёд мужчина сопровождавший временного пленника до сего чудного места. — Это мой пленник. Я привел их шамана и представителя, а значит и честь биться с ним принадлежит мне.
— Позвольте? — снова взял слово я — Но какого вы племени? Вы из знаменитого и могучего Киту?
— Нет — рявкнули они оба — мы из рода Жол-Крах.
— Но почему тогда спорите вы, где представитель сильнейшего племени, загнавший нас в тупик и вынудивший меня покинуть убежище?
— Я тоже не понимаю к чему этот спор — вышел вперёд довольный юноша. — Отец послал нас с братьями помочь вам ничтожествам. По условиям восьмая часть добычи будет нашей, а мы не можем позволить себе обобрать вас до нитки просто так. С ним буду биться я!
— Согласен с братом, но не понимаю почему он возомнил словно это он должен биться с бледнолицым. В нашем роду я старший брат, а значит и биться с нашим врагом и отстаивать честь рода должен я!
— Вообще то — вышел вперёд третий. Лицом все они были крайне схожи. — Отец возложил на меня бремя командования, а значит и его представителем в этом походе нужно считать меня, а не вас безмозглых олухов.
— Это немыслимо! Почему это клан Киту возомнил словно может навязывать совету свои условия, все племена равны!
— Дааа — протянул я выбрав миг, когда зависло секундное молчание. — А что кстати насчёт… Дорин-Госи кажется? Ведь именно их сыновей и наследников мы оскорбили… Или их племя недостаточно… — Но договорить Локонс не успел так как вперёд выбежал мужичок средних лет толкающий одного из стоящих ранее рядом с ним мужчин.
— Вот именно! Наш род оскорбили, а значит и биться должен мой сын!
— Почему это он! Ты всегда ненавидел меня, отец?!
И тут началось то, чего я столь долго ждал. Безумие. В огромном зале поднялся крик и ругань, оскорбления лились рекой, словно я оказался не в древнем индейском храме, а в портовой забегаловке, самом злачном заведении на всём северном побережье родной Великобритании. Разница была лишь в том, что если в оборотах родного языка я сведущ достаточно, чтобы оценить всю полноту их игры и значения, в то время как в данном случае сакральные смыслы большинства терминов от меня ускользали. И вот наконец кто-то припечатал слишком крепкое словцо и началась потасовка. В бой вступили стражники, охраняющие меня всё это время и рванули на выручку своих наследников. Заслышавшие на улице воины звуки возни прибежали на крики своих предводителей и вступили в битву на их стороне. Вокруг летали заклинания выщербляющие стены древнего храма и отскакивающие от пола и потолка. Камни покрывались странными трещинами и копотью, но ничего смертоубийственного, естественно не применялось»
 И тогда-то Локонс и понял, что необходимо действовать самостоятельно. Драка рано или поздно может закончиться, а вожди и шаманы помирятся. Помешать им можно лишь одним способом. Пользуясь тем, что никто не обращает на него внимания, Локонс спрятался за колонну и обнажив палочку направил её на младшего наследника Киту. Выбор было сделать просто. Убийство тремя другими племенами наследника самого могущественного может привести лишь к одному результату. И недолго думая одним прицельным ударом Локонс изящно вышиб своей цели мозги. Заклинание вычитанное в тёмном гримуаре и опробованное лишь на деревянных бочках да деревьях оказалось крайне эффективным, но к тому же эффектным.
 На мгновение драка прервалась и все посмотрели на валяющееся на полу тело с выбитым черепом истекающее кровью. Сердце Локонса улетело в пятки. Он уже было подумал, что его сейчас раскроют. Что на этом и закончится вся его история. Не смотря на то, что палочку он после содеянного спрятал мгновенно. Но к счастью и неописуемому везению, о нём видимо даже не вспомнили.
 — Проклятые Жол-Крах. — Завопил брат убитого и начал раскидывать во всех огненные заклинания и фиолетовые лучи. Впрочем остальные племена в долгу не остались и очень скоро относительно безобидная потасовка переросла в кровавое месиво. Обегая зал колоннами, Локонс застыл и поглядел на вбегающих в комнату воинов ринувшихся на подмогу своим командирам. Судя по всему скоро на улице не останется никого, все полягут здесь, а значит этим нужно пользоваться. Наслав на бегущего последним воина петрификус Локонс подтащил его к себе и быстро сняв серенький жупан с плащом набросил их на него. Нацелив палочку на лицо и отвернувшись в сторону, чтобы не так сильно испачкаться, применил ослабленное bombardo навсегда лишающее возможности опознать лицо подсадной утки. Не думаю, что если кто-то выживет будет в состоянии опознать собственного соплеменника. Да даже если да — быть мне уже далеко.
 Дальше всё прошло как по маслу, выбежав на улицу Локонс перепрыгнул через каменную ограду пропуская мимо себя судя по всему последнее подкрепление. Из храма всё ещё доносились крики боли и звуки ожесточённой борьбы. Пробравшись несколько кварталов в сбившейся испачканной кровью рубахе и штанах, держа в руке палочку Локонс наконец остановился чтобы отдышаться и оглянулся назад. За ним никто не следовал, что в прочем не было удивительно. Сейчас племена были слишком заняты.
 Оставалось разобраться только с…
 Вдруг в проулке послышался топот ног и Златопуст мгновенно нырнул в колючие кусты больно царапая всё своё тело. Из-за угла показался бегущий отряд оставшийся охранять вход в убежище клана Тунве.
 — Ты в этом уверен?
 — Абсолютно, медальон погас. Что-то случилось!
 Отряд сыпля ругательствами пробежал мимо и скрылся за следующим поворотом. Довольный но весь покрытый царапинами и шипами Локонс выбрался из кустов и поплёлся в сторону скрытой обители.
 — Да уж. — думал он — Напишу, что они сами друг друга перебили. Тем более это не так уж далеко от истины. Я ведь просто показал им что нужно делать. — Ухмылялся бывший сотрудник внешней советской разведки.
 * * * 
 — Есть две новости, одна хорошая, а другая плохая. — Заявил Златопуст вваливаясь в помещение где собралось большинство представителей немногочисленных семей племени Тунве. Все ошарашено рассматривали его непрезентабельный внешний вид, а Винона даже подскочила от неожиданности.
 — Для начала расскажи, как ты прошел через барьер без приглашения. — Озадаченно приподнялся с места вождь и уставился на писателя. — Только члены племени способны… — вдруг он замялся глядя на широко улыбающегося Локонса.
 — Я полагаю, это связано с правилом о котором я узнал на вражеском совете. Раз вы меня обучили — я стал шаманом Тунве, а значит и частью племени. Впрочем разбирайтесь с этим сами, я просто приложил руку. — Локонс продемонстрировал ладонь всем собравшимся.
 Вождь какое-то время в задумчивости переваривал услышанное, а потом кивнул Локонсу чтобы тот приступал к рассказу.
 — Так с какой начать? — допытывался Локонс хитро щурясь и демонстрируя белые зубы.
 — Начни с плохой. — грустно произнёс вождь.
 — В таком случае, вам всем необходимо срочно собирать все свои вещички и улепетывать отсюда. Хочу заметить, что это напрямую связано с хорошей новостью. — Локонс в ожидании замолчал.
 Вождь не выдержал напряжения и стукнул по столу. Видеть его в таком состоянии было не то что необычно, а скорее невозможно. Все собравшиеся смотрели на него с уважением и опаской, а это значило что томить не стоит, к чему мучать старика.
 — Ну а хорошая новость заключается в том, что все кто был здесь поблизости вероятнее всего перебили друг друга.
 У всех собравшихся отвалились челюсти. Вождь взял лежащую рядом тряпицу и аккуратно промокнул ей морщинистый лоб. — Как? Ты ведь собирался просто сразиться с их представителем…?
 — Ну вообще то — самодовольно заметил Локонс. — Сразиться это был запасной план. Я надеялся вообще, что там будут все сорок сыновей, в таком случае возможно вам и сбегать бы отсюда не пришлось. Но к моему сожалению там были не все и мы не знаем наверняка выжил ли кто-то.
 — Ты их убил? — в непонимании вопросила внучка вождя.
 — Нет-нет, девочка моя, что ты. Я просто стравил их и они сами друг друга перебили за право прикончить меня, а потом и из-за личных обид. А когда стало слишком жарко, я ушел через парадный вход. Времени собрать вещи у вас теперь предостаточно, однако сделать это я вам всё же посоветую. Не ясно когда закончится вражда между племенами, через год или через десять лет, но к тому моменту лучше быть отсюда как можно дальше и как можно лучше защищёнными.
 Вождь на замечания Локонса печально кивнул и встав с места сказал всего одну фразу.
 — Мы уходим. Но мы вернемся.
 * * * 
 Закатное солнце покрывало лучами тянущуюся вереницу индейского племени Тунве уходящего вдаль по песчаным насыпям. Вдалеке виднелась граница густого леса шумящего листвой и качающегося под порывами горячего сухого ветра.
 Во главе процессии шли три фигуры, две из которых были одеты в традиционные наряды своего народа, чело вождя как обычно украшала корона из птичьих перьев. Шедшая подле него девушка, его внучка шла плавно покачивая бёдрами и бросая недвусмысленные взгляды на третьего человека идущего во главе процессии. Конечно же, этим человеком был наш главный герой — писатель, парламентёр и приключенец Златопуст Локонс. С его плеча свисал привычный вещевой мешок, а вместо помпезного наряда жара заставила его оставить лишь лёгкие широкие штаны заправленные в сапоги да рубашку развевающуюся на ветру.
 Компания сперва старалась идти бесшумно, но уже через три или четыре часа пути начали раздаваться радостные взвизги играющих детей. Это стало своеобразным сигналом к началу беседы и близлежащая округа мгновенно наполнилась разговорами, построением планов на будущее и мыслей, как оптимистичных так и не очень.
 — Но ведь главное, что все мы живы и здоровы. — Смущённо припечатал Златопуст поглядывая на хмурившегося вождя.
 — Возможно. — Задумчиво протянул мужчина. — Если бы ты тогда не спас Винону и не спровоцировал их, у племени все равно не было бы будущего. Как правило на нас просто не обращали внимания и никто не трогал, но если бы такая мысль появилась в их головах — уничтожить нас дело нескольких месяцев. Возможно давно стоило уйти в другие, более приветливые места, но память и гордость не позволяли мне сделать этого, так как шансы на выживание моего народа после прерывания рода шаманов всё же оставались. Не думаю, что они сохранялись бы после произошедшего.
 — Это точно — присвистнул Локонс. — Страшно представить что будет, если они узнают, что это я спровоцировал бойню.
 — Ты спровоцировал бойню? — В один голос вскрикнули дед с внучкой ошарашенно оглядывая своего спутника.
 — Ну да. — протянул писатель — Ну понимаете, они никак не хотели играть по-взрослому и я им просто подсказал что нужно делать, только и всего… Не рассказывайте никому пожалуйста, а то у меня могут быть проблемы в издательстве.
 Равнина залилась громким смехом авангарда переселенцев.
 — Так или иначе мы обязаны тебе. — Промолвил Горсих стараясь успокоить свой смех. — Поэтому я хочу подарить тебе его. Ти-Тиф — прокричал он громко и с неба спикировала парящая там всё это время птица, которую Локонс ранее просто не замечал. Сев на плечо вождя он почесался клювом об обод его короны. — Это агуйа, мой старый друг. Его имя Ачэк, что означает дух. Он быстр, силён и ещё ни разу не подводил меня с доставкой посланий. Хотя это было то всего пару раз, верно? — спросил вождь у птицы, которая на последнее замечание недовольно крикнула. — Ну не сердись. Я знаю, что твоя дорога проложена в небесах и на земле тебе делать нечего. Поэтому я думаю, вы с бледнолицым станете отличным дуэтом. А он наконец сможет отправить свою писанину в… в…
 — В издательство — подсказала ему внучка.
 — Да, точно. В ивдарчество.
 Агуйа задумчиво крикнул осматривая поочередно глазами Златопуста, после чего перелетел на плечо своего нового друга. Острые когти больно впились в плечо и на него опустился приятный тёплый комок перьев.
 — Полагаю это согласие? — Радостно вопросил Златопуст осматривая птицу и стараясь игнорировать впившиеся в него когти. — В таком случае, скоро у тебя будет куча работы дорогуша, до Британии путь не близкий, справишься?
 Птица обиженно кукукнув взмыла в небо и начала накручивать над ними круги развивая всё большую скорость.
 — Да-да, не сомневаюсь. — Протянул Златопуст потирая плечо. Нужно будет заказать перчатку или наплечник. Можно было бы воспользоваться и просто какой-то тряпкой… но ведь это так безвкусно и не эстетично.
 Компания продолжала путь на север.

Книга 3. -"Мой пламенный привет-"

Наконец, спустя две недели пути пешком и на попутном транспорте Локонс оказался в самой свободной стране земного шара. А если быть точным, то непосредственно в штате Техас.
 На дворе стояла середина 1987 года. Если быть ещё точнее — 15 мая.
 За это время Златопуст успел довести до кажущегося ему идеальным состояния две свои книги и сразу обе направил с Ачэком в магическое издательство Великобритании. Честно признаться, он сперва сомневался в надёжности своего компаньона, а потому на всякий случай в тайне от него перекопировал запасные экземпляры. Однако чудесным образом уже спустя четыре дня агуйа вернулся с письмом из издательства в котором самым подхалимским образом превозносилось мастерство, талант и храбрость автора. Вместе с этим письмом пришла информация и о том, что Визенгамот принял решение о присвоении ему ордена Мерлина III-й степени, но после ещё двух книг, по мнению издательства, решение может быть пересмотрено на повышение.
 Невероятно довольный собой и своим новым, быстрым другом, отпустив последнего на охоту Локонс завалился в первый попавшийся паб города Мидленд на просторах самой свободной страны. Одевшись в свой лучший костюм песчаного цвета он присел за барной стойкой и подозвав бармена заказал себе мартини с оливкой. Сидя за столиком и сладко попивая свой напиток, он глядел по сторонам и улыбаясь наблюдал за заходящим и выходящим контингентом. Так как страна была свободной — здесь ошивались граждане самой, что ни на есть, разной наружности. Начиная от деловых бизнесменов и заканчивая тем здоровяком в углу этого замечательного заведения, который не отрываясь смотрел на нашего героя разминая пальцы рук.
 Атмосфера конца восьмидесятых в Америке была тем, что всегда хотел, но не успел прочувствовать бывший агент внешней разведки. Теперь же он наслаждался снующими по округе милыми леди, бизнесменами снующими с хмурыми лицами в ожидании обвала фондового рынка, и даже вечно недовольными неграми. (Локонс ни в прошлом ни в настоящем не был особенно политкорректен). И вот наконец допив мартини он закусил его оливкой без косточки и попросил повторить.
 Из угла бара раздался скрип отодвигающегося стула и тот самый мужчина под два метра ростом начал двигаться в сторону писателя раздвигая по пути стулья на которые натыкался. Локонс застыл в изумлении наблюдая за происходящим.
 — Эй ты, слабозадый. — Гаркнул здоровяк — Собирай-ка свои булочки в кучку и чеши отсюда пока я эту оливку тебе вместо глаза не вставил.
 Локонс озадаченно смотрел на мужика и вдруг просиял. Его лицо украсила самая обворожительная улыбка. Она была столь ослепительна, что даже агрессор было попятился назад, однако преобладающая в нем гомофобия словно заставила забыть о белоснежных зубах Локонса. — Поразительно — с придыханием промолвил Златопуст оглядывая здоровяка с ног до головы — Неужели я поучаствую в самой настоящей, свободной американской драке! — Восхищенно пролепетал тот допивая вторую порцию мартини и снова закусывая оливкой.
 На это действие здоровяк отреагировал как бык на красную ткань и занеся кулак уже было хотел со всей силы вмазать по незадачливому посетителю, как вдруг замер глядя за спину Локонса. Оказалось, что реакция бармена была быстрее, ему хватило лишь доли секунды чтобы выхватить ружьё из-под стойки и нацелить двустволку в посетителей.
 — Тут два патрона, я всажу их в вас обоих не задумываясь если за этой стойкой треснет хотя бы один бокал. Мой шурин офицер полиции и даже если я перестреляю всех придурков мне только спасибо скажут.
 — Поразительно. — Засиял Локонс ещё ярче. — Самая настоящая, свободная американская двустволка. Вот это я понимаю, свободная страна! — Продолжал Локонс выходя за пределы бара с поднятыми руками вместе со вторым буйным посетителем. — Хоть меня и выгнали ни за что, но это ведь его бар! — радостно сообщил он охуевающему амбалу так и оставшемуся стоять с поднятыми руками посреди тротуара.
 Однако молчание длилось недолго. Едва маргинал пришёл в себя, он схватил за шкирку Локонса и потащил сопротивляющегося мага в проулок между баром и соседним домом.
 — Молись заднеприводный — прорычал он швыряя писателя в стену и занося кулак.
 — Фу, как некультурно — заметил маг и в следующее мгновение амбал с огромной скоростью улетел в противоположном направлении и смачно приложившись о мусорный бак потерял сознание. — Люблю тебя, Америка…
 Но не успел Локонс договорить, как с обеих сторон проулка раздались хлопки аппарации.
 * * * 
 — Имя, Фамилия, как оказались в штатах! — вот уже в шестой раз истошно вопил на Локонса темноволосый мужчина на полголовы выше писателя.
 — Вы знаете, вот такое отношение напрочь убивает желание с вами общаться. Зачем вы меня сюда притащили, на улице такая замечательная погода.
 — Это бесполезно, Джон. — Заметила стоящая рядом дамочка в строгом деловом костюме и с глубоким декольте. — Но мы найдём способ его разговорить.
 — Боюсь, вы уже его нашли — пробормотал Златопуст не отрывая взгляда от глубокого выреза из которого выглядывало два небольших, аппетитных полушария.
 — Вот значит как — ухмыльнулась дамочка сгоняя мужика с места напротив мага и поправляя волосы. — Так как Вас зовут?
 — Златопуст Локонс, к вашим услугам леди. А позвольте узнать ваше имя?
 — Записывай Джон — кивнула она пыхтящему мужику по чьему взгляду над бумагами протокола зависло самопишущее перо. — Как вы оказались в штатах, Златопуст?
 — Нет-нет. В эту игру играют не так, мы должны отвечать по очереди. — Улыбаясь заметил пристегнутый к креслу мужчина. — Так как вас зовут?
 — Аманда Тейлор, старший специалист отдела дознания департамента магического правопорядка Соединенных Штатов Америки. Так как вы оказались в нашей стране?
 — Приехал на машине. — улыбаясь заметил Локонс.
 — На какой ещё машине? — заинтересованно спросила девушка.
 — Ну нет, я же говорил, вопросы задаём по очереди. Вы родились в Штатах?
 — Да. На какой машине вы попали в США?
 — На маггловской. — радостно заметил светловолосый.
 Девушка цокнула языком и недовольно посмотрела сначала на Локонса, а потом и на Джона. — Мы точно не можем применить на него сыворотку?
 — Он пока чист, в сумке и палочке на него тоже ничего нет. Только странный дневник и ещё пара каких-то книг, но они не открываются, мы отправили их в отдел разрушителей проклятий.
 — Странный дневник? Почему странный? — зацепилась девушка за оглашенный факт.
 — Ну — промычал мужчина — Он розовый и весь в стразах. — Оба дознавателя напряженно посмотрели на Локонса.
 — А я думал, это свободная страна.
 * * * 
 За два часа допроса представители правопорядка узнали, что зовут его Златопуст Локонс и является он подданым Великобритании, в США он прибыл с магглом Стивом Купером на шевроле каприс в которое сел в Мексике куда прибыл из Чили, куда приплыл на большом, сером, изящном, пассажирском корабле чьё название допрашиваемый к всеобщему сожалению забыл, как и дату прибытия. Цель поездки — туризм.
 Локонс же умудрился нарыть о Аманде Тейлор немного больше. Кроме имени и того, что она является в некотором роде коренной американкой, чьей родиной является Северная Дакота, он узнал что ей двадцать четыре года, она с отличием окончила Ильверморни и уже четыре года работает в отделе магического правопорядка. Любит кошек, коих у нее две штуки, чьи клички писатель уточнять не стал. С детства увлекается зельями и чарами почему, вероятно, и предпочла работу в офисе работе в группе реагирования. Парня нет. На вопросе о цвете нижнего белья интереснейшая игра прервалась путем получения Локонсом пощёчины.
 Как бы Джон ни старался, разговорить подданого Великобритании не вышло больше ни у него, ни у попытавшейся сменить Аманду Моники Дуглас, ответившей на вопрос о цвете нижнего белья, что и послужило окончательной потере интереса со стороны допрашиваемого.
 — Он просто невыносим! — активно жестикулируя заявляла Аманда главе департамента в чьём кабинете и собрались все участвовавшие в допросе.
 Мужчина сидел в кресле и курил толстую сигару задумчиво глядя мимо подчиненных. — Мисс Дуглас. На что вы выменяли информацию о цвете Вашего нижнего белья?
 — Я хотела его перехитрить и задала вопрос о том, как он провёл последний год. — смущённо ответила Моника, на что Аманда в голос рассмеялась.
 — И что он ответил? — спросил глава департамента.
 — Сперва, он сказал что в прошлый раз ему задавали первый вопрос и нужно поменяться местами. Тогда он спросил, как меня зовут, я ответила. Тогда настала моя очередь и я задала тот вопрос, о том…
 — Быстрее мисс, что он ответил.
 — Он ответил, что провёл последний год просто замечательно, сэр. Потом задал вопрос о цвете моего белья, я ответила в надежде продолжить… Он мне не поверил и потребовал доказать, что я не лгу… я доказала. А он сказал, что устал и больше не будет играть. — девушка едва не заплакала.
 — Успокойтесь. Все вы. — тяжело вздохнув начальник стряхнул пепел в вазочку и продолжил. — Мы уже отправили запрос в министерство Великобритании. В течение двух дней должен прийти ответ о том, что это за кадр и что он здесь забыл. Если начнем его просто так пичкать зельями, а потом окажется, что он действительно неудачливый турист, нас общественность с потрохами сожрет.
Два дня спустя.
Министерство Магии Великобритании
Ответ на запрос Департамента магического правопорядка Министерства Магии Соединенных Штатов Америки
16 мая 1987 г.
Засим подтверждаем, что Златопуст Локонс 1964 года рождения, полукровка, выпускник Хогвартса, факультета Когтевран 1982 года, волшебная палочка — вишня, 9 дюймов, жила дракона, является подданым Великобритании. Известен как писатель и специалист по противодействию тёмным силам.
По решению Визенгамота от 5 февраля 1987 года присвоен Орден Мерлина III степени за победу над опаснейшим вампиром.
Министр Магии Великобритании
Миллисента Багнолд
МАКУСА
Отдел разрушителей проклятий
Результаты экспертизы
16 мая 1987 г.
В результате изучения трёх подозрительных объектов представляющих собой книги было установлено:
Два объекта блокировались примитивными запирающими чарами обращёнными на переплёт и вязью рун квалифицируемых, как древний шумерский первого порядка. В качестве содержания установлена рукопись, выполненная при помощи самопишущего пера. С кратким содержанием материалов можно ознакомиться в прил.№1
Третий объект, розовая записная книжка, покрыта стразами. Наложена группа чар сокрытия и защиты. Внутри содержались частные записи на английском а также зашифрованная информация, не поддавшаяся дешифровке. Предположительный метод шифрования механический.
Запрещённого содержания не обнаружено.
Глава отдела разрушителей проклятий
Департамента магического правопорядка
МАКУСА
Уильям Гринфилд
 В кабинете главы ДМП США стояла кромешная тишина. Начальник как и всегда курил медленно тлеющую кубинскую сигару.
 — Это что, какая-то шутка? — Гневно причитала Аманда расхаживая по кабинету. — Орден Мерлина у этого клоуна? Одолел вампира? Ха. Немыслимая нелепица, они над нами просто смеются. — Однако никто её пессимизма не поддерживал. Все были слишком сосредоточены на собственных мыслях, чтобы реагировать на возмущение молодого сотрудника.
 — Джон, будь добр, пригласи ко мне мистера Локонса. — Мужчина кивнул и вышел за дверь, чтобы вернуться спустя десять минут с улыбающимся Златопустом.
 — Вы наконец поняли, что я невиновен? — радостно спросил светловолосый осматривая собравшихся. — Это же просто замечательно, а то в ваших камерах так скучно. В Азкабане хотя бы дементоры есть.
 — Нам пришёл ответ из Вашего министерства, мистер Локонс. Вашу личность мы действительно установили и обвинения в части нападения на маггла сняты, переведены в самозащиту.
 — Ну так это же просто замечательно! А когда меня отпустят? — широко улыбаясь, спросил радостный писатель.
 — Если будете себя хорошо вести? — задумчиво почесал подбородок глава ДМП — Ну тут как суд решит, но я думаю что от пяти до десяти лет. — Улыбка сползла с лица Локонса. Её заменило вполне серьёзное выражение лица.
 — И что же мне вменяют? — сухо спросил он.
 — Незаконное пересечение границы, избежание регистрации, отказ от дачи показаний, надменное отношение к сотрудникам ДМП и издевательство над мисс Дуглас. — Перечислял глава ДМП покачиваясь в кресле.
 — Ну и естественно, вы можете привести все нормативно установленные запреты, которые я нарушил? — Холодно спросил Локонс осматривая присутствующих. — Регистрация и незаконное пересечение границы это одно нарушение, наказание за него штраф и депортация. Против чего, я кстати говоря не против. Надменное отношение к сотруднику ДМП? Забавно. Пока мы сюда шли я слышал как вашего сотрудника трижды послали куда подальше, в чем же причина того, что тут всем направо и налево не вменяют эту статью? Может её просто нет? А что касается мисс Дуглас, она сама решила показать мне нижнее бельё, я её не просил. Я просил доказать, что она не лжёт, а путей разрешения такой проблемы сотни, от свидетельствования до зелий.
 — Ну вот видите мисс Тейлор, а вы говорите, мол, клоун. Весьма образованный молодой человек. Теперь даже возможно поверить, что победитель вампира и обладатель Ордена Мерлина III степени. — Локонс молчал. — Пожалуй я был с вами не до конца откровенен, мистер Локонс. Вы можете провести это время не у нас. Странным образом мы узнали, что сравнительно недавно в Индии произошел инцидент. Сдвоенное убийство наследников древнего рода касты Брахманов, подозрение в хранении запрещённой литературы и попытка замести следы. Побег. — Широко улыбаясь перечислял глава ДМП.
 — А это не я. — ухмыльнулся Златопуст.
 — Ах, если бы… если бы мне решать. — протянул глава департамента. — Дело в том, что решение такого вопроса не моя юрисдикция, а по правилам мы должны направить вас в Индию для дальнейшего разбирательства. Вместе с вашим… замечательным произведением. — Он бросил на стол первую книгу. — Вы так увлекательно пишете. Должен признать ваш талант.
 — И почему же я всё ещё не в портальном зале? — со скепсисом оглядывал Златопуст своего собеседника — А я и сам могу ответить. Вам от меня что-то нужно. Вероятнее всего, чтобы я прикончил какого-то вампира, индуса или племя аборигенов. — Мужчина громко захлопал потягивая сигару.
 — Браво Холмс. Мисс Марпл — подозвал он Аманду. — Я нашел нам агента на задание 512. Будьте добры, посвятите молодого человека во все нюансы. Будете его помощником, а за одно и нашими глазами и ушами. Я уверен, вы прекрасно сработаетесь!
 — Вы ещё не услышали мой ответ.
 — Я вас умоляю! Разве у Вас есть выбор? Будто индусы будут разбираться, кого пришлём, тому и отрубят голову. И это ещё в лучшем случае, там есть крайне изобретательные люди.
 — Вы предлагаете мне кота в мешке. Если вы не желаете отправлять своих людей, значит дело серьёзное. Ещё не известно, какая смерть может быть более гуманной и чего стоят ваши обещания. Я требую магического контракта! — выпалил он, от чего все находящиеся в комнате, кроме главы департамента, поперхнулись.
 — Да как вы смеете. — Начала было Аманда, но начальник её перебил.
 — Мисс Марпл, помолчите. Джон, будь добр, составьте бумаги на Департамент и подпишите.
 — Я бы предпочел видеть там Вашу подпись, уважаемый.
 — В этом нет необходимости, Джон обладает полномочиями.
 Принесенный спустя полчаса договор содержал в себя условия, что Златопуст Локонс сможет беспрепятственно со стороны Министерства Магии США, покидать и появляться на территории Штатов, если выполнит возложенное на него задание. Все обвинения будут сняты, а если того потребует случай, ДМП США будет выступать на его стороне в суде. В свою очередь Златопуст Локонс обязуется выполнить единственное возложенное на него задание за номером 512.
 * * * 
 Локонс сидел в министерском атриуме за столиком и неотрывно смотрел в одну точку. На соседнем кресле лежал возвращённый ему вещевой мешок с двумя проклятыми экземплярами книг и личным дневником а также прочими предметами обихода. Едва ли можно было назвать его настроение хорошим.
 Впрочем, когда он покидал Великобританию, он почти не надеялся на лёгкую прогулку и безобидные приключения однако череда неудач в которую он раз за разом вляпывался заставляла его всё чаще задуматься а всё ли правильно он делает? Быть может его несостоявшийся альтернативный вариант был прав в своих методах? Во всяком случае, каждая его история не начиналась с того, что он сидел прикованный к стулу или висел вниз головой.
 Но не только лишь сожаления о прошлом терзали бедного, неудачливого писателя. Его дела были плохи и по другой причине. Объектом задания 512 являлся могущественный древний вампир проживающий где-то на другой стороне страны — в Северной Дакоте. Мало того, что информации о нём почти не было, кроме координат мест, где были совершены преступления, в частности — обескровливание трупов, или как больше нравилось называть это Локонсу — обед.
 Уже четыре часа он ломал голову над тем, каким образом он должен победить древнего, могущественного вампира, живущего на этой земле не меньше трёх сотен лет. Впрочем, как было известно из бумаг — на тропу войны дедуля вышел сравнительно недавно. Массовые убийства наблюдаются всего полгода и магглы уверены, что в регионе орудует умалишенный маньяк. Никому и в голову не может прийти, что человеческая кровь кому-то кажется весьма аппетитной.
 Локонс потёр руку и достав волшебную палочку положил ту прямо перед собой. Долго смотрев на неё он опустил голову на стол и пару раз хорошенько об него приложился, пока не…
 — Да к чёрту всё. — закричал он вскакивая со своего места. — Мне в голову приходит только одна мысль. Пересаживать этого говнюка на овощную диету я точно не собираюсь. — повернув голову он заметил, что на него с осуждением смотрим пожилая леди. — Прошу прощения, мадам.
 Женщина хмыкнула и отпив из чашечки пару глотков вопросила властным голосом — Дети?
 — Нет, мадам. — грустно покачал головой мужчина тяжело вздыхая — вампиры.
 — Полностью с вами согласна, молодой человек. Иначе этих кровососов и не назвать. Такие маленькие, противные, вечно орут — скорчилась она. — Ненавижу детей.
 Златопуст предпочел промолчать направляясь обратно ко входу в департамент магического правопорядка.
 * * * 
 Писатель находился в закрытом помещении сплошь исписанном рунами. Вышедшая в дверной проём Аманда с опаской глянула на него, после чего заперла единственный вход, являющийся по совмещению ещё и выходом.
 Локонса бил мелкий озноб и руки его беспорядочно тряслись сжимая пальцами красноватое дерево его магического инструмента. Пожалуй, окажись все в немного иной ситуации и Локонс в этот самый момент уже ехал бы обратно в Индию в сопровождении двух десятков молчаливых сотрудников, за то предложение, которое выдвинул. Однако нужда была столь острой, что руководство пожав плечами и тяжело вздохнув с молчаливого согласия президента магического конгресса отправили его в эту самую комнату. Глава ДМП мимоходом пошутил, что пора искать нового агента для этого задания. Хотя точно утверждать было ли это шуткой, Локонс не мог.
 Так или иначе он был здесь один на один с небольшой мишенью, стоящей напротив. Он знал слова заклинания и знал движение палочкой. За эти два дня подготовки, он изучил о заклинании всё, что мог. Отработал до автоматизма все движения, чем занимался по несколько часов кряду и всё равно не был уверен до конца. Хотя чем больше он изучал вместе с этим информацию о высших вампирах, тем больше уверялся, что это — его единственный шанс на спасение своей собственной жизни. Если ему удастся выпутаться из череды всех этих передряг живым, он пообещал себе найти тихое и спокойное место, чтобы написать ещё одну "конченую" книгу о том, как поневоле стал агентом магической спецслужбы США.
 Наконец он собрался с силами и неотрывно глядя на манекен сосредоточился. Он использовал все свои знания и умения и при помощи искусства шаманов практически ввёл себя в транс. И тогда он произнёс всего два слова.
 — Adesko fire
 * * * 
«На четвертый день обследования Северной Дакоты мной наконец-таки была обнаружена зацепка. Если выстраивать хронологический порядок и географическое положение погибших магглов и волшебников, становилось очевидно, что вампир предпочитает охотиться на севере штата. Север Северной Дакоты, так сказать. Жертвами цели преимущественно были девушки до тридцати лет, а потому моя верная спутница для этой миссии приходилась как нельзя кстати.
К моему огромному сожалению, эта миссия не вызывала у неё особенного энтузиазма, а потому время от времени она бросала на вашего покорного слугу испепеляющие взгляды. Окажись на моём месте вампир, он наверняка осел бы на землю пеплом едва завидев огонь глаз этой невероятно обаятельной чертовки.
Останавливаясь в столь неподходящих нашей компании местах мы пытались разузнать побольше о местных, о постоянно переезжающих или путешествующих гражданах. Тайный характер миссии не позволял напрямую узнавать всю информацию у других жителей местных общин магов, что и становилось причиной затянувшихся поисков. Недостаток информации у молящих о помощи критически сказывался на успехе.
К тому же, как известно среди вампиров встречаются крайне развитые интеллектуально особи и несмотря на покинувшую их жизнь, энергия смерти порой позволяет им творить колдовство. Самое моё большое опасение вызывал именно сей момент, ведь победа над вампиром чей возраст превышает возраст предыдущего никак не менее, чем в три раза — задание опасное даже для меня.
Но делать было нечего, честь не позволяла мне отступить от порученного бедными жителями задания, а потому мы продолжали двигаться вперёд в попытках разгадать ещё одну поразительную тайну этих мест.
Вновь достав карту и принявшись соединять точки в которых были обнаружены признаки злодеяния, до меня наконец дошло. Искали мы — совершенно не там. Мы побывали в нескольких местах где были обнаружены трупы, однако это было ошибкой. Огромной логической ошибкой, ведь любой здравомыслящий преступник, а в том что наш клиент именно такой — я не сомневался, не станет злодействовать вблизи собственного места жительства. Напротив, в попытке отвести от себя подозрения он будет убивать всюду, кроме как вблизи своего укрытия. Это психология — хищник не ест там, где гадит и не гадит там, где ест. Ваш скромный писатель решил поделиться этой догадкой со своей спутницей, а потому при первой же возможности пригласил её на свидание в ресторанчике одного из мотелей в котором они остановились.
— Вы просто чудесно сегодня выглядите, милая Аманда. — сделал я комплимент своей спутнице и отодвинув стул предложил занять место напротив меня рядом с приоткрытым окном. Она слегка улыбнувшись заняла предложенное место. О, Мерлин, какое чудесное было на ней тонкое шелковое платье, обтягивающее её фигуру, демонстрируя изгибы тела. Я же занял место напротив и подозвал официанта.
Моя спутница всячески отказывалась от блюд, однако вопреки её воле я заказал ей томлёное с овощами, луком и чесноком нежнейшее мясо молодого ягнёнка, перед которым не устоит ни единая леди. Но Аманда Тейлор оказалась не столь проста и несмотря на мои мольбы даже не притронулась к блюду заботясь о своей фигуре. Впрочем мне удалось уговорить милую даму на салат.
И тогда, когда мы подкрепились, а леди перестала благосклонно принимать мои ухаживания, я открыл ей свою догадку. Догадку о том, что хищник не запачкает собственной берлоги, а таких мест было всего несколько. Три, может быть максимум четыре, что подходили под это описание. Южную часть штата мы не рассматривали, ведь слишком далеко преступник бы тоже не стал перемещаться для пропитания. А потому было решено следующим пунктом наведаться в ближайшую от нас потенциальную зону, где может находиться древний вампир.
Тем вечером, я был просто неотразим. Настолько, что даже она мной в конце концов заинтересовалась и начала отвечать на мои знаки внимания. Я думал, что мои попытки не увенчаются успехом, однако та ночь могла бы стать самой поразительной в моей жизни, если бы не крайняя усталость. Едва я успел запереться в своём номере, как погрузился в сладкий, спокойный сон.
Следующим утром за завтраком, от наших дорогих заказчиков поступила новая информация. Той ночью случилось ужасное. Пока мы сладко спали погиб ещё один маггл как раз в той области, куда мы намеревались держать путь и хотели уже было сменить направление нашего движения…
Именно таким дураком желала меня видеть эта бессовестная бестия. В попытках жалкого манипулирования она забыла об одной простой истине, которая известна каждому, кто желает встать у меня на пути. Я — Златопуст Локонс.
Как, возможно, заметит мой самый догадливый и преданный читатель, я упоминал, что родным штатом мисс Аманды являлась как раз таки Северная Дакота, о чем я узнал в состоянии её крайнего раздражения ещё до того, как взялся за эту нелегкую миссию. Это вызвало у меня подозрение, едва ли она была бы определена ко мне в помощники вопреки собственному желанию, как бы не хотелось ей продемонстрировать обратное. Более того, как можно противиться мысли путешествовать со мной? А эта мисс старательно делала вид, что именно так оно и есть.
Тогда ко мне в голову и пришел план ужина прошлого дня. Усадив её в самое продуваемое место того ресторанчика напротив работающего кондиционера и открытого окна я наблюдал за реакцией девушки одетой лишь в лёгкое шёлковое платье. Ни одна леди в столь поздний час и в столь однозначном положении не смогла бы выдержать подобного сквозняка. Намеренно заказав самое дорогое и самое аппетитное блюдо с чесноком я наблюдал за тем, как она не съела ни кусочка этого кулинарного шедевра, а после моего откровения относительно соображений о месте нахождения логова серийного маньяка, она была в тот же вечер готова запрыгнуть ко мне в койку. У меня умело выходило играть влюблённого дурачка, однако было чудом, что она ничего не заметила и предприняла глупейший шаг. Сообщила о догадках своему подельнику, который и совершил той ночью убийство.
По предварительным данным, почти во всех случаях были убиты маги, так как их кровь для вампира имеет большую ценность, однако в сообщении однозначно говорилось, что на сей раз вампир погубил маггла. Почему? Он торопился. Ему некогда было тратить время на поиски волшебника и он довольствовался тем, чем обладает, прикончив жертву прямо на пороге собственного дома и наверняка сам же сообщил об этом в департамент магического правопорядка.
Всё это я и сообщил своей спутнице ошарашенно хлопающей глазами с наведенными на неё палочками. Моей и вызванных мной за время отсутствия в туалете, оперативной группы захвата. Я был поражён, но прибыл даже глава департамента, которого я ранее никогда не видел, и похвалил меня за блестяще проделанную работу.
Но это было ещё не всё. Сообщив ставшую известной мне информацию, было решено выдвигаться на поимку опаснейшего преступника группой. Два сильнейших мага, то есть ваш любимый автор и глава департамента правопорядка министерства магии США сформировали отдельную группу, в то время как остальные разбились пятёрками и отправились прочёсывать зону, в которой и было совершено преступление.
Время шло медленно, мы внимательно осматривали каждый встречающийся камушек, каждое дерево и каждую лощинку, способную скрывать нечто тёмное, нечто… вампирское. Наконец мои чары поиска уловили вдалеке некое колебание и коллега согласился с моими догадками. Мы словно коты бесшумно двигались в нужном направлении, мой серебристый плащ развевался на ветру и издавал пожалуй несколько лишний шум и когда впереди уже виднелся вход в некую пещеру, я решил отстегнуть этот несомненно изящный, но несколько лишний предмет одежды и тогда, совершенно неожиданно…»
 С самой первой минуты, когда Локонс увидел прибывшего вместе с группой реагирования главу ДМП, он ждал этого момента. Едва его поисковые чары засекли впереди некий магический объект он понял — это оно. Постоянно напрягая все свои чувства он пытался отследить каждое движение, каждое дуновение ветерка колыхающее широкие подолы его плаща. И конечно-же он воспользовался старым приёмом, которому научился в далёкой юности. Слежение за окружением при помощи тени, а потому с самого начала старался бежать спиной к заходящему солнцу и едва он увидел как бегущая позади тень вскидывает волшебную палочку — мгновенно избавился от плаща выбрасывая его на траекторию полёта заклинания и падая на землю, уходя в сторону перекатом. Зелёный луч ударился о плащ, который посерел и осыпался пеплом.
 Палочка уже была на изготовке и нацелена точно на врага. На этот раз рука мага не дрожала. Разум был абсолютно чист, свеж, бодр и готов к магической дуэли не на жизнь а насмерть. Это был уже не тот Локонс, который распустил нюни в атриуме министерства. Не та поддавшаяся сомнениям и жалеющая себя тряпка. Он вспомнил свой самый главный завет — жить здесь и сегодня, продолжая бороться за завтра. И завтра либо настанет для него, либо не настанет ни для кого из дуэлянтов, он это осознавал совершенно четко и ясно. Чего в прочем он не мог заявлять о своём лыбящемся острыми зубами сопернике.
 — Вижу солнце высших вампиров действительно не особенно беспокоит. — Ухмыльнулся Локонс глядя на соперника. — Думаешь, твоя подружка сможет сбежать?
 — Мне всё равно. — прорычал вампир. Его глаза медленно наливались кровью. — Главное, что ты от меня никуда уже не уйдешь. Я вижу это. Такой вкусный, так много магической силы, словно тебе глубоко за сотню. Страшно представить сколько бы ты ещё её скопил, будь у тебя в запасе пара десятков лет.
 Локонс ухмыльнулся. — За сотню говоришь? — довольно заметил он. — Ну, кто знает. В этом мире может встретиться что угодно.
 — Ты слишком спокоен для хладного трупа. Я не чую отчаяния, не чувствую как в страхе трепещется твоё сердце. Ты ещё не понимаешь, что твоё время пришло, но очень скоро поймёшь.
 — Ты пришёл сюда поговорить или покушать? — Спросил Златопуст боком обходя врага, словно фехтовальщик в ожидании первой агрессии.
 Большего и не требовалось. Мгновенно движения высшего вампира ускорились и он начал посылать в с трудом уворачивающегося Локонса зелёные, фиолетовые и голубые лучи проклятий. Маг чувствовал, что в каждом из заклинаний преимущественно содержится энергия смерти и попади хоть одно такое по нему, седыми волосами и дряблой кожей он точно не отделается, хотя и то были достаточными стимулами продолжать избегать этих лучей.
 Вампир сплюнул и в его руке материализовался из пустоты длинный чёрный клинок. Локонс осторожно переступил на другую ногу и выставив перед собой чёрный щит из индийского раздела отразил ещё один направленный в него со второй руки луч. Палочку вампир отбросил прочь и побежал на мага в рукопашную. Движение палочки и земля покрыта длинной рунической цепочкой, начавшей плавиться но прямо на её границе тварь исчезла. Едва писатель потерял соперника из вида, прыгнув перекатился дальше и нацелился на то место, где только что стоял запуская прямо туда череду проклятий каждое из которых попало точно в цель. Левая рука вампира, в которую попало разрывное заклинание выгнулась под неестественным углом, а глаза стали ещё краснее чем были. Медлить было нельзя.
 Вскинув палочку на бегущего прямо на него вампира, он сделал всего одно движение. Но вампира там уже не было. Он просто исчез. Но и Локонс на этом не остановился, продолжая движение палочкой и поднимая её вверх. — infernus.
 Из палочки вырвался столб красного пламени, поднимающийся вверх и Локонс поднял взгляд. Навстречу пламени сверху падал высший вампир с округлёнными от страха глазами. Его меч выпал из рук и полетев вниз воткнулся в землю в нескольких метрах от Локонса, в то время как пламя поглотило тело высшего вампира.
 Ещё несколько мгновений, маг пытался подавить, контролировать этот ревущий, поднимающийся в небо поток и в конце концов ему это удалось. Всё лицо было красным от напряжения и жара пламени, находящегося буквально в метре от его лица. В глазах лопнуло несколько капилляров, а вена на шее ритмично вздувалась.
 — Приятного аппетита, блять. — прошептал Златопуст в попытке отдышаться. И замер на несколько секунд смотря на торчащий из земли чёрный клинок.
 — Напишу, что это был просто сильный incendio. — хриплым голосом заметил писатель. Спустя мгновение вокруг раздались хлопки аппарации. — Умеете вы, мать вашу, прийти вовремя.
 * * * 
 — Счастливы вам сообщить, леди и джентльмены, что вопрос с высшим вампиром в штате Северная Дакота разрешён окончательно и бесповоротно благодаря этому человеку. Известному британскому путешественнику и писателю… Златопусту Локонсу. — Вещал Дориан Стюарт, президент Магического Конгресса Управления по Северной Америке. В зале раздались звонкие аплодисменты и на подиум вышел сияющий улыбкой светловолосый волшебник.
 — Дорогие друзья. Не стоит благодарностей. Я уверен, любой на моём месте постарался бы поступить так-же. Это день великой радости… и день великой скорби, ибо страна потеряла Эвана Адомсона, умелого и смелого главу департамента магического правопорядка. Все мы горько скорбим о нём. — Локонс сделал чувственную паузу. — Однако жизнь продолжается, наступает новый день, солнце поднимается в небесах и он будет ещё радостнее, ещё краше. Дети будут носиться по спокойным, мирным улочкам и заливаться смехом и это станет лучшей наградой для нас и будущих поколений.
 Завершив чувственную речь Локонс сошел с пьедестала снова уступая место взобравшемуся на него Дориану. — Но Страна не забывает своих героев, а потому, нами было принято решение вручить Златопусту Локонсу Медаль Почёта! — по залу прокатились крики радости и одобрения. На постамент вынесли мягкую подушечку на которой покоилась высшая награда, через несколько мгновений занявшая своё законное место на груди признанного героя.
 — Вы поразительный актёр, молодой человек. — пробурчал Локонсу президент — даже я почти поверил, что Адомсон погиб при исполнении. Поверьте мне, если бы не ваши воспоминания, которыми вы столь разумно поделились, вы бы сейчас были в подвалах и вас опаивали зельями — Ни капли не стесняясь заявил он, похлопав Златопуста по плечу.
 — Хорошо, что хорошо кончается — сглотнул писатель и поворачиваясь к публике радостно вопросил — Кому автографы и фотосессию? — раздался визг.
 * * * 
 В небольшой, хорошо освещённой комнате царила ужасная атмосфера заволакивающая пожалуй и каждое из прилегающих помещений. В самом центре за металлическим столом сидела прикованная, к прикрученному к полу стулу, молодая темноволосая девушка. Её глаза были плотно закрыты, хотя за веками и были видны пульсирующие движения глазных яблок.
 Дверь в помещение резко открылась и девушка вскинув голову глянула на двух вошедших мужчин, один из которых вызвал у неё острый приступ отвращения.
 — Вот, мистер Локонс. Уж не знаю, чего вы хотите от неё добиться. У нас есть один путь — отправить её в департамент дознания.
 — Не думаю, что идея хороша, Джон. Она под присягой, вы от нее ничего не добьётесь.
 — Присягой? — недоумевал мужчина. — Как это?
 — Считайте: что-то вроде непреложного обета, только не пропадает с гибелью старшего вампира и вещь крайне неприятная. Я постараюсь его обойти.
 — Я ничего вам не скажу. — Затараторила девушка смотря на приближающегося к ней светловолосого. За этот миг на её лице отвращение переменилось шоком и испугом.
 Мужчина молча подошёл ближе и приложил к её виску палочку и потребовал, чтобы она закрыла глаза. Но она пыталась, она делала всё, чтобы не подчиниться его требованиям, а потому уставилась магу прямо в глаза. Не прошло и трёх секунд, как довольный Локонс улыбаясь во все зубы погрузил длинную светящуюся синим нить в пробирку и передал её Джону.
 — Тут её воспоминания. Ей богу ребёнок, всё делает не так, как её просят. Судя по тому что я увидел, мои подозрения оправдались. Думаю, что её оправдают, но я на вашем месте за ней бы тщательнее присматривал. Кто знает, вдруг у высшего есть наследник.
 — Мистер Локонс… Но как? — опешил Джон — Вы конечно заверили нас, что сделаете это, но она ведь вашу мать вампир! Как вы могли проникнуть в её разум, они слабовосприимчивы к ментальной магии! А воспоминания?! Как вы достали их насильно?! Вы в курсе, сколько отдел дознания был бы готов платить человеку с такими навыками?! Едва ли кто-то узнает о произошедшем и за вами начнет охоту не только кадровый отдел департамента правопорядка, но и черт знает кто ещё!
 — Джон, успокойтесь, это всего-навсего воспоминания. Этому трюку научил меня один знакомый шаман. Вся штука в том, как мы воспринимаем нашу цель. Но большего я рассказывать Вам не буду. — Он довольно подмигнул разочарованному сотруднику. — К тому же, не могу сказать, что она была против. Она скорее наоборот была за, ведь добровольно открыть информацию она не могла, а значит должна была сделать всё, чтобы она осталась в её голове. Благо присяга никак не влияет на особенности сокрытия информации.
 — Оно им было и не нужно, пока не появились Вы — пробурчал смотрящий на парящую в пробирке нить сотрудник департамента.
 — Аманда — поклонился Локонс девушке, по щекам которой текли холодные слёзы. — Джон — светловолосый волшебник подмигнул своему провожатому. — Честь имею. Я по магазинам.
 Как только дверь в комнату допросов захлопнулась за первым. Следом за ним последовал и второй. И лишь одно слово разорвало вновь воцарившуюся в комнате тишину.
 — Спасибо.

Книга 4. -"Тьма сгущается-"

— Никаких больше приключений, как минимум полгода. — Бормотал Златопуст идя по безлюдному песчаному пляжу. Он был облачён в изящный белый приталенный жилет и столь же белые шаровары. От плаща на время отдыха он решил отказаться, а потому на его спине болтался новенький вещевой мешок, немного больше прежнего.
 В Штатах он провел чуть больше месяца где умудрился договориться о снятии со счёта галеонов и хорошенько закупиться. Оказалось, что книга уже принесла заоблачный гонорар, а две следующие части издательство решило выпустить в продажу по очереди, с разницей в месяц. Это означало что примерно в эту самую минуту, возможно, в магазине Флориш и Блоттс в косом переулке покупатели дерутся за новенький экземпляр.
 Так или иначе, приличное состояние позволило магу приобрести все товары, о которых он уже давно задумывался. Во-первых полный комплект, если это можно так назвать — брони, из драконьей шкуры. Лучший материал для любого любящего попадать в передряги волшебника. Во-вторых кучу просто красивой, модной и удобной одежды, в которой он прямо сейчас и щеголял по пляжу. И третьими по очереди, но не по важности стали книги. Удалось урвать два достаточно редких сборника боевых заклинаний, один из которых он выменял у мракоборцев на экземпляр своей новой книги, которая со дня на день должна появиться в продаже только в Великобритании. Также его внимания удостоились целых три бестиария с тварями из самых разных уголков планеты. Кроме них, в сумке лежал ещё один ветхий том, приобретенный у изгнанного из рода вампира за абсурдную сотню галеонов. Впрочем, о покупке мужчина не жалел, так как она позволила ему в своё время разобраться во всех хитросплетениях этого ночного вида и спасти «принцессу». Вернее не совсем так, но в третьей книге по его похождениям, которую он только вчера закончил дорабатывать было примерно такое содержание. Ещё одной книгой, стали рецепты редких зелий. К чему он её приобрёл, мужчина не понимал, ведь на них у него времени пока не было. Вероятнее всего взыграла советская жилка накопителя и он сработал по старой памяти. Вещь полезная? Нужно взять.
 В небесах над его головой, довольно кукукая парил агуйа Ачэк. Грызунов в этих местах было немало и охота была плодотворной. В каких местах? В самых что ни на есть спокойных, древних и умиротворенных. Златопуст выбрал для отдыха колыбель человеческой цивилизации — Грецию. Середина июня заставляла температуру планомерно повышаться, а волшебника — порой накладывать на себя охлаждающие чары. Хотя в этот конкретный момент он предпочёл бы фруктовое мороженое.
 Синяя водная гладь бесконечно сильно манила мага и оглядевшись по сторонам он с наслаждением вздохнул. — Ни единой души. — довольно заметил волшебник и направился наискосок к накатывающим на золотистый песок барашкам волн. Быстро сняв сапоги из светлой кожи он бросил их в вещевой мешок и достав оттуда большое полотенце разложил его на берегу. Следом за ним последовала небольшая палатка и синий пляжный зонтик.
 Спустя четверть часа, за которые он удачно расположился на берегу, счастливый Златопуст уже лежал на полотенце у берега моря и каждая девятая волна ласково касалась его ног, словно пытаясь зацепиться за волшебника и стащить его поближе к себе.
 И без того великолепную внешность мага дополняли изящные солнцезащитные очки надвинутые на переносицу. С этого самого момента он засекает свой отпуск. Свой законный, совершенно заслуженный отпуск, который не сможет прервать ни одна живая душа, ибо таких в округе не наблюдается.
 Локонс нежился на солнышке, подле него стоял закрытый зонтик, готовый по первой прихоти своего хозяина прикрыть его от палящих лучей солнца и можно сказать, что он был счастлив. Счастлив по-настоящему.
 На этой самой мысли подул прохладный ветерок и он вдруг вздрогнул от ушедшего тепла солнечных лучей.
 — Я подожду. Скоро солнышко выйдет из-за тучи и снова станет тепло. — улыбаясь успокаивал себя волшебник. Он лежал минуту, пять минут… даже десять минут но солнце всё не появлялось и тогда он пошёл на отчаянный шаг. Он открыл глаза и увидел неимоверную, умопомрачительную наглость.
 Перед ним, закрывая солнце своими изящными фигурами стояли три девушки и с шокированным интересом разглядывали мужчину. Он тяжело вздохнул и спустил очки на переносицу.
 — Что такое дамы, могу я вам чем-то помочь? — настолько вежливо, насколько мог в этот самый момент спросил он. — Если нет, то красавицы, прошу, не загораживайте солнце.
 — Можешь пожалуйста пойти с нами? Нам очень, очень сильно нужна помощь. — вымолвила одна из них с надеждой смотря на Локонса. Стоит отдать ей должное, молвила она на чистейшем английском. Это было столь непривычно для человека вынужденного каждый раз бороться с языковым барьером, что он спустил очки ещё ниже разглядывая девушек и после недолгих раздумий, широко улыбаясь ответил то, что более всего хотел ответить.
 — Нет. — Он надвинул очки обратно и лёг на полотенце.
 — Ты… ты ведь волшебник, правда? У тебя волшебная палатка, она внутри больше. — Тут Локонс подавился и приподнялся на локтях.
 — Вы ещё и в мою палатку заходили, да как вы… как я…? — он просто задыхался от возмущения, но ему был просто жизненно необходим отдых. Впутываться сейчас в очередную историю он не желал абсолютно и ни один сюжет книги не мог бы заставить его сорваться на очередной подвиг. Он вдохнул и медленно выдохнул. — Видимо я немного ошибся, дамы. Я приношу свои искренние извинения, я не знал, что это ваш пляж, я немедленно отсюда уберусь.
 Он поднялся со своего места и направившись к палатке которую разложил всего несколько часов назад принялся складывать её для переезда в другое место.
 Девушки наблюдали молча за действиями мужчины и грустно бросали взгляды в сторону океана.
 Вот, наконец спустя несколько минут писатель в темпе вальса упаковал все свои вещи и надев ботинки закинул вещевой мешок себе на плечо.
 — Ну леди, приятного вам отдыха. Всего хорошего. — Локонс довольно улыбнулся. Будь у него шляпа, он бы её сейчас снял перед этими леди, уж очень хотелось расставить акцент вежливости у этих хулиганок не чтущих чужое личное пространство. Он аппарировал представляя деревушку из который два дня назад начал свой путь. Усталый путник был готов пройти ещё столько же в другом направлении ради нескольких дней в тишине и спокойствии. Его привычно дёрнуло и словно протянуло через тонкий шланг. Он открыл глаза и улыбаясь хотел сделать первый шаг в сторону гостиницы однако…
 Он был всё на том же самом пляже. А на него с интересом смотрели всё те же три девушки. Он глупо улыбнулся и помахав им рукой попытался аппарировать ещё раз. История повторилась, сжался вышел из аппарации. На том же месте. Ничего не изменилось. Тот же пляж. Тот же взгляд посторонних глаз.
 — Я не знаю кто вы такие и что вы сделали, но если я не могу аппарировать, я уйду отсюда пешком. — Он развернулся и отправился вдоль пляжа в обратном направлении. Спустя несколько секунд он обратил внимание, что песок шуршит не только от его шагов. За ним преданно следовали три девушки. Бросив на них быстрый взгляд он побежал. Периодически бросая взгляд назад, он увидел, что девушки продолжали медленно идти в его сторону и неотрывно следить за ним. И в один из таких моментов, когда взор его был обращён назад, по округе раздался гулкий шлепок от удара писателя о невидимую преграду, от которого он даже упал. Поднявшись на ноги Локонс придирчиво осмотрел пространство перед собой. Ничего нет, лишь золотистый песочек и редкие камушки. Шаг вперёд. Удар лбом о невидимую преграду. Тем временем девушки, оказавшиеся совсем рядом и наблюдающие за ним тяжело вздохнули.
 — Чуда не произошло — скептически заметила самая младшая на вид.
 — Что вы натворили?! Я случайно сюда забрёл, я просто искал безлюдное место, я не хочу… — начал ныть Локонс — Ну отпустите меня, ну пожалуйста. Я обещаю, оставлю вам палатку, можете в ней делать что угодно, только снимите этот проклятый барьер, пока я его к чертям не разнёс — под конец он уже почти перешёл на визг.
 — Валяй — заметила всё та же девушка и со скепсисом наблюдая за ним села на песок. Две другие последовали её примеру.
 — Ну всё дамочки, игры кончились. Папочка в ярости, папочка хочет отдыхать. — Зло заметил Златопуст доставая палочку из кобуры на запястье. — Bombarda maxima — раздался сильный взрыв и по барьеру пошла рябь, словно по озёрной глади когда в неё падает мелкий камушек. За этим ничего не последовало. Глянув на девушек он увидел, что они даже не изменились в лице. — Aperiam — Продолжил герой попытки покинуть это место. После произнесенного заклинания по границам барьера прошли две длинных линейных ряби, словно раздвигаемые воды, барьер словно истончился, но всё ещё стоял на месте. Тогда Златопуст решил повторить подвиг и наслал сразу несколько чар и вдруг… В момент, когда он уже было думал, что барьер поддался, эффект от предыдущего заклинания схлопнулся и раздался громкий удар такой силы, что Локонса аж отбросило назад. Поднимаясь с песка он теребил уши в попытке оценить в каком они состоянии.
 — К черту — рявкнул он выждав прильнув к песку когда раздастся ещё два взрыва относящих в его сторону горсти песка. Вскинув палочку из-за своего импровизированного окопа в сторону барьера он выкрикнул — Adesko fire. — Из палочки вырвалась фигура огромного сокола прошивающая собой границу магии и вылетающая за пределы барьера. Едва это случилось, ликующий чародей попытался вернуть в палочку свою магию последнего шанса, на что у него ушло не меньше пятнадцати секунд. Сказывалось раздражение, пагубно влияющее на концентрацию. Едва он закончил перебарывать тёмное заклинание, как мгновенно рванул в сторону открывшегося выхода, он был так близко. Он видел, как с двух сторон барьер снова пытается сомкнуться и вот уже граница так близко, он рванул вперёд и… бам. Он почувствовал удар головой обо что-то и тяжёлые вздохи девушек сзади.
 — Ты кто такой, сволочь? — услышал он вопрос сидя на песке опрокинутый ударом. Подняв голову он поморщился от происходящего.
 Перед ним стоял здоровый рослый мужик, облачённый в греческую античную кирасу отливающую цветом морской волны а в руках у него находился… Трезубец мать его. Самый настоящий трезубец!
 — Извините, мистер эээ… Посейдон? — промолвил волшебник поднимаясь на ноги. — Случилась ужасная ошибка, я оказался тут совершенно, абсолютно случайно. Я ни капли не хотел помешать вам, даже не знал, что это, судя по всему, ваш барьер. Я думал, что с ним постарались вот эти девушки, вот и сделал глупости, не обессудьте, а, давайте жить дружно. Вы меня отпустите, а я… Хотите экземпляр моей книги? Я писатель, сложно конечно порой оценить свою работу, но людям нравится. Ну так что, по рукам?
 Он с надеждой протянул руку стоящему перед ним хмурому мужику два с половиной метра ростом. — Я подумаю — раздался громогласный бас этого монстра и он увидел, как здоровяк заносит трезубец для удара тыльной стороной. Всё тело будто сковало, и даже не от ужаса. Он просто не мог пошевелиться.
 — Опять… — только и успел выдавить он из себя, прежде чем раздался звонкий удар и свет в глазах померк.
 * * * 
 Пришёл в себя писатель после тяжёлого удара не скоро. Он открыл глаза и дабы разглядеть хоть что-то пришлось сощуриться. В помещении где он оказался было темно но подняв голову к потолку он понял, что это вовсе было не помещение. Он находился под толщей воды гасящей яркие солнечные лучи. И был он на самом дне, где по прихоти волшебства образовался воздушный карман.
 Окинув себя взглядом он удивился ещё сильнее. Был ли он прикован? Вовсе нет, он просто восседал на небольшом деревянном креслице. Вместо привычной ему одежды он был облачён в странного кроя синий кафтан с изящной шнуровкой. Попадись такой наряд ему в бутике, он непременно приобрел бы его, однако в эту самую минуту он его более чем беспокоил.
 Локонс попытался подняться с занимаемого им места, что вышло вполне успешно, но тут он услышал напротив себя смешок. Только сейчас он заметил, что в «помещении» он вовсе не одинок. Напротив него на подобии дивана восседали всё те же три девицы, по милости которых, он видимо и оказался здесь.
 — Ладно дамы, ваша взяла. Чем я могу вам помочь? — Златопуст покорно склонил голову и улыбнулся.
 — Уже ничем. — Заметила самая разговорчивая юная леди. — Если бы ты не занимался ерундой, а послушал, что мы скажем, был бы шанс что мы сейчас были не в этом подводном аду, а на свободе. Обыкновенной, мать её, свободе! — вскричала она.
 — Вы узницы или что-то вроде того? — с интересом уточнил писатель глядя на девушек.
 — Браво, гений — похлопала в ладоши всё та же. — Десять баллов Когтеврану. — от последней фразы Локонс аж поперхнулся.
 — Что Вы сказали? Вы из Великобритании, но…?
 — Что ты несешь? А это… не знаю. Этот ублюдок так частенько приговаривает, когда мы что-то хорошо делаем или верно отвечаем.
 В сердце Локонса вновь разгорелась надежда на то, что его мирно отпустят едва узнают о корнях происхождения. В конце концов его маленький секрет — лишь его секрет. И он самый что ни на есть выпускник Хогвартса.
 Его раздумья прервались усиленным шумом воды и сквозь раздвинувшуюся толщу прошёл тот самый мужик отправивший бедного писателя в нокаут одним ударом. Локонс был готов вновь повиснуть вниз головой, пытаемый этим кровожадным монстром но произошло совершенно невообразимое.
 — Ох! Наш гость пришёл в себя! Аврора, Района, Сепфеир, почему ничего мне не сказали? А если бы я наведался сюда ещё позже?
 — Было бы просто замечательно, папа.
 — Папа? — В шоке вскрикнул Локонс. — Замечательно? — чуть не плача промолвил здоровенный мужчина игнорируя возглас гостя.
 — Я вас уже пятнадцать лет рощу один и вот ваша благодарность? Замечательно? Да как вы можете, я стараюсь, исполняю любые ваши прихоти а вы… вы просто плюёте в моё доброе сердце!
 — Извините — Локонс смущённо приподнял руку словно в школе. — Мне так неловко быть участником этих небольших семейных разборок… Может отпустите меня, господин.
 — Отпустить? — взвизгнул тот. — Ну уж нет. Одна из них — он указал на нахохлившихся дам. — Станет твоей женой. Считай, что это… Мой тебе дар, за то, что продемонстрировал такое чудесное владение магией. Вот. Решено… можешь выбрать любую, но предупреждаю, у Сепфеир честно признаться ужасный характер. Хотя если это тебя не пугает можешь и её выбрать. А если хочешь, можешь всех забирать, мне не жалко. Так что, когда будем делать обручение. — Мужчина улыбаясь с надеждой глядел на собравшихся.
 — Извините… а вы не… Ну как бы… Не ревнуете своих дочерей к незнакомому мужчине… А если я злодей или маньяк какой?
 — Да ему всё равно — не выдержала старшая — Ему лишь бы поскорее от нас избавиться, всучить любому первому попавшемуся свой проклятый трезубец и свалить отсюда. Ему плевать на наши чувства, на наше мнение. Проклятый эгоист!
 — Уж кто проклятый эгоист дочка, так это твоя мать! — взревел Посейдон, а щёки начали краснеть и тут он повернулся к Локонсу. — Ты вот представляешь, сто пятьдесят лет, душа в душу. Я тогда думал, что нашёл её, ту самую свою вторую половинку. И вот мы решили завести детишек, первыми родились дочки, а следом за ними и сыночек. Мой наследник! И года не прошло, как она втихую собрала все свои вещи, взяла моего сына на руки и в ночи покинула меня оставив дочерей! Он должен был стать хранителем побережий! И что теперь?
 — Ну её тоже можно понять. — встряла младшая. — Жила она значит жила, и тут узнаёт, что её сыночка ждёт судьба папаши, который хочет скинуть на того свои обязанности а сам свалить куда подальше на сушу. Знай я, что затевается такая авантюра свалила бы с ними из этого водяного ада, не смотря на то, что мне было два года.
 Мужик грустно опустил голову и схватился пальцами за виски, начиная их массажировать.
 — Позвольте…? — набрался смелости Локонс — Но почему я здесь? Зачем я вам нужен?
 — А ты ещё не понял? — наконец подала голос средняя дочка. — Да он просто хочет выдать нас за тебя, передать долбаный трезубец и смыться. Вижу что ты ничего не понимаешь, а потому поясню. Больше трех тысяч лет назад у побережья вечно происходили стычки, войны и прочее и тогда маги решили обезопасить и себя и магглов. Они сотворили этот трезубец и вручили его первому хранителю, который не может покидать пределы врученной ему территории, а значит и на берег далеко выходить не может. Трезубец даёт почти безграничную власть над морем, но как показала практика — лет через триста хранителям сильно надоедает. Наш дедушка, мамин отец — был предыдущим хранителем трезубца и когда в эти края заявился папа — она бросила презрительный взгляд на здоровяка — Он наконец завидел маячащий впереди шанс свалить отсюда и воспользовавшись глупостью юной пары быстренько их поженил, всучил палку и скрылся восвояси. Больше никто и никогда его не видел. И вот, прошло три сотни лет и отцу тоже начало всё это надоедать. Вспомнив о былом, он решил последовать примеру своего предшественника, но выбрать вариант более надёжный. Вырастить своего сына и всучить тому трезубец без лишней волокиты. Но ему не повезло, вместо сына у него трижды подряд рождались дочки, а это означает что нужно не только их вырастить, но и найти подходящего преемника. И тогда он решил не униматься пока на свет не появится стопроцентный вариант. И вот через пять лет родился наш брат Полувий. Мать думала, что он с ним так возится потому, что души в нем не чает, а потом как-то раз застала папу за тем, как он примерял трезубец к руке годовалого сына и улыбался. Тут то она всё и поняла. Вообще-то, границы берега и моря не может покидать только отец, но после того как мама сбежала, он решил сделать всё, чтобы и мы не последовали её примеру, потому как ему в таком случае придется ещё сперва искать себе новую жену, потом рожать сыновей, а если дочерей то выдавать их замуж и такой геморрой ему был не нужен. И вот наконец в наши владения забрёл ты, манна небесная! Этот — указала она на здоровяка — так перепугался, что ты сбежишь, что аж огрел тебя трезубцем по голове и вот все мы тут. Я ничего не упустила?
 — Ну дела. — протянул Локонс оглядывая собравшихся. — Но если так… уважаемый, в чём была проблема выбрать любого мага с прибрежного города, ведь почти все города так расположены. Выйти, найти новую жену или жениха для дочери… к чему было ждать меня?
 Здоровяк потупил взор и смущённо произнёс — понимаешь, я ведь не прямой наследник прошлого Посейдона. Я как и ты Британец и передать трезубец я могу либо сыну от дочери с кровью первого хранителя, либо супругу дочери с теми же свойствами крови, чтобы право унаследовали их дети. То есть найти другую жену я себе не мог. А вот найти партию своим дочкам это да… идея-то может и не плохая, да только я как бы сказать. Проводил одно время эксперименты с трезубцем и так вышло, что он стал немного барахлить. Я не могу выходить на сушу в некоторых местах, а дайверы… Магглы вообще то нежелательны. Так что, давай так. Ты берёшь в жёны моих дочерей, сколько хочешь, я вручаю тебе трезубец, он восстанавливает утерянные свойства, ты выходишь на сушу и ищешь партию либо оставшейся дочке либо своим дочерям либо можете сыночка заделать. А я обещаю, что приду лет через двадцать вас проведать. Ну как, идёт?
 — Вообще-то нет. — Ошарашенно протянул Локонс рассматривая своего собеседника. — Да и даже если так, не думаю что буду располагать таким же сроком как и вы. Три сотни лет мне не протянуть. — Наследник рода Посейдонов хмыкнул.
 — Чушь и нелепица. Любой, кто бывал Посейдоном может жить до абсурда долго. Видишь ли, вместе с посохом кроме власти передаются и кое-какие знания о материях и ты становишься счастливым обладателем умения бесконечно обновлять собственное тело, а это почти бессмертие. Клянусь, многие маги отдали бы душу за такие знания, а ты нос воротишь.
 — Как-то это всё… не натурально. Странно это. — Задумчиво протянул Локонс и тут ему в голову пришла гениальная мысль. — А что, если я верну Вам сына? — Посейдон аж поперхнулся то ли от возмущения то ли от радости, ибо его лицо выражало такую палитру чувств.
 — Раздери меня акула. — Просипел он, подбегая к Локонсу и хватая того за плечи. — А ведь это поразительная мысль! Просто поразительная!
 Девушки сидящие на диване облегченно вздохнули и с надеждой посмотрели на своего возможного спасителя. Видимо такой вариант никому не приходил в голову.
 — Ну да. Я отправлюсь, найду его и приведу обратно к вам. Ведь хорошая идея?! — предвкушая свободу улыбался Локонс. Его совершенно не беспокоило то, что на поиски могут уйти десятилетия. Если он вообще будет его искать. Однако довольно кивающий мужчина взял его за предплечье и потащил за собой под шепотки обсуждающих идею девиц.
 Они шествовали по коридорам и расступающимся потокам воды и наконец оказались в подобии помещения окружённого кораллами. Вода окружающая их была тёплой и прозрачной, но в то же время скользкой и твёрдой словно лёд. По центру комнаты располагался огромный глобус и довольный наследник роли Посейдона уколов свой палец приложил капельку крови к углублению у основания ещё одного артефакта. На нём загорелось четыре красных точки, три из которых были расположены у побережья Греции и судя по всему показывали место положения трёх его дочерей. А ещё одна точка ярко сияла где-то в районе Сербии.
 — Ну вот тут его и ищи. Это… — мужчина достал толстый том и проведя по одной из страниц пальцем сверил номер на глобусе с записью в журнале. — Это земли фракийцев и киммерийцев. В записях сказано, что у них вражда, так что будь осторожнее.
 — Боюсь, что вражда закончилась примерно две с половиной тысячи лет назад. И как я понимаю, вы тогда ещё даже не родились — С укором заметил Златопуст глядя на огромный том в руках здоровяка. — Но я вас понял. Однако мне нужно больше. Намного больше информации.
 * * * 
 — Это была просто отличная идея. К тому же я весьма рада, что ты выбрал меня. Несмотря на скудный ум и ограниченные взгляды ты достаточно симпатичный. — причитала идущая впереди Аврора, средняя дочь рода Посейдон.
 — Возможно, леди, вы не привыкли к тому, что люди могут обижаться на Вас, так как общение ограничивалось двумя несносными сёстрами и любящим отцом. Несмотря на то, что вы жили в клетке — на самом деле он просто боялся остаться один. Поэтому будьте добры, моя дорогая, попридержать при себе своё нелестное мнение ибо хочу вам напомнить, что если мы не вернём вашего брата, вы так и останетесь прозябать под толщами воды пока ещё один несчастный не забредёт в эти воды.
 — Казалось мне, что уговор был такой, что и вы будете прозябать там же. Если наше маленькое предприятие не увенчается успехом, то вашей остановкой на следующие двадцать лет станет прибрежный район Софико, а одна из нас удостоится сомнительной чести стать вашей супругой.
 — К счастью я не заключал никаких пактов, моя дорогая и действую исключительно из сожаления к вашему отцу проводящему лучшие годы в компании змеек. А это значит, что и возвращаться я не обязан.
 — Напомню, что я тоже по счастливой случайности умудрилась пересечь барьер с вашей подачи, за что особенно благодарна. И на вашем месте, я бы была ещё повежливее, ведь если я сбегу, то не видать вам моего брата, не думаю, что вы умудритесь отыскать его в глуши, куда сможете запрятать и вашу солидарность. — Хмыкнула она.
 Девушка за первые двадцать минут пути по пляжу начинала раздражать писателя всё сильнее. — По вашему мнению я должен падать в ваши ножки и лобызать их за то, что вытащил вас из заточения и пытаюсь помочь вашему отцу?
 — Было бы весьма неплохо если бы вы пошли на такой отчаянный шаг и наконец взяли юную деву, которая сильнее всего хочет ощутить в себе. — она словно кошечка проскользнула к волшебнику и быстро запустив ручку в широкие штаны глупо заулыбалась и вся покраснела. — Вот это.
 * * * 
 После произошедшего настроение писателя неустанно поползло вверх. Он вместе со своей спутницей, держась за руки шёл по безлюдным прибрежным холмам с которых открывался вид на береговую линию. В воздухе раздался крик Ачэка и резво пикируя он ударил крылом Локонса по затылку и снова взмыл в небо.
 — Ну извини — крикнул ему Локонс. — Я не виноват, что так вышло, сам понимаешь.
 Девушка с восторгом наблюдала за птицей и разве что не прыгала на месте. — Он что, твой? Правда? А можно подержать?
 Птица без единого намёка от Златопуста спикировала вниз и села на выставленную писателем руку. Протянув ей моток ткани он посоветовал намотать его на руку и по завершении подготовительных мероприятий передал хищника девушке. — Какой милый. — с восторгом заверещала она поглаживая птицу по клюву. Тем временем та довольно урчала посматривая с презрением вторым глазом на своего хозяина, намекая, что тот уделяет слишком мало внимания дикому великолепию своего почтальона.
 — Ну и что нам теперь с этим делать? — Спросил мужчина у девушки, на что та закатила глаза.
 — Ну конечно, тебе придётся сделать мне предложение, мы сыграем свадьбу и у нас будет куча детей! — запричитала она. — Если тебе в голову пришли такие мысли, я прямо сейчас развернусь и уйду отсюда. Я хоть и молода, я не дура. Я не выйду за первого же встречного.
 — Ну да, лишь отдашься первому встречному. — Ухмыльнулся Златопуст почесывая царапины на спине, которыми его наградила юная леди.
 — Ну знаешь, я восемнадцать лет провела взаперти без мужского внимания, мы с сёстрами даже… в общем это не так уж важно. Так бы поступила любая из нас, даже Сепфеир набросилась бы едва вы остались наедине. Не нужно меня за это осуждать, тем более жаловаться тебе не на что.
 — Жаловаться действительно не на что — мечтательно протянул Локонс поправляя вещевой мешок. — Как бы я потом не начал жалеть, что не взял в жены трёх горячих девушек с подачи их свободолюбивого отца.
 — Упустил свой момент, а лучше нас уже не найдёшь. — подмигнула она ему. — Знал бы ты что языком вытворяет Района, взял бы с собой её. В любом случае, мы должны для начала почувствовать свободу. Ни одна из нас не вышла бы за тебя по доброй воле, а вот спустя пару лет… Кто знает, может если навестишь нас, мы что-нибудь придумаем. — девушка повела бёдрами и продемонстрировала из-под тоги загорелую ножку. — Остановимся?
 Златопуст вздохнул и подойдя к спутнице слился с ней в поцелуе.
 * * * 
 — Но я правда ничем не могу вам помочь. — Едва ли не плача объяснял сотрудник греческого министерства магии. — Вас я могу пропустить, господин Локонс, но у девушки нет никаких документов, ни единого! Даже волшебная палочка не установленного образца. Я могу предложить Вам только пройти регистрацию…
 — Это займёт не меньше двух дней, нам необходимо в Белград прямо сейчас. Давайте я поручусь за неё, я кавалер Ордена Мерлина III степени и Медали Почёта. Или давайте мы сейчас же пройдём регистрацию и вы нас пропустите.
 — Что такое Игафракс, нерадивые клиенты? — раздался справа приближающийся голос и проводящий проверку облегченно вздохнул.
 — Господин Изот, дело в том, что этот господин настаивает на том, чтобы мы пропустили его и эту леди в портальный зал, им необходимо как можно скорее оказаться в Белграде. Но она не зарегистрирована, как и её палочка. Я не знаю что мне делать.
 — И как вас зовут? — со скепсисом в голосе обратился пришедший к волшебнику.
 — Златопуст Локонс. — начиная закипать, но не переставая улыбаться уже в третий раз назвал своё имя англичанин. Но на сей раз это заимело определённый результат. Глаза Изота округлились и он подскочил ближе хватая руку мага и начиная трясти её.
 — Тот самый путешественник из Великобритании?! Клянусь яйцами Прометея! Это просто поразительно. Игафракс, да как ты смел держать за оградой господина Локонса. — Клерк тяжело вздохнул. Он как обычно оказался крайним. — Прошу вас, прошу, следуйте за мной! Вам нужно зарегистрироваться и в портальный зал? Вам чертовски повезло, на регистрации сегодня сидит шурин моего двоюродного брата! Мы с ним частенько пересекаемся на рыбалке, поэтому он организует нам быструю регистрацию. А в зале порталов работает сестра моей благоверной! Поэтому сегодня же вы окажетесь в Белграде при документах!
 Путешествие по отделам министерства продлилось никак не меньше четырёх часов и менталитет местных ни капли не менялся в зависимости от того, являлись ли они волшебниками. Половина департаментов начинала работать пока мимо них шли посетители, а едва те скрывались из вида, греки мгновенно продолжали ничего не делать. Когда они наконец оказались в отделе регистрации волшебников, то увидели там очередь из четырёх человек. Дверь была заперта.
 Изот не обращая на это никакого внимания достал из кармана ключ и открыв им дверь зашел внутрь приглашая за собой и иностранца и нелегальную.
 — Алфей, чёрт возьми, у тебя там очередь на регистрацию чистокровных и обретённых, а ты как обычно.
 За столом сидел довольный раскрасневшийся грек, рядом с которым стоял полупустой графин с рубиновой жидкостью.
 Регистрация заняла полчаса. Могла бы и меньше, но добрые пятнадцать минут ушли у работника на то, чтобы прийти в себя. По окончании регистрации он покинул свой кабинет вместе с остальными и печально сообщил пришедшим, что на сегодня его рабочий день закончен.
 С полным комплектом документов в сопровождении Изота компания из Локонса и Авроры уже стояла у дверей портальной комнаты в ожидании сестры его жены… Откровенно говоря, никто из них до конца не верил в свою удачу и особенно это касалось Златопуста, почти каждое приключение которого начинается с поимки незадачливого волшебника в какую-то ловушку с последующим допросом.
 — Вы знаете — задумчиво протянул он — Вообще-то, я думаю, что у меня наберётся для книги достаточно материалов даже на этот раз. Назову её как-то на вроде… Неудавшийся отдых… или… Отдых в трудах.
 Девушка фыркнула, а его преданный поклонник радостно заулыбался и даже попытался приобнять Златопуста, вовремя сориентировавшегося и присевшего «завязать шнурки». Вскоре в коридоре показалась приближающаяся тучная женщина машущая рукой их провожатому. — Сира, дорогуша. Нужно бы этих товарищей отправить в Белград. Будь добра?
 — Изот! Давно не виделись, как там сестрёнка поживает? — семейный разговор продолжался до тех самых пор пока схватившись за тяжелый двуручный молот пара не переместилась в большой светлый зал другой страны.
 — Это какой-то дурдом. — Промолвила девушка, чей глаз нервно подёргивался.
 — У них целое министерство родственников. Немыслимо — с отсутствующим выражением лица бурчал Локонс. — Чёрт возьми, да они пьют средь бела дня, прямо внутри административного здания. Уходят с работы за четыре часа до конца смены и даже если сидят в офисе, всё равно не работают. Если мне когда-то надоест то, чем я занимаюсь, я приложу все усилия, чтобы устроиться на работу в министерство магии Греции.
 * * * 
«То были дни, пугающие своей неизвестностью. Несмотря на настояния попавшего в беду чародея, на мой скромный взгляд такие волнения, выраженные в отправке совместно со мной в качестве спутницы одной из своих дочерей, были лишними и возможно даже вредными, ибо большую часть времени мы проводили в спорах определенного характера, что в свою очередь затормаживало моё расследование.
Поиски велись на территории Сербии и начались в Белграде, где мы и оказались. Они расширялись к краям страны, но продолжали оставаться безрезультатными. И в один из тягучих, томных вечеров в дверь постучал один из нанятых мной информаторов, сообщая о месте нахождения искомого наследника древнего рода.
В моей душе завибрировала странная нота, распространившаяся по телу. Словно нечто шептало мне на ушко о готовящейся опасности, а потому я решил отправиться на проверку информации в гордом одиночестве.
Надев чёрный костюм тройку, столь же модный в этих широтах и набросив на плечи плащ, соперничающий по мрачности с самой ночью, я направился непосредственно к месту жительства искомого человека, заявленному моим информатором, в отношении которого я в прочем не испытывал лишних надежд.
И наконец появившись на пороге дома, я завидел в свете окна мелькающие силуэты среди которых можно было различить фигурку парня подходящего по возрасту -молодому человеку должно было быть примерно шестнадцать лет.
Ставки были слишком высоки, а потому я решился на отчаянные действия — проникнуть в дом без предупреждения и убедиться во всём самолично. Тот ли это наследник? Удастся ли выполнить свою миссию мирно? Этого я тогда не ведал.
И к моему искреннему сожалению мирных переговоров у нас не вышло. Едва я появился на пороге. В меня устремились лучи вражеских заклятий, жалкие попытки преградить мне путь не увенчались успехами и каждая из них была увенчана карой соразмерной злодеяниям. Кто-то всего-навсего был подвержен обезоруживающему проклятью и нагло сбежал в окно, а кто-то пробудет на месте вплоть до прибытия авроров…»
 — Гори в аду, тварь -Прокричал Локонс одним сдвоенным движением палочки отправляя в противника огненный шар, поглотивший визжащую фигурку выбросившуюся в окно. Единственной причиной почему Златоуст в этот самый момент мог продолжать сражение — была подходящая обстановка. Длинный коридор с лестницей ведущий на второй этаж где и столпились нерадивые чародеи, которых он уж точно не мог отнести к числу своих поклонников. По плечу светловолосого мага протянулся длинный порез от попавшего в него seco, а подол чёрного плаща был подпален шальным огненным проклятьем.
 — Надеюсь вы успели прочитать парочку моих книг суки, иначе вы умрете не взяв от жизни всё — вышел он в коридор принимая на щит строенный stupefy и отправляя в кучкующихся противников невербальное bombarda.
 Как можно догадаться наверх он шёл уже по трупам. — В книге напишу, что они пробудут тут до прибытия авроров. Тем более — это правда. Они ведь никуда не денутся. — рассуждал волшебник вслух делая шаг за порог.
«Сделав шаг в комнату я увидел совершенно вопиющее зрелище… там никого не было, а то могло означать лишь одно. Мои опасения подтвердились, нас попытались нагло надуть»
 На лице Локонса красовалась гримаса полного непонимания. Он явился сюда по подсказке информатора, побеседовать с бывшей женой Посейдона и их юным сыном, чтобы уговорить навестить отца, не более того. Однако едва показался на пороге, был встречен градом заклятий да к тому же не самых безобидных. К нему были обращены даже пара непростительных. И тут поднимаясь наверх что он видит? Пустую заляпанную кровью комнату?
«Повсюду были следы борьбы и я мгновенно понял в чём дело. В тот же миг я выбежал на улицу и направился к информатору предоставившему мне эту информацию. Найти его оказалось достаточно просто, он не успел скрыться после вероятного обмана клиента, а возможно даже не рассчитывал, что я выживу. Однако я поспешил его разочаровать своим появлением.
Допросить его удалось мирно, он сразу же выложил всю информацию которой располагал. В конце концов, искренняя улыбка порой умеет располагать лучше всякого заклятья»
 — Значит слушай меня внимательно — стальной голос светловолосого волшебника был направлен на одну единственную, привязанную к креслу дрожащую цель. — Если ты сейчас же не предоставишь мне всю информацию, я по одному отчекрыжу твои пальчики, а туловище превращу в такое месиво, что они тебе больше никогда не понадобятся, ублюдок.
 Шокированный информатор, серб средних лет с визгом распахнул глаза лишь после второго пальца. Этого Локонсу было достаточно и оставив того в кресле он поспешил на улицу Тадеуша Костюшко.
«Искомая мною улица располагалась вдоль величественной реки Дунай. Воды её мерно плескались, гонимые порывами ветра, развевающего мои густые отросшие волосы убранные в хвост. Порой в угоду удобству всё же можно позволить пренебречь эстетикой, однако не стоит забывать о ней вовсе.
Добравшись до адреса, выведанному мною у информатора, я вежливо постучал в дверь»
 — Expulso — произнёс Локонс и дверь сорвавшаяся с петель со страшной силой впечаталась в противоположную стену придавив собой какого-то мужчину. Рядом с телом валялась палочка и Златопуст недолго думая запустил в скрытого дверью персонажа ещё пару обездвиживающих заклятий.
«Увы, приняли меня не слишком радушно»
 За поворотом раздались крики и в проём выбежало ещё двое волшебников, завидевших своего товарища под обломками и направляющегося к ним мага, они принялись осыпать его проклятьями, зазывая к себе остальных членов этой подозрительной секты.
«Битва была неравной, но с большим трудом мне удалось одолеть этих прихлебателей, сторонников тёмномагических искусств. Взметнувшись по лестнице к своей цели я наконец обнаружил то, что искал.
В комнате было пусто. Я бы даже сказал пустынно, однако в самом центре помещения сидел молодой человек, которому едва ли исполнилось пятнадцать лет. Его лицо было покрыто испариной и дорожками слёз и едва он поднял на меня глаза, я всё мгновенно понял. Я не успел.
Он мотнул головой в сторону и я почувствовал колебания магии несвойственной таким местам. За стеной явно было ещё одно помещение, которое помешали скрыть от глаз и опрокинув парня на бок, чтобы его не поранили осколки и выпустил самое мощное взрывное, на какое был способен. Стена разлетелась в прах являя мне ужасающую картину.
На каменном полу лежало мёртвое тело женщины средних лет, вокруг которого стояли фигуры в длинных чёрных плащах. Их лица были покрыты масками, но их глаза… Их глаза горели огнём. И тогда я заметил, что тело не просто лежало на полу. Оно было размещено в пентаграмме, магическом кругу. Женщина была наполовину раздета, а тело её было покрыто белой жидкостью и тогда я вспомнил один из ритуалов, вызывающих у вашего покорного слуги страшное отвращение сравнимое разве что с грязью под ногтями. Я уже однажды видел записи о таком ритуале во время путешествия по Индии. Они пытались оплодотворить мертвую женщину, удерживая в магических кругах её душу, и тогда на свет появилось бы страшное создание вызывающее бурю эмоций не сравнимых ни с одним из ныне живущих. Его существование есть противоестественно не только для магии, но и для любого из миров.»
 — Это я удачно зашёл. — присвистнул Златопуст глядя на шокированную пятёрку магов в балахонах. — Женщину конечно жалко, но с учетом того, чем вы тут занимались для вас есть только одно предложение. В последнее время меня ситуация вынуждает слишком часто пользоваться этим заклинанием и узнай кто про это, меня отправят в места ещё менее приятные, чем ваш этот закуток — Он кивнул на помещение где стояли маги достающие палочки и уже пытающиеся отправить в писателя несколько заклятий упавших на щит. Однако он спокойно продолжал — Но я так понимаю, что у вас тут хорошая изоляция, а потому. Горите в аду. Infernus. Reparo. — в комнату ворвались языки пламени. Раздались вопли и один из магов пытаясь защититься водными чарами рванул к выходу, однако стена уже собралась заново и стояла как новенькая. Криков из-за неё не доносилось. Парень лежащий на полу и умудрившийся повернуться лицом к некогда разрушенному проёму во всю глотку рыдал, а Локонс достал из кармана пиджака часы на цепочке и в течение пятнадцати секунд наблюдал за самой длинной стрелкой.
 — Думаю достаточно. — стена повторно была разрушена и Локонс заглянул в проём за которым находилась девственно чистая комната. Лишь небольшие языки пламени от горящего оплавившегося камня слегка её освещали. — Благодарим, что воспользовались нашим крематорием. Напоминаю, что постоянным клиентам у нас скидки.
 Мужчина уже хотел направиться прочь из дома, как вдруг остановился и посмотрел на комод. Нечто неведомое привлекло его внимание и сперва он хотел взяться за ручку, но вовремя одёрнул себя. Достав из внутреннего кармана перчатку, он применил на неё чары управления и парящая рука схватилась за ручку и дёрнула ящик на себя, в тот же момент осыпавшись прахом. Златопуста передёрнуло. Это была перчатка из драконьей кожи. Внутри лежало несколько свитков, но чародей не решался дотронуться до них. У него ушло почти четверть часа на то, чтобы тщательно проверить рукописи и лишь после этого изъять из комода чарами левитации. Снять эти заклятья было сложнее, чем перебить дюжину сектантов, а значит информация внутри была крайне важной. Но на месте он разобраться не успел, на улице послышались хлопки и в дверь кто-то вбежал. Мгновенно запустив свитки в мешок и схватившись за бьющегося в истерике парня он запустил в деревянный пол огненный взрыв и совершил каскад трансгрессий конечной остановкой которых стал знакомый пляж.
«Появившись перед самой границей барьера я закинул парня внутрь и аппарировал обратно в гостиницу. Расстояние было не маленьким, а потому такие прыжки едва не заставили меня вспомнить, что я ел на завтрак. К счастью я успел и слышал за стеной звуки льющейся в душе воды, а это значило, что моя спутница на месте, где я и просил её оставаться. Времени на раздумья не было, а ставки были слишком высоки и не выходя в коридор я привычно сломал стену сразу в душ к своей спутнице, где она шокировано хлопая глазами начала кричать завидя мой не самый презентабельный внешний вид.
— Прошу прощения леди, но мы немедленно уходим. — Промолвил я призывая её сумку с вещами, хватая её за руку и повторяя предыдущий каскад прыжков. Сопротивления последовать не успело и вот мы оказались на пляже, где впереди стоял домик нуждающегося в помощи господина. Чувствовал я себя после таких подвигов не важно»
 Локонсу было откровенно хуёво. Впервые в жизни он был вынужден потратить за раз такие объёмы магической силы, а потому был бледен, а в глазах потемнело. Фокусировка скакала словно породистый жеребец перекрашивая море в тона от ярко-зелёного до тёмно-синего. Он решил перестраховаться и дабы его не отследили, побывал примерно в сорока местах сразу после изнурительного бега, битвы и сожжения, что не могло не наложить отпечаток усталости. Он закрыл глаза лёжа на берегу и не обращая внимания на крики обнажённой леди, её оказавшихся на берегу отца и сестёр, сразу погрузился в беспокойный сон.
 * * * 
 Глаза Златопуста медленно открылись и он увидел, что находится в подводном чертоге Посейдона на диванчике. В той самой комнате где он оказался и в прошлый раз, однако теперь место в кресле занимал насвистывающий какую-то песенку здоровяк.
 — Я… — начал было он, но мужчина поднялся и подойдя ближе положил руку на плечо лежащему.
 — Не стоит. Сын всё мне рассказал. Конечно, он с трудом поверил, что я не очередной похититель… но кажется, что всё наладилось. Мы с ним немного пообщались и он кажется даже не против принять на себя моё бремя. — мужчина печально улыбнулся и повернулся к прозрачной стене, за которой пролегала толща воды. — Но как бы там ни было, мне крайне жаль и я скорблю вместе с ним. Он сперва разозлился на тебя, за то, что сжёг её тело, но вот я тебя всецело поддерживаю, а теперь согласен и он. Он описал какой-то… тёмный ритуал, хоть я и не мог полностью понять что он имел в виду… а вот ты кажется знаешь.
 Локонса слегка передёрнуло при неприятном воспоминании. — Это был призыв Кимпурушами через ритуальное осквернение покойника. Ритуал не только бесчеловечный, но и с крайне опасными последствиями. Даже если бы никто из вас не одобрил моих действий, я бы не переменил своего мнения и её тело сгорело бы в огне. Тем более, что я не такой специалист в тёмных ритуалах, чтобы пытаться как-то его прервать, проще спалить всё в геенне огненной. Проще и куда безопаснее.
 — Но видимо, тебя беспокоит не только это? — с блеском в глазах уточнил мужчина осматривая своего гостя.
 На вопрос Локонс призвал к себе вещевой мешок и достал оттуда три помятых свитка. Развернув их, он начал вчитываться в содержимое и лицо его олицетворяло собой апогей неприязни. После того, как он закончил читать первый свиток, раскрыл второй а первый протянул заинтригованному хозяину жилища. Едва тому в руки попали рукописи, брови его поползли вверх и если бы не особенности строения человеческого тела, наверняка оказались бы на затылке.
 — Так это не было случайностью. — просипел он севшим голосом. — Они намеренно… Но кто тогда следующий?
 — Понятия не имею — промолвил Локонс отдавая два других прочитанных свитка. — Но дела наши плохи. Судя по всему, эта история будет состоять не из одной книги. Хватит на целую серию бестселлеров.
 Хозяин прочитал два других свитка и помрачнел ещё сильнее. — Есть какие-то мысли на этот счёт?
 — Какие-то мысли есть. — печально заметил светловолосый волшебник вставая с дивана и подходя к стене, за которой плавали разноцветные рыбки. — Моя следующая остановка Париж. Так, возможно мне удастся закончить всё прежде, чем другие артефакты безвозвратно окажутся в руках сумасшедшего. Одного не понимаю, как они собирались утащить трезубец? Ведь его владелец не может покинуть прибрежных пределов… А значит и сам трезубец не может.
 Посейдон крепко задумался. — Возможно они об этом просто не знали. Ведь если верить мифам, с другими артефактами такой загвоздки приключиться у них не могло.
 — И много их, других артефактов? — спросил британец потирая виски.
 — Я знаю ещё о двух. Посохе Гунгнир, который должен быть где-то на севере и о… твою мать. О мече Дюрандаль, принадлежавшему роду Роландов… — Он вскочил и начал быстро ходить кругами.
 — Принадлежавшему? Больше не принадлежит?
 — Их род прервался и артефакт должно быть похоронен вместе с его последним владельцем.
 — И где же жил этот последний владелец?
 — Там-же, где и все остальные Роланды. Во Франции. И этот артефакт, переместить точно нельзя, а это значит…
 — Это значит, что именно там они скорее всего и столпятся. — Закончил Локонс умозаключение за здоровяком.
 * * * 
 — Согласен ли ты, наследник рода Посейдон, принять этот дар и эту ношу, дабы защищать воды прибрежные своей родины и своё доброе имя?
 — Согласен, отец.
 — Клянешься ли ты мудро распоряжаться силами, что дарует тебе трезубец Посейдона?
 — Клянусь, отец.
 — В таком случае, я вручаю тебе этот символ власти и могущества. Символ нашей семьи.
 Парень принял из рук отца магический артефакт, и рука его вдруг засветилась. Металлическое, отливающее золотом древко начало заполняться новыми рунами, в то время, как старые руны стирались. Сияние продолжалось несколько секунд и всё затихло.
 — Теперь, трезубец принадлежит тебе — промолвил уменьшившийся в размерах бывший владелец артефакта. Ко всеобщему изумлению, теперь он стал ростом не выше Локонса. Однако его сын не спешил расти.
 — А как же…? — шокировано открыл глаза тот — А я вырасту?
 — Конечно, сынок. Лет через двести. — Мужчина сорвался с места и побежал в направлении прочь по водяному коридору, доставая из-за пазухи длинную чёрную волшебную палочку. — Я собирать вещи! Златопуст, если хочешь покинуть это место, жду в гостиной через десять минут, опоздаешь и придется всё-таки жениться на одной из девчонок. — Заканчивал мужчина когда уже скрылся с глаз.
 Британец ещё пару мгновений стоял как вкопанный, бросил быстрый взгляд на кивнувшую ему Аврору, указавшую в сторону гостиной и отправившую ему воздушный поцелуйчик. Сорвавшись с места Златопуст помчался за своим мешком.
 * * * 
 По песчаному пляжу прочь удалялась пара волшебников. Оба были британцами, но разницы между ними было в несколько долгих поколений. В голубом небе парил Ачэк, время от времени курлыкая словно огромный голубь.
 — А знаешь, Посейдон. Ты ведь хороший мужик, не желаешь составить мне компанию в путешествии во Францию? В конце концов, я ведь буду спасать и твоего сына. — Локонс улыбнулся и бросил взгляд на идущего рядом мужчину. Его глаза в удивлении расширились.
 Идущий рядом с ним менялся буквально на глазах. Вместо чёрных смоляных волос теперь его голову обрамляли сероватые волосы с проседью, на лице отразились рубцы и морщины. Но не смотря на это, мужчина широко улыбался уходя куда-то в кусты. — Иди, покажу тебе кое-что.
 Локонс осторожно приблизился к кустам и посмотрел через густую листву на небольшую поляну на которой…
 — Чудо… — вырвался возглас удивления и восхищения из уст младшего британца. На поляне траву щипали несколько белоснежных пегасов с огромными крыльями. Они поражали любое воображение своим грациозным видом. Душа словно радовалась при виде этих поразительных созданий.
 — Да, правда чудо. — сказал Посейдон выходя из кустов и двигаясь к замершим животным. Самый рослый из них расправил крылья и встал на дыбы. Локонс замер. Ничего подобного никогда прежде он не видел. Посейдон смело подошёл к опустившемуся существу и нежно погладил его по морде. В исходившем от летающих коней свечении Локонс буквально видел, как черты лица мужчины менялись, он… он становился стариком. Мышцы слабли, но улыбка оставалась прежней.
 — Наверняка они вернулись несколько часов назад… Их… уходя их прогнала моя жена. Она так отомстила мне, за мою попытку передать власть сыну. Но на самом деле это не только ноша, но и благословение. И он это понимает. В этом и есть разница между истинными наследниками рода хранителей. Теперь, когда её больше нет, они смогли вернуться на родину. Это лишь первые, обычно их здесь были десятки. — Мужчина широко улыбался а по его щеке покатилась крупная слеза. — Я их обожал. А сейчас — он повернулся к Златопусту ведя за собой жеребца. Я хочу, чтобы он напоминал тебе о том, что ты спас не одного наследника рода Посейдон. А целых двух. — наклонившись к коню он прошептал ему что-то на ушко и потрепал по гриве. — Вы станете прекрасными друзьями. Только посмотри на него, он такой же модник, как и ты. — показал он пегасу на Локонса.
 — Так вы… вы не пойдёте со мной? — Златопуст даже приоткрыл рот от удивления. Происходящее никак не укладывалось в его голове. Неужели он…
 Мужчина помотал головой. — Даже если бы я захотел, то не посмел бы. Это не моя история. Помнишь, я говорил, что передавших власть хранителей трезубца никто и никогда больше не видел? — он продолжал улыбаться — Я не солгал. Но обманул вас в другом. Но это не тот обман, который может показаться низким или проявлением слабости. Когда приходит время, хранители всегда чувствуют, что пора уходить. Так было с моим предшественником и так будет с моим сыном. Вот уже больше двух с половиной тысяч лет мы защищаем эти края. Наша ноша тяжела, но твоя не легче. Сделай то, что считаешь нужным. Живи, так, как пожелаешь и никто тебя не осудит. А даже если и осудят… — он ухмыльнулся по-иному — я им не завидую. А теперь садись и пошёл. Тебя ждёт ещё одно приключение!
 Светловолосый британец потрепав косматую гриву пегаса уселся ему на спину и обхватив за шею прижался к ней.
 — Но! — крикнул глубокий старик, ударяя истончающейся рукой по яблоку пегаса, отчего тот с места взмыл в воздух и набирая высоту закружил над поляной. Бросив взгляд вниз Златопуст уже не увидел старика. Ни единого следа его присутствия. По щеке мужчины тоже скатилась скупая слеза. Он не так долго знал его, чтобы по-настоящему скорбеть, но всё же знал. Но поразило его другое. Та отвага, та смелость с которой мужчина принял свою судьбу. Встретил свой конец с улыбкой на устах. Настоящей улыбкой.

Книга 5. -"Тьма рассеивается-"

Внизу, под летящими в небесах Локонсом и пегасом проносились поля, реки, озёра. Деревушки и большие города они старались облетать стороной, чтобы остаться незамеченным так долго, насколько это возможно. В целом же британец не переживал о последствиях такого путешествия ибо по его мнению, любой штраф стоил этого полёта. Грациозное создание словно пыталось продемонстрировать всё, на что способно и ловя ветер огромными крыльями парило в небесах продвигаясь к цели.
 Целью Локонса, несомненно был Париж. А если быть точным, то конкретный парижанин, который мог бы подсказать, где именно он сможет найти Дюрандаль и могилу последнего из его владельцев. И по счастливому стечению обстоятельств, у него было то, чем можно отплатить за услугу. То, от чего этот фанатик наверняка не сможет отказаться.
 Спустившись в ночи на поляну в одном из парков он ласково похлопал чудесное существо по боку и погладил переносицу. С неба рядом с ними спустился недовольный Ачэк. — Что ж, дружище. Теперь мне понадобится и твоя помощь. — Локонс достал из-за пазухи сложенный пополам конверт и проверив сургучную печать привязал его к ноге птицы. — Адресат ты знаешь, не оставляй его в покое до тех пор, пока он не прочтёт письмо. Впрочем, я уверен что ты и так бы не отстал от бедного старика. — Британец радостно улыбнулся поглаживая клюв своего почтальона. — А теперь вперёд!
 Гордый птиц взмыл в небо и вскоре скрылся из виду.
 * * * 
 — Знаете что, молодой человек. Как минимум это некультурно, а на мой взгляд и вовсе вопиющее хамство. При этом ваша птица не лучше, она перебудила весь дом! Моя жена обещала пустить её на суп, если ещё раз увидит у окна нашей спальни и будьте уверены, эта женщина сдержит своё обещание! Я явился сюда лишь из-за настырности бедного животного!
 — Я обязательно передам Ачэку свои похвалы. Он действительно не только быстрый, но к тому же ещё и невероятно эффективный почтальон.
 — Это моё чертово упущение. Мы блокируемся только от сов! От сов! Я и не думал, что… подобное может доставлять письма.
 Двое волшебников сидели за круглым столиком в кофейне в самом центре Парижа и мерно прикладывались к чашечкам с горячим кофе. Первым был, хорошо знакомый нам Златопуст Локонс, кавалер Ордена Мерлина третьей степени, Медали Почёта и прочая и прочая. Вторым же была ещё менее заурядная личность. Старик которому даже по виду можно было бы дать лет двести, но на самом деле ему было намного больше. Самый старый и самый знаменитый волшебник Франции — Николас Фламель собственной персоной составил британцу компанию за завтраком. Когда же круассаны были съедены, а кофе выпит и все это приправлено восхвалениями улыбающегося во все зубы Локонса, разговор начал принимать более деловой оборот и уходить в сторону от рецептов из нерадивого почтальона.
 — Итак. — Подобрался Фламель не отрываясь глядя в глаза своему собеседнику. — Вы писали, что нашли рецепт некоего зелья, который намерены выменять у меня на определённую информацию. Для начала, позвольте узнать, что именно Вас интересует, ведь есть вероятность, что ни один рецепт не стоит вашего запроса, который может оказаться весьма низменным или неблагородным. К тому же рецепт самого полезного зелья у меня уже есть. — намекнул он на свой эликсир.
 — Вы заблуждаетесь в обоих выводах, мастер. — Почтительно склонил голову Локонс, как бы извиняясь за несогласие. — Что же, начну как вы и просили с необходимой мне информации, но дабы вы не оценили её как неподобающую, начну издалека. Не так давно, я планировал отдохнуть от своих нелёгких странствий в Греции, но к несчастью наткнулся на ещё одно приключение. Оно связано с хранителем Трезубца, который сменился пару дней назад.
 По лицу алхимика скользнула тень удивления, но рассказа он не прервал.
 — Как вы возможно догадались, это отчасти связано со мной и в то время, как я искал человека, который должен занять этот несомненно важный пост, я наткнулся на это. — он протянул Фламелю три свитка найденных в комоде. Тот развернул их и принялся вчитываться и в какие-то моменты глаза его загорались неподдельным недовольством, а иногда даже яростью. — Продолжайте. — проскрипел он сквозь стиснутые зубы.
 — Мы с бывшим хранителем трезубца обсудили эти рукописи и пришли к выводу, что их автор должен находиться именно здесь, в Париже, так как…
 — Так как Дюрандаль от его последнего хранителя не унести. — Закончил Фламель мысль за своего собеседника и на пару мгновений задумался. После чего огляделся по сторонам и махнул рукой. Люди начали вставать из-за столов и расходиться в разные стороны.
 Локонс удивлённо смотрел на удаляющихся «посетителей». — Я думал, что только половина… — озадаченно приподнял бровь он — остальные мне казались магглами.
 — Половина была сквибами. Но я поражён, что вы заметили. Вы меня даже не осуждаете?
 — Осуждаю? — ухмыльнулся Локонс — После того, что я видел на днях, я всецело поддерживаю. Если бы у меня была такая возможность, я бы тоже нанял себе в охрану человек сорок из аврората, чтобы они за мной везде таскались.
 — Насколько я понимаю, вам не нужна такая армия — хитро блеснул глазами старик — До меня доходили слухи о новом авторе романов. Даже предлагали почитать, но мне откровенно говоря не понравилась обложка. В моём возрасте начинаешь ценить время ещё сильнее, однако теперь я возможно выделю несколько часов и пролистаю ваши творения.
 — Только начните пожалуйста со второй книги. Первую можете вообще пропустить, на мой взгляд она вышла… не слишком элегантной.
 — Самокритика это хорошо, молодой человек — одобрительно качнул головой алхимик. — Я открою вам тайну, где сокрыто тело последнего из Роландов. Тем более, что судя по всему, это является тайной уже не для всех. Как бы это ни было иронично, мой дорогой друг. Но оно там, где и должно быть. В катакомбах Собора Парижской Богоматери. Если память мне не изменяет, то склеп за номером шестьдесят два.
 Локонс широко улыбнулся и склонился в поклоне перед пожилым волшебником. — Если вы не против, я бы предпочёл не доверять рецепт бумаге, ведь…
 — Нет, нет молодой человек. Я не возьму платы за подобное, тем более такой. Куда более интересно самостоятельно открывать новые грани, нежели приходить на всё готовое. Я стар, но ещё не выжил из ума.
 — В таком случае… не могли бы вы мне объяснить, как работает это зелье? — на этих словах начинавший вставать Фламель поперхнулся.
 — Что значит, как работает?
 — Ну… видите ли, я не зельевар. Честно признаться я тогда первый раз… за долгое время стоял за котлом, потому как намеревался приготовить кое-что по известному рецепту. Но нечто пошло не по плану и получился этот рецепт. Если вы не против…
 Алхимик тяжело вздохнул и накинув на плечи пальто поманил за собой горе зельевара.
 * * * 
 — Кого ты привёл, чёрт тебя подери, Николас? — раздался женский голос из гостиной дома Фламелей.
 — Это по работе, дорогая. — Голосом ещё более лощённым чем тот, на который способен Златопуст пропел француз, прижимая палец к губам и указывая на лестницу в подвал. Едва они оказались там, старший маг закрыл дверь и наложил на неё десяток заклинаний, некоторые из которых Локонс не понял вообще, мог лишь догадываться о их назначении благодаря тому, что уделил время на заучивание некоторых рун и вербальных вязей.
 — Итак. — посерьёзнел Николас Фламель. — В чём соль рецепта?
 * * * 
 Вот уже третью минуту комнату разрывал дикий смех зельевара временами переходящий практически на визг и хрипение. Он скакал по комнате пританцовывая и держа в руках образец представленный британцем для изучения.
 — Вы понимаете, что это немыслимо? Десятки поколений магов до моего рождения трудились над тем, чтобы обнаружить состав, в который Гибискус Оленистый передаст свои свойства и при этом не вывернет выпившего наизнанку. Буквально. Вы ходили по лезвию ножа, но ни один везунчик этого мира не сможет поспорить с вами в своём везении. Готов поклясться, что госпожа Фортуна в тот миг отвернулась ото всех кроме вас, ибо это просто невозможно!
 — Быть может все же объясните…? — засмущался Локонс, а Фламель радостно поставив пузырёк на стол достал лист пергамента и начал рисовать.
 — Гибискус Оленистый, действительно невероятно живучий цветок. Настолько, что может заново вырасти из одного единственного, малюсенького корешка. Поэтому внешний вид, который вы приняли за смерть цветка был лишь… периодом его жизни. Словно феникс он увядает чтобы через пару недель вновь зацвести. Бесконечный цикл растения, если вам угодно. Но не корни, корни. Корни не увядают никогда. Но так вот, с чем же это связано? Всего два слова — клеточная регенерация. Этот цветок единственный в своём роде обладающий таким значением деления клеток при сохранении их эффективности. Иначе говоря, его коэффициент полезного действия равен сотне процентов. Он не образует вредоносных клеток, а если они и появляются, то сразу же расщепляются другими клетками. В тот момент, когда вы его добавили в ваше, с позволения сказать, варево, случилось следующее. Значение его регенерационной эффективности шло на спад, что позволило ему вступить в реакцию с укрепляющим бальзамом для волос. Знаете почему он укрепляет? — Златопуст отрицательно покачал головой — Потому, что почки берёзы способствуют ускоренному усвоению остальных ингредиентов, а они представляют собой невероятно питательную смесь. Иначе говоря, языком магглов… эта штука очень калорийная. Как раз то, что нужно Гибискусу, который перестал черпать энергию для регенерации из почвы и магии. Но они никогда бы не соединились, если бы не так вовремя появившийся в вашем рецепте половник. Вы сказали, что он был на треть из серебра, на треть из меди и на остальную часть железным? Это поразительно, потому как каждый из металлов выполнил свою функцию. Серебро сыграло роль проводника, медь окислилась от попавшего туда сока гибискуса и реакция испарила ненужные элементы, в то время, как железо сыграло роль связующего элемента. Проблема была в том, что обычно эти металлы не могут расплавиться единовременно, да и сам по себе сплав необычный, однако здесь мы должны сказать спасибо флоббер червям. Их разогретые внутренности прекрасно плавят металлы. А это значит, что вы действительно создали зелье клеточной регенерации юноша, но судя по всему не понимаете, что это не лекарственное средство.
 — Нет? — удивился Локонс. — Но что это тогда?
 Алхимик снял с огня небольшой котелок с кипящей прозрачной жидкостью. — А я сейчас вам покажу. Вы ведь не против? — британец замотал головой. — на сто миллилитров раствора пять капель… — пробурчал француз глядя на высчитанное им несколько минут назад уравнение. — Итак. Момент истины. — сказал он и вмиг осушил до дна весь стакан. Морщины его начали разглаживаться, руки наливаться силой и укрепляться. Волосы из седых начали обретать цвет свежескошенного сена. — Это не зелье исцеления. Это зелье вечной молодости. — Лабораторию огласил истерический смех зельевара.
 * * * 
 За столом в гостиной сидело три молодых человека. Два мужчины и одна девушка. Всем нельзя было дать больше двадцати трёх — двадцати пяти.
 — И как долго продлится его действие? — наконец прервала молчание девушка поглядывая на часы.
 — В этом и прелесть, дорогая, что не скоро. Я подобрал такую пропорцию к раствору полыни, что зелье будет циркулировать в нашей крови около ста лет. Но боюсь, что до интоксикации трюк можно провести лишь трижды. Благодаря мистеру Локонсу — он кивнул в сторону гостя сидящего с супругами за столом. — Нам теперь вообще не сдался философский камень, он не возвращал нам молодость, а лишь продлевал мучения.
 — А золото? — с интересом спросил самый молодой из присутствующих, на что бывший старик хмыкнул и направив палочку на ещё одну дверь открыл её. За ней лежали горы самого разнообразного золотого барахла. — Я набил этот чулан двести лет назад. На всякий случай.
 — И за двести лет он взял оттуда только горстку золотых брусочков, чтобы перед друзьями похвастаться. Мы это внукам оставим.
 — Детям — нахально улыбнулся Фламель подмигивая похорошевшей жене.
 Локонс чувствовал себя несколько лишним в этой атмосфере праздника, а потому покинув дом алхимиков, тихо вышел на улицу. Во внутреннем дворике пегас довольно жевал какие-то кусты, а Ачэк с интересом наблюдал за этим. Решив не отвлекать своих магических соратников, Локонс поплёлся в направлении магической улочки, чтобы хорошенько накидаться. Было необходимо проверить регенерирующие свойства зелья и убедиться, что мастер верно подобрал пропорции раствора. Впрочем чувствовал он себя великолепно.
 * * * 
«Никак не менее двух дней мне тогда понадобилось для того, чтобы подготовиться к нападению на Собор в самом центре Парижа, оккупированный братией чёрных магов, сторонников столь отвратительных ритуалов и слепцов, пытающихся поработить этот священный мир, что столь прекрасен и столь многогранен. Именно эти мысли поддерживали меня в минуты усталости и напряжения, когда человек начинает испытывать терзания и муки, способные скатить его в самые глубокие пучины отчаяния.
Но я знал, за что именно я веду эту борьбу. За наступающий рассвет и восходящие в ночной небесной тиши звёзды. За волны, плещущиеся в мирной Темзе и любой другой речушке. Каждый раз, когда некий психопат срывает всевозможные покровы и пытается совершить то, что нельзя совершать. То, что противоречит самому естеству магии и желаниям природы, любой здравомыслящий человек должен взять в руки всё своё мужество, всю свою храбрость и двинуться на встречу своей судьбе в попытках защитить этот мир, и да поможет нам Мерлин и духи прочих великих магов сдержать порывающуюся вырваться на свободу тьму.
Тот вечер для меня был особенным. Прошло ровно два года с тех пор, как я пустился в неустанное приключение и ни единого раза не показывался в родной Великобритании. Не почтил своим присутствием первые дни продаж новой книги и не оставил свой автограф. Пожалуй, когда вы будете читать эти строки, то это упущение уже будет исправлено и быть может именно на вашем экземпляре стоит столь же дорогая моему сердцу подпись, сколь и вашему. Но в тот момент, мысли перешли в совершенно иное русло.
Я снарядился на эту битву так, словно моим противником было полдюжины драконов. Кстати, как ни странно, куртку и штаны именно из кожи этих созданий я выбрал для осады крепости моих врагов. Высокие сапоги, чёрный плащ с капюшоном и моя верная волшебная палочка, не раз и не дважды меня спасавшая из самых жутких и невероятных передряг.
Я вышел на холодный осенний воздух и втянул носом угасающие ароматы выпечки. Мерцающие в небесах звёзды приветливо глядели на Париж с небес, благословляя каждого на прогулку под сенью желтеющей листвы деревьев. Яркие огоньки маггловских светильников непрерывно освещали мой путь и шедших мне навстречу людей.
Несомненно кому-то из них мой наряд казался странным, но столь же несомненно они не знали, что повстречавшийся им путник направляется не иначе как в самое пекло. В логово настоящих преступников, готовый отдать свою жизнь в обмен на их. Маггл ли это или волшебник, в такие мгновения жизни всех равнозначны. Каждый из них был, есть или будет чьим-то сыном, дочерью, отцом или матерью и в этот самый миг находящиеся в городе бандиты ставят каждого из них под удар. Каждый может лишиться того, что имеет независимо от того, сколько волшебной крови льется в его жилах, качаемой горячим сердцем.
По улице верхом на белоснежном коне проскакала представительница прекрасного пола из отдела маггловского аврората. В тот же миг я вспомнил, что не попрощался со своим пегасом названным Инцитатом, в честь жеребца императора Калигулы. Где-то на крыше блеснул хищный взор моего верного доставщика писем, любящего порой сопровождать своего хозяина. Но тогда же я отказался от возникших у меня мыслей. Отбросил их прочь и более никогда не возвращался к ним с того самого момента и то же самое хочу посоветовать своим юным и не очень читателям.
Никогда не сдавайтесь. Битва не проиграна, пока полководец не отказался от сражения. Каждый из нас — полководец своей жизни, идущий вперёд по мягкой утоптанной тропе, или по острым как бритва камням. Можно порой остановиться и передохнуть. Можно сделать пару шагов назад, чтобы оглядеться правильно ли мы идём, но нельзя сдаваться. Нельзя ложиться поперёк дороги и дожидаться когда вас переедет Хогвартс-экспресс. Эти истины должны впитываться в вас с молоком матери, но если вам того было мало, эта книга призвана стать дополнением к нему. Запомните — из любой ситуации есть выход, и даже если ты висишь вниз головой со связанными руками. Поверьте уж мне.
В этих размышлениях, с полной уверенностью в своих силах я подошел к площади, с которой открывался вид на большие ворота самого известного Парижского Собора. Я крайне надеялся, что оный уцелеет. Во всяком случае, в моих планах не было похоронить под ним преступников в полном составе, ведь вы меня знаете. Я всегда предпочитаю драке разговор за чашечкой горячего чая или шоколада. И обязательно с двумя кусочками сахара.
Подойдя к дверному проёму из которого лилась католическая песнь, я повесил плащ на расположенную при входе вешалку. Крайне элегантной наружности, но на мой вкус чрезмерно неудобную. Пройдя вглубь я всего несколько мгновений наслаждался нотами льющимися из органа и незаметно проскользнул в узкий проход, ведущий в подвалы этого величественного сооружения. Не побоюсь этого слова — шедевра архитектуры.
Внутри было промозгло и несколько слякотно, на каменном полу красовались мокрые следы от сапог, а это могло означать лишь одно. Я на верном пути, ибо сомневаюсь, что падре являются частыми гостями этих мест и заявляются сюда в полном составе. Нет-нет, всё было совершенно определённо.
На границе коридора я заметил плывущее марево и пригляделся получше. Вне всяких сомнений по катакомбам были выставлены охранные чары предостерегающие местных нарушителей порядка о приближении их кары. Но предупреждать собственных оппонентов мне хотелось менее всего. Вместе с тем, кто знает, чего может стоить промедление, ведь и так два дня, за которые могло случиться непоправимое, ушли на подготовку.
Вдохнув в грудь побольше воздуха я прошептал формулу определяющего защитный барьер заклятья и облегченно вздохнул. Моего прикосновения к чарам никто почувствовать не мог, ибо это был совершенно обычный охранный барьер с оповещением, который все учтивые и прилежные студенты проходят на третьем курсе. Ваш же покорный слуга владеет заклятиями любой сложности практически с пелёнок, а книги читает исключительно для того, чтобы вспомнить о них, как завещал один из отцов современных чар — Аристотель. Порой мне кажется, что сие учение о Логосе и впрямь имеет место быть в нашем бренном мире, но нельзя его мешать и с упорным трудом который требуется от каждого человека. Порой вспомнить труднее, чем выучить.
Сняв немудрёную конструкцию я проскользнул дальше изучая дислокацию охраны и заслышал весьма заинтриговавший меня разговор.
— Прекрати ты читать книги этого полудурка Локонса. Он же британец. Набрехал, лапшу на уши навешал, как они любят это делать а теперь ходит и всем впаривает свою дристню. (все обороты высказывания сохранены) — естественно, такого рода замечания меня возмутили и я уже было хотел выхватить палочку и добиться от невежи объективной оценки моих трудов, однако благодарный читатель вступился раньше меня, тем самым спасая своего товарища.
— А мне нравится, интересно пишет гад. Ты только почитай, какой элегантный язык, какие обороты. Наверняка ты таких слов-то не слышал, маргинальный элемент. Это слово кстати, тоже из его книги. Вот ты деградируешь, а я расту, культурно обогащаюсь. Будь у меня в школе такие учебники заместо той нудятины, я бы читал их взахлёб по несколько раз в день и перечитывал бы потом.
Не спорю, что подобная похвала была для меня приятной, а потому мне даже представилось, что возможно этот молодой человек может оказаться достойным избежать справедливого наказания. Ведь каждый имеет право на ошибку. Возможно на каком-то из этапов он оступился и попал в число этих ужасных людей по воле случая, но не по собственной воле. Но тогда я услышал оскорбления, которого не смог стерпеть.
— Жалко только видать мужик голубок. Даже обидно за него немного — с грустью заметил неблагодарный читатель.
— Да как Вам могло прийти в голову подобное?! — вскричал я на этого джентльмена, негодуя. — Неужто вы невнимательно читали мои книги? Я обожаю дам за их красоту и элегантность и готов любой девушке прийти на помощь. Как вы посмели предположить, словно моя ориентация вызывает у кого-либо сомнения?! Это настоящее хамство, я подам на Вас в суд за клевету.
Но увы, мои возражения были восприняты охранниками неблагосклонно и завязалась не только словесная, но и волшебная перепалка. Пользуясь всем арсеналом настолько безобидных проклятий насколько возможно…»
 — Bombarda… Seco… Expulso… fragmentum… fulgur — Нескончаемой чередой заклятья покидали кончик волшебной палочки Локонса и осыпали противников в попытке причинить такой вред, после которого они уже не поднимутся. В этот момент прямо над головой Златопуста не успевшего скрыться за укрытием просвистел луч смертельного проклятья. Пришедший в ярость писатель высунул палочку из-за заграждения — ira de caelo — раздался шлепок и выглянув из-за опрокинутого стола Локонс увидел три кровавых блина на полу крипты. Отскабливать их наверняка придётся долго.
«Я постарался обездвижить своих противников и в конечном итоге мне это удалось. Пройдя мимо них, я оказался в широком коридоре по которому мне навстречу спешило подкрепление заслышавшее звуки борьбы. Едва ли мне было под силу одолеть такое число противников а потому я решился на отчаянный шаг, который применим настоящим рыцарем лишь в крайнем случае. Побег. А если рыцарь к тому же подобающе образован, то может предпочесть симуляцию побега. Нырнув обратно, я навёл вокруг себя не слишком качественные, но достойные для столь короткого времени чары иллюзии, скрывшие угол в который я вжался и вместе с этим используя тайные техники почерпнутые мной в южной Америке создал проекцию своего двойника убегающего вверх по лестнице, которую прибывшие маги как раз и заметили ринувшись за ней в полном составе. Наверняка за следующим поворотом она испарится, так как визуальный контакт был утерян и управлять ею было затруднительно. Дождавшись, когда топот ног слегка притихнет, я двинулся в направлении, откуда заявилась вся эта компания злобных невеж, в поисках автора несколько неприятных рукописей, попавших в мои руки в прошлой части серии моих книг.
Я буквально чувствовал собственным сердцем, что близок не только к разгадке тайны, но и к спасению этого замечательного городка и жителей, его населяющих. Ибо в этих коридорах воистину творилась магия. Каждый камень, каждый булыжник был напитан магической энергией, сравнимой пожалуй даже с Хогвартсом, древним замком расположенном в Шотландии, моей родной и горячо обожаемой школой.
Я плёлся по длинным коридорам, осторожно оглядываясь по сторонам, стараясь определить источник этой невообразимой силы. И конечно такой источник был найден. В нескольких десятках метров впереди я увидел свечение и понял, что это мой шанс. Я должен либо действовать в этот самый миг, либо покинуть стены этого лабиринта. И если вы подумали, что ваш верный слуга мог бы выбрать второй вариант, вы ужасного обо мне мнения.
Двинувшись вперёд я преодолел определённую границу. Рубеж, если позволите, за которым магия чувствовалась ещё сильнее. Невообразимо сильнее. А в самом центре круга стоял мужчина средних лет. Светловолосый, кареглазый и в длинной мантии распростёртой по полу. Как только я появился в зале он заинтересованно поднял на меня взгляд и не отрывал его до тех пор, пока взмахом палочки я не затворил огромные дубовые двери ведущие в это помещение.
— Как вы понимаете, я не позволю вам совершить то, что вы хотите сделать. — указал я на ужасающую картину. В центре помещения, над тленным телом парило четыре магических артефакта соединяемых золотым лучом света пронизывающем их, а в руке мага вытянутой над ними красовалось трепещущее человеческое сердце. В тот миг я осознал значение этого ритуала. Безумец желал объединить эти могущественные инструменты и стать их единоличным, полновесным хозяином, способным если не на всё, то на крайне многое. Сердце и было символом его власти над предметами. Символом подчинения ему и наверняка принадлежало предыдущему владельцу одной из висящих в воздухе вещей, среди которых кроме посоха Гунгнира и меча Дюрандаля также парили лук и кинжал, кои увы, но я не мог определить.
— Бесполезно, пошел вон, мальчишка. — Просипел мужчина крепче сжимая сердце трепещущее в его руке. — Этот мир мой. Я владею этими вещами, они мои по праву, по праву силы. Никто, никто, лишь я, я! — визжал мужчина, а собирающаяся магия всё сильнее раскручивала артефакты покоящиеся над грудью покойного рыцаря.
— Ни один человек не может обладать такой силой. Это ты глупец, если возомнил, словно тебе по силам стать хранителем такого числа артефактов. — скептически, но совершенно справедливо заметил я. Ложных надежд о происходящем я не испытывал. Если всё продолжится, наверняка может произойти взрыв и тогда сверху просто тряхнёт, а вот тут всё завалит погребая под валунами и меня и моего оппонента. И тогда я решился на ход неожиданный, на ход, требовавший от меня не только смекалки, но и толики безумия, коим я, признаться честно, порой наверное страдал.
Манящими чарами, я вызвал сердце, покоящееся в руке этого некроманта и оно мгновенно рвануло в мою сторону, увлекая за собой и иные инструменты, растянувшиеся в нелепую череду артефактов. И тут, они неожиданно начали лопаться, крошиться на мелкие осколки под нечеловеческий вопль этого мага, и тогда я решил завершить начатое. Я сжал трепещущее у меня в руке сердце, и тогда всё стихло. Магия словно осознав, что гибель всего сущего отменяется, вернулась в стены этого величественного сооружения, а маг, стоящий некогда у постамента рухнул замертво.
Тогда я задавался вопросом, в чём причина столь сильной его немощности и отчаянного нежелания бороться до конца. Но ответ стал очевиден когда я перевернул его дряхлое тело. На месте сердца красовалась большая, начавшая кровоточить рана. Это было не сердце убитого им хранителя. Он сам — и был хранителем одного из артефактов, возомнивший, будто сможет подчинить себе и все остальные. Тут же стали ясны и причины проводимого в Сербии ритуала, столь вероломно мной прерванного. Он должен был стать страховкой, сотворить демона, чья сущность вероятно была привязана к этому хранителю и чьё место занял бы этот старик в случае неудачного проведения ритуала. Но судя по всему из-за произошедшего, он решил действовать быстрее, позабыв об осторожности и понадеявшись на собственных последователей. Напрасно. Из этого можно вынести ещё один урок — можно верить в своих друзей, но надеяться нужно только на себя. Позади раздался грохот. Дубовые створы закачались, но устояли.
Подняв с тела усопшего волшебную палочку, я бросил её в огонь. Ни к чему сохранять подобные реликвии, пропитанные злом и мраком, а эта палочка вершила многие злодеяния. Бросив взгляд на осколки древних артефактов, которым уже никогда было не суждено стать использованными во вред, я подготовился к решающей битве и снял заклятье с дубовых врат. Они распахнулись и прямо передо мной оказались… Кто бы мог подумать, как всегда вовремя, доблестные служители аврората»
 — Стойте — выкрикнул Локонс убирая палочку и показывая руки вломившимся стражам правопорядка. — Я Златопуст Локонс, я прервал ритуал объединения древних артефактов, в результате которого они были полностью уничтожены!
 Держащая его на мушке француженка ошарашенно хлопала глазами но потом подала знак двоим сопровождающим проверить тело. — Это Гроцкий, мэм. Он мёртв.
 — Сразу скажу, это не совсем я, я только ритуал прервал! Готов поделиться воспоминаниями и оказать содействие следствию совершенно добровольно! У меня даже документы есть! — понурившись сообщил Златопуст прибывшим.
 — Разберёмся — протянула девушка. Британца повязали и повели в зал дознания своевременно изъяв вещевой мешок, наотрез отказывающий открываться.
 * * * 
 — Премного благодарен сэр. Если бы не вы, меня бы ещё дня три там продержали! — Жаловался убийца очередного тёмного лорда идущему рядом Николасу Фламелю.
 — Пустяки. Главное, что всё получилось. Так как они там оказались? Всё-таки у них был на него рейд и был смысл им сообщить?
 — Они оказались там случайно. Рядом с Собором дежурил аврор и увидел как изнутри выбежала кучка магов бандитской наружности, огляделась по сторонам и пожимая плечами ушла обратно. Он конечно сразу сообщил на пост и выслали три наряда. Когда те прибыли и спустились в катакомбы то артефакты измерения магии зашкалили и показали ритуал. Ну они и решили, что припёрли кого-то очень удачно, но оказалось, что опоздали.
 — И как ты это узнал? Они рассказали?
 — Ну… выведал во время допроса, когда мной занимался их штатный окклюмент. Кстати сумку им открыть так и не удалось и пришлось её досматривать с моего дозволения, спасибо за книгу древнейших скандинавских рун, мастер.
 Оба мужчины громко расхохотались. Их путь пролегал к бару на Елисейских Полях.

Глава 2. -"Приглашение-"

Голубые небеса разливались над высокими горами уходящими снежными шапками за тучные облака за которыми время от времени скрывалось тёплое летнее солнышко. Но те края, над которыми оно светило в данный момент нельзя было назвать слишком уж тёплыми или слишком холодными. Они были неопределённой средней температуры, как и любое загадочное место, а это место — уж поверьте, не могло не быть загадочным. Царство гор и царство долин между ними раскинувшихся в этот самый миг проносилось под крыльями большой коричневой совы надрывно машущей крыльями в попытке достичь адресата. Эта нелёгкая дорога заняла у нее несколько дней, вынуждая бороться с встретившей её по пути снежной бурей.
 Снежной бурей? Но ведь сейчас был разгар лета, как никак 15 июля 1992 года. Но и эта преграда не смогла остановить её на пути к выполнению важной миссии. Вдалеке показалось огромное величественное строение с возносящимися вверх шпилями, большими крышами из красной черепицы и позолоченными гравюрами.
 Это был огромный монастырь тибетских монахов. Конечно сова не могла бы сказать об этом с уверенностью, однако любой осведомлённый маг угадал бы объект безошибочно. Усевшись на высокий шпиль сова начала высматривать свою цель и большой глаз зацепился за быстрые движения на одном из помостов.
 Четверо мужчин в самом центре площадки, сжимая в руках длинные деревянные посохи сражались между собой. Каждый сам за себя. Быстрые и резкие выпады шестом порой приходились по натренированным телам а порой соскальзывали по выставленным блокам. В этом сражении не было вычурного благородства и удары наносились в любой подходящий момент как в спину так и в живот, любая цель была одинаково желанной. Наконец один из участников сражения упал на землю получив тяжелый размашистый удар по бритой голове и сражение продолжили трое. В скором времени осталось лишь два участника сражения и по обоим нельзя было сказать, что они готовы сдаться.
 Сражение продолжилось, потные лица мелькали в больших птичьих глазах в попытке нанести сокрушительный удар. Светлые волосы собранные в хвост на затылке у одного из бьющихся выбились и начали доставлять воину дискомфорт, но он стоически выносил это неудобство.
 Наконец последний бритоголовый монах подпрыгнул и пытаясь нанести заключительный удар отправил посох на полной скорости в голову своего соперника. Но к вящему изумлению и расстройству, последний успел уйти с линии удара и посох с треском разлетелся на куски. Подобрать оружие поверженных ранее, воин уже не успел, ибо точным ударом по затылку был присоединен к пирующим в царстве сна товарищам.
 Довольно ухнув, сова слетела со своего места и направилась к оставшемуся стоять на земле в окружении трёх бессознательных тел молодому человеку. Приближаясь она могла рассмотреть черты его лица, длинные светлые волосы и голубые глаза. Завидев почтальона адресат широко улыбнулся и не будь сова готова ко всему, то могла бы ослепнуть от белизны ровных зубов.
 Естественно, этим человеком был кавалер Ордена Мерлина III степени, Медали Почёта, Национального ордена Заслуг Франции, почётный член Лиги защиты от темных сил, трёхкратный обладатель приза «Магического еженедельника» за самую обаятельную улыбку и один из популярнейших авторов магической современности, серии книг состоящей из одиннадцати экземпляров написанных за период с 1985 по 1992 год. По-своему же скромному мнению, он мог бы и лучше, если бы последние полтора года не провёл среди тибетских монахов, взяв свой самый продолжительный отпуск. Впрочем и отпуском это можно было назвать с натяжкой, всё это время он готовился к неизбежному грядущему и готовился весьма успешно. Некоторые представители магического сообщества не безосновательно считали его одним из сильнейших волшебников сегодняшней Европы. Такая оценка была для него лестна, но погружаться в её критерии он не спешил, для него важнее были иные заботы. И вот, когда он завершил практику по одному крайне занимательному тибетскому манускрипту, смог позволить себе каникулы длящиеся всю текущую неделю. Длящиеся вплоть до момента, когда услышал над своей головой шелест крыльев.
 Спорхнувшая сова недовольно глянула на него и, протянув вперёд лапу, предложила уже забрать у неё посылку.
 Заулыбавшись, он открепил от её ноги письмо и глянув на реквизиты, глаза его довольно заблестели. — Ну наконец-то, а я уж было подумал, что про меня забыли! Люн, Сюн, Тюн. Я еду работать в школу! Побежал собирать вещи, и попрощаюсь с наставником. Вы пока можете отдыхать.
 За происходящим сверху недовольно наблюдал Ачэк. От присутствия на его территории совы он курлыкнул и бросил взгляд через ограду, за которой Инцитат чинно ощипывал кусты шиповника. В отличии от летающей лошади, он уже догадывался, что впереди их ждёт не самый близкий перелёт. Вдруг из арки вынырнул Локонс сжимая в руке письмо и свистом подзывая к себе птицу. Ну вот, ещё и лететь придется впереди и одному. А впрочем… Соколик посмотрел в сторону вздрогнувшей совы. Их взгляды пересеклись.
 * * * 
16 июля 1992. Хогвартс.
 Директор Хогвартса, Альбус Персиваль Вульфрик Брайн Дамблдор, сидел в своём кресле и изучал предложенные ему учителями и друзьями кандидатуры на пост преподавателя Защиты от тёмных искусств. За последние годы ему это крайне надоело, ведь каждый год он проходил через одну и ту же однообразную процедуру. И ведь кандидатуры не могли повторяться в силу того… в силу того, что большинства из прошлых преподавателей уже нет либо в Великобритании, либо на этом свете. Маскарад, произошедший в прошедшем учебном году с профессором Квиреллом, окончательно выбил из старика весь энтузиазм на этом нелёгком поприще. Куда катится этот мир, если ЗОТИ преподаёт человек на пару с тёмным лордом. Прямо как шампунь для бороды — два в одном.
 Глубокие размышления были прерваны стуком в окно директорского кабинета. Поднявшись с кресла, он подошёл к окну и озадаченно глянул через стекло на недовольную птицу. Он затруднялся сказать, что это за порода, но была похожа она скорее на сокола или коршуна, нежели на сову. Но к лапке был привязан белый конверт. Распахнув окно, директор впустил в комнату птицу, которая вместо того, чтобы учтиво зайти быстро влетела и села на спинку золочёного трона протягивая лапу с письмом.
 Директор, улыбнувшись поведению гостя, взял письмо и, распечатав его, глянул на содержимое. По его душе разлилось спокойствие. Бывший ученик Хогвартса, Златопуст Локонс дал своё согласие на занятие должности профессора Защиты от тёмных искусств на стандартных условиях. Впрочем, все эти новомодные регалии полученные молодым человеком ни капли не вдохновляли старика. Он прекрасно помнил Локонса по времени его юности и не рассчитывал на первоклассное преподавание. Но Локонс был хотя бы безопасен для окружающих, все его проделки всегда были исключительно безобидны, если не считать конечно тех восьми сотен сов которые принесли ему на день святого Валентина отправленные им же открытки. Домовики тогда были просто в ярости. Ну… насколько они могут испытывать ярость к волшебнику. Скорее, это всё же было жгучее неудовольствие. Но так или иначе, у Хогвартса теперь имеется полный комплект преподавателей, а значит можно вздохнуть спокойно. Альбус взял из вазочки лимонную дольку и с наслаждением положил в рот.
 Птица удостоверившись в получении ответа вылетела в распахнутое окно и скрылась в направлении графства Беркшир. Она пробудет там в ожидании хозяина. Не лететь же ему обратно понапрасну?
 * * * 
18 июля 1992. Хогвартс.
 Минерва Макгонагалл в чью обязанность входило встретить нового сотрудника Хогвартса стояла рядом со входом в замок со стороны волшебного леса, ведь в письме Златопуста было сказано, что прибудет он именно туда. Она скептически относилась к этому молодому человеку, ибо хорошо помнила его со времён его обучения в этих стенах. Она не считала его ни глупцом, ни невежей, но было в нём нечто отталкивающее.
 В небе появилась приближающаяся белая точка и профессор трансфигурации прищурилась всматриваясь в неё. А она тем временем всё продолжала приближаться.
 — Чавойта это? — раздался справа от неё неожиданно громкий голос Хагрида, приложившего ручищу к бровям и всматривающегося вдаль вместе с коллегой.
 — Полагаю, это опаздывающий на пятнадцать минут новый профессор защиты.
 Они смогли в этом убедиться окончательно, когда на землю вырывая ударами тяжёлых копыт пласты травы приземлился белый пегас с восседающим на нём Златопустом Локонсом. У обоих профессоров от подобного появления их нового коллеги отпала челюсть и пришедший в себя первым Хагрид подбежал к животине и начал восторженно её оглядывать.
 — Пегасик! Настоящий пегасик! — восторженно взревел он обходя животное вокруг, словно дорогую иномарку.
 — Здравствуйте, Коллеги. — спрыгнул со скакуна светловолосый волшебник. — Профессор Макгонагалл — он слегка поклонился и поцеловал руку оторопевшей женщины. — Хагрид. Сколько лет сколько зим. Кажется это ты застукал меня, когда я украшал своим ликом поле для квиддича! А жаль, эта школа многое потеряла, матчи могли бы стать куда интереснее.
 Хагрид поднял на Локонса блестящие глаза и нерешительно протянул руку к смотрящему на здоровяка скакуну. — Можно его это… погладить?
 — Да, конечно! Его зовут Инцитат.
 — Инцитатик. Какое красивое имя-то у тебя! — Хагрид с упоением гладил густую гриву. — А у тебя это, есть где разместить то его, может я это, у себя его где тут расположу, эдак ведь, конюшен-то нет, а ты… — он даже засмущался и слегка покраснел.
 — Ты бы очень меня выручил, если бы позаботился о нём. Откровенно говоря, я и дома для него ещё ничего особенного не подготовил. Поэтому, расположиться здесь под твоим чутким командованием было бы для него счастьем, а для меня большой услугой. Само собой, возвести ему стойло я помогу, только нужно разобраться с вещами. — он кивнул на прикреплённый к его спине чемодан и несколько сумок. — Инцитат. Хагрид за старшего. Ест почти всё, но больше всего любит кустарники и капусту. Поить водой, виски или бренди. Будет просить кофе — не давать, иначе мы потом по всему запретному лесу будем искать это гарцующее существо. — Пегас довольно заржал и двинулся вместе с Хагридом в сторону хижины.
 — Прошу прощения, профессор. Могу я вас называть по имени, мы ведь всё же коллеги. — широко улыбался волшебник, но вместо взгляда ещё недавно бывшего несколько ошеломлённым, глаза её наполнились тяжёлым свинцом, а взгляд стал необычайно осуждающим.
 — Нет. Следуйте за мной, Златопуст. — сказала она и повернувшись спиной к мужчине пошла в сторону огромного замка.
 — В таком случае, профессор Локонс. — заметил мужчина, но проследовал за первым заместителем директора в стены замка.
 Если бы все эти годы он не путешествовал по магическому миру, то впервые увидев подобное челюсть у него наверняка соприкоснулась бы с полом. Оставалось только похвалить себя за настырность и сообразительность, но теперь ему оставалось лишь пожинать плоды собственных трудов, не забывая поливать постоянно растущее деревце собственных магических сил и умений. В одном из странствий ему открылось, что магия в его теле слилась с магией души, прожившей долгие девяносто три года. Он понял это, когда беспрепятственно прошёл через магический барьер храма инков, рассчитанный на старцев. Для всех это осталось тайной, но не для него. Маг развивается на протяжении всей своей жизни, скапливая и концентрируя магическую силу. Так, например, Николас Фламель несмотря на отсутствие в прошлом успехов на поприще заклинаний и чар, сейчас является сильнейшим волшебником Франции. К тому же самым опытным.
 Насколько Локонсу было известно, история с философским камнем повторилась. Сменившееся министерство решило надавить на старика и он вывел артефакт из-под юрисдикции французов. Впрочем он и там и там пробыл недолго.
 Войдя в высокие ворота замка Локонс с улыбкой на губах оглядывался по сторонам. Сколь бы мест он не посещал, всё же, как и писал его предшественник в личном дневнике — замок обладает особым шармом. И наконец он смог прочувствовать весь этот шарм на себе. Единственное, что его беспокоило — необходимость выучить планировку на уровне человека, отучившегося здесь семь лет. Иначе могут возникнуть вопросы о том, как он мог позабыть свою alma mater. Хотя это и можно списать на его некоторую легкомысленность, присущую любому из Златопустов. Он это прекрасно знал, но не стыдился. Он мог себе это позволить.
 Наконец Макгонагалл довела нового учителя до его кабинета, располагающегося на третьем этаже замка. Окна выходили на воды чёрного озера и лучи полуденного солнца пробивались через витражи освещая просторный кабинет.
 — Вот, профессор Локонс. — Макгонагалл намеренно расставила акцент — Этот кабинет и станет вашей вотчиной. Как только расположитесь, зайдите к директору, он желал лично побеседовать с Вами. Есть какие-то вопросы или пожелания? И ах да, вы должны предоставить мне список, какие учебники необходимо вписать в качестве необходимых в этом году для каких курсов. Надеюсь у вас есть здравые мысли на этот счёт.
 — Благодарю, мадам. — на французский манер Локонс кивнул и огляделся. — Мрачновато. Но ничего, я наведу тут порядок, будьте уверенны! Скоро кабинет засияет новыми красками! Мне вскоре должны привезти мою античную статую, которую мне подарили в Македонии. Как вы думаете, домовики о ней позаботятся?
 — Не сомневаюсь. — прошипела профессор трансфигурации. — Не забудьте, Локонс. К директору. — На этих словах женщина покинула кабинет и хлопнула за собой дверью. Судя по всему женщина явно была не слишком довольна его назначением… неужели она все ещё обижается на тот случай на шестом курсе?
 * * * 
 Преображение кабинета заняло просто уйму времени, но не было завершено и на половину. К сожалению, он не скопил столько изображений самого себя, сколько это удалось бы сделать его предшественнику, однако и того что было должно вполне хватить. В конце концов античная статуя выгодно дополнит интерьер и слегка осветлит тот дальний угол. Сложнее всего было подобрать место для портрета на волчьей шкуре, написанного чукотским шаманом в благодарность, однако и для него Златопуст нашёл достойную позицию в этом помещении. Оставив сундук открытым и закинув сумки под кровать в своей комнате, располагающейся за дверью справа, находящейся внутри кабинета, войти в который можно лишь через класс. Комната была просторной и имела ещё одну дверь, ведущую в большой санузел. Локонс присвистнул. Апартаменты были не малые, а если эти места ещё и хорошенько обжить, станет совсем замечательно. Например ванную он точно заменит на джакузи. Кровать, шкафы и прочие гарнитуры так же подверглись тщательной оценке и вскоре будут подвергнуты аннигиляции.
 Преобразовывать их трансфигурацией он не станет, потому как планирует приобрести гардероб с магическим расширением. Иначе все шкафы будут завешаны его мантиями, коих он накопил достойное количество. Глянув на часы, он охнул и вышел из кабинета. Близилось время ужина, и он явно пропустил дозволенные рамки того, когда было нужно заявиться к директору. Впрочем он понятия не имел, как проходит ужин, накрывают ли его в большом зале или преподаватели питаются отдельно до прибытия студентов. Было решено не гадать, а проверить и мужчина направился к дверям большого зала, который они проходили, когда направлялись к лестницам, ведущим на его третий этаж. Благо он не страдал топографическим кретинизмом, иначе ныне был бы не в замке, а догнивал где-то в Индии.
 Подойдя к большому залу, он услышал доносящиеся из него тихие голоса и облегченно вздохнул. Кажется едят всё же все вместе.
 Оказавшись внутри он почувствовал себя крайне неловко. В пустом зале четыре стола, стоящие вдоль стен, были девственно чисты, а взгляды профессоров устремились на него. Дамблдор приветливо улыбнулся и, когда Локонс наконец подошёл к столу, пригласил его располагаться вместе со всеми.
 — Добрый вечер, профессор Локонс. А мы уже начали беспокоиться, что вы не почтите нас своим визитом. — Дамблдор улыбался, а вот сидящая по правую руку от него Макгонагалл смотрела с осуждением и неприязнью.
 — Прошу прощения, директор, я совершенно не почувствовал времени. Если вы не против, мы можем побеседовать после ужина, или, если вас это не смутит, даже во время.
 — Меня это не смутит. — продолжал улыбаться старый волшебник. Улыбка была такой искренней, что даже закрадывались подозрения, что она фальшивая. Обойдя стол Локонс занял место между отодвинувшимся в сторону Флитвиком и директором.
 — Благодарю, профессор. — Кивнул он профессору чар.
 — Не за что… — ошарашенно ответил ему тот и Локонс понял, что не доигрывает. Сперва появилось желание отыграться, но оно пропало. Он бывал наглым тогда, когда это было уместно. Но по его мнению, ужин это совершенно неуместное мероприятие. Во всяком случае сегодняшний.
 — Итак. — начал директор время от времени накалывая на вилку крупные картошины и куски бифштекса, которые отправлялись ему в рот. — Вы расположились в кабинете? Вас всё устраивает?
 — Да, директор. Конечно я несколько изменил интерьер и ещё его изменю, но я со всем справлюсь. В целом и кабинет, и комната меня более, чем удовлетворяют. А вид на Запретный лес из спальни и вовсе несколько завораживает. Только сейчас я понял, как на самом деле соскучился по замку. Верьте не верьте, но я даже немного подзабыл расположение кабинетов. — хихикнул он и улыбнулся ослепительной улыбкой.
 Раздался скрип двери справа и в помещении появился раскрасневшийся Хагрид, занявший своё место за столом. На него обратили внимание не все, но те кто обратил заметили невероятно довольную улыбку.
 — Хагрид, если я не ошибаюсь, то видел, как вы рядом с домом возводите новое строение. Позволите поинтересоваться? — задался вопросом наполовину гоблин, обращаясь к леснику.
 — Так ведь это же. Профессор Локонс, это… На Инцитатике, ну то есть это… на пегасе к нам прибыл. И вот я буду теперь приглядывать за ним. Чудесное создание.
 — Право, Хагрид, не стоило. Я рассчитывал помочь вам с постройкой, тем более по моей вине на вас навалилось столько дел. — Заметил Локонс, улыбаясь здоровяку.
 Но профессора уже удивлённо смотрели то на Локонса, то на Хагрида. — На Пегасе? — разорвал тишину голос профессора Вектор. — Это весьма… эффектно.
 — Благодарю. — склонил голову Локонс — Его подарили мне в Греции. Совершенно неожиданно. Но мы с ним уже подружились, он прекрасный друг, хоть и бывает несколько вредным. И как я уже говорил Хагриду — ни в коем случае ему нельзя давать кофе. Он просто срывает с него все шаблоны, он начинает гарцевать и летать так быстро, что даже в седле удержаться на нём очень сложно. Этой его особенностью я стараюсь не пользоваться, тем более что он и так достаточно быстр.
 — А если возвращаться к нашей первой теме. — вернул всех в ключевое русло Дамблдор. — Позвольте полюбопытствовать, вы ещё не подумали над тем, какие учебники станут основными по вашей дисциплине?
 — Подумал — Локонс утер губы салфеткой и запил водой из кубка. — Я решил поступить таким образом, разделим литературу на две категории, обязательную и в качестве дополнительной. Курсы с первого по третий могут приобрести «Расширенный учебник заклятий и противодействия им» за авторством Тадеуша Робинса. Он должен быть в закромах книжных магазинов, к тому же он достаточно хорош и его хватит на целых три года. Заклинания там конечно не элементарные, но на мой взгляд именно по таким и нужен учебник. Остальную традиционную программу я полагаю ученики могут освоить и без учебника. Я не припомню чтобы в школе хоть раз читал в учебнике о заклятиях пляшущих ног или чесотки. Лекций и формул студентам хватит с головой, а это значит что и учебник им не нужен. А кому понадобится могут посмотреть в библиотеке. Для четвертого и пятого курса по тому же принципу подойдёт учебник Мартина Льюиса «Магия и чародейство». Он конечно дороговат, не спорю, но для не особо одарённых его и до конца шестого курса может хватить, это уж как пойдёт. Шестому курсу само собой не резонно брать его, пусть возьмут «Мои заклятья — моя сила» Демиана Стюарда, там всего три сотни страниц. А седьмой курс вполне может освоить «Таинства вчера и сегодня» Люка Дрожжича. Чудная работа, чудная. Ну а в качестве факультативных материалов могу предложить свои «Тайные тропы далёкой страны» и «Тьма рассеивается». Это конечно не учебники, но для самых ленивых лучше читать несколько художественную литературу, чем играть в плюй камни.
 За преподавательским столом воцарилась полная тишина. С вилки Хагрида соскользнул и упал на тарелку кусок жирного мяса. Даже Макгонагалл кажется уже второй раз за этот день открыла рот и зависла. Дамблдор пытался сохранить лицо, но и по нему скользнула тень неуверенности.
 — Кхм. — Наконец подал голос Флитвик. — А вы… как бы это сказать, мистер Локонс. У вас ведь прежде не было преподавательского опыта, верно? Если понадобится какая-то помощь, обращайтесь ко мне, мои двери для Вас всегда открыты.
 Ужин закончился на позитивной ноте и нескольких шутках. Спустя полчаса Златопуст ушёл вместе с Хагридом помогать здоровяку возводить конюшню для пегаса. Когда эти двое покинули большой зал и скрылись за поворотом, остальные преподаватели переглянулись.
 — И всё-таки я не верю, вероятно Локонс подготовился, возможно спросил у кого-то совета. Слишком рано делать какие-то выводы, пока не прошёл первый урок. — Растерянно вещала профессор трансфигурации.
 — Да, да. Вы совершенно правы. — заметил Флитвик почесывая свой длинный нос. — Но так или иначе, Альбус должен мне прибавку. В конце концов мистер Локонс назвал не только что-то кроме своих книг, но ещё и разделил учебники по курсам. И кстати на мой взгляд достаточно интересно. А пари, директор, дело святое.
 Дамблдор тяжело вздохнул.
 * * * 
 — По-моему вышло не плохо. Ик — Заметил подвыпивший Локонс оглядывая плоды их с Рубеусом трудов. Слева от входа в хижину, чуть ближе к замку располагался бревенчатый амбар внутренней площадью примерно пять на пять метров. Этого было вполне достаточно для того, чтобы пегас разместился в стойле с комфортом и ещё осталось место для свалки сена и корма на зиму. Сразу же установили и поилку. Крыша была покрыта деревянными досками на которые сверху положили ещё и черепицу.
 — Недурственно. Ик. — Подтвердил Хагрид придирчиво скобля ногтем стык между брёвнами.
 — Ик. — Подтвердил стоящий справа от них пегас.
 По округе замка разнёсся громкий хохот и строители направились в небольшую хижину за добавкой.
 * * * 
 Макгонагалл с Дамблдором сидели в кабинете директора следующим утром и читали две книги Локонса, которые он предложил в качестве дополнительной литературы. — Ну что я могу сказать Минерва. Конечно я вижу в повествовании некоторые недосказанности приправленные обманом, однако же… Ничего крайне дурного для умов учеников в этом нет.
 — Если бы он просто назвал все свои книги — меня бы это не обеспокоило, зная Златопуста. Однако он… ведёт себя словно действительно собрался здесь преподавать. Как думаете, чем это может обернуться? И как на это отреагирует Северус когда вернется в замок.
 — Кто знает Минерва… кто знает. А что касается Северуса… он поймёт. Но пожалуй ты права, Локонс никогда не был дураком, но и признаться, я не предполагал, что его награды могли быть сколь либо заслуженными. Однако вчера меня затронули сомнения.
 На улице раздался громкий хохот, грохот и крики. Подойдя к окну Минерва взглянула вниз и увидела два еле передвигающихся тела выползающих из хижины Хагрида. Они медленно поднимались на ноги и направлялись в сторону запретного леса.
 — Хотя знаете директор. Нет, это всё тот же Златопуст.
 — Осталось только понять… к сожалению или к счастью, Минерва. — грустно заметил директор стоящий рядом.

Глава 3. -"Акция консультация-"

23 августа 1992. Косой переулок
 Златопуст Локонс с искренней, счастливой улыбкой восседал за большим деревянным столом в книжном магазине Флориш и Блоттс. Сегодня была одна из самых масштабных автограф-сессий, на которой как он помнил должно произойти нечто. Нечто, во что он до поры до времени не сунется, но не из страха, а исключительно из вредности.
 За дни, проведенные в Хогвартсе, он осознал одну простую мысль. Единственным, кто отнёсся к нему серьёзно, оказался его бывший декан профессор Флитвик. Остальные же хоть порой и проявляли жгучий интерес и порой спрашивали его мнения, допытывались ровно до тех пор, пока он не начал рекомендовать им полную чушь и бред.
 Человек верит в то, во что более всего желает верить. И культурный, интеллигентный, адекватный Локонс, судя по всему, выбивался из мировоззрения большинства преподавателей, во главе которых стояла всё столь же строгая профессор Макгонагалл. Впрочем, ему было абсолютно плевать и очень скоро он понял, что так даже веселее. Ситуация обострилась, когда с отпуска в школу вернулся профессор зельеварения. Сказать что он встретил его плохо, значит солгать, так как он с ним даже ни разу не поздоровался. И тут было два варианта, либо ему завидовали, либо у его предшественника за время обучения кредит доверия настолько ушёл в минус, что поверить в исправление исключительно невозможно.
 За этими нехитрыми размышлениями он продолжал оставлять подписи на книгах, вручаемых ему его верными фанатами. От сверкнувшего солнечного света глаза заслезились и слегка приподняв взгляд от книг и изящного орлиного пера он увидел компанию своих будущих учеников из трёх человек. Среднего роста девочки с пышными каштановыми волосами, высокий рыжий мальчик с непропорциональным телом и рядом с ним худенький парень со шрамом на лбу, едва прикрываемом чёлкой и очками-велосипедами.
 — Гарри Поттер? — он удивлённо привстал с места и широко улыбаясь зазывающе помахал ему рукой. В магазине мгновенно поднялся гвалт и парня едва не вытолкали к Локонсу, который успел остановить его полет, выставив руки вперёд. — Так-так-так. Дамы и господа, минуточку внимания. Все студенты Хогвартса, кто здесь, прошу, подойдите ко мне. 
 — Вот вы, юная леди, поднимайтесь на помост. — кивнул он Гермионе, которая стояла в толпе в мантии. Она смущённо начала подходить ближе. — Не стесняйтесь, все сюда. Вот вы, молодые люди с рыжими шевелюрами. Вы все учитесь? — мать быстро вытолкнула своих чад на сцену не спрашивая их мнения — Замечательно, идите все сюда. — Вокруг Златопуста собралась толпа из нескольких десятков студентов самых разных возрастов, выстроившихся вокруг писателя. Прямо перед ним стояла компания из Гарри, Рона и Гермионы. Он, как некогда преданный читатель, испытывал некоторый трепет момента, а потому и без того сияющая улыбка теперь сияла столь ярко и столь искренне, что это вызывало восторг у женской половины аудитории.
 Фотограф ежедневного пророка неустанно фотографировал, а Локонс после нескольких снимков наконец обратился к собравшимся.
 — Хочу сделать заявление, дамы и господа. — мужчина сделал театральную паузу — Спешу вам сообщить, что с этого года, я являюсь преподавателем защиты от тёмных искусств в школе чародейства и волшебства Хогвартс. — по залу пронеслись громкие аплодисменты.
 — Если хотите получить мою дополнительную литературу бесплатно — прошептал Локонс собравшимся студентам — Останьтесь здесь до конца сессии. Она окончится через час. — Подмигнув им, он отпустил детей и подростков обратно в зал. В толпе он увидел и белобрысую шевелюру уже завязавшую перепалку со спустившимся со сцены Гарри. Ну и замечательно. Ему конечно нравилось оставлять автографы, но не четыре часа подряд. Популярность требует жертв.
 Он успел подписать всего несколько книг и сфотографироваться с парой девушек, как в толпе началась возня и послышалась ругань и звуки ударов. По полу катались два волшебника затеявших драку. Как можно было догадаться, это были Малфой и старший Уизли. Толпа сразу же начала рассасываться и очень скоро массовость создавали лишь разошедшиеся по углам студенты, наблюдающие за потасовкой. Тут солнечный свет затмила огромная фигура полувеликана, разнявшего волшебников.
 — Всё, можете идти. — Сказал Локонс неустанному фотографу от газеты. — На сегодня сессия закончена.
 Локонс сошёл с постамента и направился туда, где ещё пару мгновений назад была драка. — Что за шум, ребята? — радостно спросил он разглядывая подбитый глаз Малфоя, бросившего потрёпанный учебник в котелок к младшей девочке. — Ох, никак мистер Малфой? — довольно спросил Локонс разглядывая его травму — Хотите вылечу вас? У меня в последнее время чудесно выходят чары лечения.
 — Обойдусь. — сухо заметил он и отвернувшись уже хотел идти прочь.
 — Мистер Малфой, мне кажется или ваш сын хочет хорошо учиться? Если так, советую Вам приобрести полное собрание моих сочинений. Увлекательнейшая и самая полезная литература.
 — В другой раз — выплюнул тот выбегая с сыном из лавки. Локонс грустно вздохнул.
 — Так-так-так… — Писатель окинул взглядом присутствующих. — Остались… всего десять студентов? А где остальные? — он грустно замялся оглядывая скудную компанию из семейства рыжих, Гарри и Гермионы и парочки старшекурсниц с Когтеврана.
 — Они ушли, когда началась драка, профессор — Промолвила второкурсница с каштановой копной волос.
 — Многое потеряли. В общем, Фрэнк. Выдай им за мой счёт по экземпляру тайных троп и тьма рассеивается. А вот этой юной леди ещё «Мой пламенный привет» за наблюдательность и первое обращение ко мне как к профессору от студента. — девочка залилась краской и пропищала слова благодарности.
 — Профессор. — вклинилась старшекурсница — У нас возник такой вопрос, вы рекомендовали младшим курсам Мартина Льюиса «Магия и чародейство», а нам Демиана Стюарда. Но ведь мы пройдём её за полгода, в худшем случае за полтора, учебник даже легче учебника для четвертого курса? — она с сомнением прожигала профессора взглядом.
 — Дорогая моя. — с нескрываемой радостью заметил Локонс — Я очень рад, что вы так высоко оцениваете свои способности, но вы не подумали о том, что в данном учебнике первая глава посвящена невербальным заклинаниям. А знаете, что это значит? — Мужчина хищно улыбнулся нависая над девушками со своего бывшего факультета.
 — Ч-ч-что? — смущённо уточнила самая смелая.
 — Это значит, мои дорогие, что вы прежде чем приступать к изучению заклинаний в этом замечательном пособии, сначала научитесь использовать невербально заклинания за предыдущие курсы. Добро пожаловать в ад, юные леди. — девушки побледнели и кивнув направились к выходу со связками учебников, к которым продавец добавил и подарки от преподавателя.
 — А может вы распишетесь? — с мольбой в глазах спросила рыжая женщина бросая на мужчину жадные взгляды. Ну как так можно, не при живом ведь муже. — Давайте, почему нет. — улыбнулся он и принял из рук собравшихся экземпляры начав выводить на них свои инициалы.
 — Простите… а вы можете посоветовать ещё какую-то литературу по вашему предмету — раздалось у писателя над ухом. Он даже вздрогнул.
 — А? — повернувшись он увидел того, от кого и можно было ожидать этот вопрос. — Ну, в принципе могу конечно посоветовать, одарённая юная леди. Кроме тех трёх книг у вас есть выбор интересной литературы по моему профилю в числе восьми экземпляров. — Локонс подмигнул девочке и она немного покраснела.
 * * * 
 — Гермиона — Протянул идущий рядом с подругой Рон. — Зачем, ну зачем ты скупила все его книги, нужно же было всего две и он нам и так их выдал.
 — Я пролистала одну из них пока близнецы о чем-то с ним шептались и мне понравилось, читается очень легко и к тому же… так захватывающе… А ещё, он сказал, что я и родителям могу дать почитать. — девушка кивнула на шедшую рядом с ней под ручку с отцом мать, увлечённо перелистывающую страницу. Мистер Грейнджер был занят немного больше остальных, он тащил десять здоровенных томов.
 — Кстати да, о чем вы шептались с Локонсом? — Обратился Рон к Фреду с Джорджем.
 — Это…
 — Секрет…
 — Дорогой Ронни…
 Наперебой смеясь заметили близнецы уходящие куда-то вперёд и заворачивающие в лавку с канцелярскими товарами.
 * * * 
 — С Вас 35 галеонов. — Заметил продавец Флориш и Блоттс выходящему из магазина писателю. Тот залез в сумку и выложил на стол необходимую сумму. 
 — Мог бы просто вычесть из моей доли. — Ухмыляясь сообщил тот глядя продавцу в глаза.
 — Мог бы, но ты же знаешь, сколько потом будет возни с коротышками.
 — Это точно, ладно. Пойду-ка я готовиться к первому сентября. Ведь подавать пример подрастающему поколению теперь не только моё призвание, но и святая обязанность.
 * * * 
 Локонс прошествовал к Дырявому котлу откуда камином переместился в свой кабинет. Внутреннее убранство его комнат преобразилось. Только вчера он навёл последние штрихи и как и намеревался ранее — установил в своём санузле джакузи.
 Кабинет представлял собой большое помещение с двумя окнами выходящими на Запретный лес. Прямо по центру расположился большой письменный стол на котором аккуратно были разложены бумаги, стояла вазочка с фруктами и виноградом. На стене висело несколько фотографий из разных уголков света, в том числе найденная ранее в старом саквояже школьная. На полу лежал толстый персидский ковёр, а оба шкафа стоящие по обе стороны от входной двери были забиты книгами. Ещё на одном длинном столе, расположенном прямо перед окнами, разместились два золотых котелка со стоящими под ними горелками, сундучки с ингредиентами для зелий и небольшой крутящийся стеллаж с замысловатыми инструментами, использующимися для попыток посягательства профессора на артефакторику. Он не мог заявить, что область знания давалась ему успешно, однако элементарные вещи он уже освоил. Помимо картин и фотографий стены были увешаны самыми разнообразными предметами происхождения, известного лишь самому писателю. Здесь были и китайские маски, висящие японские катаны, изображение тибетского дракона, Большая убранная в рамку карта с помеченными красными чернилами местами, где профессор успел побывать.
 Как считал и сам преподаватель, человек не может быть хорош во всём, но и достижения заоблачных высот в ряде дисциплин в его планах не стояло. Он занимался лишь тем, чем интересовался. Знания были пищей не только для его разума, но и для души. Дверь из кабинета направо вела в спальню, окна которой выходили уже на Чёрное озеро, откуда ещё одна дверь вела в ванную комнату.
 В спальне красовалось несколько платяных шкафов с расширением, комод на котором стояла пара подсвечников, с висящим над ним зеркалом, и кожаный диванчик с кофейным столиком. Стены украшали многочисленные гобелены с изображением греческих, римских, нормандских и славянских похождений.
 В ванной комнате из достойных освещения можно было выделить также небольшой сундучок с различными зельями и бальзамами.
 Профессор расположился здесь надолго и съезжать, судя по всему, в конце года не планировал.
 Обойдя все свои владения он покинул кабинет и вышел в коридор. За эти три недели проведенные в замке он уже успел достаточно хорошо выучить расположения кабинетов, факультетских башен, гостиных, теплиц и прочего. За небольшой подкуп Филча в виде Огденского с автографом, ему удалось уговорить завхоза напомнить ему тайные ходы. Впрочем тот был способен открыть лишь те, что не требовали магического воздействия, а потому он обрёл от этого не слишком много. Остальные пришлось пытаться искать самому, однако это не увенчалось особенным успехом. Замок вызывал у нового преподавателя жгучий интерес и он часами ходил по его коридорам.
 Сейчас же он намеревался прогуляться по берегу Чёрного озера. Выйдя на улицу он присел на камень и стал всматриваться в воды, отражающие дорожку садящегося солнца.
 Он размышлял о планах на этот год и о своей роли. У него было время подумать о будущем и о том, как ему следует поступать. В конце концов он решился на шаг не слишком геройский и наверняка не достойный настоящего преподавателя защиты от тёмных искусств. Он решил сохранить в тайне свои истинные умения и не выходить за рамки дозволенного. Если у него попросят помощи, так и быть. Если же нет… в лучшем случае он её предложит.
 Когда солнце село за горизонт, романтик поднялся с места с ушедшим на дно огромным кальмаром. Он ещё постоял пару минут, вдыхая вечерний шотландский воздух, и пошёл обратно в замок.

Глава 4. -"Молодые, старые, лысые и косматые-"

— Филиус, неужто каждый год начинается столь сумбурно? — возвещал Локонс своему коллеге сидящему вместе с ним за преподавательским столом.
 — Знаете, Златопуст, сколь бы это ни было удивительно, но да. Я в отличии от коллег совершаю все приготовления заранее, чего нельзя сказать об остальных. Вот спросите меня, что сейчас делает Хагрид?
 — Что сейчас делает Хагрид? — озадаченно приподнял бровь светловолосый.
 — В настоящий момент, Рубеус вероятнее всего латает лодки, на которых прибудут первокурсники. А спросите меня, что сейчас делает профессор Макгонагалл.
 — И чем же занята сейчас профессор Макгонагалл? — ухмыльнулся Локонс поражаясь открытости своего декана. К сожалению он не мог его помнить, но узнав его заново за этот месяц, проникся к наполовину гоблину симпатией.
 — А профессор Макгонагалл — Флитвик налил себе чашечку чая и громко хлюпая отпил — В этот самый момент наверняка копирует список первокурсников для торжественной церемонии. А спросите меня, что сейчас делает наш уважаемый Директор?
 — И что же сейчас делает наш уважаемый директор, профессор? — Карлик широко улыбнулся и кряхтя посмотрел за спину преподавателя защиты от тёмных искусств. — Стоит за вашей спиной, конечно.
 Локонс обернулся и увидел идущего к ним Дамблдора, чьё лицо растянулось в улыбке. — Рад, что вы завершили все приготовления. Полагаю к первому сентября всё уже готово?
 Флитвик кивнул, в то время как Локонс награждая директора лучезарной улыбкой вопросил. — Директор, а вы тоже готовитесь заранее, или у вас просто нет дел перед первым сентября?
 Ответить на вопрос директор к сожалению не успел, так как в зал с клёкотом ворвался Ачэк несущий в клюве шнурок на котором болтался бумажный свёрток. Профессора с удивлением посмотрели на птицу а потом на Локонса.
 — Вечерняя корреспонденция — пожал тот плечами и перед ним упала трубочка газеты. — Вообще то, я не подписан на пророк, но Ачэк ворует для меня газеты. Уж где он их таскает, в косом переулке или отбирает у сов, мне не ведомо.
 — Меня терзают смутные сомнения — прищурившись взглянул на сидящую на директорском троне птицу профессор чар. — Мне вот уже два дня, как не приходили газеты, я даже написал свои возмущения в издательство. — На это замечание хищник посмотрел на карлика одним глазом и повернулся к нему спиной.
 — Ладно, пожалуй стоит написать в издательство, и оплатить подписку. Чтобы он забирал у них газеты легально. — Грустно вздохнул светловолосый и развернул газету. На первой полосе красовался летящий по небу автомобиль. — Вы только гляньте! Какие-то психи решили пощекотать магглам нервы! — с восхищением воскликнул профессор ЗОТИ пододвигая газету к коллегам.
 Улыбка медленно сошла с уст Дамблдора и он пододвинул газету поближе. Флитвик склонился ближе к директору и тоже начал вчитываться в статью. Локонс вытянувший шею и вставший за ними протяжно присвистнул. — По-моему тут попахивает неплохим штрафом. Есть же ещё умельцы в краях наших, это же надо! Зачаровать автомобиль!
 — Вы осуждаете? — с интересом спросил полугоблин взглянув на своего бывшего ученика. — Помнится мне, вы в своё время зачаровали маггловский балончик с краской и он летая по всей школе рисовал ваши портреты!
 — Я не осуждаю за то, что умелец зачаровал машину, я осуждаю за то, что он так глупо попался! Тем более где безобидная краска, а где автомобиль.
 — О безобидности краски мистер Филч с вами может не согласиться — сверкая очками ехидно заметил Дамблдор отодвигая газету к профессору чар.
 — Я оставил опознавательный знак, за что и поплатился отработками. Так или иначе, у несчастного наверняка будет тяжёлая неделя. Я бы на его месте бросил машину где-то в лесу без опознавательных знаков.
 — Вижу, достижение популярности придало вам толику благоразумия. — С радостью заметил преподаватель чар снова прикладываясь к своей чашечке.
 — Просто машина на мой взгляд не так элегантна. Я всё ещё помню составленное мной заклятье парящего лика и оно превосходно действует.
 Профессор чар поперхнулся, вспомнив о «метке Локонса» над Хогвартсом. — Поражён, что вы не запускали её в небеса каждый раз, когда достигали определённого успеха.
 — А с чего вы взяли, что я этого не делал? — удивлённо приподнял брови Златопуст, доставая из внутреннего кармана мантии фотографию, где он позирует на фоне храма ацтеков, а в небесах сверкает белыми зубами его подмигивающее лицо.
 Флитвик с тяжёлым вздохом опустил чашечку на блюдце.
 * * * 
 — Джинни Уизли — Провозгласила заместитель директора и из толпы первокурсников вышла маленькая девочка с рыжими волосами.
 — Я подарил ей два собрания своих сочинений с подписью. Девочке так повезло, она попала на мою автограф сессию. — прошептал Локонс сидящему рядом профессору чар. Он печально кивнул опираясь головой о согнутые в локтях руки. Не вооруженным взглядом было видно, что старику порядком это надоело. А может он просто завидует? — промелькнула в голове у Златопуста мысль. — Профессор. — решил светловолосый проверить свою догадку — А может в следующий раз вместе устроим автограф сессию. Вдвоём. Вы и я. Я первоклассный признанный писатель, а Вы известный мастер дуэлянт. Будет весело.
 — Я подумаю. — на выдохе сказал Флитвик и повернулся к директору, завязывая с тем разговор. Немного неприятно, но возможно они ближе друг другу по возрасту, кружок для тех, кому за сто пятьдесят. Повернувшись налево Локонс заметил, что место профессора зельеварения пустовало. Интересно, а его юные ученики уже долетели до гремучей ивы?
 Распределение продолжалось и ученики уже заняли свои места за столами факультетов. Заместитель директора уселась на своё место по правую руку от Дамблдора и он привстав провозгласил начало трапезы.
 Вдруг в боковом проходе показалось ликующее лицо профессора зельеварения направляющегося в сторону декана Гриффиндора и директора. Наклонившись к ним, он что-то прошипел и встав со своих мест администрация проследовала за ним. Теперь, судя по всему вся школа в сборе.
 Посмотрев в след уходящим он радостно похлопал профессора чар по плечу. — Так на чём мы там остановились, профессор? Ах да, я предлагал вам устроить совместное мероприятие. Позвали бы директора, все вместе собрались в Косом переулке, подписали бы по паре автографов, сделали парочку фотографий! У меня есть просто умопомрачительный знакомый фотограф, это вот кстати его работа. — достал волшебник ещё одну фотографию, где он сидит верхом на вставшем на дыбы пегасе. — Хотите я Вам её подпишу? Ой да не стесняйтесь, по глазам ведь вижу, что хотите. Итак, что написать? Моему дорогому и горячо любимому профессору Филиусу Флитвику на память от Златопуста Локонса, кавалера Ордена Мерлина III степени, Медали почёта, Национального ордена заслуг Франции, почётного члена Лиги защиты от тёмных сил и коллеги по преподаванию. — Подняв глаза, полугоблина он уже не увидел. Вернее увидел его закрывающим дверь бокового выхода из большого зала. Справа от него через одно пустое место профессор Вектор наблюдающая эту картину несколько понимающе улыбнулась.
 — Наверное что-то срочное. Всё-таки пожилой человек, наверное в туалет приспичило. — Широко улыбаясь заметил Златопуст убирая фотографию обратно во внутренний карман — Потом ему отдам. А как Ваши дела, мадам Септима?
 В этот раз, пир не заканчивался дольше чем обычно благодаря двум пирующим. Когда Макгонагалл Флитвик и Дамблдор вернулись за стол, они не застали там Септимы Вектор, однако всё же вздохнули с облегчением. Локонс сидел рядом с Хагридом и что-то увлеченно рассказывал полувеликану. Оба время от времени прикладывались к большой кожаной фляжке которую здоровяк всегда носил с собой.
 — Альбус, разве это нормально, нужно сделать им замечание, тут ведь дети…
 — Нет! — в один голос вскрикнули Флитвик с Дамблдором.
 — Право, Минерва. — уже тише сказал директор — Сегодня праздник, такой день. Не стоит омрачать праздник наших коллег нравоучениями.
 — Да. — подтвердил преподаватель чар — лучше уж пусть так.
 * * * 
 Глубоко за полночь Филч вышел на охоту вместе со своей верной подругой миссис Норрис. Когда они обходили первый этаж, кошка замерла и постояв так несколько секунд двинулась дальше по коридору.
 — Ты-ж моя умница. Давай, веди меня к нарушителям. Поганые школьники, первый день только, а они уже правила нарушают. — По мере того, как они двигались вперёд, до ушей смотрителя тоже начали доноситься посторонние звуки. И наконец ещё через один пролёт он понял, что это не просто звуки, это песня. И не просто песня — а гимн Хогвартса.
 Пустившись в бег он распахнул двери большого зала рядом с которыми остановилась его верная подруга и его глазам предстала следующая картина. Посреди дальнего постамента большого зала, перед столом преподавателей лежало огромное, мерно вздымающееся и сопящее тело лесничего. За преподавательским столом, на директорском троне восседал новый преподаватель Защиты от тёмных искусств, время от времени прикладывающийся к огромной фляге. Рядом с ним на столе стояло несколько бутылок Огденского. На голову нового профессора была нахлобучена распределяющая шляпа, которая на пару с ним пела строки гимна:
Хогвартс, Хогвартс, наш любимый Хогвартс,
Научи нас хоть чему-нибудь.
Молодых и старых, лысых и косматых,
Возраст ведь не важен, а важна лишь суть. Ик.
 Смотритель медленно попятился назад и во все глаза глядя на происходящее медленно закрыл за собой двери большого зала.
 * * * 
Несколькими часами ранее. Кабинет пр. Макгонагалл.
 — Это безобразие, мистер Поттер. Мистер Уизли. Как вы могли…?
 На ребят осуждающе смотрели все присутствующие среди которых были Снейп, Макгонагалл и Дамблдор.
 Вдруг дверь открылась и вовнутрь влетел запыхавшийся профессор чар. Влетев в помещение он захлопнул за собой дверь и вращая палочкой начал накладывать на неё целый комплекс запирающих чар. Когда его работы была закончена, он с облегчением повернулся ко всем собравшимся и прокашлялся.
 — Да-да, профессор Макгонагалл говорит истину, это вопиющее безобразие! А что кстати произошло?
 — Позвольте, но у меня к вам тот же вопрос. — Прошипел недовольный увеличивающимся количеством лояльных персон Снейп.
 — Я в бегах!
 * * * 
 Следующее утро для Гарри с Роном началось ничуть не лучше прошлого вечера. Они вошли в двери большого зала на завтрак и уселись за свои места рядом с Гермионой. Поблизости разместилась и сестра Рона — Джиневра. Как бы они ни пытались объяснить Гермионе, что они не виноваты в произошедшем и всё это вопиющая случайность, череда невезений… Девочка продолжала осуждающе на них шипеть и игнорировать.
 Впрочем за преподавательским столом тоже всё было не столь гладко. Вместо общительного Златопуста Локонса там сегодня между профессором Флитвиком и преподавателем зельеварения сидел угрюмый Локонс с наваленной на тарелку горой холодного салата и огромной плошкой крепкого бульона. Впрочем, к салату он почти не притронулся.
 Всё совершенно переменилось и на сей раз, разговаривал исключительно профессор чар. Он задавал своему коллеге вопросы о его отдыхе, о планах на выходные и на каникулы, узнавал у него, что он подготовил для сегодняшних занятий. Несмотря на настырность карлика, профессор находил в себе силы отвечать, хоть и несколько односложно. Но в этот самый момент произошло то, чего никто из собравшихся не ожидал и то, о чём совершенно позабыл страдающий Златопуст. Из ниши над большим залом показалась стайка сов закружившая над столами и учащимся приходили первые в этом году посылки.
 На стол Гриффиндора прямо перед Роном свалился большой красный конверт который тут же начал медленно дымиться.
 — О нет! — сказал сидящий рядом Симус. — Это громовещатель, с ним лучше не шутить. Открывай, пока не стало хуже.
 — Да — подтвердил отодвигающийся в сторону и закрывающий уши Невилл. Рон глубоко вздохнул и уже потянулся к конверту, как вдруг над залом пронёсся выкрик скривившегося от боли Локонса.
 — Не смей! — завопил он, но было уже слишком поздно. Рон надломил сургучную печать и взлетевший конверт раскрылся исторгая первые звуки, но и преподаватель защиты был не так прост. Он обещал себе не предпринимать лишних действий, однако это никак лишним быть не могло.
 На кону стояли его жизнь и здоровье, а потому он молниеносно вскинул волшебную палочку и розовый луч из-за преподавательского стола попав точно в письмо буквально аннигилировал его обращая в прах. Оно успело исторгнуть лишь первые две буквы своего послания «Ро…»
 Из-за стола Слизерина раздались недовольные возгласы и севший за преподавательский стол Локонс облегчённо вздохнул. Только сейчас он заметил, что преподаватели смотрели на него с некоторой неприязнью, но в то же время с удивлением. — У нас не принято уничтожать корреспонденцию учеников, мистер Локонс. — Намеренно на повышенных тонах донесла до него заместитель директора.
 — Правила Хогвартса, абзац 412 шестого пункта кажется. Корреспонденция ученика может быть уничтожена немедленно в случае, если несет опасность для окружающих. Это письмо определённо несло опасность.
 — И с чего же вы взяли — вскрикнула она ещё громче — Что это письмо опасно для окружающих, оно что, было тёмномагическим?
 Златопуст поморщился от вылетающих из рта противной старухи звуков и выпивая ещё несколько глотков бульона заявил — Очень может быть, Минерва. К тому же, спешу Вам напомнить, что я как раз-таки преподаватель Защиты от тёмных искусств. Это мой профиль. Северус — повернулся он к зельевару — У вас есть какое-нибудь зелье, которое может мне помочь?
 — Меня сейчас стошнит — Прошипел Снейп и скривившись отодвинул стул подальше от Златопуста.
 — А-а-а-а. — протянул светловолосый волшебник слегка улыбнувшись — Так Вы вчера тоже перебрали? Понимаю, ваши запасы не безграничны, а вам и самому ещё понадобятся эти зелья. Ну что-ж. Не осуждаю.
 Хагрид на завтрак так и не явился.
 * * * 
 — Чёрт возьми, Гарри, он спас мне жизнь! Он мне жизнь спас! — вскрикивал Рон идя к выходу из большого зала и время от времени бросая взгляды за преподавательский стол, где на Локонса напирала возмущающаяся Макгонагалл.
 — Он поступил с тобой слишком великодушно, защитил от осуждения толпы, подставив себя перед директором и профессорами. Какое благородство. — вздохнула Гермиона, на чьё личико непроизвольно выплыла мечтательная улыбка.
 Гарри пока предпочитал воздержаться от комментариев. Всё станет ясно только после первых уроков Защиты. С одной стороны он весьма эффектно зачаровал письмо Рона, но с другой, все преподаватели относятся к нему с неприкрытой неприязнью и осуждением. Придётся с этим разобраться самостоятельно и восхваляющая его Гермиона в этом явно не поможет.
 * * * 
 Этот день у Гарри, Рона и Гермионы протекал сумбурно, сначала донимающий юную звезду магической Британии Колин Криви не давал ему прохода, вечно донимающий всех Малфой тоже не прибавлял хорошего настроения. Лишь гербология прошла достаточно интересно хотя пересадка мандрагор тоже не вызывала особенного удовольствия. Их маленькие человекообразные извивающиеся тела заставляли если не скривиться в отвращении, то точно поморщиться. К тому же начали возникать проблемы с поломанной палочкой Рона, которая просто издевалась над своим хозяином на трансфигурации и вместо заклинания превращения жука в пуговицу начала искрить и вонять словно старые носки Дадли.
 Наконец настал момент истины. В коридоре столпились ученики Гриффиндора и Слизерина в ожидании звонка на урок дабы посетить первый на этом курсе урок Защиты от тёмных искусств. Едва раздался колокольный звон и двери в класс отворились открывая глазам студентов до тошноты широкое разнообразие самых различных предметов и вещей, но всё это было сдобрено висящими на стенах разнообразными портретами на которых изображался преподаватель ЗОТИ в самых разных позах и самых разных местах. Два изображения, где он стоял на фоне храмов Ацтеков и Инков. Рядом то ли с греческими, то ли с римскими развалинами, огромная гора, чья вершина уходит далеко в облака. На кожаном холсте странными красками был изображён светловолосый волшебник, сидящий рядом с шалашом и курящий длинную трубку. Напротив, в другом конце кабинета был такой же холст, но техника письма была совершенно иной и изображала бескрайние ледяные просторы. Но это было не единственным, что украшало класс. В углу слева от входа была установлена большая античная статуя Локонса, изображавшая его в набедренной повязке и с телом, достойным олимпийского чемпиона. Впрочем кто знает, может именно так он и выглядел под своей красно-коричневой мантией. Завидя эту статую девочки заливались краской и начинали хихикать, в отличии от недовольных парней. Под потолком висела большая люстра украшенная оленьими рогами, а рядом с доской слева от преподавательского стола, стоящего на небольшом возвышении, по центру находился ещё один стол, заваленный всяким античным хламом. Между картинами тут и там встречалось декоративное оружие, луки и странного вида посох. По другую сторону от входа чуть больше места, чем статуя занимал высокий, задрапированный тканью шкаф с интересной резьбой по краям.
 Когда все ученики наконец налюбовались интерьером и расселись, а как правило, девушки сели на первые парты, начался урок.
 — Меня зовут Златопуст Локонс. Ну в прочем, я уверен, что большинство из вас меня знает. — он широко улыбнулся и подмигнул сидящей на первой парте Гермионе. — кавалер Ордена Мерлина III степени, Медали почёта, Национального ордена заслуг Франции, почётный член Лиги защиты от тёмных сил. И просто душка. — Он прошёл вперёд и сел на свой стол лицом к собравшимся.
 — Сегодня мы займёмся тем, что вы напишете небольшой тест на знание основополагающих. — поднял он вверх указательный палец. — Вещей. Без которых вы наверняка не справитесь с дисциплиной. Итак, вот бланки тестирования, прошу, раздайте их кто-нибудь…
 Гермиона с Дафной Гринграсс вскочившие со своих мест стукнулись лбами и презрительно шикнули друг на друга.
 — Ну-ну, леди. Не стоит так торопиться, тестов на всех хватит. Прошу вас. — Локонс взмахнул волшебной палочкой и стопка с бумагами поделилась на две равные части. — Вот, прошу.
 Гермиона взявшая бланк посмотрела на его содержимое и странно нахмурила брови, однако раздала их всем Гриффиндорцам а оставшиеся бумаги вернула на стол преподавателя, возвращаясь за своё место. В билете у всех был один единственный вопрос, который звучал следующим образом.
«На вас в замкнутом пространстве напала стая Корнуэльских Пикси. Детально опишите ваши действия»
 Гермиона подняла руку и обратилась к кивнувшему ей преподавателю. — Извините, профессор. А сколько у нас времени на этот вопрос?
 Златопуст задумчиво намотал длинный локон на палец и ответил. — Думаю пятнадцати минут будет достаточно чтобы вы справились с этим заданием. Итак, время пошло. Желаю вам удачи. — На этих словах он перевернул стоящие на преподавательском столе песочные часы.
 По кабинету разнёсся скрип перьев о пергамент, а преподаватель откинувшись в кресле и закинув ноги на стол попивал холодный травяной чай, время от времени снова остужая его и прикладывая к ноющей голове. Однако это не мешало ему внимательно следить за его учениками.
 Гермиона старательно выводила ответ на пергаментном листе. Гарри с Роном переговариваясь что-то урывками вписывали туда, иногда заглядывая в рукопись сидящей перед ними Гермионы. Индианка, предположительно Парвати Патил сидящая рядом с блондинкой, вероятно Лавандой незаметно, как им казалось приоткрыв учебник лежащий на коленях принялись выписывать оттуда что-то. Видимо пытаясь впечатлить нового преподавателя. Нескладный, слегка полноватый юноша, сидящий за четвертой партой, нервно смотрел на пустой лист бумаги и напряжённо думал, что туда написать. Остальная ситуация по Гриффиндору средне статистически была либо такой, как у Гарри с Роном, либо как у предположительного Невилла.
 В Слизерине всё было несколько иначе. Там почти все, кроме двух крепышей пытались что-то написать сами, однако по прошествии пяти минут, то есть один переворот песочных часов, последовали примеру Лаванды с Парвати и начали пытаться списать либо откуда-то либо друг у друга. Не сдалась одна только темноволосая Дафна столкнувшаяся лбом с Гермионой. По прошествии ещё двух поворотов часов и с последней упавшей в общую кучу песчинкой, Локонс довольно сообщил. — Время вышло, сдаём работы.
 Ученики нестройными рядами начали относить свои пергаменты и складывать преподавателю на стол. Последним свой пергамент принёс Невилл.
 — Итак, я изучу их прямо сейчас. Надеюсь, если вы не против я зачитаю некоторые ответы. — по классу пронеслась череда недовольных вздохов, а Долгопупс побледнел видя, как преподаватель берёт самый верхний пергамент.
 — Работа Долгопупса. «Спрячусь под столом». — весь класс начал смеяться, а Гермиона с жалостью посмотрела на покрасневшего парня. — Кто это, поднимите руку? — Невилл смущаясь приподнял ладонь. — Хорошо. — Спокойно заметил профессор и не сказал более ни слова. — И так, господа Крэбб и Гойл. Одинаковый ответ, слово в слово. Вы наверное близнецы? «Вломим им хорошенько, поймаем руками, придушим. Можно если есть ёмкость с водой утопить их по одному или иначе расправиться». Достаточно интересный способ, ёмкий я бы его назвал. — По классу снова прокатились хохотки. — Так-так-так. Драко Малфой? Да, я Вас помню, я рекомендовал Вам приобрести мои книги. Так, проклятье ватных крыльев? Хмм…flippendo, incendio? Даже так? Ну ладно, предположим.
 На протяжении двадцати минут он зачитывал различные ответы на вопрос пропуская повторяющиеся и наконец дошёл до трактата Гермионы. — Так, Гермиона Грейнджер. Заклятье immobilus, размышляете над применением… flippendo, так-так-так. — Локонс постучал пальцами по столу и довольно улыбнулся. Ну в таком случае, если у нас остался ещё целый час, я предлагаю вам, дорогие мои ученики реализовать свои мысли на практике.
 Он встал из-за стола и широко улыбаясь прошествовал к шкафу слева от входа, скрылся там на несколько секунд и вернулся левитируя перед собой большую клетку. Установив её на захламлённый стол он сел в своё кресло и откинувшись на спинку взмахнул палочкой. Взглядам студентов открылись существа наполняющие эту клетку, страшненькие синие создания с большими глазами так и норовящими выбраться из своего заточения.
 — Ну давайте, покажите мне на что способны. — он открыл клетку и маленькие твари вырвались на свободу начав приводить кабинет в негодность. Преподаватель довольно за этим наблюдал, глядя за тем как дети носятся по кабинету и пытаются сделать хоть что-то. Вот одно из зарвавшихся созданий подлетело к висящей на стене катане, однако не успело до неё даже дотронуться. Фею шибануло разрядом и тушка свалилась на пол парализованной. Волшебник спокойно махнул палочкой и тельце на большой скорости влетело в клетку стукнувшись головой о решётку.
 Он махнул палочкой и на доске появилась таблица с именами всех учеников и количеством загнанных в клетку существ. Первую строчку занимал вписанный «КАБИНЕТ» с цифрой 1. Завидев наличие соревнования Поттер с Уизли наконец тоже достали палочки и начали пытаться что-то поделать с происходящим. Выходило у них прямо скажем плохо, чего нельзя сказать о их подруге, начавшей отстреливать заморозкой пролетающих мимо вредителей. Таблица начала быстро заполняться и на первое место вышла «Гермиона Грейнджер» с пополняющимися ежеминутно значениями. Компания из пяти пикси подхватила брыкающегося Невилла и начали поднимать его под потолок и сбросили на люстру, где он и продолжил беспомощно болтаться. Наконец у Рона получилось сотворить отталкивающее заклинание, однако подействовало оно не так, как он рассчитывал. Сломанная палочка отбросила его в сторону и пролетев несколько метров он сбил с ног сосредоточенную Дафну. Наконец, спустя полчаса тельца бессознательных утихомиренных созданий находились в клетке и закрыв её коллопортусом Локонс набросил сверху бархатную ткань.
 — Итак — широко улыбаясь он поднялся со своего места. — Подведём итог нашего с вами занятия.
 В классе воцарилась гробовая тишина. Все ученики были растрёпаны, немного побиты. Обошлось, кажется, без серьёзных травм.
 — На первом месте сегодня мисс Гермиона Грейнджер великолепно пользующаяся замораживающими чарами. Второе место занимает Гарри Поттер приведший в непригодность три пикси. Действительно не пригодность, будь мне их жалко, отправил бы их к мадам Помфри. — По классу пронеслись напряженные смешки — На третьем месте у нас Дафна Гринграсс, которая наверняка могла справиться бы лучше, если бы не феерический полёт Рона Уизли, кстати советую Вам, молодой человек заменить волшебную палочку. На четвёртом месте вследствие неудачных попыток проказников разрушить моё имущество, оказался кабинет. Теперь подведём итоги по баллам. Критерий оценивания следующий, соответствия написанного содеянному и количество загнанных пикси. Так мисс Гермиона Грейнджер зарабатывает факультету Гриффиндор двадцать баллов. Гарри Поттер пятнадцать баллов, Дафна Гринграсс десять баллов Слизерину, господа Крэбб и Гойл за действия соответствующие написанному по два балла каждому. Мистер Невилл Долгопупс — В этот момент капюшон мантии, на котором парень висел на люстре начал рваться и он полетел вниз, зажмурившись, но удара не раздалось. Открыв глаза парень увидел, что парит над полом а удерживает его профессор Защиты. — Также два балла, за весьма успешное нахождение под партой. Если бы вы не начали двигаться, возможно досидели бы там до конца и тогда я бы дал вам четыре балла, за самое эффективное сохранение внешнего вида. В конце концов, иногда лучшим выходом может стать и избежание сражения. Но имеем то, что имеем. На этом всё, урок закончен. Доброго вечера. Долгопупс встал на ноги и пошатываясь поплёлся к своей парте собирать вещи, когда все уже почти покинули кабинет, Златопуст провёл палочкой слева направо и все поломки починились. Как только последний оглядывающийся студент покинул класс ЗОТИ, двери захлопнулись.
 * * * 
 — Что это сейчас было? — яростно вопрошал Рон, идя с друзьями по коридору на ужин, — «Замените палочку, молодой человек». Тьфу. Павлин напыщенный.
 — Ну вообще-то… он прав, Рон. Тебе действительно не помешало бы заменить палочку — протянул Гарри, прерывая уже собирающуюся что-то сказать Гермиону.
 — Да он просто сам не смог бы их обратно загнать! Вы видели, сидел там у себя в кресле развалился и зыркал по сторонам! Сам небось молился, чтобы эти твари к нему не подлетели!
 Девочка закатила глаза и посмотрела на улыбающегося, пожавшего плечами Гарри — Ну не знаю, Рон. Мне пока всё понравилось. — сказал черноволосый бросая на друга опасливые взгляды, но это замечание тот пропустил мимо ушей, они уже спешили на ужин.

Глава 5. -"Не всё золотце, что летает-"

Для Гарри это утро выходного дня началось с совершенно неожиданной побудки капитаном сборной по квиддичу. Его нагло растолкали, собрали и пихнули в сторону поля. Но по пути всё это оказалось сдобренным ещё и непонятно зачем оказавшимся в такую рань в гостиной Колином Криви. Парень за эти несколько дней и так почти довёл Гарри до белой горячки и судя по всему оставаться на достигнутом не собирался, потому как последовал за своим кумиром и на тренировку. Друзья обещали подойти чуть позже и хотя бы это успокаивало юного спортсмена.
 Но на этом утренние радости не закончились, едва они оказались на поле для квиддича и на трибунах разместились подошедшие Рон с Гермионой, на поляну заявился ещё и змеезнамённый факультет во главе с капитаном их сборной. Но и на этом плохие новости только набирали обороты и оказалось, что у всей команды теперь ещё и новые мётлы — нимбусы 2001, а новым ловцом стал никто иной как Драко Малфой.
 Во время случившейся перепалки, в конец обнаглевший Малфой на колкость о покупке места в команде обозвал Гермиону «грязнокровкой», за что чуть не получил заклятьем от Рона. Но к всеобщему сожалению магия не достигла адресата, а навредила своему собственному оператору в связи с завышенным коэффициентом полезного действия сломанной палочки Рона, в настоящий момент активно блюющего слизнями. Именно это и сподвигло Гарри на нужду отправиться к Хагриду в компании ревущей, оскорблённой подруги и исторгающего из себя слизь друга.
 Тут-то они и видят нечто, что ранее не замечали. Рядом с домишкой Хагрида теперь расположилось ещё одно здание из плотно прилегающих друг к другу не крупных брёвен с покрытой черепицей крышей. Ошарашенно изучая его они испуганно переглядываются.
 — Кого Хагрид завёл на этот раз, если он даже дракона держал дома? — задал Гарри риторической вопрос.
 — Вероятно кого-то легального — заметила Гермиона утирающая раскрасневшиеся глаза. Она всё ещё продолжала плакать. Подойдя к двери они услышали доносящиеся из-за неё голоса.
 — Ну, а я значит ему и говорю, мол, иди-ка ты дружок лесом, не расскажу я тебе ничего про Пушка. Вот, да. Так и было! — донёсся из-за двери приглушённый голос Хагрида и в этот самый момент Рон особенно громко выпустил поток слизней прямо на порог дома полувеликана. За дверью раздались шаги и дверь отворилась открывая взгляду трио их большого друга.
 — О, заходите, заходите! А мы это вот, как раз, чаёк пьём с вашим профессором… — Хагрид начал активно, безмолвно словно рыба открывать рот и жестикулировать. Сидящий за столом Локонс широко улыбаясь и не отводя от столпившихся студентов взгляда аккуратно взял бутылку со стола и спрятал под стулом.
 — Да, Хагрид как раз собирался его заварить. А то предыдущая заварка уже закончилась. — Заметил Златопуст поднимаясь со стула. От внимательного, хоть и зарёванного взгляда Гермионы не утаилось, что и под стулом бутылки уже не было.
 — Что случилось, юная леди? — он указал зашедшим на освободившиеся места, а сам, срывая висящие под потолком травы, начал подавать их Рубеусу.
 — Н-ничего. — выдавила из себя Гермиона. В этот самый момент Рон снова исторг из себя несколько слизней, а Хагрид протянул ему ведро, на что тот благодарно кивнул.
 — Ах, ну да, я вижу, всё хорошо. Это же нормально что вы ранним утром субботы, когда все спят, втроём приходите к Хагриду, Гарри в спортивной форме, из мистера Уизли активно выходят слизняки, и как я раньше не заметил особенность этого молодого человека, а дама вся в слезах.
 Полувеликан заулыбался и сказал подавая на стол горячий чайник. — Да вы это, можете рассказать. Златопуст, ну то есть это, профессор Локонс нормальный. Он ведь сам когда учился, такие фортели тут выделывал, как сейчас помню. Как-то раз на день святого Валентина… — Но закончить он не успел, прерванный смехом профессора.
 — Хагрид, не стоит. История давняя, история тёмная. Давайте лучше вы расскажите что приключилось, и вообще… — он достал палочку и махнул ею в сторону Рона. Парень сразу разогнулся и посмотрел в наполненное слизнями ведро. Увидев содержимое, парня стошнило по-настоящему. — А вот от этого спасёт уже травяной чаёк. — Заметил Локонс левитируя ведро к входной двери.
 — Ну давайте, рассказывайте.
 Инициативу наконец взял на себя Гарри — Мы пришли на тренировку по квиддичу, поле сегодня было забронировано на нас, а Слизеринцы получили разрешение от декана, чтобы потренировать нового ловца. А им оказался Малфой. Его отец ещё и новые нимбусы 2001 купил всей команде, представляете? Ну Гермиона и сказала ему, что он купил место в команде, а он обозвал её… я не совсем понимаю, что это значит.
 — Грязнокровкой — смущённо отводя взгляд от профессора ответила Гермиона — Это значит, что у меня грязная кровь потому, что мои родители… магглы.
 — Ну а я попытался его за это заколдовать, но палочка меня не послушалась и заклятье срикошетило.
 В комнате на несколько мгновений воцарилась тишина. — Ну и тварь же, этот Малфой — Заметил здоровяк гладя Гермиону по голове. — Наша Гермиона она же самая лучшая, самая умная волшебница, Малфой и за всю жизнь столько заклинаний не выучит, сколько она уже знает.
 — Послушайте меня. Вы все. — сказал Локонс попивая из чашки. — Мистер Уизли. — ребята сжались, а Гермиона уже было хотела открыть рот с просьбой, чтобы с них не снимали баллы, но услышала совершенно неожиданное продолжение. — Я ведь вам говорил, смените палочку. Сегодня же, когда вам будут назначать отработки, попросите у декана, чтобы она сопроводила вас завтра за палочкой, дело не требует отлагательств.
 — Ничего не выйдет — тяжело вздохнул Рон, но Гарри услышал и другое.
 — Нам сегодня назначат отработки? — удивлённо вопросил Гарри у улыбающегося профессора.
 — Ну да… Я знаю, потому что просил чтобы Вас отправили ко мне, у меня скопилась куча корреспонденции на которую необходимо ответить, а один я никак не справлюсь. Я просил, чтобы ко мне отправили и вашего товарища, тогда бы мы точно всё успели, но Минерва была непреклонна, тем более на вас двоих претендовал ещё и Филч, поэтому она поделила поровну.
 — А что касается Вас, юная мисс. Не реагируйте столь остро на подобные аутентичные колкости. Это всё комплексы Британской магической аристократии. Нигде в мире больше нет столь предвзятого отношения к обретённым волшебникам, скорее даже наоборот. Будь вы постарше, я бы объяснил Вам, почему на вас бы открыли охоту чистокровные рода едва Вы на первом курсе переступили бы порог любой другой магической школы.
 — Это для этого самого что-ли? — Глупо улыбаясь и слегка покраснев вопросил Хагрид.
 — Да, Рубеус. Для этого самого. Маглорожденных волшебников не так уж много, а вот магических родов в закрытых обществах — куча. Во Франции например в восемнадцатом веке началось страшное вырождение из-за череды инцестов, что они молились даже на совместимых существ, вроде вейл.
 — Инцест это-это что ли? — Хагрид почесал густую бороду.
 — Да, когда родственники вступают в брак, Хагрид. Вот так вот леди. Поэтому впредь подобные глупости пропускайте мимо ушей. Будь я Вашим деканом, ещё бы и баллов хорошенько снял со Слизерина, а если повезло то ещё бы и отработки назначил, и тогда бы точно успел за вечер ответить на все письма…
 — А может можно, чтобы я сегодня пришла вместе с Гарри и помогла Вам разобрать письма? — улыбаясь спросила девочка отпивая заварку из кружки великанских размеров.
 — О, это было бы крайне уместно.
 — Кстати, Хагрид — вспомнил отошедший от собственного заклятья Рон — Что это за махина у тебя там рядом с домом стоит? — остальные двое тоже закивали головой.
 — А так это ведь это, загончик для Инцитатика. Ну то есть пегаса, но только он не совсем мой, я за ним просто ухаживаю, это профессора Локонса пегас.
 Вся троица округлившимися глазами смотрела то на полувеликана, то на улыбающегося преподавателя защиты от тёмных искусств. Менее всех удивлённой выглядела Гермиона, потому видимо и вопрос смогла задать первой. — Это тот самый? Которого Вам подарил благодарный из Греции, когда вы его сына спасли?!
 — Да, мисс Грейнджер. Он самый. Если Хагрид не против, можете пойти посмотреть на него.
 Три умоляющих взгляда устремились на растерявшегося Хагрида — А я то что, я же это просто, присматриваю за ним… идите конечно…
 Все трое мгновенно вскочили с мест и выбежали из хижины в направлении загона. Хагрид сложил два пальца и вопросительно ударил ими себя по шее. Локонс помотал головой, достав откуда-то бутылку и поставил её на место, кивнув в направлении выхода. Полувеликан грустно вздохнул и последовал за преподавателем защиты.
 Когда они вышли, то увидели как трое ребят стоят у загона стесняясь зайти внутрь и заглядывая через вырубленное в стене отверстие.
 Локонс вздохнув направился в их сторону в сопровождении Хагрида. — Ну так дело не пойдёт, через окно вы не сможете его оценить. Локонс открыл палочкой ворота загона и войдя внутрь поманил за собой Инцитата — к ноге! — скомандовал он и довольный конь прекратив жевать кусок тыквенного пирога погарцевал в сторону выхода.
 Когда создание оказалось на улице, школьники обомлели, а Хагрид как и обычно широко заулыбался. В холке рост пегаса достигал около ста восьмидесяти сантиметров, а размах крыльев около шести с половиной метров. Он мог развивать воистину поразительную скорость.
 — Не знаю уж, не думаю, что он быстрее скоростной метлы, но жрёт больше — совершенно точно. — Заметил Локонс поглаживая гриву скакуна. Нырнув обратно в стойло он вышел с седлом и примостив его на спину радующемуся летуну закрепил ремешки. — Ну что, кто желает прокатиться? Извини Хагрид, тебе не предлагаю. — Полувеликан громко рассмеялся и дружески хлопнул Златопуста по спине, от чего тот слегка поморщившись согнулся.
 — Давайте в порядке очереди выставленных за урок баллов. Леди, сама полетите, или выберите себе спутника? — Гермиона начала краснеть и смущаясь, открывая рот пыталась что-то сказать. Но видимо это было превыше её, но прикрыв глаза она выпалила. — Да, можно с вами, я боюсь одна.
 — Ну хорошо. — профессор усадил девочку в седло и запрыгнув ей за спину вручил поводья Гермионе. — Так, теперь ноги в стремена, сейчас. — Стремена поднялись выше и она смогла сделать то, что требуется. — Замечательно. Локонс распустил ещё два шнура и вставил в них ноги и тоже взялся за поводья. — А теперь, когда будешь готова, легонько потяни на себя.
 Гермиона дёрнула поводья и счастливый Инцитат взмыл в небо с места почти вертикально под громкий визг Гермионы и увещевательные вопли Локонса — Я ведь сказал легонько!
 Стоящий на земле Рон присвистнул оценивая полёт выровнявшегося в небе пегаса и парящего над замком. Фигура поднималась всё выше, пролетая над запретным лесом и сделав один круг над замком начала медленно опускаться и тут… Конь сложил крылья и начал пикировать прямо к хижине Хагрида на стоящих там Гарри, Рона и полувеликана. По округе снова разнёсся визг Гермионы и безобидная ругань Локонса. Когда до земли оставался десяток метров пегас расправил крылья и резво спланировав ударил копытами о землю поднимая столб пыли и травы.
 Локонс соскочил со скакуна и снял с седла красную, растрёпанную, но счастливую Гермиону с округлившимися глазами. — Только попробуй сделать так с ними, Инцитат — профессор указал на шокированных Рона с Гарри — И ты полгода не получишь виски. Ты понял? — пегас радостно заржал и кивнул головой.
 — Итак, ребята. Вы следующие. Как поедете, со мной или вдвоём?
 — Вдвоём — мгновенно выпалили парни и переглянувшись радостно рассмеялись. — Нам кажется, что так будет даже безопаснее.
 — Не думаю — пробурчал Локонс предупреждающе глядя на волшебное создание. — Ну что ж. Располагайтесь. — Он усадил ребят в седло и отрегулировав уздечку и стремена придерживая их проговорил по буквам. — Натягивайте. Очень. Медленно. Если не хотите в первые секунды полёта уйти в бочку или мёртвую петлю.
 Отойдя в сторону он кивнул и Гарри мягко потянул за поводья. Пегас сперва пустился в бег, а потом плавно взмыл в небо под крики ликования сидящих на нём ребят.
 — Красота — протянул Хагрид наблюдая за плавным полётом над замком.
 — Профессор, а как долго он может лететь? — обратилась к Локонсу всё ещё растрёпанная Гермиона.
 — Этот? — усмехнулся Локонс — Понятия не имею, я всегда уставал раньше. Без всяких проблем мы долетели из Тибета в Великобританию меньше чем за полтора дня. Это значит, что его скорость достигала примерно восьмидесяти пяти миль в час. Есть мётлы и быстрее, зато этот красавец, да и сидеть на нём удобнее.
 Спустя десяток минут пегас с восторженными седоками опустился на землю там же, откуда взлетал.
 — Ну что, понравилось? — Ехидно улыбаясь во все зубы спросил писатель у своих учеников. Ответом ему были восторженные возгласы и восхваления замечательного скакуна. — Ну тогда бегите в замок. Гарри, жду тебя на отработку. Мисс Грейнджер, по желанию. Мистер Уизли… примите мои соболезнования. Хотя должен признать и вашим друзьям придётся не сладко.
 Дети распрощавшись со старшими побежали в замок. На их лицах больше не было ни грамма расстройства, царившего до посещения лесника.
 — Ну теперь-то можно? — отчаянно вопросил Хагрид глядя на своего нового друга. Локонс тяжело вздохнул и глянув на распахнутую дверь в хижину и бьющего копытом о землю Инцитата молвил — Ладно. Но только по одной.
 * * * 
 Вы могли подумать, что Златопуст не сдержал своего обещания, данного не только Хагриду, но и самому себе. И вы не ошибётесь, они действительно выпили по две, однако на этом действительно с пьянством на время было покончено по их молчаливому согласию. А по две чего они выпили… Этот вопрос уже остаётся открытым.
 Так или иначе, к моменту начала отработки Локонс был как огурчик, а следовательно из этого можно сделать вывод, что либо речь действительно шла о рюмках, либо он таки нашёл рецепт зелья, снимающего последствия интоксикации. Возможно ответ на этот вопрос мог бы дать Инцитат, но к сожалению он, сладко посапывая, спал в своём стойле.
 Раздался стук в дверь кабинета и после приглашения войти внутри оказались Гарри с сопровождающей его подругой. Они поприветствовали профессора и приняв его приглашение присели за первую парту прямо напротив него. Через окна пробивались лучи вечернего солнца, мягко освещающие уголки этого кабинета. В вечернем свете он даже не казался чрезмерно гротескным или напыщенным. Он оказался достаточно уютным. Вероятно это было связано ещё и с тем, что в отличии от всего замка в этом кабинете картины были неподвижны. Возможно позднее они узнают, что это связано исключительно с тем, что Локонс не представлял себе ситуации, когда при жизни захотел бы свою ожившую в портрете копию. Если что-то и двигалось — то только фотографии.
 — Замечательно — протянул Златопуст распределяя огромную стопку писем между прибывшими помощниками и оставляя себе такую же. Вооружившись обыкновенным пером и парящим рядом самопишущим он читал сразу два письма, а потом одновременно на них отвечал. У помощников отсутствовала такая возможность, а потому им приходилось действовать несколько медленнее.
 Вдруг, сидящая напротив Гермиона залилась краской и вздохнула. Профессор поднял на неё глаза и призвал письмо, вылетевшее у неё из рук. Прочитав первые несколько строк он отправил его Гарри. — Вот, Гарри. Глянь. — Гермиона от шока даже приоткрыла рот, но ни её друг, начавший краснеть, ни абсолютно спокойный Локонс на это даже не обратили внимания. — Так вот, если вы видите письма подобного содержания, с ними необходимо поступать так. — Он отлевитировал его в небольшой чан и письмо загорелось. — Хранить мне их ни к чему, а отвечать, само собой мы на них не будем. К тому же заодно потренируетесь. Я ведь не могу знать, где письма какого содержания, верно?
 Ребята кивнули и продолжили изучать хвалебные оды направляемые их профессору защиты от тёмных искусств. Впрочем там были и возмущения от мужей, недовольных существованием Локонса. Такие письма тоже утилизировались. Некоторые, которые были связаны с содержанием работ Локонса и попадались Гарри, передавались либо его подруге, в совершенстве изучившей работы писателя, либо самому автору. Но тут, прочитав попавшее в руки письмо, Гермиона задумчиво покатала вопрос на языке, а потом и сама обратилась с ним же к Златопусту.
 — Извините, профессор. А можно задать вопрос? — Локонс остановился и кивнул Гермионе оторвавшись от писем. — В этом письме спрашивают, как вы могли испепелить высшего вампира заклятьем воспламенения. Этот человек пишет, что эти чары не могут воспламенить объект переполненный энергией смерти.
 Локонс задумчиво посмотрел на ребят и почесал бровь. — В ответе напишите, что всё дело в количестве магической силы. Если заклятье преодолеет сопротивление ауры, то оно подействует и вампир загорится.
 Но Гермиона не собиралась отставать — Написать в ответе, или так и есть на самом деле? — Гарри тоже оторвался от письма и внимательно слушал.
 — Гипотетически, так и есть на самом деле. Но если вы хотите откровенный ответ, то скажу вам по секрету, что я этого не проверял. В той ситуации мне было несколько… неловко экспериментировать с заклятьем воспламенения.
 — И какое заклинание вы применили на самом деле? — удивлённо задала вопрос Гермиона хлопая глазами. Гарри тоже навострил уши.
 — Расскажу на седьмом курсе. Сейчас ещё пока рано говорить о заклятьях такого уровня.
 — А нынешнему седьмому курсу вы о нём расскажете? — Хитрая девочка внимательно наблюдала за реакцией профессора, который широко улыбнулся и постучал костяшками пальцев по столешнице о чём-то размышляя, но всего через несколько секунд придя к какому-то выводу, судя по всему решил ответить честно.
 — Не думаю. — Локонс поглядел на стопку писем, где оставалось всего несколько штук. Солнце за окном уже почти село. — Предлагаю закончить нашу работу и выпить по чашечке чая. Осталось не так много.
 Ребята кивнули и вернулись к письмам.
 Когда ответ на самое последнее письмо был дан, Гарри буквально почувствовал удовлетворение от прошедшей отработки. — Ну что же, поздравляю нас с окончанием этого презанимательнейшего опыта. По мановению палочки к ним подлетел горячий чайник и пиала с печеньями, опустившиеся сперва на стол к Гарри с Гермионой и наполнившая оказавшиеся там аналогичным образом чашки. Потом профессор налил и себе и немного отпил. Ещё несколько минут они пили чай, за приятным разговором о сегодняшнем полёте, о школе и о грядущих уроках. Как Гермиона ни упрашивала, но выяснить какие ещё существа сидят у Локонса в тайнике ей не удалось, ровно как и почему он не желает сейчас рассказать им о том заклинании. А вот о том, как он познакомился с Хагридом он рассказал охотно. Как и все первокурсники, он увидел тогда ещё не столь косматого лесника выйдя из Хогвартс-Экспресса, однако особенных историй он рассказывать не стал.
 Но вдруг, Гарри услышал шипение, доносящееся из коридора — «Я чую кровь. Убивать. Хочу убивать. Убить. Кровь.» — он испуганно посмотрел в сторону закрытой двери и потом глянул на не обращающих внимания на происходящее Локонса и Гермиону.
 — Вы слышите?! Голос. — вскочил Гарри, едва не облившись чаем.
 — Голос? — приподнял бровь Локонс. Гермиона так же непонимающе смотрела на друга. Гарри стоял замерев посреди кабинета и не знал как ему поступить. Он посмотрел на профессора Защиты от тёмных искусств, внимательно смотрящего на Гарри.
 — И что-же сказал этот голос, Гарри? — совершенно серьёзно, без капли иронии спросил у него Локонс. Задумавшись Гарри помолчал несколько секунд а потом ответил.
 — Извините, ничего. Наверное мне послышалось. Просто я устал. — Гермиона обеспокоенно поглядела на профессора.
 — Ну что-ж, действительно, уже достаточно поздно. — вздохнул профессор. — Я искренне благодарен вам за помощь, и вам мисс Грейнджер тоже большое спасибо. Мне было крайне приятно, что вы согласились провести с нами время добровольно. — Девочка улыбнулась и попрощавшись ребята собрали сумки и последовали к выходу из кабинета.
 Локонс задумчиво допил чашечку ароматного чая и откинувшись в кресле прислушался к звукам замка. В нём царила абсолютная тишина прерываемая лишь свистом сквозняков, да шумом прогибающихся под дуновениями ветра крон деревьев запретного леса.
 * * * 
 Когда ребята отошли на достаточное расстояние Гермиона вопросительно посмотрела на своего друга и тот оглядевшись по сторонам прошептал. — Я слышал голос, очень отчётливо слышал. Он доносился из коридора и нечто хотело убить, оно чуяло кровь.
 Гермиона вздрогнула и задумавшись ещё некоторое время шла рядом с другом не издавая ни слова.
 — Ты не спросишь, почему я не рассказал профессору?
 Гермиона помотала головой. — На самом деле… Нет, я не думаю, что он плохой, но если так подумать, то профессор Квирелл тоже не вызывал подозрений. К тому же это письмо… Он сказал, что не применял воспламеняющего заклинания и признался, что вместо него использовал какое-то другое, о котором он расскажет нам на седьмом курсе. При этом, не расскажет о нём нынешним студентам седьмого курса. Это очень странно. А раз он не написал в книге об этом, то мог приврать и где-то ещё… Определённо в этом нужно разобраться.
 Когда друзья оказались в Гостиной, они увидели сидящего там Рона, дующего на свои руки и бормочущего — Проклятый Филч. Проклятые кубки.
 Расспросив друга о его нелёгком труде и под завистливое сопение оного рассказав о своём, они рассказали ему и о произошедшем.
 — Это очень плохо, Гарри. Крайне плохо. — заметил Рон глядя на своих друзей.
 — Кстати — спросил Гарри — Ты выяснил у Макгонагалл… — Гермиона зашипела, но Поттер пропустил это мимо ушей — про палочку?
 Рон просиял и наконец улыбнулся — Да, она кстати сама начала этот разговор. Сказала, что раз мне так необходимо заменить волшебную палочку, что на этом даже настаивает преподаватель Защиты, то она конечно же к нему прислушается и с этим же преподавателем меня за ней и отправит. Только сказала она это как-то… не очень счастливо.

Глава 6. -"Летал как бабочка-"

На следующий день Рон в компании Златопуста после полудня направился в Косой переулок. Преподаватель заверил его, что договорился с его семьёй и покупка палочки согласована.
 Несмотря на достаточную по мнению большинства, компетентность преподавателя, павлин Рона всё равно раздражал. Может быть это было связано с тем, что он не раздражал Гарри с Гермионой, а может потому, что вечно выглядел словно немой укор Уизли в его внешнем виде, ведь сам всегда был одет с иголочки. Вот и сейчас идя по косому переулку эта парочка ловила на себе десятки взглядов. Локонс радостно здоровался со встречаемыми магами и некоторым даже пожимал руки. Проходящие мимо молодые девушки помахали им рукой, на что тот отправил им воздушный поцелуй и подмигнул. Вдруг они встретили идущую с дамской сумочкой тучную женщину, которая едва завидев Златопуста тут же подошла к нему и начала причитать.
 — Мистер Локонс. К нам не далее как вчера завезли превосходные ткани аж из Индии. Текстура, просто волшебная, неброские, удобные. Дышат без всяких чар и тёплые как шерсть, самое то к приближающимся холодам. Не желаете посмотреть?
 И конечно же произошло то, чего Рон больше всего и боялся. — Златопуст радостно согласился проследовав за Мадам Малкин, самой известной швеёй косого переулка одевающей поголовно всех школьников. Впрочем Рон не мог припомнить, чтобы посещал её.
 Войдя внутрь, Локонс осмотрел тёмного цвета ткань и удручённо уточнил, есть ли что-то посветлее, на что мадам только грустно пожала плечами.
 — Но мне и впрямь жаль, ткань действительно прекрасная. Ох, если бы не этот тёмный цвет. Будь она слегка светлее… Тёмно-синий совершенно не идёт моим волосам. И её ведь не перекрасить… Рон, тебе не нужны часом мантии?
 — Нет — пробурчал тот. — У меня есть.
 Локонс придирчиво оглядел его наряд и потёртую мантию, после чего обратившись к мадам Малкин заявил. — Давайте на него три комплекта.
 — Я не буду их носить. Они наверное… — Локонс заткнул ему рот ладонью, пока женщина ушла куда-то вглубь лавки.
 — Молчи, эта женщина должна мне кучу денег, но мы договорились, что вернёт она мне за те пакистанские ткани одеждой. А мне, совершенно не нравятся её фасоны. Стребовать с неё наличными две тысячи галеонов я не могу, материалом не прилично, тем более сошьёт она мне бесплатно. Поэтому замолчи и наслаждайся, делаешь благое дело, помогаешь мне стрясти с неё долги.
 Шокированный Рон открыл в удивлении рот глядя на своего учителя — Две тысячи галеонов — выдавил он из себя чудовищную цифру. — Вы ей что, вагон ткани привезли? — Профессор тяжело вздохнул и отвернувшись почесал бровь — что-то вроде того.
 Когда примерка завершилась и через полчаса Рон довольный и в новой мантии покинул вместе с наставником магазин Мадам Малкин, было уже около часа дня. Зайдя к мистеру Оливандеру, они потратили ещё полчаса на подбор волшебной палочки и в итоге Рон стал счастливым владельцем ивовой подруги с сердцевиной из волоса единорога, длиной в четырнадцать дюймов. Теперь, рыжий был в полном обмундировании и готов ко всему… ну или почти ко всему.
 — Златик! Это ты? — Разнёсся по косому переулку тоненький девичий голосок.
 — О нет. — Взмолился Локонс поднимая очи к небесам. — Тикаем, живо.
 И Златопуст дал дёру по косому переулку время от времени следя за тем, чтобы Рон не отстал слишком сильно. На самом деле, рыжий был даже рад такому раскладу событий, ведь если бы они возвращались обратно в том же темпе в каком шли из дырявого котла, останавливаясь чтобы перекинуться парой слов со знакомыми писателя, в замок они вернулись бы только к ужину.
 Вбежав в помещение, Локонс пропустил вперёд к камину Рона, который взял щепотку летучего пороха и Бросив его в огонь чётко произнёс. — Хогвартс. Кабинет профессора Локонса. — Пламя вспыхнуло зелёным светом и он вышел из камина в кабинете своего преподавателя. Через несколько секунд из камина появился и сам профессор, облегчённо улыбающийся. — Ну вот и всё. — сказал он. — теперь свободен. Друзьям привет.
 На следующий день Рон появился на завтраке в новенькой тёмно-синей мантии, а вот Гермиона недовольно впилась взглядом в преподавателя защиты от тёмных искусств. И дело было вряд ли в новой мантии её друга.
 * * * 
 Время шло своим чередом, Златопуст продолжал весьма успешно преподавать защиту от тёмных искусств. Однажды в коридоре, над ним неудачно подшутил Пивз, опрокинув на сонного профессора наполненный краской чан. Белоснежная мантия Локонса в тот же миг покрылась красными пятнами к вящему удовольствию проходящего мимо Северуса Снейпа.
 Вся следующая неделя у всех факультетов с первого по седьмой курс числилась практическими занятиями. В качестве практики все ученики по очереди изгоняли пойманное Локонсом в руническую ловушку привидение. Как потом объяснялся Локонс перед директором, руническая конструкция была для Пивза, скорее всего, совершенно безопасна. Она всего-навсего не давала ему развоплотиться до конца, из-за чего после изгнания он восстанавливался в течение пары минут и ограничивала его перемещения в рамках магического круга. Первые несколько дней по коридору разносились исключительно ругательства и проклятья полтергейста, однако вскоре они сменились просьбами его отпустить, а когда первый курс Пуффендуя и Когтеврана последними заканчивал практическую часть занятий, то привидение исторгало из своего рта исключительно мольбы и извинения.
 С того самого момента призрак начал вести себя тише воды и ниже травы. Иначе и быть не может, когда вся школа с первого по седьмой курс в совершенстве овладела заклятьем навсегда изгоняющим надоедливое привидение.
 Впрочем и злорадство профессора зельеварения тоже не покинуло воспоминаний светловолосого волшебника с чистыми и ухоженными волосами. Как-то раз за ужином, он хвастался по секрету всем преподавателям, что вместе с Николасом Фламелем открыл зелье вечной молодости. Почти все преподаватели довольно покивали и восприняли новость крайне скептически, кроме зельевара, начавшего доказывать, что это невозможно, однако Локонс лишь подогревал его раздражение и негодование своими постоянными замечаниями о том, как следует и как не следует подготавливать ингредиенты, а когда Снейп начинал напоминать, что в этом замке он — профессор зельеварения, контраргументом Локонсу служило, что это он изобрёл зелье вечной молодости.
 Через неделю, когда состояние профессора зельеварения граничило с нервным срывом, он написал Фламелю письмо и отправил его с совой. Однако как и следовало ожидать, она вернулась обратно с тем же письмом и без ответа. Тогда он начал таскаться за Дамблдором с просьбой отправить письмо с фениксом. История умалчивает о том, что именно он пообещал директору за шанс отправить письмо известному алхимику, однако через два дня он размахивал в большом зале перед носом Локонса односложным ответом Николаса Фламеля, что «Никакого зелья вечной молодости, он не изобретал».
 Когда Снейп буквально ощущал свой триумф в виде пальцев смыкающихся на горле популярности профессора Защиты от тёмных искусств, тот ответил, что ответ весьма закономерен, ведь тем самым Фламель имел в виду, что его заслуги в изобретении зелья нет, а все лавры принадлежат исключительно ему — Златопусту Локонсу. Снейп никак не меньше двух недель продолжал носиться за директором размахивая ещё одним письмом, но как он не умолял Дамблдора оправить феникса ещё раз, ответом ему была просьба оставить бедного старика, доживающего свой век без философского камня в покое, а не травить ему душу всякой ерундой о зелье вечной молодости.
 Как не сложно догадаться, воспоминания об этих моментах были отправлены с Ачэком по соответствующему адресу через Ла-Манш. Локонса более, чем устроила контрибуция в виде дёргающегося глаза преподавателя зельеварения. Правда студенты были расположены к его состоянию не столь оптимистично. Ходили слухи, что в те дни случился первый случай за все годы преподавания декана Слизерина, когда он отнял двадцать баллов у собственного факультета. Если он когда-нибудь узнает, что рецепт зелья вечной молодости действительно существует и одним из его базовых элементов является питающий бальзам для волос, то он наверняка сбросится с астрономической башни.
 * * * 
 Наконец наступил Хэллоуин и вся школа собралась за праздничным столом. Директор Дамблдор произнёс короткую речь и все приступили к трапезе. Вопреки ожиданиям, на столе оказалось много других блюд кроме тыквы, выращенной Хагридом с использованием некоторых хитростей в виде зонтика. И речь вовсе не о создающем тень приспособлении. К тому же на днях случилось ужасное происшествие. Прошло больше месяца с тех пор, как Хагрид был в завязке и не брал в рот ни капли спиртного.
 Причиной срыва стала смерть ещё одного петуха, теперь их осталось только два, что по мнению Хагрида было числом не счастливым. Естественно на мероприятие снятия оков был приглашён и Златопуст Локонс, присутствовавший при их наложении, однако к моменту когда он заявился вечером к Хагриду, тот уже завершил ритуал самостоятельно посапывая на кровати. Так и получилось, что Златопуст Локонс всё ещё не нашёл повода употребить, да и желания особого не было.
 Праздник продолжался до позднего вечера и когда все с удовольствием завершили поедать пудинг, факультеты дружно отправились по гостиным, а преподаватели по комнатам. Однако дойти до места назначения мирно никому из них не было суждено ибо поток студентов упёрся в стоящих посреди коридора Гарри, Рона и Гермиону, а напротив них красовалось написанное чем-то красным: «Тайная комната снова открыта. Трепещите враги наследника!» а подле неё, на подставке для факела висела примотанная к ней хвостом кошка Филча.
 Вышедший вперёд Малфой с довольством растягивая слова прочитал надпись вслух после чего добавил — «Сначала кошка — следующими будут те, в чьих жилах течёт нечистая кровь!»
 — Расступитесь — раздался голос Дамблдора вышедшего вперёд в компании преподавателей, в числе которых вышел и Локонс, внимательно осматривающий надпись. Подойдя к ней ближе, он потрогал её пальцем и принюхался. Все затаили дыхание, даже директор от него чего-то ожидал. — Надпись свежая. — констатировал Локонс с самым серьёзным лицом и Альбус вздохнул.
 — Конечно она свежая, мистер Локонс. — возмущённо прикрикнула не удержавшаяся Макгонагалл — когда мы шли на праздник, её здесь не было.
 — Я всего лишь пытаюсь помочь, профессор. — подмигнул ей Локонс.
 Наконец стали слышны причитания Филча страдающего подле своей пассии. — Ты, это ты её убил! — схватил он за шиворот Гарри Поттера.
 — Успокойтесь Аргус, необходимо её обследовать.
 — Могу предложить свой кабинет, он как раз здесь поблизости. — Заметил Локонс указывая директору направление дальше по коридору. Директор кивнул и держа на руках кошку пошёл в направлении кабинета Защиты. — Мистер Поттер, Уизли и мисс Грейнджер. Пройдёмте с нами. — остановившись на секунду промолвил директор и компания из преподавательского состава направилась к кабинету. Старостам было дано распоряжение отвести всех по гостиным факультетов, а так же дан наказ сообщить, что это всего лишь чья-то шутка.
 Оказавшись в кабинете Локонса, Дамблдор кладёт кошку на стол и начинает совершать над ней манипуляции волшебной палочкой и спустя пару минут он задумчиво отстранившись от кошки подёргав колокольчик на бороде прервал воцарившееся молчание — Но она жива. Лишь оцепенела. Она подверглась какому-то заклятью и это точно был не Гарри и ни один из присутствующих здесь учеников. Это тёмная магия и она не под силу ученику второго курса. Однако, не переживайте Аргус. У мадам Стебель зреет прекрасный урожай мандрагор, как только они подрастут, Северус сварит зелье и миссис Норрис поправится, будь уверен. А сейчас, прошу вас разойтись. И отнесите кошку в больничное крыло. — Поручил Дамблдор собравшимся.
 — Ловко вы с Аргусом. — Тихо заметил Локонс подкравшись к директору сбоку. — Скажем ему, что оживили кошку зельем, а на самом деле просто купим ему новую. Так ведь даже дешевле выйдет.
 — Боюсь, мистер Локонс, нам сейчас не до экономии — грустно заметил Дамблдор поправляя очки половинки. — Поэтому я был совершенно серьёзен. Кошку мистеру Филчу мы действительно вернём. Ту же самую. Но эта ситуация меня беспокоит. — Директор посмотрел в глаза преподавателю и блеснул очками, однако спустя несколько секунд тяжело вздохнув отвёл взгляд.
 — И что же мы намерены делать? — подключился к обсуждению профессор зельеварения, ранее занятый исключительно обвинением Гарри и его друзей. — Поттера мы отпустили, больше подозреваемых нет. Прочешем замок?
 — Боюсь, Северус… это бесполезно. Многие поколения искали вход в тайную комнату, однако так его и не нашли.
 — Ну что вы, профессор — надменно растягивая слова и повернувшись к Локонсу молвил зельевар — Ведь теперь у нас есть мистер Златопуст Локонс. Живая легенда, борец со злом. Наверняка у него уже есть подозреваемые и какой-то план.
 — Извините профессор, но я не курю. — Заметил Локонс задумчиво расхаживая по комнате. — Однако же видится мне, что тот, кто оставил эту надпись в любом случае, должен был отсутствовать некоторое время на пиру.
 — Неужели? — задала вопрос Минерва Макгонагалл приподнимая бровь — Вы в этом уверены, Златопуст? Предположение поразительное, и как я сама не догадалась.
 — И тем не менее, Златопуст прав… — задумчиво пробормотал Дамблдор теребя вплетённый в бороду колокольчик.
 — А что, если это вы и оставили надпись, профессор Локонс. — Источая яд прошипел Северус.
 — Это невозможно. Хочу напомнить вам, что я учился на Когтевране, а надпись оставил наследник Слизерина.
 — А как мы это точно узнаем? Спросим у кошки? Надпись можно оставить любую, а вот у вас был мотив. Устроить в школе представление, чтобы потом написать об этом книгу.
 — Ну в таком случае и у вас, Северус, был мотив. Все сходится, в середине пира вы выходили из-за стола. В это время вы проследовали по коридору и оставили эту надпись, вас заметила кошка Филча и сам завхоз, кошку вы заколдовали, а завхозу стёрли память заклятьем забвения. Судя по вашим заявлениям, вы были в курсе того, что Поттер находился на юбилее смерти призрака башни Гриффиндор, а потому и решили подстраховать свои действия, вступив с привидением в сговор. Каждое из них теперь опасается развоплощения и припугнув Николаса вы заставили его позвать к себе безотказного ученика, как иначе можно объяснить такое приглашение? Вы всё рассчитали и когда Поттер возвращался на ужин, чтобы перекусить, наткнулся на эту надпись, за чем его и застукал Филч, подвергшийся заклятью забвения и конфундусу, и вышедшие с другой стороны ученики. Однако шутка с отчислением ученика у Вас не удалась и вы решили исполнить план «б», попытавшись переложить ответственность на меня, и излить свою обиду на то, что я лучше вас в зельеварении. И к тому же, вы не просто учились на Слизерине — вы декан этого факультета, а значит подсознательно либо вы, либо ваши подопечные могут оставить подобный след.
 Все взгляды собравшихся обратились к Снейпу. Казалось, даже Дамблдор на секунду прикинул вероятность подобного. Однако судя по всему, в конце концов нашёл в себе силы отмахнуться от этой мысли. — Все мы немного перенервничали. Прошу всех расходиться. Минерва, проводите своих учеников в гостиную их факультета. — Женщина кивнула и троица ушла за ней. Вместе с ними кабинет покинули и все остальные, оставив профессора защиты от тёмных искусств в задумчивости. Отодвинув движением руки кресло, он сел в него и задумался над тем, сколько на самом деле видел студентов на празднике. В принципе, при использовании омута памяти Дамблдор мог бы определить того, кто это совершил. Или хотя бы сузить круг подозреваемых. Но… станет ли он это делать?
 Для светловолосого «актёра» это оставалось загадкой.
 * * * 
 Директор в компании Северуса Снейпа шёл по коридорам замка время от времени поглядывая в тёмные витражи, в которых отражался свет факелов.
 — Я не смог проникнуть в его сознание — задумчиво заметил Дамблдор идущему рядом зельевару.
 — Я тоже. Потому, что его там нет. — выплюнул тот продолжая идти по длинному коридору. — Может быть масса причин. Одна из его побрякушек может быть артефактом, или природная предрасположенность.
 — Либо профессор что-то скрывает и является превосходным актёром. В конце концов порой у него проскакивают некоторые… озарения. Например, на Вашу нападку Северус, он ответил более чем достойно. Даже Минерва, которая изначально была против приглашения Локонса на мгновение ему поверила.
 — Макгонагалл готова поверить почти всему, что хорошо звучит.
 — Как и множество других людей. Вполне может оказаться так, что твоя ненависть к Гарри и Локонсу выльется тебе в подозрение со стороны учеников. Он тебя обыграл самым наглым образом. — усмехнулся старый волшебник.
 — Но я ведь даже не выходил во время пира! — воскликнул зельевар.
 — Боюсь, что Локонс тоже, но ему в отличии от тебя хватило хитрости упомянуть перед учениками обратное… Так что это уже никого не будет беспокоить.
 * * * 
 Все следующие дни в замке царила полнейшая неразбериха. Учениками строилась масса теорий и из разных уголков лились совершенно неописуемые предположения о том, кто мог сотворить подобное с кошкой завхоза. Сочувствующих было немного, а вот злорадствующих хватало с избытком.
 Однако как и обычно, больше всех доставалось Гарри Поттеру, которого буквально застали на месте преступления в компании друзей. Все учителя бродили мрачнее тучи и старались незаметно пересчитывать учеников. Все маглорожденные стали избегать Гарри обходя его десятой дорогой, единственными кто продолжал с ним общаться были его друзья, Хагрид и изредка Невилл. Филч, чувствовавший то ли ярость, то ли страдания неустанно караулил место нападения на его любимую питомицу.
 Несмотря на напряженные отношения между Локонсом и Снейпом, в причастности к произошедшему их никто не заподозрил. Во всяком случае, никто из учеников. Из библиотеки были повально вынесены все тома Истории Хогвартса, где упоминалась Тайная комната, что вызывало в не успевших взять себе эту книгу жгучее возмущение, средь числа которых была и Гермиона Грейнджер.
 Наконец осклабив острые зубки и буквально впившись ими в бедного преподавателя-привидение профессора Бинса ей удалось узнать от того историю о тайной комнате. Информированность учеников сыграла с преподавателями злую шутку и если в школе ещё не царила паника, то определённое беспокойство царило почти везде.
 На многих преподавателях не было лица, чего тем не менее нельзя было сказать о преподавателе Защиты от тёмных искусств, Златопусте Локонсе. Единственным существенным изменением стало то, что он приобрёл в кабинет новое кресло, чем и хвастался на одном из уроков, пока ученики пытались найти и аннигилировать очищающими чарами всех разбегающихся по классу бундимунов — сплющенных зелёных существ с запахом гниения, живущих в постройках и разрушающих их до основания. Впрочем, выполнить задание было легко, потому как они уже давно поняли, что стоит какой твари зайти за пределы «территории игр» как она мгновенно натыкается на препятствие, порой с плачевными для неё эффектами.
 Вот и на этот раз первое место традиционно заняла Гермиона и получила пятнадцать баллов. Вышедшая на второе место Дафна Гринграсс получила десять, Забини пять баллов, а остальные, кто поймал хотя бы одну тварь по баллу. Впрочем «поймал» было слишком громко сказано в отношении убранного мусора на ножках.
 — Что-ж. Вы сегодня хорошо поработали. Эссе я не задаю. Со следующего урока мы будем проходить докси. На них уйдет только одно занятие, поэтому подготовьтесь тщательнее.
 Когда Локонс уже наводил порядок в кабинете убирая взмахами палочки оставшиеся следы грязи и выравнивая парты, то увидел, что трое друзей никуда не собираются. Они переминаясь стояли на месте и парни спрятались за решительно подошедшей Гермионой.
 — Профессор. Понимаете… дело в том, что нам бы очень хотелось поподробнее изучить действие некоторых зелий, которые вы описывали в «Возвращении стервятника». Но они скорее всего находятся в книге «Сильнодействующие зелья», а она есть лишь в Особой секции библиотеки. Не могли бы вы… Подписать разрешение…?
 Локонс улыбнулся и внимательно посмотрел на пришедших к нему учеников. — И какое же именно зелье вас интересует, может быть я смогу дать по нему более развёрнутый ответ?
 Девочка заволновалась, но вскоре нашлась. — Вы в книге писали о сыворотке правды…
 — Боюсь, что в книге «Сильнодействующие зелья» нет её рецепта. К тому же она относится к числу относительно разрешённых. Но у вас ведь исключительно исследовательский интерес, верно? — ухмыльнулся он подходя ближе. На него уставилось три пары немигающих глаз.
 — Давайте разрешение — сказал Локонс принимая из рук вздохнувшей и улыбнувшейся девочки бланк. Просмотрев на него он взял со стола большое перо и вывел на пергаменте свою размашистую подпись. — Но не думайте, словно Вам удалось меня провести. Когда будете готовить что-то из содержимого, я вас прошу, соблюдайте технику безопасности. К тому же рекомендую перепроверять каждый добавляемый ингредиент предварительно. Если допустите ошибку, сниму по двадцать баллов.
 Вся троица поблагодарив профессора вылетела из кабинета.
 Тем временем Локонс убрал свои вещи и переодевшись в свою белоснежную мантию, напоминающую Пивзу о близости смерти, отправился к директору Дамблдору, куда его вызвали перед уроком. Поднявшись по лестницам он оказался в коридоре, в конце которого в стене зияла ниша с охраняющей её горгульей. Когда до неё оставалось всего несколько шагов, она отскочила в сторону и взору Златопуста предстала высокая дубовая дверь в кабинет директора. Войдя в неё он широко улыбаясь осмотрелся. Вокруг было расставлено умопомрачительное количество различных побрякушек гудящих, шипящих и пускающих разноцветный дым. Локонс совершенно точно мог заявить, что половина из них обычные сувениры, а вторая половина достаточно старые и в большинстве своём бесполезные артефакты. Становилось очевидным, что Дамблдор коллекционер. На жердочке у стола директора сидел переливающий всеми оттенками алого большой феникс и поглядывал на прибывшего гостя. Из-за стеллажа улыбаясь вышел директор.
 — Златопуст, добро пожаловать! Присаживайтесь, как прошёл ваш урок со вторым курсом? — старичок указал на стоящее напротив стола кресло и сам присел в трон протягивая располагающемуся преподавателю защиты от тёмных искусств чайничек и блюдце со сладостями. — Угощайтесь.
 — Ах, урок прошёл недурственно! — воскликнул профессор Локонс пробуя на зубок лимонную дольку и запивая её чашечкой чая. И тут он ощутил то, что не чувствовал вот уже несколько лет, с того самого допроса в Министерстве магии Франции в Париже. Ему приходилось концентрироваться, чтобы не потерять нить событий, но едва он собрался с мыслями и действие сыворотки правды отошло на второй план. Он снова мог здраво мыслить хотя и ощущал пренеприятное давление на черепную коробку. Уже который раз он благодарил судьбу за магию разума южноамериканских шаманов, но что подобное может случиться в школе он даже не подозревал.
 * * * 
 Златопуст глупо улыбаясь сидел в кресле и смотрел на директора во все глаза. Из угла кабинета на происходящее ухмыляясь смотрел Северус Снейп.
 — Итак, профессор. — Начал улыбаясь Дамблдор — У меня есть к вам несколько вопросов. Будете любезны на них ответить?
 — Вне всяких сомнений, Директор — как и прежде жизнерадостно откликнулся Локонс.
 — Как Вас зовут?
 — Златопуст Локонс, кавалер Ордена Мерлина III Степени, Медали Почёта, Национального ордена заслуг Франции, почётный член Лиги защиты от тёмных сил, трёхкратный…
 — Да-да. Всё верно. — довольно кивая заметил Дамблдор с некоторым облегчением. — Как Вы оказались в школе.
 — Когда я гостил у своих Тибетских друзей после написания очередной книги, мне пришло от Вас предложение поработать в Хогвартсе, мне всё равно было нечем заняться, а все свои сбережения я инвестировал, вот и решил поработать преподавателем.
 — Это вы открыли тайную комнату?
 — Нет. — глупо улыбаясь продолжал мужчина.
 — Вы знаете, кто это сделал?
 — Нет. — Губы писателя растянулись ещё сильнее.
 Тут Снейп не выдержал и подлетел к писателю с другой стороны от Дамблдора. — Вы совершали то, что описали в книгах?
 — Конечно — Локонс радостно похлопал в ладоши. — Мне очень нравится летать на пегасе. А голубой цвет? Он мне так идёт! Помните, в седьмой книге про кровавых карликов я покупал в магазине небольшую фоторамку которую намеревался подарить своему самому верному поклоннику? — Локонс захихикал — Так вот, я оставил её себе, ведь я сам — свой самый верный поклонник.
 — Вы убивали тёмного мага? — Взревел Снейп параллельно глядя Локонсу в глаза.
 — Убить? Мерлин упаси. Я просто сделал вот так палочкой — вжух, вжух. — Продемонстрировал Локонс махая деревяшкой перед лицом зельевара, начинающего зеленеть.
 — Северус — обеспокоенно произнёс директор кладя руку на плечо зельевара.
 — Последний вопрос, Альбус. Ты! Ты изобрёл зелье вечной молодости? Такое зелье существует?
 — Понятия не имею — радостно воскликнул он — Я не зельевар, я же пи-са-тель. — по буквам пошатываясь произнёс Златопуст мотая головой из стороны в сторону.
 — Думаю, мы выяснили всё, что нам нужно. Торби. — перед директором появился маленький домовой эльф — Перенесите мистера Локонса в его спальню и уложите в кровать.
 Малютка схватил лыбящегося волшебника за руку и испарился.
 — Ну, кажется профессор, наши подозрения не оправдались. Очевидно — это всё тот же Златопуст Локонс. Он не причастен к происходящему… Необходимо продолжать разбираться в происходящем более детально.
 * * * 
 Едва Локонс остался в своей спальне один, он мгновенно вскочил с места и залетев в ванную засунул два пальца в рот вызывая рвоту. Склонившись над унитазом он сплёвывал угощение директора и прошедший обед. Утерев рот, пошатываясь он поплёлся в свой кабинет и открыв один из шкафчиков вытряхнув все книги ударом руки выгнул второе дно и поддев деревяшку достал его. За ним в кожаных шнурках покоилось огромное количество разных маленьких и больших пузырьков с жидкостью всех цветов и оттенков. Взяв из тайника пузырёк №11, он откупорил его и залпом влил в себя всё содержимое. Обычно сопротивление сыворотке не доводило Локонса до такого состояния и только что он на собственной шкуре убедился, что во-первых Снейп прекрасный зельевар, а во-вторых Директор для выяснения необходимой информации и защиты учеников готов влить в коллегу лошадиную дозу подобной отравы.

Глава 7. -"Попытка и пытка-"

Златопуст Локонс услужливо привстав пропустил к пустующему месту преподавателя астрономии — Аврору Синистру и благожелательно улыбнувшись вернул взгляд на квиддичное поле, где собирались две противоборствующие команды Гриффиндора и Слизерина. Битва обещала быть захватывающей и Златопуст надеялся насладиться игрой несмотря на то, что в принципе знал результат.
 За все эти годы он ни разу не стал свидетелем матча по квиддичу. Монстров, злых волшебников и прочих чудищ ему хватало, а вот волшебного спорта — нет. Не обязательно даже становиться фанатом, но вот посмотреть что из себя представляет текущая вакханалия ему очень хотелось.
 Наконец игроки выстроились по центру поля и мадам Трюк подала первый свисток. Игроки взмыли в небо и подготовились к началу игры. Локонс с замиранием сердца наблюдал за происходящим на поле и тут прозвучал второй свисток, квоффл был подброшен и мгновенно схвачен Маркусом Флинтом, капитаном команды Слизерина. Матч начался. Носящиеся по полю игроки пытались перехватить мяч у своих оппонентов, уходили в крутые виражи и пике и на большой скорости пытались сыграть в пас чтобы забить мяч в кольца соперника.
 Вдруг комментатор негодующе обратил внимание зрителей на происходящее на поле и завороженный Локонс наконец заметил, что в воздухе помимо четырёх игроков команды Гриффиндора — Гарри бесконечно уворачивается от преследующего его мяча, а двое близнецов — братьев Рона Уизли бесконечно пытаются отогнать от него взбесившийся бладжер, тем самым подводя остальную команду. Спустя три гола капитан команды алознамённого факультета не выдерживает и берёт таймаут. Игроки спускаются на землю, в том числе и запыхавшийся Гарри.
 — С этим мячом однозначно что-то не так, разве он может гоняться лишь за одним игроком? — обратилась Аврора к сидящему рядом Локонсу.
 — Очевидно кто-то заколдовал мяч — пожал он плечами, а преподаватель, нахмурившись, окинула его взглядом.
 — И вы ничего не сделаете?
 — Так я ведь не судья, это мадам Трюк должна инициировать разбирательство.
 — Но почему она ничего не делает?
 — Понятия не имею. — пожал Локонс плечами и взглянув на происходящее несколько нахмурился — А ведь действительно, почему…?
 Игра продолжалась, близнецы Фред с Джорджем отказались от бесперспективной затеи спасти Гарри и теперь судьба ловца была в его собственных руках. В кольца Гриффиндора попало ещё несколько мячей, как вдруг зависший в небе Малфой смеющийся над Поттером едва удержался на метле когда парень проскочил мимо него в попытке поймать снитч. Но не дремлющий бладжер зарядил Гарри по руке и тот сбился с преследования золотого мячика, но вскоре выцепив его взглядом снова помчался за ним.
 — Кажется сейчас будет бум. — довольно заметил Локонс наблюдая за тем, как Гарри несётся к земле. Вдруг он спрыгнул с метлы и кубарем покатился на землю поднимая клубы песка и пыли. Весь стадион застыл, сидящая справа от Локонса леди в ужасе прикрыла рот ручкой.
 Златопуст вскочил с места и в кромешной тишине завопил так, что и sonorus ему был не нужен. — Молодец Гарри! Так держать! — сев на своё место под ошарашенный взгляд коллеги он молвил. — молодец парень, умеет привлечь к себе внимание. У него впереди большое будущее, поверьте, я знаю о чём говорю!
 Все трибуны вывалили на поле и окружили Гарри, которого тут же повели в больничное крыло в сопровождении его друзей, ликующей команды и профессора трансфигурации. Локонс встав со своего места выпустил всех и наблюдая за удаляющимися зрителями присел обратно, закинув ногу на ногу и оглядывая пустеющее поле. Ученики и преподаватели медленно спускались по лестницам и направлялись тонкой вереницей по тропинке в сторону Хогвартса.
 Светловолосого волшебника одолевали сомнения. На сей раз рука у Гарри срастётся быстро, в больничном крыле на ночь его не оставят, а значит скорее всего не состоится разговора с домовиком, и совершенно точно он не застанет разговора директора с заместителем. Влияет ли это на его план действий? Маловероятно.
 Профессор Защиты от тёмных искусств совершенно ясно понимал несколько вещей. Дать бой василиску он может исключительно в тайной комнате и желательно в одиночку. Это развяжет ему руки и позволит использовать любые средства достижения цели без опасений отправиться в Азкабан за использование самых мощных заклинаний или раскрытия пары своих тайн. Во-вторых, он не мог применить к василиску заклятья, которые могут привести в негодность одну из группы важных и нужных профессору ингредиентов. Профессор может и считал себя добрым, но дураком не казался. Кто убивает тварь, того и тушка. Но дело было вовсе не в деньгах, золото и без того обогатившегося писателя волновало мало. Самым ценным ресурсом ему казалась шкура. В одном из странствий он обнаружил лекала древнего боевого облачения из шкуры магического зверя и с тех пор они пылились в одном из его сундуков. Однако профессор собирался пустить их в ход и сделать как минимум несколько штук с наложением кучи сопутствующих чар. Это и стало причиной почему профессор увлёкся древними рунами. Он задумал достаточно грандиозный проект и собирался завершить его успешно.
 Всё упиралось в то, что в момент когда и если Поттер впустит своего профессора в подземелье, василиск должен быть на свободе, так как Гарри он не послушается. А значит тот, кого он послушается должен тоже находиться там. Как ни крути, такой случай представится лишь в конце года, однако это не значит, что не стоит попытаться спасти детей. Конечно Колин вероятно подвергся нападению потому, что собирался навестить Поттера, но лучше подстраховаться.
 Поднявшись со своего места Локонс зашагал по деревянным скрипучим ступеням и завидел вдали вдоль тянущегося удаляющегося к замку потока вспышки фотоаппарата. Локонс улыбнулся и поспешил туда.
 К счастью он успел и идя по тропинке лучезарно улыбнулся первокурснику, счастливо сфотографировавшему своего учителя. Локонс наигранно поморщился и заверещал. — Мистер Криви! Слишком ярко, чрезмерно яркая вспышка!
 — Но профессор — расстроился мальчик — она не может быть тусклее.
 — В таком случае, я назначаю вам на сегодня отработку. — Довольно улыбаясь заметил Локонс похлопав удивлённого и осунувшегося парня по плечу. — Заодно поможете мне разобрать письма поклонников. А то их что-то очень много накопилось.
 Парень с болтающимся на шее фотоаппаратом убежал в замок.
 * * * 
 Раздался стук в дверь и Локонс махнув палочкой раскрыл её впуская к себе первокурсника. Колин обожал и кабинет Защиты и самого преподавателя, но видимо народная любовь слегка увяла, а потому он принялся способствовать разбору бесчисленных писем без особенного энтузиазма. Честно признаться, Локонс большей частью писем топил камин в своём кабинете, однако на некоторые всё же старался хотя бы изредка отвечать. Работая целый год в Хогвартсе и не издавая новых книг достаточно сложно поддерживать свою популярность среди девушек выпустившихся из школы. Не то, чтобы его сейчас это особенно беспокоило, однако постоянной пассии у него не было. Девушки которых он встречал в дальних странах там и оставались, а среди британок ему было крайне трудно найти леди которой он бы симпатизировал. Мадам Синистра конечно не дурна собой, но старше него на целых пять лет. Не то чтобы это была проблема для молодящегося чародея, однако определённые предрассудки у него всё же присутствовали. 
 Он бы с большей радостью предпочёл бы одну из студенток постарше, которые так активно проявляли внимание к профессору и он был готов поспорить, что часть анонимных писем приходила от них. Однако и среди них не было той, кто могла бы заинтересовать страдающего вот уже полгода без женского тепла профессора.
 В этих грустных мыслях он и не заметил как подписал последний ответ и едва не начал писать на столешнице. Глянув на часы он увидел, что время уже глубоко за полночь, а на парте спит Колин. — Ухмыльнувшись своей гениальности Локонс превратил одну из парт в диван и отлевитировал на него спящего ребёнка. Глянув на двери своего кабинета, он решил всё же пройтись по школе и заперев высокие, обитые металлом створки на несколько заклятий, пошёл по залитому лунным светом коридору четвертого для него и третьего, для любого нормального англичанина считающего с нулевого, этажа.
 Стук каблуков сапог профессора звоном разносился по округе и вот он свернул за угол, где обычно дежурил завхоз Филч. Сейчас его стульчик пустовал и Златопуст прошёл мимо, как вдруг услышал какую-то возню в одной из ниш за доспехами. Замерев он вслушался и широко ухмыльнувшись подкрался и просунул свою голову в небольшое углубление.
 — Так-так-так. Я к вам присоединюсь, мистер Уизли, мисс Кристал. — Слащаво растягивая буквы вопросил довольный преподаватель. — Это же надо, буквально на месте гибели кошки Филча. Это вас заводит, юные студенты, будоражит кровь? Я так могу заподозрить вас в содеянном, ведь преступник — всегда возвращается на место преступления — Локонс воздел палец к потолку и задрал подбородок.
 Краснеющие гриффиндорец с когтевранкой испуганно запахивая мантии смотрели на своего преподавателя по Защите. — Давайте поступим так. Я сделаю вид, что ничего не видел, а Вы больше не будете делать это на моём этаже. И прощаю я вас исключительно за то, что среди вас есть студент принадлежащий родному моему сердцу факультету. Однако будь на моём месте профессор Флитвик, вы бы так легко не отделались, несмотря на то, что он тоже тот ещё проказник. Быстро по гостиным.
 Парень с девушкой вылетели из ниши и кивнув профессору понеслись к лестницам. Профессор тяжело вздохнул и посмотрел вниз. С этим определённо нужно будет что-то делать. Вероятно он совершил большую ошибку принимая зелье длящейся молодости вместе с Фламелями. Они-то в браке.
 Локонс уже почти развернулся и собирался пойти обратно в свой кабинет, как вдруг услышал краем уха нечто… Какой-то звон. Последовав в том направлении, прежде чем завернуть за угол, он вздохнул и сконцентрировавшись наложил заклятье поиска людей, отозвавшееся единственным откликом. Следующим заклинанием стал поиск магических существ, освоенный им в Марокко, однако результатов заклинание не принесло. Выйдя из-за угла он уже хотел было сделать замечание ещё одному путешествующему по ночам студенту, но проглотил язык. Перед ним, распростёртым на полу лежал Аргус Филч, сжимая в руках зеркальный поднос, а вокруг него были рассыпаны бутерброды. Судя по всему… поужинать завхоз не успел.
 * * * 
 По больничному крылу пронёсся громкий стук в дверь. Спустя несколько секунд створка отворилась и открывшая её мадам Помфри увидела левитирующего завхоза Златопуста Локонса.
 — Поппи, я думаю, что стоит уведомить директора. Я обнаружил его на третьем этаже.
 — Положите на кровать — попросила ведьма отправляя к директору патронус. Всего через несколько минут в помещении уже появились Альбус Дамблдор и его заместитель подошедшие к Филчу. Дамблдор вместе с Помфри начал наводить на него диагностические чары и тяжело вздохнув присел в кресло рядом с кроватью. — Дела плохи Минерва. Это очень плохой знак.
 — Полагаю директор, необходимо ввести экстренные меры — совершенно серьёзно заметил Локонс глядя на собравшихся. — Я предлагаю ограничить свободное передвижение учащихся. Пусть преподаватели водят их из кабинета в кабинет и в большой зал. Остальные обязанности возложим на старост. При всём моём уважении к мистеру Филчу, но если бы пострадал кто-то из учеников, было бы хуже.
 Дамблдор с Макгонагалл переглянулись и старик кивнул. — Боюсь, вы правы Златопуст. Необходимо ввести соответствующие меры. Судя по всему… тайная комната снова открыта.
 * * * 
 На следующий же день Локонс согласовал с директором открытие дуэльного клуба и старик нехотя согласился. На управление дуэльным клубом Локонс сперва предложил профессора Флитвика и себя в качестве его ассистента, но в случае если профессора не устроит его кандидатура он предложил и любого другого профессора.
 Удивлённый подобной инициативой передачи власти в руки полугоблина, Флитвик даже согласился. В том числе на кандидатуру Локонса в качестве ассистента. Как зельевар ни умолял поставить его ассистентом Златопуста, директор на первое место поставил функционабельность кружка, а не личные мотивы профессора зельеварения. Однако на первое занятие Снейп всё же пришёл, хотя бы посмотреть как ненавистного Локонса уделает Флитвик.
 В первый выходной, на который и было предусмотрено проведение мероприятия в большом зале собралось множество учеников. Занятие было решено разделить по времени и первыми в этот день были объединенные занятия вторых, третьих и четвертых курсов. Облокотившийся о колонну Снейп внимательно наблюдал за происходящим.
 На помост вскочил Златопуст Локонс в светлых мушкетёрских шароварах и кожаной жилетке. — Леди и джентльмены. Спешу вам представить руководителя Дуэльного клуба, в прошлом знаменитого дуэлянта и чемпиона, а ныне профессора чар и декана факультета Когтевран — профессора Филиуса Флитвика.
 На помост по ступенькам поднялся смущённый помпезным приветствием профессор и оглядев собравшихся произнёс короткую, но ёмкую речь.
 — На этих занятиях, мы не будем углубляться в изучение чар и заклинаний. Здесь мы изучим особенности ведения дуэли, наработаем базовые навыки и запомним несколько основных правил, которые, я надеюсь… — он с сомнением посмотрел на Локонса — Вы сможете вывести самостоятельно из показательной дуэли, которую мы с профессором Локонсом, любезно предложившим свою кандидатуру ассистента, сейчас проведём.
 В толпе среди девушек раздались томные вздохи и Локонс поправив убранные в хвост длинные, светлые локоны, обнажил палочку и кивнул сомневающемуся профессору. Одновременно они двинулись навстречу друг другу и отсалютовав палочками сделали по семь шагов из центра помоста.
 — Джордан, будьте так любезны — Обратился старичок к комментатору матчей по квиддичу и тот поняв что от него требуется начал отсчёт — три… два… один… начали.
 Флитвик хотел сперва было дать своему бывшему ученику фору, чтобы дуэль не закончилась слишком быстро, но чуть тем самым не сделал ошибку едва успевая принять на протего обезоруживающее заклинание и отправляя в своего противника целую связку чар, среди которых были ослепляющие, заклятье безудержного танца и чесоточное. На такой выпад из трёх заклинаний, Локонс так сказать… не почесался. От двух просто ушёл в сторону а третье приняв на золотистый щит развернул обратно в профессора чар, которое сопроводил связывающим, силенцио и обездвиживающим импедимента.
 Профессор чар удивлённо приподнял бровь пригибаясь под пролетевшим над головой связывающим и чесоточным и выставил щит от остальных. Довольно осклабившись он начал входить в боевой раж всё быстрее посылая в своего бывшего ученика заклинания и чары, пытаясь подловить того на скользком полу или неудачном движении, но к великому удивлению — совершенно безуспешно. Локонс крайне удачно выбирал позиции и умудрялся атаковать ничуть не менее хитро и с изюминкой. Выставив щит, Златопуст поднял палочку наверх и прошептал заклинание, сопровождаемое треском и свистом. Из его палочки вылетела формирующаяся в воздухе парта, направляясь в сторону маленького профессора, который успел только перехватить её чарами левитации и отправить по обратному адресу. Локонс, довольно перехватив не принятый профессором подарок, освобождая место на помосте отправил предмет мебели куда то в зал. Раздался вскрик, треск и хруст. 
 Если у декана Когтеврана когда то и были сомнения относительно того, верно ли Локонса распределила шляпа, то в этот самый момент они улетучились в пылу сражения между учеником и учителем. Наконец они одновременно выпустили по три обезоруживающих вряд и выставив золотые щиты зациклили их между собой. Шесть заклятий по три раза отскочили от золотистых полей и сомкнувшись с хлопком разорвались осыпавшись по центру красными искрами.
 — Я полагаю, у нас бы уже вышло время. — Довольно заметил Флитвик глядя на стоящего с открытым ртом Джордана. — Не подскажете, сколько мы с профессором Локонсом отняли времени?
 — глянув на наручные часы тот ответил — одиннадцать минут и двадцать семь секунд профессор. Извините, а что делать с профессором Снейпом?
 — Два раунда. — довольно присвистнул полугоблин и с уважением посмотрел на своего помощника. Несмотря на внешнее спокойствие, оба запыхались. В то же время оба они понимали, что используй каждый из них заклинания иного порядка, дуэль наверняка закончилась бы в чью-то пользу. Но вот в своей победе Флитвик уже сомневался, глядя на связанные между собой шнурки ботинок. — А, что простите, с кем делать?
 — С профессором Снейпом — показал Джордан в сторону валяющегося на полу Зельевара, вокруг которого валялись обломки парты. Мужчина был без сознания.
 — Какая неудача — запричитал Локонс спрыгивая с помоста и подбегая к профессору. — О боги! Да у него ведь сломана рука! Всем нам повезло, что профессор уже под анестезией. Я сейчас быстро его вылечу и он ни о чем даже не вспомнит. — Златопуст снова обнажил убранную минутой ранее палочку. — Брахиам Эмендо! — Рука Северуса обмякла и "стекла на пол" под оценивающий взгляд дуэлянта. — Ну вот, а теперь уже можно и в больничное крыло! Руку я обезболил! Передайте потом мадам Помфри, когда всё закончится, что её здесь ждет Северус. А пока продолжим, ни к чему терять время на всякие пустяки. 
 Критически осматривающий работу профессора защиты от темных искусств Флитвик пожал плечами не спускаясь с помоста и продолжил.
 — Итак, дорогие ученики. Кто готов описать основные правила дуэли, которые вынесли из этого поединка? — к удивлению не только Локонса, но и Флитвика, на этот раз рука мисс Грейнджер стоящей в первом ряду и во все глаза смотрящей на дуэлянтов не взметнулась. А вот парни тянули руки достаточно активно.
 — Да, мистер Диггори — кивнул профессор чар пуффендуйцу.
 — Я думаю, что основные правила дуэли можно разделить на формальные и практические. Сперва вы соблюли правила этикета и поклонились друг другу, отдав честь. Потом каждый сделал по семь шагов от центра и изготовились к дуэли. Я думаю, что это формальные требования. А практические, как мне кажется… Вы смотрели неотрывно друг на друга и кажется старались следить за направлением взгляда вашего соперника. В основном пользовались универсальными щитовыми чарами. — Флитвик довольно кивал на ответ ученика — Ещё… ещё наверное вы постоянно двигались.
 — Замечательно! — воскликнул довольный полугоблин. — А кто-то ещё заметил что-нибудь? — в зале воцарилась тишина. Больше рук не было даже среди парней. — Коллега, может быть вы расскажете, что именно упустило юное поколение?
 Локонс широко улыбнулся и глядя в глаза Диггори направил палочку вверх и запустил красные искры. — Намёк понятен? — спросил Златопуст оглядывая толпу. На этот раз руку потянула Гермиона — Да, мисс Грейнджер.
 — Нужно следить не только за направлением взгляда, но и за направлением палочки. Иначе можно обмануться намерениями противника. — Локонс подмигнул девушке и кивнул.
 — Совершенно верно, мисс Грейнджер — Воскликнул профессор чар. — Следи я лишь за направлением взгляда профессора, то непременно пропустил бы его попытку меня подстричь. — Восторженно протянул он. — И есть ещё одно. Очень важное правило. Кто его назовёт? Скажу лишь, что профессор Локонс весьма успешно ему следовал первую половину дуэли.
 — Смотреть под ноги? — выкрикнул широко улыбаясь Гарри.
 — Да мистер Поттер. — засмеялся Локонс — На самом деле glisseo профессора Флитвика широко известно в узких кругах. Я ни секунды не надеялся, что он не попытается меня перехитрить.
 — А теперь, уважаемые студенты встаньте парами. Предпочтительнее всего мальчики с мальчиками, девочки с девочками. Для начала отработайте формальную часть и после этого мы по одной будем вызывать пары на помост.
 — А я пока расскажу основные правила применения заклинаний — Заметил Локонс вопросительно глядя на кивнувшего полугоблина — Во время дуэли вам нельзя применять калечащие заклятья, группы заклятий, требующих не стандартной отмены и заклятия призыва.
 Внимательно наблюдая за происходящим в зале стоя на помосте, профессора пресекали любые попытки студентов начать колдовать. Когда по общему виду стало понятно, что ученики кажется запомнили правила этикета, преподаватели начали вызывать на помост сформировавшиеся пары студентов, начав с младших. 
 Среди них мало кто владел щитовыми чарами, а потому Локонс с самого начала посоветовал, что иногда уклониться от заклятья даже легче чем принять на щит, что Флитвик с радостью подтвердил.
 Проведшие спарринг, довольные Рон с Гарри уже спускались с подиума, когда на него сверкая улыбкой взошел Малфой — Мне не досталось пары. Можно я попробую с Поттером?
 Не дожидаясь ответа насупившийся Гарри вернулся на помост и направился на встречу Драко. Преподаватели только переглянулись, а Локонс закатил глаза.
 Отдав честь палочками они разошлись и началась скоропостижная дуэль второкурсников. В Малфоя тут же прилетели веселящие чары и он согнувшись пополам начал заливаться смехом. Это продолжалось несколько секунд, пока тот не выпрямился пересилив себя и не заставил Гарри отплясывать безудержный танец. — Может так их и оставим? — Довольно спросил Локонс у Флитвика. — Само пройдёт. — Хихикнув полугоблин снял заклятья и уже хотел звать следующую пару, как вдруг выпрямившийся Малфой направил на Поттера палочку и произнёс — Serpensortia. — Из магического инструмента вылетела большая кобра и приземлилась точно по центру помоста, начав шипеть на Джастина Финч-Флетчли. Поттер тут же начал шипеть на неё в ответ, от чего все собравшиеся пришли в изумление и даже Флитвик уже занесший палочку замер.
 — Эванеско — сказал Златопуст указывая палочкой на змею и она корчась и горя исчезла. В большом зале нависла кромешная тишина. — Гарри, не шипи. Денег не будет. Или это говорили про свист? — Локонс почесал палочкой висок. — Кстати, мистер Малфой. Минус двадцать баллов за нарушение правил дуэли.
 Если бы Снейп прямо сейчас не валялся на полу большого зала без сознания, с пыльными следами ботинок, "случайно" наступавших на него во время отработки дуэлей учеников, он бы сейчас шипел не хуже Поттера.
 Оба преподавателя в этот момент поняли, что на сегодня с дуэлями для младших покончено, а потому попросили старост сопроводить школьников обратно по гостиным.
 Оба присели на дуэльный помост и призвав из сумки две фляги профессор ЗОТИ протянул одну коллеге а из второй отпил. Флитвик с недоверием глянул на него. — Это вода — ухмыльнувшись заверил его ученик. Понюхав содержимое, профессор чар тоже приложился к фляге.
 — И всё-таки, Златопуст. Где вы научились так поразительно двигаться, какие движения, выверенный шаг, контроль над ситуацией. А заклинания? Вы словно стали совершенно другим человеком. Без должных тренировок и усердия такого уровня не достичь, а в школьные годы вы этими качествами не выделялись, как вы возможно помните. Вы словно стали другим человеком, а заметил я это только сейчас. Во время дуэли с собственным учеником, которого честно признаться надеялся не уложить случайно первым же заклинанием. — Флитвик задумчиво болтал ногами, пока Локонс внимательно слушал — Может быть иногда наши мнения и расходятся, но теперь я понял. Вы выросли, мой мальчик, и превратились из гадкого утёнка… чтобы не удобрять ваше и без того достойного уровня самомнение, скажу просто — лебедя.
 — Благодарю за тёплые слова, профессор. Даже не знаю, как после такого напоминать всем о стезе изучения вами Амортенции. — профессор чар аж поперхнулся.
 — У вас поразительная память, вы ведь застали меня за изучением рецепта, когда были на втором курсе…!
 — Я просто записал в дневник, чтобы не забыть.
 Мужчина и полугоблин громко рассмеялись и их голоса разнеслись по большому залу отталкиваясь от стен и разносясь эхом. Вскоре в зале начали собираться курсы с шестого по седьмой.
 — Ну что-ж, добро пожаловать в Дуэльный клуб, уважаемые студенты. — промолвил Флитвик, улыбаясь почти так же широко, как и бывший ученик. — И сообщите кто-нибудь наконец мадам Помфри, что её здесь ожидает пациент, — он раздраженно посмотрел на валяющегося на полу Северуса.

Глава 8. -"Уроков много не бывает-"

Этот вечер выходного дня мог бы стать для профессора Локонса отдушиной. Он планировал хорошенько поспать, прогуляться по окрестностям замка вдали от криков и вопросов студентов и пожирающих его взглядов старшекурсниц… и не только старшекурсниц. Тем более, что и самому мужчине становилось всё труднее выдерживать на себе подобное давление со стороны юных представительниц противоположного пола. Тем более, что многие из них достигли совершеннолетия. Однако пока ещё моральные аспекты Златопуста превалировали над тягой к прекрасному и в этот самый момент, после десяти часов дневного сна он лежал в холодном джакузи расслабляя мышцы после вечерней разминки.
 Это был день процедур. Взяв с подставки ёмкость с густым кремом он нанёс его на лицо. Положил на него свежие порезанные огурчики и покрыл волосы питательным бальзамом. Длинные шикарные светлые патлы были своего рода его гордостью, ведь он отращивал их вот уже второй год. При должном стремлении его даже было возможно спутать с эльфом из маггловских сказок. Вылив в ванную ещё один пузырёк, начавший образовывать лёгкие воздушные пузыри поднимающиеся из джакузи, Локонс положил два кусочка огурчиков на глаза и махнув палочкой не глядя включил на граммофоне Чайковского. Его мышцы начали приятно расслабляться, голову покидать лишние мысли. Вода приятно холодила шею… и едва он опустился ещё чуть глубже, оставив над поверхностью лишь всё покрытое бальзамами лицо, прямо у него над ухом раздался обеспокоенный голос директора.
 — Златопуст, зайдите ко мне в кабинет. Как можно быстрее… — От такого поворота событий Локонс шокировано вскочил и с глаз выпали дольки огурцов открывая вид на удаляющийся патронус директора. Профессор Защиты облегчённо вздохнул и грустно глянув на джакузи обещал вернуться к нему чуть позже. Но вот от остального он избавляться был не намерен, в конце концов эти бальзамы стоят денег, а школа платит ему не такую большую зарплату!
 Надев нижнее бельё и накинув на себя белоснежный халат, Локонс взял с собой палочку и надев мягкие тёплые тапочки последовал прочь из класса Защиты от тёмных искусств, направляясь к кабинету директора Хогвартса.
 По пути в башню директора он встретил идущих в том же направлении Макгонагалл и Флитвика. Если первая потеряла дар речи завидев Локонса в «домашнем» наряде, то полугоблин уточнил только о составе маски. По пути к ним присоединился вылетевший из подземелий по лестницам, с болтающейся в фиксирующей повязке руке Снейп и завидев Златопуста скривился гримасой ужаса, отвращения и удивления. — Северус, а что Вас больше напугало, маска для лица или для волос? — с интересом уточнил у коллеги Локонс, однако замечание осталось без ответа. Когда все зашли в кабинет Дамблдора, там уже были Помона Стебель, Синистра, Бабблинг и остальные.
 В глазах директора заплясали смешинки, как только он увидел Локонса. — Итак, коллеги. Мне жаль отрывать вас в выходной от важных дел, однако должен сообщить, что было совершено ещё одно нападение. На этот раз жертвы две и ими стали Джастин Финч-Флетчли и Почти Безголовый Ник. Полагаю, что все, кто могут — отправятся домой на каникулы, однако в замке всё же останутся некоторые студенты. Я хотел бы попросить всех вас проявить должные ответственность и осмотрительность. Едва вам станет что-то известно, незамедлительно сообщите мне. Деканам необходимо проинструктировать всех старост, даже тех кто уедет на каникулы, я сомневаюсь, что до следующего семестра ситуация может разрешиться, хоть и буду делать для этого всё возможное.
 — Альбус, есть ли у вас какие-то подозрения. То, что мы должны знать? — с интересом вопросил Флитвик у директора.
 — Пожалуй да. Ни я ни мадам Помфри не можем определить заклятье которому подверглись наши друзья. Также, возможно, что в скором времени попытается вмешаться министерство. Возможно меня даже попытаются отправить во временную отставку. Прошу всех быть готовыми к этому и продолжать работать как обычно.
 — Раз министерство уже в курсе, почему бы не обратиться в св. Мунго? — спросил Локонс поправляя поясок халата.
 — Мы обратились. Уважаемый Сметвик сказал ничуть не больше, скорее даже меньше. Установить состояние не трудно — оцепенение. Но вот что послужило его причиной… Это остается загадкой.
 — У меня тоже возник вопрос — встрял Снейп в почти завершенный разговор — Не кажется ли вам подозрительным, что нападение совершено ещё и на приведение? К тому же чистокровное. Уж не может ли это быть связано с появлением в школе мистера Златопуста, столь рьяно прославившегося в качестве блюстителя чистоты своей туники и больше недели пытавшего нашего школьного полтергейста?
 — Северус… Северус, Северус — Улыбаясь говорил Локонс покачивая головой — Если бы я захотел избавиться от привидения, я бы выбрал менее вульгарный способ и никто бы и не подумал на меня. Вы бы узнали об этом только в одной из моих книг! Естественно биографических.
 — Я бы предпочел некролог, — прошипел темноволосый змей.
 На этом собрание преподавателей было завершено и все направились обратно по своим кабинетам. Идущий в задумчивости Локонс прошёл дальше по коридору и спустившись по лестнице, преодолев несколько этажей оказался на своём. Идя мимо места где некогда была мученически распята бедная миссис Норрис он услышал доносящиеся из женского туалета громкие голоса. Слышно их было хорошо несмотря даже на то, что дверь была закрыта. Закатив глаза, Локонс аккуратно открыл дверь и мягко закрыл её за собой накладывая заглушающие чары. Мягкой поступью, подобрав полы халата он шёл вглубь туалета и остановился у одной из запертых кабинок. Он понадеялся, что котёл установлен хорошо и ученики на себя ничего не опрокинут, однако преодолеть себя чтобы так не сделать не мог. Резко распахнув дверь он увидел три испуганных лица гриффиндорцев. На унитазе стоял котелок с бурлящим зельем. Их лица сперва пожелтели, потом побелели а потом и позеленели. Рон издал приглушенный всхлип не отрываясь смотря на покрытое маской и огурцами лицо Локонса.
 — Пять баллов с Гриффиндора, за отсутствие заглушающих чар! — покачивая палочкой произнёс Локонс глядя на троицу.
 — П-п-профессор, пожалуйста, мы… мы… мы… — чуть не плача начала Гермиона, но Златопуст махнул рукой, показывая ученикам, чтобы они вышли из кабинки. — Мы вам всё объясним, пожалуйста, не говорите…
 Локонс наклонился над котелком и аккуратно поманил к себе исходящий от него пар. — М-м-м. Оборотное зелье. Стадия перед добавлением шкуры бумсланга. Я прав, мисс Грейнджер? — Девочка стояла разинув рот, глаза начинали намокать а Гарри с Роном стояли потупившись. — Ну ладно, пока всё правильно. — Довольно заметил Локонс глядя в котелок. — Надеюсь, шкуру вы уже стащили у профессора Снейпа?
 — Надеетесь? — ошарашенно спросила Гермиона — Вы… вы не поведёте нас к профессору Макгонагалл? Или к директору? Мы же…
 — За что? За то что вы спёрли у Снейпа ингредиенты и в женском туалете на моём этаже варите оборотное зелье вечером выходного дня при этом не наложив ни на одну из дверей заглушающих? Ну… первые позиции мне нравятся, особенно про обворовать Снейпа. Чья идея?
 Гермиона смущённо подняла руку.
 — Умница моя. Десять баллов Гриффиндору. — Довольно заметил Локонс потрепав её пышные волосы. — То, что варите в туалете… ну в принципе а где ещё, правда ведь? Ну а за то, что вас слышно по всему коридору, я баллы уже снял. Если нарушаете правила, так делайте это хотя бы с умом.
 Локонс развернулся и пошёл к выходу, но остановился не дойдя пары метров до двери. — И да, когда закончите его и захотите принимать. Позовите меня, я проверю зелье и подстрахую. — Локонс покинул туалет для девочек на третьем этаже и с предвкушениям направился к своему любимому джакузи.
 * * * 
 — Ну и что это сейчас было? — испуганно вопросил Рон глядя на своих друзей хлопающих глазами. — Мне показалось, или Локонс зайдя в туалет для девочек на третьем этаже в мягких тапочках и белом халате, с огурцами на лице, только что проверил зелье и дал нам пять баллов за то, что Гермиона обнесла Снейпа?
 — Он святой. — заметил Гарри поправляя очки.
 — А я вам говорила! — пробормотала Гермиона приглаживая волосы в том месте, где их взлохматил преподаватель ЗоТИ.
 * * * 
 Ситуация в замке накалялась. Двойное покушение произвело на всю школу неизгладимое впечатление и Гарри, зачастую сопровождаемого восторженными близнецами, боялись абсолютно все. Независимо от пола, цвета кожи, возраста, факультета и сексуальной ориентации.
 Последние уроки перед каникулами проходили в настолько напряжённой атмосфере насколько это было возможно и даже Локонс не сумел развеять атмосферу страха и подавленности царящую в замке, нарядив Красного колпака в костюм Санты Клауса и выпустившего его в своём кабинете не сказав какие заклятья против них наиболее эффективны. Первые десять минут студенты просто пытались от него убежать закидывая его игнорируемыми тварью элементарными заклятьями. Но всё переменилось едва Локонс сказал, что раз тварь в этот раз всего одна, то прикончивший её получит от него подарок на рождество и подарком будет не его книга, вопреки их тщеславным ожиданиям.
 Едва студенты услышали новый стимул помимо баллов, большая часть класса была заинтригована. Все уже давно поняли, что с наградой Локонс не шутил, а потому движение в классе на мгновение замерло. Даже сам Красный Колпак наряженный в костюм Санты удивлённо остановился и Рон был готов поклясться, что бросил на Локонса умоляющий взгляд. Но преподаватель был неумолим и погоня перевернулась с ног на голову. Каждый студент посчитал своей святой обязанностью прикончить карлика и заполучить от профессора бонус.
 Развернувшийся на сто восемьдесят градусов Рон почти невербальной левиоссой запустил в вислоухое создание стоящей перед ним партой. Разъярённая Гермиона в попытке занять принадлежащее ей по праву первое место начала осыпать Красного колпака incendio, Крэбб с Гойлом предпочитали методы которыми успешно до этого умудрялись получить свои баллы и набросились с кулаками на тварь третьей категории опасности, успешно умудряющейся удирать от всех нападок студентов мелькая под партами и между ногами разъярённой толпы. На краткий миг Локонсу даже стало жалко бедное создание, ведь даже глаза обычно Гуманной, с большой буквы, мисс Грейнджер пылали огнём, как и четверть рабочего пространства. Невилл отказался от прежней методики борьбы с тварями и, встав на парту, водил палочкой за траекторией бега существа, впрочем, пока ни одного заклинания с неё не сорвалось. Малфой, вальяжно сидящий на своём стуле и закинувший ноги на парту с презрением наблюдал за происходящим. Правда происходило это ровно до того момента, пока пробегающий мимо Колпак не огрел его дубиной. Впредь если слизеринец и наблюдал за происходящим, то скорее лёжа.
 И тут случилось невообразимое. Невилл Долгопупс с воинственным криком запустил взрывным заклятием в парту, по которой бежал гном в данный момент. Столешница дала крен, трескаясь и отправляя существо в костюме Клауса в полёт. В этот самый момент из двух других углов комнаты в одно мгновение раздались слова развоплощающего заклятья, которые угодили точно в летящее по дуге существо, которое с хлопком исчезло оставляя после себя лишь шапочку с помпоном и оседающий на землю дымок.
 — Да ладно! — восторженно раздался жизнерадостный выкрик Златопуста из-за преподавательской кафедры. — Невероятно, какая слаженная работа, господа, просто поразительно! Я хочу чтобы этот момент увидели абсолютно все!
 Златопуст вскинув палочку направил её в верхний угол комнаты справа от его кафедры откуда с небольшой подставки в его сторону полетел исписанный рунами кубик. Установив его в загоревшийся чёрный квадрат на преподавательском столе он опустил взмахом палочки полотно для проектора и на нём появилось движущееся изображение со звуком.
 — Добрый вечер Синистра, сегодня как я погляжу нет занятий по астрономии. — Раздался в классе довольный голос преподавателя ЗоТИ.
 — Да, Злати…
 Картинка исчезла и вместо двух преподавателей появился класс наполненный учениками, каким он был ещё несколько минут назад. — Кхм. Профессор Синистра ещё не рассказывала вам о проекциях созвездий в другом полушарии? Она как раз недавно взяла мои звёздные карты и обещала вернуть, как только вы пройдёте новую тему. — В классе стояла задумчивая тишина. Или так показалось Локонсу. Ну в самом же деле, не могут двенадцатилетние дети быть такими пошлыми? Ну и слава Мерлину.
 — Итак, обратите внимание. — Локонс махнул палочкой и картинка начала двигаться в замедленном режиме. Вот изображается крупным планом Невилл Долгопупс с звонким криком запускающий взрывное в карлика, существо оборачивается на боевой вопль и его глаза медленно раскрываются в осознании происходящего, он бы и рад остановиться, но уже не сможет. Заклятье летит и угождает прямо в угол парты, от чего та кренится отправляя визжащее мелкое существо в недолгий полёт и тут всеобщему обозрению предстают стоящие в совершенно разных краях кабинета Гарри Поттер и Дафна Гринграсс. Гермиона Грейнджер в панике замедленно открывает рот и запускает в летящего гнома ещё одно incendio, но промахивается и в следующий миг с палочек Гарри и Дафны одновременно срывается заклятье развоплощения которое в один и тот же миг попадает в летящего «Санту», аннигилируя его обратно в шляпу. В классе воцаряется полное молчание.
 — Ну… Кхм… — задумчиво пробормотал Златопуст отматывая видео ещё на несколько секунд и пересматривая этот момент. — Ну да, однозначно здесь ничья, мисс Гринграсс, мистер Поттер… Даже не знаю что делать в подобной ситуации… Хотя-я-я — протянул он и в следующий миг ткнул палочкой в сторону доски на которой было написано:
Красный Колпак: 1.
1. Гарри Поттер: 0,4 1. Дафна Гринграсс 0,4
2.Невилл Долгопупс 0,2
 — Итого: двадцать баллов Гриффиндору и пятнадцать баллов Слизерину. То, что касается рождественского подарка. Он будет определённым образом… поделен между призёрами, в случае если никто из них не захочет отдать победу своему противнику. — Гарри безэмоционально посмотрел на Гринграсс и отвернулся никак не прокомментировав предложение Локонса. Она видимо придерживалась аналогичной позиции, но на Поттера даже не посмотрела. Долгопупс некоторое время метался, бросая на Гарри сомневающиеся взгляды, но и он промолчал. В конце концов каждый из них верил в порядочность профессора, в которой уже успели убедиться за полгода. — В таком случае, на сегодня урок закончен.
 Когда все покинули класс а двери за ними в привычной манере захлопнулись, Рон бросил на слизеринку недобрый взгляд и пихнув Гарри кивнул на неё. — Вот гадина, украла твою победу. А так бы тебе больше досталось и победил бы только наш факультет!
 — Ну тут зависит от точки зрения — задумался Поттер. — Можно сказать и что я украл её победу. Я уверен, что если бы только она запустила развоплощение, то победа Слизерина несмотря на баллы Невилла была бы безоговорочной.
 * * * 
 Наконец семестр завершился и тишина опустилась на Хогвартс. На Гарри от неё веяло не унынием, а мирным покоем, и он наслаждался свободой, дарованной Гриффиндорским начальством всем, кто остался в Хогвартсе. А в Хогвартсе осталось не так много людей. Гарри, Рон, Гермиона, близнецы, Перси и Джинни Уизли. Со Слизерина в школе предпочли остаться лишь Малфой и два его телохранителя.
 После распаковки всех рождественских подарков остался только один. Небольшой свёрток с размашистой подписью профессора Защиты. Распаковав его в присутствии друзей, Гарри удивлённо хлопая глазами достал оттуда продолговатый картонный объект, в котором мгновенно узнал подобие абонемента, которые так обожала тётя Петунья. В центре красовалось изображение улыбающегося и подмигивающего Локонса, а под ним красовалась надпись: 
Билет на одно обучающее занятие широкого профиля. Доля участия 40%. Встреча состоится 15 января 1993 г. в 18:00
 Прочитав написанное, Гермиона с завистью воззрилась на Гарри, а вот Рон напротив, вздохнул с облегчением. — Это же надо Гарри! — возмущалась девушка — Такой ценный подарок! — вдруг её глаза загорелись — Ты же можешь попросить чтобы профессор обучил тебя заклинанию которым он убил вампира!
 — Боюсь, что нет, Гермиона — сказал парень протягивая девушке бумажку. Ниже мелким шрифтом было написано:
Заклинание, чары или иная магия не может относиться к разделу, подразделу или категории, не включённой в официальную программу школы чародейства и волшебства Хогвартс, а также не может затрагивать сферы повышенной ответственности, не доступные магу в силу недостижения им необходимого возраста или иных требований, таких как «Анимагия, Трансгрессия, Старшие Руны, Окклюменция, Легилименция»
 Гермиона недовольно фыркнула и перечитала абзац несколько раз. К большому сожалению придраться было не к чему, либо она просто не нашла.
 — Но я не понимаю, что значит «Доля участия сорок процентов» — задумчиво обратился к подруге Гарри.
 — Думаю, что имеется в виду, что он обучит вас троих только одному заклинанию, а вот какому — придется решать вместе. Думаю, он намеренно включил к вам с Гринграсс ещё и Невилла, чтобы окончательное решение было за ним, а вы с ней не перессорились какое заклинание нужно учить. Это так умно. — Девочка восторженно изучала написанное, пока Гарри задумчиво вчитывался в условия изложенные на небольшом кусочке картона.
 — Гермиона, Рон, а вы не хотите пойти со мной? — ухмыляясь спросил у них Гарри.
 — Нет уж, спасибо. — пробурчал рыжий доедая шоколадную лягушку — Куда угодно Гарри, но учёба, это не для меня. Тем более дополнительная.
 — Как ты себе это представляешь? — в недоумении приподняла бровь девочка — Он же тебе отдал этот голос.
 — Ну, здесь ведь нигде не написано, что я не могу им поделиться, верно? А так, мы можем разделить эти сорок процентов пополам и получится двадцать. Столько-же, сколько и у Невилла. А значит он не сможет отказать научить и нас заклинанию. А принять решение… мы всегда можем сговориться с Невиллом и тогда точно изучим то заклинание, какое выберем. — Гермиона шокировано осмотрела своего друга.
 * * * 
 Сказать, что Рождественский пир был удачным — значит ничего не сказать. Едва дети вошли в большой зал, их глазам предстала великолепная картина. Всё было украшено красивейшими гирляндами, вокруг стояли покрытые инеем ели и с неба падал волшебный тёплый снег. Столы ломились от яств и угощений, но более всего ребят шокировало совместное выступление весёлых Хагрида, Локонса и Флитвика, под дирижирование директора исполняющих рождественские гимны. Снейп, сидящий за столом корчился изображая боли непонятного происхождения, а вот на лице профессора трансфигурации растянулась весёлая улыбка, которую она тщетно пыталась скрыть.
 Казалось, от происходящего даже Малфой пребывал в глубочайшем шоке, потому как даже не обратил внимания на присутствие в зале золотой троицы.
 Но едва под довольный смех Дамблдора, профессора и Хагрид раскланявшись расселись по своим местам, Гермиона указала друзьям на выход и они в спешке покинув большой зал направились восвояси.
 * * * 
 По возвращении к своему кабинету Локонс застал стоящую у дверей его кабинета и смущённо теребящую подол мантии Гермиону. Тихо подойдя сзади он встал за ней и поглядев на часы уточнил.
 — Вы последняя в кабинет, юная мисс? — Она вздрогнула и обернулась открывая и закрывая рот. — Здравствуйте, простите профессор… не могли бы вы… вы же говорили чтобы…
 Он задумчиво сощурил глаза как вдруг они загорелись пониманием. — Ах, да-да, конечно. Пройдёмте я проверю вашу домашнюю работу.
 Ученица в сопровождении преподавателя Защиты от тёмных искусств вошли в туалет на третьем этаже и открыв дверцу кабинки он внимательно осмотрел зелье и обнюхал его. Достав из внутреннего кармана мантии небольшой листочек серебристой ткани и пипетку. Он подобрал капельку зелья с поверхности и капнул на листок, который начал менять цвет с серебристого на красный, потом оранжевый, желтый зелёный и далее.
 — Прекрасное зелье. Его применение безопасно. Само собой я не могу дать Вам за него баллы, мисс Грейнджер, но примите мои искренние похвалы. И позвольте узнать, что же послужило причиной создания этого зелья?
 В этот самый момент на пороге оказались Гарри с Роном, сжимающие в руках по пучку волос. — Здравствуйте, профессор, спасибо за подарок. — Судя по всему они были оповещены о намерении Гермионы посоветоваться с раскусившим и не сдавшим их преподавателем. Локонс кивнул, широко улыбнулся и достав палочку попросил протянуть ему волосы. Дети с сомнением переглянулись. — Да ладно вам, не отниму я их. Нужно только проверить чтобы избежать разного рода эксцессов. Знаете ли вы, что добавление волос умершего человека, животного или магического существа а также элемента неодушевленного объекта в зелье последним — может привести к непоправимым последствиям. Эта стадия одна из самых опасных.
 Дети протянули вперёд волосы и взмахнув над ними палочкой Локонс на пару мгновений задумался и кивнул. — Теперь вы, мисс Грейнджер. — Гермиона достала из кармана небольшую пробирку с чёрным волоском. Локонс с сомнением оглядел его и пару раз махнув палочкой удивлённо приподнял брови и оглядел собравшихся. — Да, всё верно… разливайте и можете добавлять заключительный ингредиент. Ну а раз всё нормально, я пожалуй пойду, дабы не смущать юных экспериментаторов. Если понадобится совет или помощь — обращайтесь. — он подмигнул детям и задумчивым покинул их убежище.
 Задумчивым, потому что на этот раз по какой-то причине всё пошло по совершенно иному сценарию, отличному от ему известного. Вернее причины были ясны — во время первого занятия дуэльного клуба, как и на последующих, куда приходило значительно меньшее число учеников, дети вставали в комфортные для себя пары и драк не происходило, следовательно и Гермиона заполучила волос другого человека. Но чей? Это уже было не так просто определить. Впрочем, какие последствия это за собой повлечёт? Гермиона не попадёт в больничное крыло. Скорее всего… Повлияет ли это существенно на дальнейшие события? Маловероятно.
 Локонс со спокойной душой присел в своём кресле в классе и задумчиво выглянул в окно. Чёрное озеро сегодня было неспокойно и рябь разносилась по водной глади. Просидев так всего несколько минут, он снова поднялся с места и обеспокоенно заходил из стороны в сторону. В это рождество он не представлял чем заняться. Он получил множество поздравлений и открыток на разных языках. Кучу различных подарков разной ценности и полезности, но каждый из них приносил ему радость и немного даже смущения. Поднявшись к своему кабинету он взглянул в зеркало и увидел в нем молодого мужчину ни капли не изменившегося с тех пор, как принял зелье молодости. Синие весёлые глаза внимательно рассматривали это отражение. 
 Мягкие черты лица были обрамлены длинными светлыми волосами лишь частично убранными золотой скобой на затылке и спадающие на плечи. Бежевые свободные шаровары, ставшие любимым видом одежды Локонса ещё со времён путешествия в Южной Америке, столь же светлый дублет из драконьей кожи и высокие сапоги. Поверх была накинута мантия, скорее представляющая собой широкий плащ. Потрогав черты своего лица Локонс улыбнулся, вспоминая морщины и рубцы. Он уже давно не вспоминал о прошлой жизни приняв свою новую, которая его полностью устраивала. 
 Он стал знаменит, богат, и возможно даже обладал своего рода влиянием, но ему недоставало уверенности в собственных силах. Путешествуя все эти годы по миру он осознал, что маги не столь сильны, как может показаться на первый взгляд. Нет, совсем не магия — а сами маги. Они порой настолько высокомерны, ленивы, заносчивы и с таким пренебрежением относятся к собственным силам, что останавливаются в развитии очень рано.
 В чём же причина такого быстрого роста самого Златопуста? По его нескромному мнению, в этот самый момент он мог бы сразиться даже с Дамблдором, хотя возможно, что сразиться и проиграть, проверять он этого пока не хотел, хоть обида за допрос всё же подтачивала его сердце. Они даже не удосужились проверить, сохранились ли у него воспоминания после той адской смеси, коей он был удостоен в кабинете директора. Они не спрашивали, а он не подавал виду.
 Так чем же он объяснял секрет своего успеха? Во-первых возрастом. Как он уже не раз убедился в странствиях, этот мир воспринимает его не как стремящегося к тридцати годам волшебника, а как ста двадцатилетнего старца. Появившись в этом мире и взяв в руки палочку, он ощутил то, чего никогда ранее не чувствовал. Мощь. 
 Многие волшебники рассуждают, что чем плавнее и размереннее развивается волшебник, тем легче ему контролировать свою силу. Локонс же считал иначе. Второй причиной своего успеха он видел в ощущении того, чего никогда ранее в своём теле не чувствовал, а потому мог с поразительной точностью определить как это нечто распределять. Буквально чувствовал потоки магии в своём теле — того, чего там не было более девяти десятков лет ранее. В-третьих — это был опыт и стремление становиться лучше. 
 В совокупности эти качества и позволили ему стать за столь короткий срок — чуть больше пяти лет одним из сильнейших магов по мнению многих европейцев и британских поклонников и феноменальным ничтожеством по мнению Снейпа. Впрочем зельевар после "случайной травмы" во время дуэли Локонса с мастером чар уже не был столь уверен в собственной правоте и старался постоянно его контролировать, что успехом, впрочем, не увенчалось. Очень скоро профессор пришёл к выводу, что успехи на поприще дуэли не делают из ничтожества человека и успокоился.
 Выглянув в класс из своего кабинета он взмахом палочки раздвинул парты по стенам и сняв свой плащ положил его на стол. Палочка отправилась в специальное крепление дублета слева на груди. Подойдя к большому деревянному сундуку он с сомнением замер, но потом резко открыл его заглядывая вовнутрь. 
 Там лежал длинный свёрток чёрной ткани, покрытый белёсыми рунами и символами. Поглядев на него ещё несколько секунд, Локонс захлопнул хранилище, набросил на себя лежащий на столе плащ, вышел из класса и по пути к дверям сдвинул парты обратно.
 Он покинул свой кабинет.

Глава 9. -"Битва за любовь-"

15 января 1993 г.
 Локонс сидел в своём кабинете опустив голову на стол и дописывал очередной ответ на письмо некой мадам Розмерты из Хогсмида. В этом году он побывал там всего несколько раз, чтобы пройтись и размять кости, посидеть в злачном баре и поговорить со стариком за жизнь. Разговор с неким Аберфортом Дамблдором сложился весьма интересный, но откровенным его назвать было нельзя. В места с большим содержанием дам он сунуться не рискнул и судя по всему совершенно верно поступил.
 Раздался стук в дверь, разнёсшийся по кабинету и профессор озадаченно посмотрел на часы а потом на календарь. Стукнув себя по лбу он махнул палочкой открывая двери кабинета. На него смотрели четыре пары глаз и он удивлённо их пересчитал.
 — Четверо? — Локонс сощурил глаза. — Мисс Грейнджер?
 — Извините профессор, я поделился с Гермионой частью вашего подарка и мы разделили его пополам. Теперь у меня, Гермионы и Невилла по двадцать процентов. — Гарри хитро улыбнулся.
 — Ну… полагаю я не запрещал этого делать… наверное… — он задумчиво оглядел собравшихся и остановил взгляд на недовольной Дафне. — Мисс Гринграсс. Чтобы некоторым образом уравнять возможности, разрешаю если хотите также поделить пополам свой подарок и пригласить сюда вашего друга. Но лишь одного, если у кого-то останется менее двадцати процентов, я восприму долю как незначительную. — тут же добавил он. Подобное упущение его одновременно и порадовало и нет. С одной стороны дети его обманули… а с другой стороны — дети его обманули!
 — Благодарю профессор, но я пожалуй не буду делиться вашим подарком. Во-первых это не культурно — бросила она взгляд на Гарри с Гермионой — это ведь Ваш подарок отличившемуся ученику. А во-вторых… я просто не вижу в этом смысла.
 — Ну что ж… В таком случае, полагаю мы можем начать. Прошу, дорогие мои ученики. Как вы возможно поняли, я обучу вас на этом занятии одной вещи. Всего одной. Это может быть противостояние конкретному существу или заклинание, но исключительно включенные в программу Хогвартса. Не важно за какой курс. Поступим мы следующим образом, из-за того, что стараниями Гарри моя прошлая задумка пришла в негодность, каждый из вас предложит заклинание, которому хочет обучиться или существо против которого необходимо бороться. Я выставлю их на голосование и если в первом туре победитель выявлен не будет, два остальных заклятья будут исключены и выборы проведены повторно. Всё ясно?
 Девочки кивнули. Парни в недоумении переглянулись.
 — Итак, Гарри, твоё заклинание или существо?
 Поттер в задумчивости посмотрел на Гермиону и она кивнула. — Заклинание, которое может спасти от оцепенения. — Закивали все ученики без исключения.
 — Что ж — Локонс задумчиво потёр бровь и внимательно оглядел собравшихся. В кабинете зависла тишина прерываемая лишь завываниями ветра по ту сторону оконных рам. — Я полагал, что вы выберете нечто подобное и искренне пытался найти выход из этой ситуации. Дело в том, что для защиты необходимо знать от чего именно мы защищаемся и чем оцепенение вызвано. Мы пока этого не знаем… Я предполагал, что вы можете выбрать что-то из раздела полезных чар, коих великое множество, но вы пошли по пути сопротивления для меня наибольшего. Боюсь, что такого рода заклятий пока не существует. — Грустно заметил Локонс и вздохнул. — Знай я их, то постарался бы обучить им не только вас четверых, но и всю школу, да и сам бы использовал постоянно. Но… увы. Прошу, выберите что-то другое.
 Первой от услышанного отошла Дафна. Гриффиндорцы судя по всему не на шутку перепугались услышав, что даже Локонс, который действительно казался умелым волшебником, во всяком случае им, был не в состоянии защититься от того, что происходит в школе. — Профессор — Сказала девушка. — Я бы хотела изучить чары незримого расширения — Заметила Дафна, глядя на Локонса исподлобья. Остальные с удивлением посмотрели на неё. Гарри вспомнил фордик мистера Уизли и ему идея показалась не такой уж и плохой.
 — А я… — замялся Невилл. — Я… как-то читал о Протего Хоррибилис… профессор. — Смущённо заметил полноватый юноша. — Возможно… я могу предложить его?
 Локонс улыбнулся. — Хорошо. Гарри, Гермиона. Будете выносить на голосование свои варианты или присоединитесь к одному из сокурсников?
 — А в чём особенность этих чар, профессор? — Задалась вопросом Гермиона игнорируя сжавшую губы слизеринку. — Я читала о незримом расширении — бросила она взгляд на Дафну — но ведь эти чары требуют регистрации. А в чём особенность заклинания о котором упомянул Невилл?
 — Заклятие незримого расширения или Капациус Экстермис действительно требует разрешения министерства при наложении на какой-либо объект. Он должен ставиться на регистрацию, чтобы огромные общины магов не жили в туалетных кабинках, которые неожиданно схлопываются и одной общиной становится меньше. Но тем не менее, эти чары изучаются на седьмом курсе, да и регистрация требуется не в каждой стране. Скажем в Южной Америке это заклятье или его аналоги используются без всякого зазрения совести без постановки на регистрацию… Как и много чего ещё. А что касается заклятья мистера Долгопупса, оно также достаточно интересно и к тому же входит в число разрешённых и не требует регистрации. Оно создаёт вокруг мага полномасштабный магический щит, который к тому же частично скрывает его присутствие. Однако использование такого заклятья требует времени и сил. 
 Но вы должны понять, что эти чары и заклинания не просто так проходятся на седьмом курсе, путь к ним зачастую тернист и далеко не каждый волшебник может его пройти. Боюсь, что ни одного из названных вами заклинаний, вы не сможете выполнить. Лишь почувствуете магическое истощение а если будете тренироваться без присмотра, то последствия и вовсе могут быть плачевными. Путь к этим заклинаниям лежит через долгие годы практики, накопления магических сил и умений. Нельзя за мгновение выучить все самые сильные чары и заклинания. — Локонс думал над тем, что даже у него на это ушло больше пяти лет. — Поэтому в рамках здравого смысла, я предлагаю вам упрощённые версии, базовые, того что вы предложили.
 На доске появились две формулы. — Это формула облегчающих чар, входящих в состав заклятья незримого расширения и формула базового щита. Гарри, Гермиона. Есть ли у вас пожелания, которые я тоже должен свести до доступного вам уровня?
 — Нет, профессор. — прервал Гарри уже было открывшую рот Гермиону. — Мы хотим выучить эти заклинания.
 — Ну и прекрасно — облегчённо вздохнул Локонс. — Тогда начнём.
 Но презентовав в качестве подарка юным ученикам помощь в изучении сперва одного, но потом в силу неистовых торгов и сразу двух заклинаний, Локонс не рассчитывал, что обучение растянется на неделю. Если с чарами всё уладилось достаточно быстро, то вот самый обычный щит эта небольшая компания училась выставлять вот уже четвертый день и единственной у кого хоть немного получалось — была Дафна Гринграсс. Судя по всему, до этого она уже пыталась освоить защитное заклинание.
 Локонс внимательно смотрел за учениками со скучающим видом наблюдая за подёргивающимся перед Дафной серебристым покровом. Наконец он начал утолщаться вдруг перед ней замерцал достаточно большой круг защитных чар. И едва она начала улыбаться, как Поттер у которого ещё минуту назад не выходило ровным счётом ничего, закусив губу тоже начал формировать перед собой нечто похожее под недоумевающий взгляд Гермионы.
 С кафедры раздались аплодисменты Локонса, который поднялся со своего места и подошёл к ученикам. — Замечательно, мисс Гринграсс, мистер Поттер. Надеюсь вы запомнили ощущения? — ребята кивнули. — Замечательно. Уберите щиты. Так. Теперь снова… нужно стараться чуть быстрее, мистер Поттер, но все равно хорошо. В таком случае вставайте друг напротив друга, мои яркие фавориты, и по очереди насылайте друг в друга заклятья щекотки. Отбивайте щитами.
 Тем не менее дети выполнять указания своего преподавателя не торопились. Посмотрев друг на друга они скривились и повернулись обратно к профессору.
 — А может быть можно как-то… без этого? — спросил Гарри бросая на Слизеринку неприязненные взгляды. Она на это только закатила глаза и отвернулась.
 — Нет, Гарри. Нельзя.
 — Может быть я с вами попрактикую, профессор? — умоляюще воззрилась на преподавателя девочка. — Так будет и мне спокойнее и Поттеру.
 — Хорошо, мисс Гринграсс, если удержите щит после одного заклинания так и быть, я попрактикую с Вами щитовые чары.
 Довольная собой девочка бросила на Гарри презрительный взгляд и самодовольно сформировала перед собой щит. В следующее мгновение из палочки Локонса вырвался белый луч, разбивший щит и угодивший девушке в солнечное сплетение. От заклятья её отбросило и с большой скоростью понесло в сторону входной двери и когда до столкновения оставалось всего несколько сантиметров она истерически смеясь зависла в воздухе. Медленно открыв глаза она с досадой посмотрела на свою палочку и глубоко вздохнув зашагала на своё место встав напротив Поттера.
 — Но профессор, может всё-таки…
 — Да что за детский сад, молодые люди! — не выдержав светловолосый поднялся с кресла и подойдя к Долгопупсу, переставил его руку ближе к корпусу. — Я ещё понимаю мисс Гринграсс, всё-таки она девушка, и кстати довольно симпатичная, пусть покапризничает, но вы то что из себя строите? Развели вражду между факультетами на пустом месте. Ваша мать бы это не одобрила.
 — Моя… мама? — глаза Гарри резко округлились и он уставился на профессора, словно тот был новым Мерлином, хотя сам светловолосый в последние годы примерно им себя и считал. — Не одобрила бы? Вы её знали?
 — Конечно, — удивился Локонс прибегая ко всему своему обаянию. Может он и не был знаком с ней лично в полной мере, зато дневники его предшественника содержали кучу занимательной информации. Ему даже показалось, что возможно ему нравилась староста Гриффиндора. Впрочем утверждать этого точно он не мог, зато пометки о снятых с него баллах содержались в рукописи регулярно. — Я ведь учился всего на четыре года позже, само собой я был в некотором роде знаком с вашими родителями.
 — Но… почему вы сказали, что она бы… — Дафна разглядывала растерявшегося парня и если приглядеться, в ней можно было разглядеть даже толику сожаления.
 — Ваша мама, Гарри, была очень дружна с одним студентом со Слизерина. Они проводили вместе большую часть времени до пятого курса. Вражда которую вы развели между факультетами не имеет никакого смысла, такого не было прежде. В моё время я был вхож в гостиную любого факультета. Конечно были ссоры, но они касались исключительно конкретных людей. Поэтому мне происходящее кажется просто маггловским цирком. — За время его короткого рассказа щит начал мерцать и перед Гермионой, хотя и довольно слабый. — Как вы видите, у мисс Грейнджер тоже начало получаться. Если желаете, можете поменять пару…
 — Нет. — Гарри задумчиво перевел взгляд с профессора на однокурсницу. — Извини, ты не против вместе попрактиковаться? — девочка фыркнула и направила на него палочку.
 На протяжении десяти минут в кабинете поочередно валялось по двое умирающих от смеха студентов, но вскоре их число сократилось до одного. 
 В паре Гарри-Дафна щиты стали подниматься значительно быстрее позволяя отражать заклятья щекотки. Сперва дети не могли устоять на месте и все время норовили уклониться, но проблема решилась приклеивающими чарами. Естественно сперва Локонс никого об этом не предупредил, поэтому студенты прочувствовали их действие сами.
 Наконец, запыхавшиеся, но довольные дети начали по сигналу преподавателя собирать вещи. Гарри с Дафной о чём-то тихо переговаривались под насмешливым взглядом Златопуста, сидящего в кресле и выводящего резцом на кольце замысловатые символы. Когда вещи уже были собраны и дети в сопровождении профессора уже должны были вернуться в гостиные, Гарри подошёл ближе к профессору и тихо спросил.
 — Извините, профессор… а не могли бы вы рассказать мне… о моих родителях? — Локонс задумчиво осмотрел Гарри и покрутил пальцами волшебную палочку.
 — Ладно, Гарри. Я понимаю, что для тебя это возможно важно, но должен предупредить, что не был с ними особенно близок. И скорее всего не смогу ответить на все твои вопросы.
 — Я уверен, что вы знаете о них больше меня — счастливо заулыбался парень.
 — Ну хорошо. Попроси Перси завтра привести тебя ко мне на чашечку чая и сможешь задать свои вопросы. А сейчас, все готовы расходиться? Начнём с Гриффиндора, он ближе.
 Покинув кабинет компания из пяти человек направилась вверх по выстраивающимся в нужном порядке лестницам и уже через пять минут все были на месте. 
 Проконтролировав, что троица вошла в гостиную, Локонс широко улыбнулся и помахал им рукой. Опустив взгляд на стоящую рядом Слизеринку, он заметил, что она тоже едва заметно помахала Гарри. Но несмотря на очки, судя по всему и Поттер это заметил.
 — Ну что ж, юная укротительница львов. Теперь и ваша очередь отправляться в гостиную. — Обычно бледная девушка слегка покраснела.
 * * * 
 — Вот профессор, Гарри Поттер доставлен! — довольно заявил Перси выдвигая вперёд Гарри — Мне его забрать?
 — Нет, благодарю мистер Уизли. Я потом сам провожу Гарри. — Кивнув, староста скрылся за массивными дверями кабинета Защиты.
 Черноволосый парень нервничая подошёл к профессору и принялся ждать, когда тот закончит выводить на манускрипте иероглифы. Как только преподаватель отложил перо и подул на пергамент, написанное загорелось золотым свечением и символы начали преображаться. Однако во что — Гарри уже не видел, так как лист был отложен в сторону и придавлен кипой бумаг.
 — Итак Гарри. Что бы ты хотел узнать? Чаю? — к ним подлетел чайничек и налил присутствующим по полной чашке.
 — Ну… если честно меня интересует всё… какими они были, как учились? Как познакомились?
 Локонс заулыбался и задумчиво оттянул щёку. Но в глазах его вдруг пронеслось понимание. — Ну ладно, тогда я расскажу тебе вкратце то, что знаю сам. Во-первых, тебе наверняка говорили, что у тебя мамины глаза? — Гарри кивнул. — А говорили ли тебе, что ты выглядишь точь-в-точь как твой отец? Только он был немного выше.- Гарри заулыбался — Уж как они познакомились с твоей мамой я не знаю, но точно помню как когда я только поступил на Когтевран, твой отец пытался безуспешно за ней ухаживать. Носился за ней по коридорам в компании своих друзей, а сколько раз приглашал её в Хогсмид наверняка никто и не сосчитает при всём желании. Но она стоически преодолевала его потуги и игнорировала если не полностью… хотя нет, игнорировала полностью. Но лишь до того момента, пока не ловила его с друзьями на хулиганстве.
 Едва она замечала нарушение правил, тут же впивалась нарушителю в глотку словно ястреб… фигурально естественно… После проказ такой нарушитель баллов лишался очень быстро а твой отец… О-о-о-о, он был фаворитом. Если бы она могла назначать отработки, будь уверен — твой отец вместе с друзьями проводили бы всё своё время начищая до блеска котлы в кабинете профессора Слизнорта, который тогда вёл зельеварение. Когда Джеймс понял, что её злит его поведение, начал делать совершенно всё, ради того чтобы она снимала с него баллы и в конечном счёте настолько её достал за пару лет, что она согласилась пойти с ним на свидание, хотя бы ради того, чтобы состояние баллов факультета было не столь бедственным. Впрочем, с меня баллы тоже слетали достаточно быстро… — задумчиво заметил Локонс, пытаясь вспомнить что-то ещё. — Ах да…
 Разговор продлился до самого вечера.
 * * * 
 Нападений уже не было достаточно долго, однако Локонс не мог сделать однозначного вывода о происходящем. Где находится дневник и не испортил ли он себе добычу столь полезного набора ингредиентов.
 Так или иначе, близилось четырнадцатое февраля — день всех влюблённых. Было необходимо поддержать собственную популярность и напомнить всем кто именно здесь самый красивый и перспективный юный волшебник. Естественно Златопуст имел в виду себя. Выловив директора в одном из коридоров, когда тот возвращался с ужина Локонс напустил на себя самый придурковатый вид и восторженно залепетал.
 — Профессор, меня посетила просто гениальная идея! Давайте устроим праздник!
 Дамблдор взглянул на него как на прокажённого. — Вы уверены, что сейчас подходящий момент для праздников, мой мальчик?
 У Локонса едва не дёрнулся глаз, но сдержав себя он продолжил улыбаться — Конечно, директор! Детям просто решительно необходим отдых, развлечение, и поверьте мне, я знаю как их устроить. Близится день влюблённых и замок должен наполниться счастьем! — На этот раз глаз едва не задёргался у Дамблдора, однако оба собеседника были превосходными актёрами а потому старик озорно улыбнувшись и блеснув глазками одобрительно кивнул. — Несомненно, Златопуст. Это замечательная идея. Поручаю организацию Вам. — На этих словах директор развернулся и быстрыми шагами удалился в сторону своего кабинета. Покидал он компанию преподавателя Защиты от тёмных искусств со скоростью, которая могла бы поспорить с трансгрессией.
 * * * 
 — Вот вроде бы нормальный мужик, но иногда вот случается что-то эдакое — скривился Рон осматривая большой зал увешенный валентинками и разноцветной мишурой. — И сразу хочется никогда больше не видеть этого Локонса. Вот на кой чёрт он сотворил подобное с большим залом?
 — А по-моему мило — встряла Гермиона, тыкая пальчиком падающее с потолка сердечко и тающее у всех на глазах. — Вы просто настолько черствые, что вам не понять, — фыркнула она.
 Гарри невольно посмотрел на стол Слизерина за которым в недоумении сидела Дафна и едва ли не с филигранной точностью повторила движение Гермионы лопая красный знак любви и сморщив носик. Поттер улыбнулся.
 С того момента, как профессор Локонс поставил их в паре отрабатывать щитовые чары, он несколько раз садился с ней на чарах и на других предметах, продолжая общение. Девушка оказалась менее холодной и более интересной, чем пыталась казаться.
 В первый раз, когда он сел к ней опоздав на урок чар, а места рядом с друзьями не оказалось, Малфой попытался приступить к уничижению. Гарри уже открыл рот, когда девушка незаметно, но очень больно пнула его ботиночком по ноге намекая на то, чтобы он, как она впоследствии выразилась «Удосужился не открывать свой рот, дабы удостоить присутствующих своей культурой речи.» Надменная на публике и куда более открытая в малой компании Дафна начинала казаться ему нормальной. 
 К тому же, на него серьёзно повлияли нравоучения любимого преподавателя о бессмысленности межфакультетской вражды. Рон, к изумлению друзей отнёсся к этому с относительным спокойствием, приведя очевидную мысль, что «Ну она ж не Малфой, хоть и слизень конечно» а потом и вовсе продемонстрировал чудеса здравомыслия заявив, что если бы у нас были знакомые на Слизерине, не пришлось бы варить оборотное зелье. Возможно на него так повлияло и то, что Гермиона превращалась именно в Гринграсс…? Этого Гарри не знал, а спрашивать не было ни малейшего желания.
 Но в этот конкретный момент, его начинало обуревать недоумение, сходное с оным у Рона несколько минут назад. А дело было в том, что по команде вещающего с трибуны Локонса в зал ввалилась толпа разномастных гномов одетых в купидончиков с луками наперевес. Их глаза горели весельем и было ещё что-то… Когда-то он уже видел такой взгляд, может даже у Рона, но что же это было…
 А вот Локонс отлично знал, что это за эмоция скрывалась во взгляде разодетых гномов. Это была самая настоящая жажда наживы, так как он заплатил ни много ни мало, но две с половиной сотни галеонов в общину этой мелюзги, за оказываемые ими услуги. Сперва он даже думал отказаться, однако желание увидеть в этот день хаос затмило жадность и он вывалил всю затребованную сумму. И в этот конкретный момент, он ни капли не жалел.
 Лица учеников отражали весь спектр эмоций от смущения, до ненависти и представляли собой иллюстрацию к одной из работ Фрейда. Пусть дети ещё и не знают, что все тайны человеческого сознания кроются в… назовём это «Любви», но он определённо видел, что старшекурсники следуют заветам старого психолога.
 — Да начнётся праздник! — Выкрикнул Локонс разводя руки под торжествующий рёв наёмных почтальонов. Это в стоимость тоже входило. — А теперь, кто ещё не подготовил валентинки, самое время их подготовить. Эти купидончики с радостью всё разнесут и выполнят любые ваши пожелания связанные с доставкой признаний и всего прочего. К тому же, уверяю вас. Всё это совершенно анонимно! — Конечно анонимно, за две с половиной сотни галеонов — тут же пронеслось в голове светловолосого мага.
 За этот день Локонс стал жертвой по меньшей мере ещё пяти признаний в любви, трёх восхвалений и одной валентинки крайне раскрепощённого содержания, заставившего даже его залиться краской под понимающий взгляд преподавателя чар. — Ну и студентки пошли. — заявил Локонс глядя на своего коллегу и в прошлом наставника. — У вас тоже были такие проблемы в молодости?
 Флитвик крякнул натягивая на себя широкую улыбку. — Знаю прекрасные чары, отображающие написавшего. Хотите научу? Смотрите, взмах полукругом и формула — Ostende mihia. И от написанного к написавшему потянется тоненькая красная нить, которую будет видеть лишь заклинатель. Ну, попробуйте!
 Локонс задумчиво оглядел зал и взмахнув палочкой над письмом произнёс формулу. Глаза сперва заволокло тугим маревом, но потом взгляду открылись тоненькие ниточки ведущие от выведенных печатных буковок к…
 Локонс наложил на себя фините и несколько раз моргнул удивлённо глядя в большой зал и стараясь не выдать на кого именно.
 — Вижу, всё получилось — озорно заметил Флитвик хлюпая чаем.
 — Я поражён не только увиденным, но и тем, что существуют такие чары. — вдруг до Локонса начало доходить — Выходит… Тогда, когда вы получили валентинку от… Вы знали, от кого она?
 — Знал ли я, что мисс Эдмисс писала мне валентинки? — озорно подмигнул ему полугоблин. — Конечно, как бы она иначе…
 — Стала старостой. — Закончил за него преподаватель Защиты. — Без обид профессор, но мне кажется, что она знала о том, что Вы знаете это заклинание.
 Столь же сосредоточенный профессор чар постукивая палочкой по столу призадумался. — Боюсь, что Вы правы, Златопуст. Но мне всё равно было приятно. — он вздохнул. Вдруг, к полугоблину приблизился гном и отсалютовав вручил послание, после чего гордо удалился. Развернув свёрток профессор вздохнул и быстро оглядев зал махнул палочкой. — Ostende mihia.
 — Кто станет следующей старостой факультета, Филиус? — Ехидно уточнил Локонс глядя на улыбающегося профессора чар. — Однако же… — протянул мужчина — Почему бы эти чары было не опробовать на той замковой стене?
 Флитвик тяжело вздохнул складывая валентинку и убирая во внутренний карман мантии — Я пытался. У чар существует множество условий и одно из них — это вменяемость. Если послание написано тем, у кого в сознании не присутствует идентичный слепок, скажем, находящимся под империусом — ничего не выйдет. Естественно директор о данном моменте уведомлён.
 Локонс задумчиво приложился к чашечке чая.
 * * * 
 Вечер четырнадцатого февраля ознаменовался для профессора защиты от тёмных искусств решением в корне изменившим солидную часть его жизни. Все полученные им письма сжигались дотла в камине расположенном в кабинете. Целые пачки отправлялись в пожирающее бумагу пламя под довольную улыбку Локонса.
 — Чёрт бы вас побрал. Ни одна популярность не стоит ответов на письма. Ни одна. Горите в аду твари, сраные домохозяйки, как я вас всех ненавижу. Вместо того чтобы заниматься делами вы целыми днями пишете…пишете…пишете мне эти сраные письма. Если бы не эта долбаная школа, не этот ёбаный директор со своим ебучим противным другом, я бы взял сейчас палочку и спалил адским пламенем все к х…
 Раздался стук в дверь и Златопуст мгновенно замолчал замирая на месте. Но тут он расслабился вспомнив об ещё одном деле. Махнув палочкой он открыл дверь и на пороге оказался низкорослый гном в потрёпанном костюме Купидона. За ним в кабинете стоял отряд таких же гномов, выглядящий словно только-только вышел из зоны боевых действий. Один опирался на костыли. У постучавшего в дверь главного гнома заплыл и посинел левый глаз.
 — Задание выполнено. — Пробурчал он оглядывая свою паству. — Трикки пришлось особенно несладко, но все письма разнесены.
 — Были какие-то инциденты? — поинтересовался довольный преподаватель, на что кабинет на несколько мгновений заполнился гулом нестройных голосов, прерванных знаком главаря.
 — Вы смеётесь? Каждая доставка — это инцидент. Мы чудом не понесли потерь, несколько из нас были крайне близки к этому и лишь счастливый случай помог нам спастись. Дросси прокляли трижды, а…
 — Всё-всё. Я понял. Вы молодцы, все свободны. — покивал Локонс махая рукой.
 — Что насчёт доплаты? Нам нехило досталось.
 Локонс с широкой улыбкой откуда-то из внутреннего кармана мантии изъял длинный сверток и развернув его продемонстрировал гному. — Всю ответственность за жизнь и здоровье в процессе выполнения условий договора вы несёте самостоятельно. Я рекомендовал вам застраховаться у гоблинов, но что вы мне ответили? «Шиш эти выродки получат, а не долю от выручки». Доплаты не будет. Могу дать вам автографы.
 Предводитель гномов сплюнул на пол и развернувшись поплёлся к выходу из кабинета утягивая за собой остальных сородичей.
 Остается лишь надеяться, что план сработал и никаких существенных корректировок не требует. В противном случае высока вероятность не только не получить замечательные ингредиенты и сюжет, но ещё и огрести посильнее только что покинувших кабинет работников.

Глава 10. -"Библиотечный мастодонт-"

Время текло размеренно, минуты перетекали в часы, а те — в дни. Роль преподавателя защиты от темных искусств всё больше возбуждала в Локонсе смешанные чувства. С одной стороны — приобщенность ко всем основным событиям волшебного мира, а с другой… Дети. Толпы вредных, взрослеющих личинок, носящихся по Хогвартсу, орущих в коридорах, вечно замышляющих какое-то озорство, назначающих друг другу дуэли при том, что двух заклятий связать не могут и старшекурсники, обжимающиеся в каморках для мётел. И ладно бы с девчонками! В Советском союзе за подобные упадки нравов с ребятками уже давно бы проводили разъяснительные беседы в лучшем случае, но! Где оказался Советский союз и где будет Великобритания?! Лишь это, и сомнения по поводу самого директора мешали остервеневшему от недавно увиденного Локонсу выйти на гомофобную тропу войны.
 Златопуст всегда с осторожностью относился к студентам Пуффендуя, как говорят — самого дружного факультета. Но кто бы мог подумать, что под дружбой — они имеют в виду ВОТ ЭТО?!
 Конечно, конечно, он понимал всю тяжесть своего бремени и винил себя за то, что по двум голубкам судит обо всём факультете, но… ПОЧЕМУ ТОГДА НЕ СЛИЗЕРИН ИЛИ НЕ ГРИФФИНДОР? ПОЧЕМУ НЕ КОГТЕВРАН? Ситуация складывалась ровно как с мигрантами из дальнего зарубежья — с одной стороны, большинство из них нормальные ребята, но стоит одному из них серьезно напортачить — в людях мгновенно просыпается столь же неконтролируемая, сколь несправедливая ярость ко всем сразу.
 Из размышлений хмурого, гомофобного профессора, которого и самого частенько принимают по непонятным ему причинам за представителя этого самого "меньшинства", вывел знакомый окрик — Профессор Локонс!
 Подняв глаза, профессор заметил спешащих в его сторону учеников второго курса гриффиндора в лице Гарри, Рона и Гермионы.
 Лицо Златопуста мгновенно украсила широкая, блистательная улыбка — Доброе утро, юные господа и леди! Чем скромный преподаватель Защиты может быть вам полезен? Неужто в запретной секции хогвартской библиотеки пополнение? Не далее, как на прошлой неделе я как раз общался с мадам Ирмой Пинс, выясняя — планирует ли школьная библиотека закупать экземпляры моих сочинений. К вящему удивлению, мадам библиотекарь столь возмутилась, что не стесняла себя в эпитетах при оценке моего творчества — грустно закончил профессор.
 — Всё это конечно очень грустно — без капли сочувствия заметил младший Уизли — но мы к вам… Немного с другим вопросом.
 — Мы хотели бы спросить у Вас о Хагриде — взяла на себя инициативу Гермиона — Кое-кто… из старшекурсников рассказал нам, что Хагрид может быть в некотором роде… причастен к происходящему. Что пятьдесят лет назад, его отчислили из школы именно за то, что он якобы открыл тайную комнату… Может быть Вам об этом что-то известно? — с надеждой вопросила девочка.
 Задумавшись на некоторое время, Локонс мерно покачивался на мысках стоя напротив окна с видом на Запретный лес. В свою очередь обратившаяся к нему троица ждала ответа затаив дыхание. — Что я говорил? Это была плохая идея. — Заметил шепотом Рон, пихая в бок Гермиону.
 — Вовсе нет, мистер Уизли — наконец подал голос профессор — На самом деле, это самое разумное действие из возможных. Скажем, самого Рубеуса такой вопрос мог бы и обидеть, но получить ответ на него, судя по всему, вам достаточно важно. Я скажу так — Правосудие, вершащееся в Магическом мире, не всегда подпадает под категорию справедливости, и если бы расследование вёл я, то задался бы вопросами причинно-следственной связи.
 — По легенде — Продолжал учитель — тайную комнату может открыть лишь наследник Слизерина, Рубеус же, как известно, учился на факультете Гриффиндора. Вместе с тем, из «актуального источника» следует, что опасность преследует «полукровок» и «грязнокровок» — скривился Локонс делая акценты на последних словах — Хагрид же и сам является полукровкой. Ну и помимо доводов разума — я приведу ещё один довод — Хагрид, совершенно, абсолютно не способен на умышленное причинение кому-то невинному вреда. Он, конечно, бывает неосторожен и чрезмерно увлекается некоторыми породами магической живности, но вместе с тем, уж точно не обладает знаниями достаточными, для обнаружения и открытия Тайной комнаты, будучи студентом третьего курса, с которого его и отчислили. Прочие подробности — если пожелаете, вы можете попытать удачи узнать у Рубеуса лично, однако я дам вам один совет. Кто бы ни посоветовал вам обратить внимание на Хагрида — сделал он это отнюдь не из альтруистичных соображений. На вашем месте, именно на этого человека, я бы и обратил внимание. Если конечно… — Локонс осмотрел окруживших его и внимательно слушающих учеников — это действительно некто старшекурсник — заметил профессор, задержав свой взгляд на Гарри, который вздрогнул на последних словах Златопуста.
 — Спасибо Вам большое, профессор Локонс, до свидания — выпалила Гермиона хватая друзей под локти и утаскивая дальше по коридору под насмешливым взглядом Локонса.
 — Не за что, юная леди. Вы всегда можете обращаться к своему любимому профессору по защите от темных искусств — крикнул он им вслед продолжая улыбаться, пока компания детей не скрылась за поворотом.
 Едва звук шагов заметно затих, с лица профессора сошла сияющая улыбка. — Вероятно пора ускорить приготовления — заметил он про себя, после чего поспешил в кабинет.
 * * * 
 — Вы думаете, он понял, что мы его обманули? — наконец задал Гарри терзающий его вопрос, едва вся компания уселась перед камином в полупустой гостиной факультета.
 — Не исключено. — задумчиво протянула Гермиона. — Возможно он…
 Но девочка была нагло прервана Роном.
 — Не исключено? — громко прошептал тот. — Да он практически прямым текстом заявил, что не поверил ни слову про какого-то там старшекурсника. А я вам с самого начала говорил, что это — ужасная идея. Нельзя было доверять подобное Локонсу, да и вообще! За все эти годы, комнату ни разу не открывали, и тут вдруг появляется новый преподаватель защиты от темных искусств, объездивший, по его словам, половину земного шара — и Тайная комната в этот же год открывается. Не к добру всё это, ох не к добру.
 — Это блестящая гипотеза, Рональд, но проблема в том, что мы как раз таки знаем, что пятьдесят лет назад комнату наверняка кто-то открывал, только вот Локонс тогда ещё даже не родился! — возмутилась девушка, которая минутой ранее была нагло прервана.
 — Это правда — задумчиво протянул Гарри сняв очки и протирая уставшие глаза — Локонс никак не мог быть причастен к открытию тайной комнаты. К тому же, несмотря на его спокойствие, я заметил, что даже во время занятий, он время от времени стал выходить в коридор, стоять ближе к двери и прислушиваться к происходящему вокруг. Не думаю, что он проявлял бы такую осторожность, будучи виновником происходящего.
 Друзья в задумчивости уставились на пляшущий в камине огонь.
 * * * 
 Локонс самодовольно откинулся в кресле и осматривал плоды своих трудов. На трансфигурированном по его размеру манекене красовалась замысловатая экипировка. Из белой рубашки, заправленной в черные шаровары, поверх которых красовался алый контуш без рукавов. Неопытный зритель, мог бы предположить, что это очередной модный наряд профессора, но ум более изощренный зацепился бы за нечто иное — практически вся поверхность одежды была вышита золотыми нитями, образующими множественные рунические схемы и орнаменты, переливающиеся в свете восходящего солнца. На каждом из пальцев манекена было надето по золотому кольцу, не удостоенных какого-либо изыска помимо четко выведенных рунических линий. На голове манекена красовались маггловские очки-авиаторы, аналогичным образом покрытые всевозможными письменами, начиная от дужек и заканчивая всей поверхностью стекла.
 В качестве последних штрихов, Локонс достал из ящика стола очередную нагрудную кобуру для волшебной палочки и пристегнув к манекену на секунду замешкался, глядя в сторону большого коричневого сундука в углу комнаты. Приняв какое-то решение, профессор извлек из него длинный тубус, обмотанный черными тряпками, и приладил за спиной манекена.
 После оценки своих трудов, композиция была завершена накинутым поверх нее длинным черным плащом с капюшоном. Локонс довольно ухмыльнулся, наливая себе чашечку крепкого чая. Теперь он точно готов ко встрече с реликтовой зверушкой.
 * * * 
 «Убиить»… «убииииить»… «убииииииить»… — Гарри Поттер вздрогнул от доносящегося откуда то из замка шепота и уронил на пол только что подобранную метлу, с испугом обращая взор к свои друзьям.
 Рон с Гермионой беспокойно подбежали к нему в попытке выяснить, что именно стало причиной беспокойства друга.
 — Это снова оно. Этот голос. Я снова слышал его. Оно снова… хочет убивать. — прошептал Гарри своим друзьям.
 — А что, если…? — Гермиона приоткрывает рот оглядывая своих друзей. — Идите на матч, я скоро приду. Я должна забежать в библиотеку.
 Пожав плечами, ребята следуют к выходу, направляясь к квиддичному полю.
 * * * 
 Это не то… И это тоже, не то. Да где же оно? — Гермиона судорожно перебирала библиотечные книги в разделе магической зоологии и ухода за магическими существами.
 — Тебе чем-то помочь? — вдруг услышала она голос за спиной и от испуга пороняла всю набранную литературу.
 — А? — девочка резко обернулась и столкнулась нос к носу с Пенелопой Кристал, старостой Когтеврана. — Боже, прости, ты меня напугала. Да… если тебе не сложно, я ищу книгу про… про змей. Волшебных змей.
 Староста Когтеврана на мгновение задумалась, после чего помогла Гермионе поднять стопку книг, внимательно разглядывая каждую из них и читая названия, изредка просматривая оглавления. — Ну… пожалуй да, для начала этого хватит. — Смутилась девушка перед младшекурсницей. — Теперь нужно всё это просмотреть.
 Спустя всего несколько минут, Гермиона охнула, перелистнув очередную страницу. — Боже, неужели? — Из книги на девушек смотрело изображение огромного зеленого змея с красными глазами. Прочтя описание рядом, девушки переглянулись и обеспокоенно заерзали на стульях.
 — Это плохо. Очень плохо. — Заметила староста Когтеврана.
 Неожиданно, у самого входа в библиотеку, у поста мадам Пинс раздался ошеломительный грохот и крик обычно молчаливой библиотекарши — Да как Вы посмели?! Это немыслимо! Это окажется на полках, только через мой труп!
 — Мадам — услышав голос преподавателя защиты от темных искусств, обе девушки с облегчением вздохнули — Это пожертвование. Согласно уставу Хогвартса, школа может принимать пожертвования, поэтому отказать мне — вы не имеете права, это прерогатива Директора. Поэтому либо вы принимаете мой дар, либо вызывайте Альбуса, чтобы он отказался от моего взноса.
 — Взноса? Дар?! Это низкопробное бульварное чтиво, я не потерплю подобного в моей библиотеке!
 — Так почем вам знать? Или вы всё же читали мои высококлассные произведения? Какое ваше любимое?
 — Я их все ненавижу! — срываясь на плач промолвила библиотекарь.
 — Таки вы их все читали? Да Вы весьма преданный фанат, должен Вам заметить, Ирма, ведь можно я буду обращаться к Вам так?
 Выглянув из-за стеллажей, девушки наконец осознали, что именно стало причиной негодования мадам библиотекарь. Несколько огромных стопок книг за авторством небезызвестного Златопуста Локонса исполинами возвышались над её стойкой.
 Проигнорировав последнее замечание Златопуста, женщина сперва покраснела, потом позеленела и вдруг широко улыбнувшись громко засмеялась. Её смех разносился по всей библиотеке, отталкиваясь от корешков плотно составленных книг, казалось, словно он очищал некоторые фолианты от вековой пыли, заставляя её покидать насиженные места от чрезмерных вибраций. Дамы были готовы поспорить, что это место — вотчина мадам Пинс — ещё ни разу на её веку не претерпевала звуков такой громкости.
 — Ладно профессор — елейным голоском протянула Ирма Пинс — Я принимаю ваш взнос! Обязательно расположу все ваши книги там, где им и место — В ЗАПРЕТНОЙ СЕКЦИИ, В ЗАСЕКРЕЧЕННОМ РАЗДЕЛЕ ЧЕРНАЯ МАГИЯ И НЕКРОМАНТИЯ!
 Локонс присвистнул. — Дорогуша… не знал, что в школьной библиотеке существует подобный раздел. В надежде, что вы не наизусть изучили материалы из оного, ваш покорный слуга засим откланяется.
 С опаской поглядывая на взбешенного библиотекаря, Златопуст приставным шагом направился к наблюдающим за происходящим девушкам.
 — И что на нее нашло? Хотел сделать женщине приятное, сидит тут целыми днями, дышит пылью. А книжечки новые, только с печати. — Запричитал он, активно жестикулируя руками.
 — Быть может дело во вкусе? — зарделась Гермиона и перевела взгляд на Пенелопу.
 — А может она просто расстраивается от того, что ваши звездные карты изучает профессор Синистра, а не она? — Прищурившись спросила староста Когтеврана.
 Локонс вздрогнул и с восхищением посмотрел на девушку, которую некогда застал с Перси Уизли на своем этаже. — Я всегда восхищался учениками своего факультета, поразительные прозорливость, информированность, а каков интеллект? Пятнадцать… нет, двадцать пять баллов Когтеврану. Надеюсь, мисс Кристал это простимулирует вас ещё и к сдержанности и пробудит способности к сохранению небольших тайн.
 — О чем вы, профессор? — Ухмыльнулась старшекурсница — Каких тайн? Вы думаете, что раз об этом знаем я и мадам Пинс, на этом круг информированных заканчивается? Половина школы в курсе Ваших исследований в области астрономии, профессор Синистра в отличии от Вас, не такая сторонница конспирации.
 — О чем идёт речь? — забыв о вежливости вопросила Гермиона, нахмурив брови и переводя взгляд со старшекурсницы на профессора защиты от темных искусств и обратно.
 — Лучше расскажите, что вы, юные леди, делаете в библиотеке в преддверии матча по квиддичу. Почти вся школа сейчас там. — Решил Златопуст перевести разговор в более удобную для него тему.
 Гермиона сперва покраснела, а потом сильно побледнела, переглянувшись с Пенелопой.
 — Профессор, мы не знаем, насколько нам удалось приблизиться к истине, но есть… предположение… насчет покушений на учеников.
 В библиотеке повисла ещё более гнетущая тишина, прерываемая лишь кряхтением мадам Пинс, разгребающей завал доставленной макулатуры.
 — Я вас внимательно слушаю. — насторожился преподаватель защиты от темных искусств переводя взгляд с одной студентки на другую. — Вы можете мне поведать о ваших мыслях и возможно, это поможет нам раскрыть очередную тайну школы чародейства и волшебства. — Он натянуто улыбнулся.
 И тогда Гермиона набрав в грудь побольше воздуха, рассказала ему обо всем что они обнаружили и продемонстрировала потрепанную книжицу, с изображенном на развороте огромным змеем и описанием древней твари. На протяжении всего повествования Локонс ни разу не поменявшись в лице внимательно выслушал девушек, после чего принял от них фолиант и принялся его изучать.
 — Благодарю вас, юные леди. Я немедленно свяжусь с директором и оповещу его о вероятном уровне угрозы. Школа должна быть немедленно эвакуирована и организованы поиски этой ужасающей твари. Я думаю, что на сей раз мне могут пригодиться помощники.
 — Может быть мы можем вам как-то помочь? — с надеждой и шилом в одном месте вопросила храбрая гриффиндорка, доставая волшебную палочку, на фоне закатывающей глаза Кристал.
 — О нет, помощники несколько… иного рода. — Локонс ухмыльнулся, покручивая надетый на палец золотой перстень. — А теперь, позвольте препроводить вас на матч по квиддичу, ваш друг должно быть уже гоняется за снитчем.
 Взяв юных дам под локти, профессор защиты от темных искусств повел их по освещенным коридорам замка в сторону выхода, надев перед этим удивительно стильные маггловские зеркальные очки и опасливо заглядывая за углы.
 * * * 
 — Нет, мой мальчик. Тебе ли не знать, что предположения высказанные мисс Грейнджер и мисс Кристал маловероятны. Замок не раз и не два прочесывали от подземелий до верхушек башен и всё тщетно. Разве не стоило ли бы вам сосредоточиться на делах куда более насущных, нежели поиски следующего сюжета для вашего, вне всяких сомнений увлекательного рассказа? — Директор Хогвартса покровительственно приобнял Златопуста за плечо, идя с ним мимо теплиц мадам Стебель, которая, завидев идущую в таком амплуа пару, выронила из рук секатор.
 Локонс кивнул и засияв улыбкой вымолвил — Да, наверное, вы правы директор. Пойду приму расслабляющую ванну, как жаль, что Геллерт не сможет потереть мне спинку. Мои старые кости в последнее время ноют всё сильнее и даже Минерва, как ни старается, ничего не может с этим поделать. — Держа на губах блистательную улыбку профессор защиты прошествовал прочь в направлении покоев директора, как вдруг обернулся и приподняв брови спросил — Мой мальчик, не желаете пару лимонных долек? — после чего задумался и напевая какую то навязчивую песенку скрылся за поворотом.
 — Похоже, нужно прекращать практику легилименции — на Златопуста совершенно пагубно влияет ментальное воздействие. — Пробормотал почесывающий бороду директор.
 * * * 
 Златопуст Локонс восседал в кресле напротив камина покручивая золотой перстень на указательном пальце.
 В его памяти раз за разом всплывали множественные беседы с коллегами по ремеслу, среди преподавателей Хогвартса и с самим директором, предпочитавшим политику силы, а именно — просто промыть назойливому «мальчику» мозги. Ещё в бытность агентом КГБ Златопуст навидался всяких методик нейропрограммирования и прочей лабуды, однако после посещения южной Америки, скепсис схлынул, даруя Локонсу невиданную в магическом мире роскошь — все его мысли, принадлежат лишь ему и ни один, даже самый заправский мозгоправ до них не доберется.
 Чего нельзя сказать о студентах и их жизнях, болтающихся на ниточке бездействия директора.
 Внезапно дверь в кабинет распахнулась и Златопуст, на рефлексах вскинув палочку, наложил вокруг себя восемь слоев мерцающей защиты ещё до того, как чья бы то ни было нога ступила в его класс.
 — Ах, это вы, молодые люди. Неужто вас не учили деликатно стучаться? Кажется, в одной из своих книг я упоминал о методе волшебного постукивания, разве нет?
 Гермиона на секунду замерла, вспоминая где именно в его произведениях упоминался такой метод, и уже было хотела извиниться, но ещё до этого была отпихнута в сторону и прервана обеспокоенным голосом Гарри Поттера.
 — Профессор! Хагрида хотят посадить в тюрьму, а директора Дамблдора отправили в отставку!

Глава 11. -"Прекрасное далёко-"

Примечания:
 Благодарю всех, кто находит в себе силы отправлять сообщения об ошибках и очепятках через ПБ. Вы герои, которых заслуживает Магическая Британия.
 --------------------
 Златопуст расхаживал по кабинету из стороны в сторону, пребывая в глубокой задумчивости, сопровождаемый лишь неотрывными взглядами Гарри, Рона и Гермионы.
 Только что, в результате «разговора по душам» юные господа и леди наконец сподобились раскрыть всю подноготную сложившейся ситуации.
 — Значит, Вы, Гарри, говорите, что в Ваших руках была книга, из которой с Вами беседовал некий Том Реддл? А через какое-то время книга пропала, а в вашей комнате творился погром. Очевидно, что это не просто какой-то дневник, а вполне себе перспективный темномагический фолиант. Если связать воедино все нити повествования, я даже возможно смогу сделать несколько предположений, однако не будем бежать впереди Хогвартс-экспресса. Очевидно, нам необходимо найти как саму книгу, так и её владельца. Гарри, ты сказал, что в твоих видениях фигурировал труп некоей студентки? У меня есть предположение, кто именно ей может быть. Я займусь этим немедленно, а вас, мои юные друзья, попрошу ни в коем случае не следовать советам Хагрида. Наш друг порой забывает, что не все могут столь успешно бродить по Запретному лесу, а я не сомневаюсь, что именно там наибольшая концентрация пауков. Мы и так догадываемся, что искомым существом является василиск, и при том — довольно древний. Тем не менее, это оставляет мало пространства для маневра, мы не знаем — где именно его логово, а значит, нам необходимо это узнать. Впрочем, я немедленно напишу Министру, с просьбой об освобождении нашего дорогого лесника, хотя бы под залог и мое поручительство. В конце концов, кто иначе будет заботиться об Инцитате? Он уже крепко подсел на настойку Рубеуса. А теперь, немедленно направляйтесь в гостиную, я вас сопровожу.
 * * * 
 Следующие несколько дней Златопуст заметал следы. Проинтервьюировал одно слишком плаксивое привидение, осмотрел туалет для девочек и нашел искомый краник.
 Но были и неприятные моменты, так — первые два письма с просьбой об освобождении Рубеуса, Министр просто проигнорировал, либо же они до него банально не дошли. Так как сдаваться было не в характере Златопуста, он отправил ещё несколько писем противного ему, уничижительного содержания. На что только не пойдешь ради наивного бородатого детины, организовывающего трехразовое питание для Инцитата, роль кормильцев которого на себя иногда брали Гарри с Роном и Гермионой, и без того наведывающиеся к хижине кормить Клыка.
 Тем не менее, никакого результата кроме вежливого отказа, с содержанием: "следствие во всём разберется", это не принесло.
 Так или иначе, половина задуманного дела была сделана, а значит теперь — остается лишь выжидать, тем не менее сохраняя достойную подобной ситуации бдительность.
 Умозаключения профессора были донельзя просты — пусть и став частью этой истории и заполучив… некоторые возможности, нельзя быть в полной мере уверенным в финале. Изменение становящегося характера Гарри Поттера, играющего не последнюю роль в цирке безумия, может привести к катастрофическим последствиям как для самого мальчика, так и для всей Великобритании. Сколь бы опасными или странными ни казались меры, предпринимаемые Дамблдором, невозможно не признать, что в итоге план сработал. Отчего ему — Локонсу, остается лишь сгладить некоторые углы.
 Он, конечно, попытается сделать всё возможное и от него зависящее, но на случай собственной неудачи и бесперспективной гибели, не хотелось бы превращать мальчика в жалеющего себя нюню и вместе с ним попрощаться с будущим всей магической британии, махая ей ручкой из призрачного Хогвартс-экспресса, с пускай и шикарной, но всё же призрачной улыбкой на лице. 
 И вот, прогуливаясь по коридору своего этажа в час сумерек, Златопуст заслышал голоса далее по коридору и ускорил шаг. Вскоре ему открылась живописная картина столпившихся у стены преподавателей и шепотом, что-то обеспокоенно обсуждавших.
 — Коллеги, что… — Но не успев закончить очередную колкость, Локонс был нещадно прерван заговорившей Минервой.
 — Профессор Локонс, подойдите. — сделав несколько шагов, профессор присоединился к кучкующимся учителям. — Было совершено ещё одно нападение. Монстр… утащил в тайную комнату студентку.
 — И кого же? — спросила выглянувшая из-за Снейпа мадам Стебель.
 — Джинни Уизли — с тенью горя ответила декан Гриффиндора.
 Настало время действовать. Шанса лучше уже точно не представиться, все козыри находились на руках у преподавателя защиты от темных искусств, а потому он решил действовать с наскока.
 — Дело плохо, коллеги. Не могу ручаться, что девочка всё ещё жива, однако сделаю всё, что в моих силах. Немедленно эвакуируйте всех студентов в Хогсмид и отправьте сообщение в Мракоборческий центр, Департамент магического правопорядка и лично Министру. У меня есть некоторые соображения, но мне нужно переодеться. У вас есть около пятнадцати минут, после чего я начну действовать и находиться в замке будет не безопасно. — На этом Локонс развернулся на месте и быстро зашагал в сторону своего кабинета, не испытывая, впрочем, надежд на то, что к нему прислушаются и предпримут хоть что-нибудь.
 * * * 
 — Пойду соберу своих студентов. Мы покинем Хогвартс до тех пор, пока профессор Локонс не разрешит вернуться. — Прокряхтел Флитвик отправляя патронус старостам своего факультета.
 — Вы серьезно? — скривился Снейп — Этот идиот сейчас сам покинет Хогвартс и больше мы его тут не увидим. Вы серьезно собираетесь слушать указания этого павлина?
 Тем не менее, короткий спич профессора зельеварения был наглухо проигнорирован шагающим в сторону гостиной Когтеврана полугоблином.
 Переминающаяся несколько секунд мадам Стебель после короткой заминки решилась и повторила действия Флитвика, уйдя в противоположном направлении, удерживая на себе взор удивленных деканов гриффиндора и слизерина.
 — Пойду и я пожалуй, выведу своих, на всякий случай. — заметила бледная Макгонагалл, удаляясь за Флитвиком по коридору и окликая профессора чар. 
 — Идиоты. — выплюнул Снейп, оставшись в коридоре, в гордом одиночестве. 
 * * * 
 Гарри, Рон и Гермиона старались как можно тише бежать по коридору следом за профессором Локонсом, а как только тот скрылся за дверями своего кабинета, ускорили шаг и спустя несколько секунд уже стояли перед ними. Переглянувшись, они, глубоко вздохнув, стянули с себя мантию невидимости и Гермиона робко постучала в дверь.
 Ответом им, была лишь тишина.
 Гермиона постучала снова, но за дверью слышалась лишь какая-то возня и грохот.
 Наконец решившись на столь «наглый поступок» они без дозволения ввалились в кабинет и их взору предстала картина, способная служить иллюстрацией слова "охота".
 Перед ними стоял Локонс в белой рубашке, переливающейся золочеными рунами, заправленной в черные, странные шаровары и застегивал алый контуш. На всех десяти пальцах красовались разной толщины и формы кольца. На кончик носа надвинуты маггловские зеркальные очки, а на сапоге красовался пристегнутый кортик.
 — Добрый вечер, мои юные ученики, вас то мне и надо.
 Внезапно дверь распахнулась ещё раз и в неё влетела… Дафна Гринграсс.
 В классе воцарилась тишина, прерываемая лишь тяжелым, хриплым дыханием влетевшей в аудиторию девушки, согнувшейся в три погибели.
 — Не понял… — шокировано пробурчал Златопуст, на мгновение даже приостановившись застегивать контуш. — Мисс Гринграсс… а Вы ко мне, какими судьбами? — обратился он уже к ней.
 Наконец отдышавшись, она выпрямилась и попыталась вернуть маску спокойствия на раскрасневшееся лицо. — До нашего факультета дошли слухи, что студенты Когтеврана, Пуффендуя... И даже гриффиндорцы покинули Хогвартс, однако нам никаких сообщений или распоряжений не поступало… Вот я и решила, что… Можно я лучше с Вами? — она осмотрела всех собравшихся, задержав взгляд на Гарри, который едва заметно улыбнулся.
 В голове Локонса шестеренки заработали с удвоенной силой и наконец придя к выводу, что с ними, в конце концов, ничего не случится, ведь эвакуация была с его стороны чистой воды позерством и профанацией он медленно кивнул.
 — Кхм… ладно… и так, мне на самом то деле понадобится лишь помощь Гарри, остальных я попрошу остаться в моем кабинете. Я вас надежно запечатаю, а как только всё закончится, выпущу.
 — Нет мы… — Начала было Гермиона, но тут же уснула. Под недоумевающий взгляд Гарри Поттера, его друг, подруга и Дафна Гринграсс быстро погрузились в сон и сладко засопели, левитируемые Локонсом в сторону его покоев. Подумав ещё пару секунд, Локонс замялся и оставил Рона парить в классе, скрывшись за дверью лишь с дамами. Вернувшись через несколько секунд, он закрыл дверь и трансфигурировав парту в диван опустил на него Рона.
 — Все готово Гарри, следуй за мной.
 Кивнув профессору, парень последовал за ним. Только сейчас он заметил, что преподаватель завершил все сборы и теперь помимо одежды, очков и длинного плаща, развевающегося за его спиной и навевающего неприятные ассоциации со Снейпом, теперь за спиной у Локонса висели ещё и большие чёрные ножны, с покоящимся в них мечом, на эфесе которого переливались красные рубины.
 Завороженный красотой клинка, Гарри даже не заметил, как они оказались в туалете для девочек, в котором менее полугода назад готовили оборотное зелье. Подойдя к раковине и потерев желтый кран, Локонс указал на него Гарри.
 — Только на этом кране изображена змея. Слизерин был змееустом, как и ты Гарри. Именно здесь погибла Миртл, став жертвой василиска, а значит именно здесь, с её слов, должен находиться вход в тайную комнату.
 Гарри кивнул. Они тоже об этом догадались, проведя «независимое расследование» и придя к тому же выводу, о чем и собирались сообщить не далее, как полчаса назад.
 Подойдя поближе и попытавшись несколько раз открыть проход, наконец тот ему поддался, и раковина отъехала, демонстрируя крутой спуск вниз.
 — Отлично, Гарри. А теперь садись и держись покрепче мы спускаемся, вполне возможно, что твой навык нам ещё пригодится.
 На этих словах, Локонс наколдовал подобие саней, в которых парень немедленно разместился и после того, как преподаватель умостился сзади, начался быстротечный спуск по трубе. Спустя всего несколько секунд они достигли места назначения и по мановению палочки взрослого мага застыли в нескольких сантиметрах над землей.
 — Отлично. Кстати, это тебе. — Локонс протянул Гарри круглые очки, наподобие тех, что парень уже носил не первый год. — Надень их и не снимай, что бы ни случилось. Они почти наверняка защитят тебя от взгляда змея, но играть в гляделки я всё равно с ним не рекомендую.
 — Почти наверняка, профессор? — спросил Гарри делая акцент на первом слове.
 — В нашем деле нет ничего абсолютного, как известно из теории вероятности шанс встретить в городе слона примерно пятьдесят на пятьдесят — либо встретишь, либо нет. Так и тут.
 Так, делегация из пары магов отправилась дальше по трубам-коридорам, аккуратно переступая через камни и кости мелких грызунов, стараясь не шуметь. Спустя несколько минут осторожного передвижения, Локонс остановился, уставившись на огромную шкуру василиска, покоящуюся на полу.
 Замерев, Гарри глядел на нее, и видимо, не мог поверить своим глазам. — Это… то, о чем я думаю?
 — Вероятно василиск сбросил кожу. — подойдя поближе Локонс аккуратно пощупал её через перчатку. — ещё эластичная, значит шкуру змей сбросил сравнительно недавно. Очевидно, доступ сюда у твари был. — Локонс принюхался — Но это ещё не его логово. Запах не такой затхлый, признаков помёта я не вижу. Да и костей для такой гадины — маловато. Нужно искать дальше, но двигаемся медленно, Гарри.
 Пройдя ещё несколько метров по трубам, перед глазами исследователей возникла огромная дверь в форме переплетающихся змей. По молчаливому кивку профессора, Гарри подошел к двери и приступил к попыткам её открыть. На этот раз процедура отняла куда больше времени, но успех был неизбежен и металлические затворы поддались. Раздался скрежет и дверь отступила, представляя взору пришедших огромный ритуальный зал со статуей бородатого мужчины в самом конце.
 На полу в дальнем углу зала лежало одинокое тело и Поттер, едва завидев его, мгновенно рванул туда.
 — Гарри, нет! Стой на месте! — Возмущенно вскрикнул Локонс, однако был проигнорирован. Гарри, подбежав к телу Джинни Уизли, упал перед ней на колени и взял за руку.
 Из темноты на свет вышла ещё одна фигура. — Это бесполезно. Ей уже не помочь. — Промолвил парень.
 Внезапно на полу вокруг Реддла вспыхнули серебристые руны, не давая тому сдвинуться с места.
 — Это призрак, Гарри. Всего лишь нематериальное воплощение чьей-то воли. Однако… его что-то поддерживает в этом мире. Нечто, что находится здесь. — Локонс с хитрецой посмотрел в пылающие яростью глаза Реддла.
 — Ты, никчемный выродок. Как ты посмел?! — закричал парень в тщетных попытках пробить барьер — Я Лорд Волан-де-Морт! Я покараю тебя и заставлю умирать в муках!
 — Не стоит, этот конструкт не смог пробить даже Пивз. Помнишь Пивза? Пренеприятнейший местный полтергейст. Но до ужаса силен, в сравнении с нынешним тобой. А вот это я так полагаю причина всех бед? Твоя записная книжка? О, я тебя понимаю, у меня тоже такая есть. Не могу иногда сдержаться и не записать в нее пару фактов о себе. — На этих словах, вокруг дневника вспыхнули похожие письмена следуя за вращающейся палочкой Локонса. Спустя мгновение, дневник распахнулся и с его пустых страниц энергия потоком устремилась к Джинни Уизли, возвращая той жизненные силы.
 — Знаешь, Том… Воланд… Буду называть тебя Володей, ведь можно? Вся магия, связанная с манипуляций жизнью так или иначе похожа, вот скажем, знаешь, что это за руны?
 — Похоже на шумерский и индийский. — Пробурчал мальчишка — темный лорд.
 — Да, всё верно. Я бы поставил баллов слизерину за сообразительность, но я так понимаю, школу ты все-таки уже закончил. Как-то раз, мне посчастливилось встретиться в Индии с одними тварями — Ачери. Ужасающие создания, до тех пор, пока их не освободят от бренного скитания по миру. Очень любят питаться детишками, прямо как ты. Так что… Этими вот конструктами ты обязан своему индийскому коллеге. У него вся пещера была в таких. Как никак — самому то тоже жить хотелось. Ну да не будем о грустном. Сейчас я достану отсюда детишек, тебя запихну обратно в этот темномагический ошметок и сдам либо в министерство, либо директору, пусть промывают тебе то, что осталось от мозгов, больно много кому ты дорогу перешел.
 — Никто не выйдет из этой комнаты. Ни ты, ни твой мальчишка, ни эта рыжая заноза в заднице. Вы навечно останетесь в этих стенах! Говори со мной, Салазар, величайший из Хогвартской четверки! — прошипел Реддл и рот статуи открылся, представляя на свет зеленоватых светильников огромную морду.
 — Ну наконец-то, я уж было думал, что он решил приберечь реликтовую зверюгу. — Проворчал Локонс наслаивая два рунических круга друг на друга, в результате чего поток энергии в сторону девочки расширился, а дух темного лорда исчез на страницах дневника.
 К тому моменту у подножья статуи василиск уже извивался кольцами, устремив свой взор на профессора Локонса в зеркальных очках.
 Гарри сжался от ужаса не смотря в сторону змея и накрыл собой тело сестры Рона, которая никак не приходила в сознание.
 — Сначала, я планировал, что это будет легендарная битва, достойная эпоса и песен бардов. — Ухмыльнулся Златопуст снимая перстень с пальца. — Но я передумал. В конце концов, моё хитроумие тоже надо восхвалять.
 И преподаватель защиты метнул в короля змей золотой перстень, покрывающийся в полете рунами и принимающий совершенно иные очертания.
 Едва украшение коснулось змея, оно мгновенно оплело его голову, послушно ложась в наиболее чувствительную к вибрациям ложбинку.
 — Hasta la vista, baby. — приняв героическую позу промолвил Локонс и щелкнул пальцами.
 Огромный зал огласил самый громкий петушиный вопль, на который только было способно изобретение Локонса. От вопля у всех присутствующих заложило уши, а импровизированный «ошейник», являющийся источником этого всепоглощающего звука, треснул и осыпался золотой пылью.
 На полу тайной комнаты валялся труп не успевшего даже вступить в бой василиска.
 — Трус? Да, трус. Зато живой. — Локонс снял очки и направился в сторону трясущего головой Гарри Поттера, как вдруг в пламени над сводами зала появился феникс.
 * * * 
 Дамблдор появился перед воротами замка и быстрым шагом сближался с ожидающей его Минервой Макгонагалл. — Поттера и его друзей не было в гостиной, Северус изучает кабинет Локонса, там были обнаружены Уизли, Грейнджер и Гринграсс, все спали. — Отчиталась заместитель директора шествуя рядом с ним.
 — Я уже отправил надежного друга на поиски Гарри. С минуты на минуту он должен его обнаружить.
 В этот же момент за спиной директора раздалось ещё несколько хлопков и у ворот появилась делегация из шести магов, которую возглавлял никто иной как Руфус Скримджер — глава мракоборцев, замедливший шаг завидя директора.
 — Альбус. — коротко поздоровался чиновник, кивнув директору. — Не до конца понимаю, что именно здесь происходит, но Ваш профессор сообщил нам, что наше присутствие будет необходимо и взывал к участию.
 — Да, и продолжаю взывать — Раздался новый голос, и снова за спиной директора, которого такая расстановка кадров уже начала раздражать — Нам с Гарри Поттером удалось установить место нахождения тайной комнаты, и мы с напарником устранили эту угрозу. Тем не менее, так как происшествие произошло в тайной комнате самого Салазара Слизерина, я был обязан проявить благоразумие и предоставить изучение этого места профессионалам. Ах да, там ещё валяется труп змеи… ну то есть, василиска. Его не трогайте, он мне будет жизненно необходим — я просто обязан разместить его колдографию на обложке своей новой книги.
 — Разберемся. А вы вообще кто такой?
 — Локонс, Златопуст Локонс, кавалер Ордена Мерлина III степени, Медали почёта, Национального ордена заслуг Франции, почётный член Лиги защиты от тёмных сил.
 — Да, всё верно. Это он — задержать. — кивнул Скримджер сопровождающим его магам, в ту же секунду нацеливших на преподавателя палочки и выпустивших в него несколько обездвиживающих и обезоруживающих заклятий, скатившихся по выставленному профессором щиту.
 — Это какое-то недоразумение! — возмутился Златопуст продолжая отступать под градом заклятий, выставляя вокруг щиты и вертясь как уж на сковородке.
 — Никаких недоразумений, это я их вызвал. — Раздался голос ухмыляющегося Снейпа, тоже обнажившего палочку и направившего её на преподавателя защиты от темных искусств.
 — Даже не буду уточнять мотивов — пропыхтел Златопуст уходя в перекат и пропуская над головой несколько заклятий, отправляя в зельевара связывающее проклятье, что по всей видимости и стало роковой ошибкой, так как в бой вступил ещё и директор.
 Вертясь вокруг своей оси, выставляя щиты и уворачиваясь от летающих вокруг камней, корней и кусков деревьев, активно пытающихся ухватить его за ногу, руку или просто задеть, Локонсу почти не удавалось отвечать на нападки такой большой группы оппонентов, работающих с разных сторон. Трансгрессировать, находясь на территории Хогвартса пробовать сейчас никакого желания не было, так как секунда возможного промедления в любом случае обходилась ему слишком дорого. 
 Идя на отчаянный шаг, он попытался сократить число участников битвы, выводя из нее самых уязвимых иже назойливых. Повернувшись лицом к группе мракоборцев и поворачиваясь спиной к Снейпу и боком к Дамблдору, удерживая щит сзади он принял несколько оглушающих заклятий в грудь. Контуш замерцал, но воздействия заклятий он не ощутил, с улыбкой маньяка отправляя в нокаут сразу четверых оппонентов, не успевших выставить щиты, в отличии от предусмотрительного Скримджера и пары соратников-мракоборцев. 
 В этот же момент, после взмаха левой руки в противоположную от взгляда сторону, с пальцев Локонса слетело несколько колец, засветившихся синими рунами и обвившими ноги и грудную клетку профессора зельеварения, после чего раздалось строенное, громогласное "ку-ка-ре-ку". Тело Северуса от вибрации заколбасило так, что Дамблдор был вынужден переключиться на попытки помочь своему агенту, оставляя Златопуста на несколько секунд противостоять всего трем оппонентам — главе мракоборцев и двум... уже одному подопечному, так как второй валялся рядом связанным и пытался орать, так как на ногах вместо ботинок увидел маленькие кроличьи лапки. 
 — Потом ещё проверишь свой "кроличий хвостик" — Подмигнул ему профессор защиты, тут же удостоенный мощнейшего expelliarmus-а сзади от директора и сдвоенной бомбарды спереди, которая была с трудом смягчена, погасшими после этого рунами на одежде, не спасая его тем не менее от ударной волны. В непрезентабельном полете, его тело оплела трансфигурированная в веревку ветка. Его палочку держал в руках осматривающий её Дамблдор.
 Северус умудрился подняться с вымощенной булыжниками земли, однако от пережитого его всё ещё потряхивало. В глазах полопались капилляры, а из правого уха тонкой струйкой капала кровь, падая на черный камзол. 
 — Силен сволочь — пропыхтел последний из мракоборцев пытаясь отдышаться. Пятеро из шести были выведены из строя на неопределенный срок, хотя их состояние нельзя было бы охарактеризовать, как критическое.
 — Ну ладно — проговорил Локонс — Ваша взяла. Что такое? требую предъявить мне основания к задержанию.
 — Долбаный полукровка, да как ты смеешь… — начал было оставшийся мракоборец, но был прерван начальником.
 — Основанием к задержанию послужила информация о том, что в Вашем кабинете находится группа темномагических артефактов, не поддающихся идентификации. А теперь ещё и сопротивление, при попытке задержания. Нападение на мракоборцев. 
 — Ложь. Всё ложь, протестую. И вообще, вы первыми напали, не показав предписание, формально я защищался от гражданских, где вот ваше удостоверение? — Последнее замечание Скримджер многозначительно проигнорировал.
 — А это тогда что? — Воскликнул подрагивающий Снейп, возвращаясь к теме темномагических артефактов, сдергивая со спины валяющегося на земле тела ножны, с убранным в них клинком высшего вампира. — Зубочистка?
 — Нож для конвертов, Северус. Мне приходит множество писем от поклонников, некоторые из них очень причудливо упакованы и доставляются несколькими совами. Если бы не этот инструмент, который я купил на блошином рынке в Хогсмиде — у меня на ответы уходило бы куда больше времени, что сказалось бы на качестве образования.
 — А документики, на этот нож для конвертов у вас имеются? — наклонился перед магом Скримджер.
 — Посмотрите в кармане мантии, должны быть рядом с инструкцией.
 Скримджер кивнул сопровождающему, и в результате короткого обыска на свет был извлечен пакет документов, который принялся изучать мракоборец, в удивлении приподнявший брови и присвистнувший.
 — Босс, взгляните. МАКУСА выдали ему разрешение на артефакт. Магические подписи, похоже — действительны. Не фальшивка.
 У Снейпа задергался глаз.
 После короткого изучения Скримджером извлеченного свертка, он вздохнул и жестом приказал вернуть разрешение. — Ладно, пройдемте в кабинет. Продемонстрируете нам остальное, — сказал он зельевару, и вся делегация направилась в Хогвартс.
 * * * 
 — Итого мы имеем — зачитывал список мракоборец в присутствии уставших Дамблдора, Скримджера, нервно теребящей подол юбки Макгонагалл и Снейпа, а также сидевшего пристегнутым к стулу Локонса. — Два неидентифицируемых посоха, с явно выраженным темномагическим отпечатком. Шесть колец, два из которых ритуальные и предназначены для усиления магии крови, одно имеет некротический оттенок, три остальных не идентифицируются, но от одного взгляда на них становится жутко. Набор запрещенных к ввозу в Великобританию алхимических реагентов и составов. Несколько составов не идентифицируются. Целая группа различного оружия, кинжалы, мечи. Набор волшебных палочек. В ужасных условиях содержался Гибискус Оленистый в количестве шести экземпляров. Два странных гримуара на неизвестном языке, судя по всему — в обложках из шкур дракона и василиска. Кстати, о василиске — целый рулон его шкуры, изъятый при досмотре из сумки с расширенным пространством. Помимо упомянутого — странная розовая книжка. Не открывается, взлому не поддается. И это только из того, что даже на первый взгляд видится очевидно незаконным.
 — Но у меня ведь есть разрешение от МАКУСА — наивно улыбнулся во все зубы Локонс и подмигнул Скримджеру, вздрогнувшему от проявленного внимания. — Неужели мы будем с вами ссориться из-за подобной ерунды? Это же всего лишь сувениры, да и вообще меня в кабинете несколько часов не было. Как говорится, нет тела — нет дела. 
 — Разрешение на один артефакт, даже если мы сочтем его действительным. А не на двадцать. — окинув взглядом собранную кучу хлама глава мракоборческого центра вздохнул. — Всё обнаруженное — сдайте в Отдел тайн. Придурка — на дознание. Завтра-послезавтра у него суд, а дальше в Азкабан. Выполняйте.
 — Извините, а сколько мне светит? — без капли энтузиазма, но все же решил уточнить Златопуст.
 — Какая разница. Столько все равно не живут.
 Раздался глухой шлепок, и свет в глазах профессора защиты от темных искусств безнадежно, мгновенно померк.
 --------------------
Примечания:
 Продолжение... следует?

Глава 12. -"Прения и трения-"

Для декана Когтеврана — профессора Хогвартса, Филиуса Флитвика, эта неделя выдалась весьма напряжённой, а особенно ее последние дни.
 Позавчера, в школу пришла старая напасть и в недра Тайной комнаты была похищена юная студентка — Джинни Уизли. Ему было жаль, непередаваемо жаль ребенка, а потому, когда его бывший ученик абсолютно серьезно вызвался попытаться ее спасти, говоря, что способ есть, он решил ему довериться. Вывести детей из школы? Казалось бы — сущий пустяк! Но увы и ах, всё не так просто. Он не директор, и уж, конечно, не Министр, а значит в первую очередь нужно выполнить свою работу и показать своим примером, как ее должны выполнить остальные.
 Он вывел детей. Весь Когтевран, в компании Гриффиндора и Пуффендуя, покинул ставшие такими ненадежными, стены древнего замка. Забота о детях — это то немногое, в чем он видел смысл своей жизни последние годы.
 Это был ужасающе красивый вечер, проводимый на площади в Хогсмиде среди магических огней и притягательных историй, рассказываемых в основном библиотекарем Ирмой Пинс, пытающейся успокоить волнующихся малышей. Всего через час, появился патронус Северуса, сообщивший Минерве, что ее ученики бессознательными обнаружены в кабинете профессора Локонса. О боги, каким напуганным было в тот момент ее лицо! Даже сердце самого профессора чар, пропустило несколько ударов, а в голову стукнул вопрос — «Неужели это он?!» Неужели это Локонс тот преступник, что вводил бедных детей в оцепенение?
 Неведение было смерти подобно, а потому спустя несколько минут душевных терзаний, Флитвик последовал за Минервой, всё ещё думая — должен ли он там присутствовать, попросив Помону с Поппи и Ирмой приглядеть за всеми. Под светом звёзд он старался двигаться быстро и вот впереди показался мост, на другой стороне которого развернулась нешуточная драма. Из ворот замка, навстречу мракоборцам и директору вышел сам Локонс и совершенно безбоязненно, судя по всему, вступил с ними в диалог. От сердца сперва отлегло, но вдруг завязался бой и следом за ним вышел и Снейп, вступающий в схватку.
 Минерва Макгонагалл, в непонимании отошла в сторону, обнажая палочку, но ни одного заклятья не срывалось с ее губ. Флитвик заспешил туда, а скоропостижная схватка продолжалась. Внезапно по округе пронесся петушиный вопль и в следующий миг профессор чар обратил внимание на катающегося по земле Северуса и прикрывшего его Альбуса. Спустя несколько минут битва уже была завершена, и профессор замедлил шаг, окидывая взором поле брани.
 Прибыв к месту происшествия, он был послан директором за детьми, с просьбой вернуть всех в замок и разместить в общежитиях. «Опасность — миновала». Тогда он подумал, что сбылись самые ужасные предположения, но потом… Выяснилось, что он заблуждался.
 Лишь утром он узнал, что ночью, Локонс вместе с Гарри умудрился сразить древнего василиска в обнаруженной Тайной комнате Салазара Слизерина! Преподаватели активно это обсуждали, тем не менее на его вопрос о причинах задержания Локонса был дан очень конкретный ответ — в кабинете профессора, Северусом были обнаружены темнейшие артефакты. Он не любил зельевара. Его в принципе вообще, мало кто любил. Но и неприязни он к нему не испытывал, а потому отнёсся к информации как к данности. На его же вопрос — «какие именно?» Все смущённо пожимали плечами.
 И вот, днём к нему неожиданно пожаловал Гарри Поттер…
 * * * 
Поздним вечером прошлого дня.
 Гарри Поттер стоял в коридоре третьего этажа, сжимая в руке ключи от кабинета профессора Локонса, врученные ему с наказом разбудить друзей и следовать в общежитие.
 Сделав несколько шагов в направлении высоких дверей, он открыл их и… Там никого небыло. Трансфигурированный Локонсом диван, на котором профессор оставил Рона — опустел. Пройдя вглубь класса и поднявшись по лестнице в кабинет — он не обнаружил там ни Гермионы, ни Дафны. В комнате царил ужасный бардак, не свойственный профессору, однако Гарри предположил, что возможно он так торопился, готовясь к схватке, что не слишком беспокоился на этот счёт. Покинув кабинет, он отправился на поиски друзей, которых обнаружил в гостиной Гриффиндора, за исключением, разумеется, Дафны Гринграсс.
 Они поведали ему, что были обнаружены и приведены в башню Гриффиндора Снейпом и тогда — он этому значения не придал… Но потом…
 Следующим утром, за завтраком, замок был сражён новостью, сообщенной директором и продублированной ежедневным пророком.
 Златопуст Локонс, кавалер ордена Мерлина III степени и прочих наград, был схвачен за хранение темномагических артефактов, оказывая серьезное сопротивление при аресте. Сняв очки, подаренные профессором в подземелье, которые удивительным образом, по желанию, были способны становиться прозрачными, Гарри аккуратно убрал их в карман мантии, возвращая на нос свои старые.
 После завтрака декан его факультета сообщила парню, что его ожидает в своем кабинете директор и он незамедлительно выдвинулся туда. Ему казалось, что это хороший шанс узнать — что же случилось? И почему профессор Локонс находится под стражей? Ведь они спасли всю школу!
 Он ошибался. Директор задавал вопросы, очень внимательно глядя ему в глаза, но вот на вопросы Гарри отвечал очень расплывчато. Из этой беседы Гарри понял лишь что дневник, обнаруженный ими в тайной комнате очень опасен, и именно он вынуждал Джинни Уизли творить ужасные вещи. Но постойте… ведь после случившегося, профессор Локонс обернул дневник в черную ткань и убрал в карман. Не об этом ли темном артефакте идёт речь? О судьбе профессора не удалось узнать ничего, в том числе благодаря заявившемуся отцу Драко Малфоя, в компании знакомого Гарри по давней встрече в доме Дурслей домовика. Совпадений накапливалось все больше, и Гарри — это не нравилось.
 К моменту, когда он оказался в Гостиной, он уже предполагал, что именно там происходит, и не ошибся. Гермиона Грейнджер. И этим все сказано. Его подруга работала в поте лица над генерированием мыслей о том, что случилось той злополучной ночью, но данных было мало. А потому начались допросы.
 Они, ведомые Гермионой стучались во все двери. Ко всем, кто мог знать хоть что-то, но ответом им было лишь «это не ваше дело». До тех пор, пока они не оказались у дверей профессора Флитвика.
 * * * 
 Профессор чар рассказал им все, что знал сам, в обмен на сведения, предоставленные ему. Становилось совершенно очевидно, что происходит нечто странное. Да и вообще… Что конкретно преподаватель зельеварения забыл в кабинете Локонса? Как он туда попал? Искал свою ученицу? Почему именно там? Все это было уж очень подозрительно.
 — Единственное, что я могу тебе посоветовать, Гарри, чтобы мы могли лучше во всём разобраться — это написать письмо в Министерство, в Департамент магического правопорядка с просьбой выступить как свидетель. И в случае, если они сочтут нужным — тебя пригласят.
 И на следующий день — письмо действительно пришло. Гарри был не просто «приглашен», он был «вызван». Как, впрочем, и сам Флитвик, Минерва, Дамблдор и даже многострадальный Рубеус Хагрид, лишь днём ранее вернувшийся из Азкабана.
 Локонс же тем временем уже находился под тщательным присмотром Министерства, в следственном изоляторе…
 * * * 
 В Министерской камере, носящей гордое название «Следственный изолятор», висела кромешная тишина. На верхней наре у окна восседал, свесив ноги, никто иной, как Златопуст Локонс, и мерно потягивал чифирь.
 Внизу, с выбитым глазом и в целом, не представляющий собой образец свежести — у параши, сидел здоровенный детина по кличке «Волчара», который, как не трудно догадаться, был оборотнем в законе и ещё пару часов назад являлся местным «смотрящим», посчитавшим, что вошедший в камеру и миролюбиво выглядящий блондин, проследует прямиком в «петухи».
 Заставшие процедуру расправы над неудачливым волчонком, остальные бедолаги, теперь сидели тише воды и ниже травы, стараясь не отсвечивает новому авторитету
 — Ладно, голота — Заметил «профессор», левитируя кружку на стол пальцем и спрыгивая с койки. — не нравятся мне ваши местные настойки, а у меня через час суд. Пойду пока кофе попью, чтобы на месте выглядеть прилично. Если кто спросит, так и скажите, ушел в ближайший кафетерий, на суде буду вовремя. Ciao.
 С этими словами он спокойно открыл дверь, ведущую из камеры, и вышел прочь, захлопывая ее за собой. Оборотень у туалета продолжал хныкать, а самый смелый заключённый сполз с койки и на носочках подошёл к двери, аккуратно дёргая ее за ручку. Выход — снова был заперт.
 * * * 
 Гарри Поттер, в компании освобождённого на днях Хагрида сидел в огромном зале, на неудобной скамейке в самом низу. Сбоку от него сидели Флитвик, Макгонагалл и директор Хогвартса — Альбус Дамблдор, вопреки воли которого, но по распоряжению Министерства — Гарри и оказался здесь в качестве свидетеля. Описать творящееся здесь он мог лишь словами — «крайне некомфортно». Огромное количество взрослых, незнакомых ему волшебников постоянно что-то обсуждали на повышенных тонах. Но это было лишь в самом начале, но Мерлин! Что началось потом?!
 * * * 
 Тем временем, Альбус Дамблдор сидел в зале судебных заседаний Министерства магии, погружаясь всё глубже в собственные мысли и пытаясь понять — Что же именно произошло?
 Казалось бы, всё отлично — василиск мертв, дети спасены, а Гарри Поттер принял в этом непосредственное участие. Впору закончить учебный год и всем успокоиться, однако по всей видимости у кого-то были иные планы на этот финал.
 Северус, бывший когда-то обычным, непримечательным мальчиком — вырос в очень мстительного коллегу, не способного на прощение. Об этом Альбус знал уже давно, но решительно не понимал — отчего зельевар так невзлюбил в меру недалёкого учителя защиты от темных искусств. Но в кои-то веки, нелюбовь Северуса действительно оправдалась, и мальчик обнаружил у нового профессора обширный ассортимент всякого барахла. Было ли оно по настоящему тёмным? Боги упаси — Альбус в своей жизни повидал и не такое. Ещё лет сорок назад — он бы вообще принял это за сувениры и вмешиваться в подобное — не видел никакого смысла. Ничего прямо таки связанного напрямую с запрещенными магическими практиками, так, небольшие безделушки которые кучами пылятся в домах и сейфах старых семей. 
 Однако, ситуация в этот год в Магической Британии, сложилась совершенно иначе. Благодаря рейдам Министерства, по поиску темномагических артефактов на всей территории страны, и особенно у древних семей — подобное, перестало быть мелочью. А значит действовать Министр будет показательно и решительно.
 Благо, во время досмотра в кабинете Златопуста, директор успел стащить небольшой черный дневник с красующейся на нем, удивительно знакомой надписью «Т. М. Реддл», из кармана бывшего профессора. Его предстояло очень внимательно изучить, и обязательно поговорить с Гарри...
 Но почему Северус решил в этом поучаствовать? Просто месть? Или может за этим кроется нечто иное…? Северус, что же ты скрыл от меня?
 * * * 
 Люциус Малфой довольно восседал на одной из скамей зала судебных заседаний и дожидался торжества «справедливости».
 Мерлин! Как же ему надоели рейды Министерства, шныряющие по его дому в поисках всякого запрещенного барахла, у Гойла, Крэбба и других знакомых, ситуация сложилась столь же неблагоприятно.
 И что он вдруг получает от Драко? Письмо, в котором парень упоминает, что отвратительный, противный светловолосый волшебник все стены обвесил всяким барахлом, на которое министерство, наверное, и устраивает рейды! О да — это был крупный шанс. Продемонстрировать общественности — что ищут-то не там! Не старые магические рода представляют угрозу для государства, а именно эти прогнившие полукровки! Вот где кроется настоящий враг, готовый в любой момент нанести удар в спину! Но не самому ведь сообщать в Министерство о подобном происшествии? Самого Малфоя могут в чем-то и заподозрить, а вот если это будет совершенно случайно оказавшийся в кабинете Защиты от темных искусств профессор зельеварения… тогда вопросов будет меньше. Да и если Драко излишне драматизирует, всегда можно организовать несколько… Дополнительных предметов.
 И Северус согласился быстро. Он не задавал лишних вопросов, увидев в этом отличный шанс поквитаться с ненавистным идиотом, всё складывалось умопомрачительно хорошо. Тем более и та злополучная встреча, в этой низкосортной лавке, торгующей тем, что все почему-то называют «книгами» — оставила о Локонсе отвратительные впечатления. Люциус и сам не мог понять, почему испугался этого человека. Да и в том, что это был страх — он себе не признавался. Но этот внимательный взгляд, который опустился на брошенную Люциусом в котелок Уизли книжицу… Эту проблему нужно было решать, и теперь — такой шанс выдался.
 Договориться с Министром о скорости отправления правосудия для него, как и обычно, никакого труда не составило. Где он, Люциус Малфой, глава древнейшего и благороднейшего рода Магической Британии? И где третьесортный писатель-полукровка, со значком в виде Ордена Мерлина III степени на груди? Все эти побрякушки — это не привилегия, это просто отметка, наносимая обществом на отличившуюся «особь». И кто их даёт — тот их и отнимает. Сильные мира сего, такие как он — этим и занимаются. Те, кто плетут паутины интриг, и строят настоящее будущее. А другие игроки? Даже если у Локонса действительно где-то есть связи, то они просто не успеют сделать свой ход. Уже завтра — этот придурок отправится в Азкабан, а скоро о нем все забудут, как это случается постоянно.
 Люциус, выходя из раздумий, бросил взгляд на восседающего за высокой трибуной Министра и натянуто улыбнулся. Но где же и сам осужденный? Люциус посмотрел на большие часы по центру противоположной стены. Заседание, уже пять минут, как должно было начаться.
 * * * 
 А потом была паника. Влетевший в зал взмыленный мракоборец закричал — «Локонс сбежал!». Министр, председательствующий в суде из-за самоотвода Дамблдора, вскочил с места и начал кричать на всех присутствующих глав департаментов. Женщина с моноклем выронила его и начала тыкать пальцем в мужчину с рубцеватым лицом и длинными волосами, которого, как Гарри понял, звали Руфус Скримджер. Но тут все затихло, потому как был задан всего один вопрос.
 — Извините, я опоздал? — пронеслось по залу, заставляя всех повернуться к боковому верхнему входу, по лестнице от которого вниз шагал Златопуст Локонс, сжимая в руке чашку с кофе и широко улыбаясь. — Я приношу искренние извинения, мы можем начинать.
 Все были настолько обескуражены происходящим, что профессор в полной тишине уселся в деревянное кресло по центру зала и пристегнул к нему свою левую руку.
 — Если можно, я бы хотел правую оставить свободной, как видите — я пью кофе.
 Отошедшие от подобной наглости, мракоборцы по команде Скримджера подлетели к блондину и вырвав из его рук полупустую чашку, приковали вторую руку.
 — Ну ладно, как знаете — пожал он плечами — все равно, кофе не больно-то вкусный тут у вас. Не лучше, чем чифирь у ребят из камеры. И как вы тут работаете в таких условиях, не понимаю?
 — Заседание по рассмотрению дела Златопуста Локонса объявляю открытым! — объявил Министр, сразу приступая к делу.
 Осмотрев собравшихся, Локонс тяжело вздохнул. Он надеялся, что на суд прибудет хотя бы Николас, посмеяться над абсурдностью происходящего, но, судя по всему, скоропостижность процесса приведет к тому, что все узнают о произошедшем лишь после того, как он уже окажется в камере. А ведь он должен был этим летом отправиться в гости к Авроре! Ну да ладно, ничего. Леди поймет и простит. Ну тем и лучше, намечается меньше мороки.
 Бросив взгляд на трибуны, Златопуст заметил в первом ряду целую делегацию от Хогвартса, возглавляемую директором, которому Локонс улыбнулся и подмигнул, получив в ответ хмурый взгляд. Старик в битве действительно был неплох, сказывался большой боевой опыт и превосходное владение чарами и трансфигурацией. Из уважения к преклонному возрасту, нервничающей рядом Минерве и спешащему по мосту Флитвику, Златопуст тогда решил прекратить этот безумный, ничего не предвосхищающий бой и экстравагантно «сдаться», тем более ничего ужасного в этом не просматривалось, а калечить или тем более "прощаться" со всеми коллегами... кроме разве что Северуса, ему ни капли не хотелось. Было скорее даже… интересно.
 — Признаете ли вы свою вину? — Начал с места в карьер Министр, оглядывая задумчивого Локонса, разглядывающего зал.
 — Простите, а что мне вменяется? — Улыбнулся волшебник, посылая в зал ауру доброжелательности. — Слишком эффективная борьба с древними тварями? Так я Вас уверяю, господин Министр, ни одна добропорядочная тварь — не пострадала. Только недобропорядочные. — Он подмигнул Амелии Боунс и ещё шире улыбнулся, возвращая свой взор к Министру.
 — Вам, мистер Локонс, вменяется хранение и использование темномагических артефактов и инструментов, по представленному перед Вами перечню. Далее, в материалах дела по каждому предмету присутствует заключение Отдела тайн Министерства. Что Вы можете сказать в свое оправдание.
 Локонс, улыбаясь и звеня цепями, подобрал со стола список и принялся его изучать.
 — Так, меч древнего вампира. — Он поднял глаза и улыбнулся — Да, это мой. Но у меня на него имеется разрешение, выданное МАКУСА и я спешу вам напомнить, что в рамках Тройственного союза, Магическая Британия признает разрешения на артефакты, выдаваемые Министерствами Германии и Америки. Эту часть обвинений отвергаю. Идем далее по списку…
 Локонс ещё несколько секунд изучал написанное, черкая что-то возникшим в руке пером.
 — Вот — наконец продемонстрировал он список, в котором ещё рядом с несколькими позициями были написаны ссылки на несколько законов. — Посох, который ваши эксперты охарактеризовали как «Способный управлять душами» — Это обычный, старый, грубый концентратор. Мне его подарил один Раввин — Мойша Дафнер. Это обычный сувенир, он годен только, с вашего позволения, тучи на шаббат разгонять, требую повторной независимой экспертизы. А согласно действующему декрету министерства об образовании №432 от 16 апреля 1868 года, некоторые категории предметов допускаются к хранению преподавателями, для демонстрации ученикам, по списку далее — то, что я отметил. Напоминаю, что я преподаю в Хогвартсе, Защиту от темных искусств, вы собираетесь меня судить за дидактические пособия? Сначала поменяйте законы тогда. А вот это вот всё — Локонс росчерком пера перечеркнул ещё несколько пунктов по списку — Вообще не моё, с самого начала понятия не имею откуда вы это взяли, но даже если бы это и было моим… выглядит не слишком-то убедительно.
 — На этом у Вас всё, мистер Локонс? — Министр приподнял бровь, скептически оглядывая волшебника.
 — Ну да, если хотите, я готов принять сыворотку правды, или может быть у вас имеется штатный легилимент? Но я предпочитаю, чтобы это была юная, симпатичная девушка, в противном случае — я буду не согласен.
 По залу пронеслись шепотки и споры. Гарри Поттер, озадаченно вертел головой, смотря то в одну сторону, то в другую. Дамблдор, задумчиво разглаживал бороду, на глазах у Хагрида выступила скупая слеза, а вот о том, что грустил Северус, утверждать было сложно… Преподаватель зельеварения был вполне себе доволен и улыбался.
 — В этом нет необходимости. — Заверил Локонса Министр и подняв руку провозгласил — Предлагаю начать голосование. Кто за то, чтобы оправдать мистера Локонса?
 В зале начали подниматься нестройные ряды рук, которые находились в очевидном меньшинстве. Несколько рук тут же опустилось, под осуждающими взглядами стоящих рядом волшебников.
 — Кто за то, чтобы признать мистера Локонса виновным, а также лишить его Ордена Мерлина III степени?
 Зал, начал наполняться поднимающимися руками, а Локонс улыбнулся, бросая взгляд на Северуса. Его терзали серьезные опасения, что на этот раз — Северус переломом не отделается. Но и в том, что идея принадлежала не зельевару — он был практически убежден. Впрочем, стечение обстоятельств он был готов скорее охарактеризовать, как удачное, нежели сколь либо нарушающее его персональные планы.
 А за спиной осужденного, счастливо улыбался Малфой, на которого сосредоточенно смотрел Гарри Поттер, вертя на языке кучу вопросов, одними из которых были — Куда делся дневник Реддла? И зачем его вообще сюда вызвали, если даже не опросили?
 Не ведая ничего о дневнике, Амелия Боунс задавалась вопросами аналогичного вектора, но немного иного содержания — «Что это вообще за суд такой? И для чего я вызывала столько народу, если их даже не опросили?»

Глава 13. -"Ад на земле-"

Драко Малфой проснулся в своей мягкой кровати. Белые простыни были скомканы и словно светились, в лучах пробивающегося через занавески солнца.
 Настроение его было лучше некуда! Ведь учебный год наконец закончился, и он целых три месяца не будет видеть эту клоаку под названием «Хогвартс». Никаких ранних побудок, постоянного мотания по этажам, никакой очереди в ванную. Никакого Поттера, никаких Дамблдоров и Локонсов!
 Одна только мысль об этом, приводила Драко в неописуемый восторг, заставляя его по-детски прыгать на месте от радости и предвосхищать летние полеты на метле, встречи с друзьями, званные ужины и выходы в свет. Знакомства с юными леди!
 Наконец прихорошившись перед зеркалом и надев бархатный халат, он вышел в светлый коридор фамильного поместья и двинулся в сторону трапезной. Обычно, когда у родителей было не очень хорошее настроение — они настаивали на том, чтобы он являлся туда не позднее девяти. Но ведь не сразу же после школы? В эти благословенные первые недели он купался во вседозволенности.
 Спустившись по белой мраморной лестнице и войдя в высокие двери, он замер на месте и обомлел. В его сердце поселился не страх… нет! Это был ужас, самый искренний и первобытный. Тот самый, что заставляет человека одним ударом копья поразить несущегося на него хищника. Но перед ним был не хищник. То, что увидел парень — было намного хуже.
 Во главе длинного, черного, лакированного стола восседал никто иной, как его ненавистный преподаватель защиты от темных искусств. Златопуст Локонс! Он чинно попивал из бокала, а рядом стояла открытая бутылка Chateau Mouton-Rothschild 1945 года. Любимого вина отца, которое тот открывает лишь по особым случаям, и насколько Драко было известно — таких оставалось всего четыре штуки. В прошлый раз — его открывали в день, когда родился сам Драко.
 — Драко, проходи, присаживайся — Раздался голос его матери, выводя его из оцепенения.
 Он перевел взгляд вправо и увидел, что она сидела за столом, рядом с этим полукровкой и… Нет! Не может быть! Она держит его за руку? От пережитого, Драко начал оседать на пол, но был подхвачен мановением волшебной палочки Локонса и усажен за стол.
 — Отец! — Закричал он так громко, как только был способен.
 — Боюсь, Драко, что он тебя не услышит. — Широко улыбался профессор защиты. — Я споил ему оборотное зелье и теперь — он сгниет в Азкабане вместо меня. А я теперь, буду жить с вами. Твоя мама согласилась меня приютить, за небольшую… нематериальную плату.
 Вдруг, Нарцисса поднялась из-за стола и глаза Драко полезли на лоб. У нее выпирал огромный живот! Драко знал, что это такое. Его мать — была беременна.
 — Как видишь. — Продолжил Златопуст широко улыбаясь. — Ты теперь можешь звать меня, «Папа».
 Драко вскочил со своей кровати обливаясь холодным потом, на глазах выступили слёзы. Ничего не видя перед собой, он схватил халат и накинув на себя, рванул к выходу из комнаты. Пролетев по коридорам утопающего в лучах восходящего солнца поместья, он оказался в той самой обедне и о чудо! За столом сидит его отец, в компании профессора Снейпа и пьет обычное вино с их виноградника.
 Расчувствовавшись, парень бросился к отцу, крепко его обнимая.
 — Что случилось, Драко? — Люциус приподнял бровь, отстраняясь от сына, который был бледен как никогда.
 — Ничего отец. — сумел выдавить Драко через всхлипы. — Просто приснился сон… очень страшный сон…
 Люциус позвал Добби и приказал приготовить наследнику горячий шоколад и сопроводить в комнату. Он пообещал прийти к нему чуть позже — после того, как закончит все дела.
 Едва парень покинул мрачный зал, Люциус снова обратился к Снейпу.
 — Так как Дамблдор на это отреагировал? Проблем не возникло?
 — Нет, ищет нового преподавателя по Защите от темных искусств. Альбус не любит сильно зацикливаться на незначительных мелочах, особенно если они не затрагивают каких-то его планов и не несут серьезного вреда репутации школы. Преподаватели защиты и так меняются каждый год, ничего экстраординарного не произошло. А как министерские рейды?
 — К счастью, всё прекратилось. Департамент магического правопорядка по личному распоряжению Министра был брошен на поиски темных артефактов у полукровок и грязнокровок. Я даже забрал часть барахла, которое в начале года пришлось отнести к Горбину. Наконец то можно вздохнуть спокойно, пока Министерство занято очередным «делом». А как там Ваш недруг, Северус, и мой неожиданно удачный, невольный альтруист? 
 — Полагаю, что его лодка с минуты на минуту уже должна причалить к острову на севере архипелага, навечно унося с собой эту отвратительную, напыщенную харю.
 Оба волшебника ухмыльнулись.
 * * * 
 Азкабан — самая защищенная магическая тюрьма по ту сторону Ла-Манша, расположенная в древней крепости, причины возведения которой забыты уже не одним поколением волшебников.
 Но не её мрачный внешний вид, и не, отнюдь, не курортное расположение вызывает страх и трепет в сердцах и умах волшебников Великобритании. Стражами там служат существа, противные самой сути жизни — Дементоры. Эти твари не ведают жалости, им чужды эмоции и мирские заботы. Лишь одна мысль терзает их истлевший инфернальный разум — жажда боли и смерти.
 Всего раз в неделю на этот позабытый всеми богами остров причаливает маленькая лодочка, привозящая столь необходимые припасы для дежурных магов, которым не посчастливилось коротать смену в обществе подобных исчадий и контингента волшебников, далекого от светского раута, не кровью, но разумом и телом.
 Но на этот раз, лодочка приплыла раньше назначенного срока, а вместо припасов, под конвоем четырех мракоборцев, в ней расположился новый житель этих мест.
 Златопуст Локонс, лишенный ордена Мерлина III степени по решению Визенгамота и с позором изгнанный из Лиги защиты от темных сил прибыл в место своего заточения сразу после «обличающего суда», на котором возникли не слишком бурные дебаты, которые уж точно не спасли волшебника от уготованной ему заранее участи. Всё имущество, обнаруженное в его кабинете в Хогвартсе было изъято и обращено в доход Министерства. Часть направлена в отдел тайн. Единственным, что вызывало улыбку на лице писателя — был отказ Гринготса в передаче прав на счета и наложении на них ареста в этой связи, по мнению банка, когда я через сорок восемь лет, а именно столько мне влепил самый справедливый суд в мире, покину застенки Азкабана — смогу жить на проценты. Ещё, правда, душу грел маленький тайничок площадью двадцать квадратных метров, расположенный в храме тибетских монахов.
 Из задумчивости Локонса выдернул пинок и падение на каменистый пляж.
 — Приплыли — сплюнул на землю один из сопровождающих мракоборцев, которого, кажется, звали Гюнтер. — Вываливайте его, быстрее упакуем, быстрее отсюда уплывем.
 — Я бы вас попросил быть деликатнее, всё-таки я вам тут не здесь. Не мешок с картошкой привезли. — Заметил Локонс, пытаясь подняться с галечного пляжа, и тут раздался «дзынь.» — Гюнтер, пнувший Локонса по зубам завопил, держась за ногу и прыгая на месте.
 — Виниры. — Многозначительно улыбаясь, пояснил профессор, недобро глядя на конвоиров.
 Наконец, подняв левитацией связанного Златопуста, делегация направилась к высокой башне-крепости. Коридоры и проходы из нынешнего положения, осужденному удавалось рассмотреть весьма посредственно, а делегация всё шла и шла, поднимаясь по обшарпанным древним ступеням всё выше.
 Воздух вокруг спёрло, а температура начала быстро падать. По спине Локонса пробежал табун мурашек. — Хоть бы кто халат прислал с передачкой. Или шубу. — Заметил он, паря в воздухе, однако на сей раз был проигнорирован.
 Сосредоточившись, идущие сзади мракоборцы наколдовали патронус, и теперь группа шла в сопровождении одной шиншиллы и воробья, отчего конвоиры сразу немного повеселели. Локонсу же несмотря ни на что было не до веселья, и причиной тому служили совершенно не безобидные для него дементоры, а сам факт того, что за спасение целой школы детей, его вместо благодарности, с подачки Снейпа и остальной группы доброжелателей отправили в Азкабан. Вот и верь после этого людям.
 — Пришли — выдернул Локонса из размышлений окрик одного из мракоборцев, за которым последовало непродолжительное падение на влажный и холодный пол камеры. — Это твои апартаменты на ближайшие десятки лет. Если окочуришься раньше, предупреждаю — мы предпочитаем не доставать трупы, пока не истечет назначенный срок. — заржали милостивые господа.
 — Ах да — ухмыльнулся Гюнтер — Это кажется твоё, полукровка? — он достал из кармана мантии волшебную палочку, идентификация которой у Локонса много времени не отняла. Это была она — вишня, девять дюймов, верная подруга Златопуста Локонса, сопровождавшая его во всех странствиях и ни раз спасавшая положение, тогда ещё казавшееся безнадежным.
 Всего одно движение — и её не стало. Лишь безжизненные обломки упали на каменный пол.
 — Не-е-е-е-т — Завопил сентиментальный писатель, падая на колени перед решеткой камеры, отделяющей его от всего остального магического мира. — Матильда! Моя Матильда! Ты убил её, уничтожил! Ты осквернил её, мою маленькую девочку! — из камеры раздались всхлипы, под которые четверка авроров гогоча начали спускаться по ступеням обратно к причалу.
 — Моя бедная Матильда! Сколько всего нас связывало?! А тебя просто так убили, прямо у меня на глазах! Вот сука, я запомнил эту падаль!
 — Что там такое, кого ёбнули? — раздался заспанный голос из соседней камеры. Видимо душевные терзания профессора разбудили его нового, лаконичного в выражениях соседа. Или соседей. Так сразу он точно утверждать не мог.
 — Этот чертов мракоборец, нехороший человек! Он убил у меня на глазах мою Матильду!
 — Что за мать её, Матильда? Твоя девчонка? — уже с большим интересом вопросил голос.
 — Нет, она была моей волшебной палочкой — с грустью промолвил Локонс протягивая руки через решетку в попытке достать до обломков. Но место «убийства» расположилось слишком далеко, отчего он был вынужден призвать обломки, маня их пальцем и убирая в карман запылившегося и мятого, красного контуша.
 Из соседней камеры донесся лающий смех, не умолкающий пару минут. — Волшебную палочку говоришь, убили? Да тебе и дементоры не нужны, ты и без них ёбнулся.
 — Я вас попрошу выбирать выражения. Всё же если придется тут прозябать, хотелось бы делать это в приличном обществе.
 — Приличном обществе? О, так это мы пожалуйста. Кланяюсь Вам, разрешите представиться — Сириус Блэк. А вон в тех дальних апартаментах — моя ненаглядная кузина Беллатриса Лестрейндж — тоже припизднутая, как и ты, и Август Руквуд, пожиратели смерти. Так что выбирай себе компанию, но выбор тут не слишком богатый.
 — О, здрасьте Ваша лохматость. А я-то думаю, чего тут, на верхнем уровне, забыл такой жизнерадостный сосед. А Вас просто блохи кусают, вот Вы и резвый такой.
 На несколько минут воцарилась тишина, прерываемая лишь постукиванием капель в лужу, образовавшуюся от многовекового протекания крыши.
 — Да нет… Не может быть! Локонс! Какими судьбами в наши края? Эти придурки перепутали твою рожу в небе с меткой пожирателей? Или может быть ты отправил Скримджеру море валентинок на день всех влюбленных? Это бы объяснило, почему тебя отправили коротать деньки среди самых «отпетых головорезов».
 — Всё куда прозаичней. — вздохнул Златопуст, облокачиваясь спиной об одну из стен квадратной камеры. — Меня подставил Снейп. Подкинул небольшую коллекцию почти, совершенно безобидных… темномагических артефактов. Моих там было раз-два и обчелся, да и вообще в классе я хранил только законные элементы декора! За исключением конечно меча древнего вампира… Но на него я имел разрешение.
 Блэк присвистнул — Темномагических артефактов? Ты наклепал своих поющих портретов?
 Оба заключенных громко рассмеялись.
 * * * 
Авроре Посейдоновне
«Душа моя рвется к Вам, ненаглядная Аврора Посейдоновна, как журавль в небо. Однако случилась у нас небольшая заминка… Полагаю, что на месячишко-два, не более, а именно: Мне, как сознательному гражданину Британии, просто необходимо обратить взор на дела внутренние — государственной важности.
С болью и сожалениями в сердце, вынужден Вам в таком пренепрегляднейшем формате сообщить, что этим летом, наведаться к Вам не смогу.
Нахожусь я сейчас в Азкабане, компания подобралась покладистая… Можно сказать, что душевная. Местная кухня оставляет желать лучшего, а номера и вовсе — не заслуживают и пары звёзд. Дементоры в них уборку не проводят, а потому перед тем, как съезжать, планирую оставить отзыв в книге жалоб и предложений. Тем не менее, командировку считаю вынужденной и отрекаться от нее не представляю возможным. Со дня на день планирую чек-аут.
Ваш ненаглядный
Златопуст Локонс»
 Закончив писать, Локонс вручил письмо сидящему у решетки, в темнице сырой, Ачэку. — Ну не смотри на меня так… Я тоже хотел позагорать на солнышке… Ну ладно, если хочешь, можешь отнести письмо и побыть недельку в Греции, я же помню, как тебе там нравится.
 Удовлетворенный птиц, вспорхнул в небо.
 * * * 
 На лестнице раздались шаги и многочисленные голоса, заставившие Локонса приоткрыть один глаз и движением пальца трансфигурировать удобное кресло обратно в неудобную подстилку.
 Со стороны камеры Блэка тоже послышалось копошение. Очевидно, сосед тоже готовится к встрече гостей — возвращается в человеческую форму.
 Спустя несколько минут на площадке между камерами этажа показался собственной персоной Министр магии — Корнелиус Фадж, в сопровождении неизменного состава личных охранников, держащих каждый по кипе газет.
 — О, свежие новости — восхитился Локонс подходя к решетке. — Да ещё доставленные лично Министром. Надеюсь, в этом выпуске есть несколько скандальных очерков Риты Скитер. Любезный, позвольте мне одну газетёнку — обратился он к стоящему поодаль мракоборцу, который по кивку улыбчивого Министра протянул писателю свежий номер Пророка.
 Подошедший к своей решётке Блэк оскалился и подмигнул Фаджу — может и мне организуете досуг, господин Министр?
 Уловив двусмысленность фразы, Локонс поперхнулся и поднял глаза на недовольного Корнелиуса, лично протянувшего газету Сириусу. — Вот, приятного чтения. — выдавил тот из себя и после того, как Блэк взял номер Пророка, вытер о плащ руку.
 — А в целом как вы тут? Как настроение? — попытался улыбнуться глава Магической Британии.
 Внезапно из дальней камеры раздался вопль, а за ним последовал сумасшедший смех Беллатрисы Лестрейндж.
 — Как видите — весьма мрачно. Не помешала бы пара торшеров, а то до ужаса неудобно читать в темноте, глаза сломать можно. — Заметил Локонс слюнявя палец и перелистывая страницу. — Ещё хочу обратить Ваше внимание, Министр, что дементоры совершенно не подходят в качестве тюремщиков! Право слово. Я прошу их обновить подстилку, а мне в ответ — «Ууу-у-у-у». Я требую добавки, а он мне «Ууу-у-у-у». Больно уж низок у них интеллект, на нашем этаже и побеседовать не с кем, только мистер Блэк подает признаки разума. Конечно досуг иногда разбавляет мадам Лестрейндж, но порой она начинает кричать и ночью! Это кстати ещё одна проблема — совершенно отсутствует звукоизоляция. Ничего не могу сказать о соседе из дальнего номера, с самого момента, как я заехал, Август Руквуд не подал ни единого звука. На Вашем месте, я бы его проведал, а то вдруг он уже слюни пускает, а если начнет гнить, так это и совсем ужас! Представляете какой здесь будет стоять аромат?
 — Заткнись, Локонс. Они уже ушли. — Прохрипел Блэк, постукивая по решетке и прерывая словесный поток Златопуста.
 — Ну вот, ещё и жалобы выслушать никто не хочет. — возмутился писатель, перелистывая очередную страницу газеты. Видимо, как и любому советскому человеку — весь быт придется устраивать собственными силами.
 * * * 
 На следующее утро Локонс проснулся от одной и той же повторяемой фразы, доносящейся из камеры Блэка — «Он в Хогвартсе… в Хогвартсе… Этот ублюдок! Он там!»
 — О чём речь, коллега? — вопросил Локонс подходя к краю решетки, уже догадываясь о причине душевных терзаний Блэка.
 — Этот ублюдок! С первой страницы! На колдографии! Слева от Молли Уизли, бывшей Пруэтт.
 Глянув на первую страницу газеты Локонс удивленно приподнял бровь — Уизли? Ну да, это конечно, Рон не самый приятный молодой человек, но он всё же ребенок, характер ещё формируется и будем надеяться, что…
 — Да не мальчишка! Крыса у него в руках! Посмотри, у нее нет одного пальца, и она страшно похожа на нашего давнего знакомого! Это Петтигрю!
 — Говори за себя, я никогда не общался с Питером. В отличии от вас с Римусом он никогда не оценивал мои шутки по достоинству, а однажды даже в наглую сдал меня Лили Эванс. Крыса есть крыса, чего уж там говорить. А я ведь тогда почти закончил зачаровывать тот доспех, он должен был сорвать юбку с первой проходящей мимо дамы.
 — Мне не до этого, Локонс! Я же тебе говорил — это он предал их! Он, а не я! По его вине Джеймс и Лили погибли! Я должен… я обязан прикончить его. Я порву его в клочья!
 Златопуст зевнул и почесал голову. — Ну ладно. Раз так, то надо отсюда сваливать. Выбирай день. Я бы предложил эту пятницу — как раз день кормежки и нас наверняка не хватятся до понедельника.
 — Побег? — азартно спросил Блэк прильнув к решетке своей камеры и горящими глазами уставившись в сторону, где была камера Локонса. — И какой план?
 — Да такой же как у тебя. Дементор приносит баланду, открывает сначала одну дверь, потом другую. Мы по очереди выходим, я даю дементорам по морде за неприглядное обслуживание номеров. Поднимаемся по лестнице и улетаем.
 — Улетаем? — недоуменно вскинул брови Блэк.
 — Ну да. — Ухмыльнулся Златопуст Локонс.
 * * * 
11 июня 1993 года.
Окрестности городка Терсо на севере Великобритании.
 — Гюстав! Немедленно доедай овсянку! Пока не доешь — гулять не пойдешь. Ты такой худой, ветерок подует и унесет тебя. Даже любая птичка зацепится — и улетишь с ней. И не увидишь больше родителей. Будешь скучать, а вернуться не сможешь! — причитала полная женщина средних лет, выплясывая перед сыном.
 Недовольно скривившись, парень встал из-за стола, демонстративно отодвигая овсянку и следуя к выходу из дома.
 Отворив дверь и посмотрев в безоблачное небо, юный Гюстав увидел, как по небу, в направлении Джанэтстауна, летит огромный беркут, унося в когтях большую, лающую собаку.
 Задумавшись на мгновение, парень зашел в дом, вернулся за стол и активно заработал ложкой, стараясь запихнуть в себя как можно больше маминой овсянки.

Глава 14. -"Туда и обратно-".

— И всё-таки я не понимаю, чего мы здесь забыли, среди этих лягушатников. Сколько лет наши предки с ними воевали?! Столетиями! А эти их багеты, а луковый суп? — Причитал Сириус идя по улицам Парижа и уминая за обе щёки огромный кусок пиццы.
 — Я здесь забыл отличное отношение, отсутствие розыска и в меру надежного знакомого. И вообще, кто из нас тащил на себе через всю Великобританию и Па-де-Кале здоровенную блохастую псину?! После того как ты помылся, от тебя хотя бы не так воняет. Мы сыты, в чистой одежде, идём в банк. Чего тебе не хватает, псина?
 — Я сбежал ради мести, а не ради хорошей жизни. — Беря следующий кусок пиццы, высказал бывший заключенный.
 — И кому же ты сейчас мстишь, гадёныш? Чего тебе сделал этот кусок теста? — Но на этом Локонс отвлёкся, ловя на себя заинтересованные взгляды двух француженок и широко улыбнувшись элегантно поклонился дамам, весело захихикавшим и подмигнувшим бывшему профессору. — Лучше посмотри какие тут цветы.
 — Цветы, цветы. Я 12 лет нормально не жрал. Мне цветы опылять нечем. Да и некогда нам, ты обещал, что это не займет больше пары дней и мы сразу вернемся. Я ещё хотел успеть на крестника поглядеть, как он вырос.
 — Хорошо всё будет с твоим крестником, не пропадёт. Он может стать сильным волшебником, если приложит достаточно усилий. Особого стремления к учебе я в нем не наблюдал, но к середине года он хотя бы немного заинтересовался настоящим волшебством.
 — Всё время забываю, что ты, козявка, стал нудным профессором. Как из такого лоботряса получилось нечто, способное на анимагию.
 — Я тебе напомню, кто из нас двоих величественная птица, а кто блохастый подранный пёс. Приготовься, мы почти пришли.
 Оказавшись на пороге высокого, белокаменного сооружения, Локонс не сбавляя шага влетел внутрь и последовал вдоль высоких столов, за которыми восседали гоблины. По убранству, местный филиал волшебного банка «Гринготтс», был полной копией своей британской версии. Разве что гоблины здесь были более приветливы, из-за не столь ксенофобного отношения к ним французов.
 Подойдя в компании Блэка к стойке, Златопуст громко поздоровался и сразу же перешел к делу. — Я — Златопуст Локонс. У меня открыт счет в британском филиале, но мне в родной стране сейчас не слишком рады. Я бы хотел осведомиться у вас о состоянии счетов и снять пару-тройку тысяч галеонов.
 Блэк, тем временем тоже завел беседу с гоблином за соседней стойкой и уже заискивающе улыбался.
 После непродолжительной процедуры установки личности пришедшего, Локонс получил на руки отчет о движении денежных средств, из которого убедился, что счета остались нетронутыми и на них по прежнему значилось чуть менее миллиона галеонов. Сняв некоторую сумму, Златопуст отправился к выходу, ожидать там своего нового, старого знакомого, который вернулся из мира счетов и цифер лишь спустя несколько минут.
 — Ну, вот мы и при деньгах. Что дальше, по магазинам и в Британию?
 — Нет, по магазинам пробежимся потом. Нам крайне повезло, что мой добрый друг вернулся из отпуска немного раньше, а потому мы можем сегодня же встретиться с моим хорошим знакомым. Следуй за мной.
 * * * 
 — И запомни, не делай первое время никаких резких движений, мы должны избежать недоразумений. — Сказал Локонс подходя к небольшому кафе. Едва пара магов зашла внутрь, городской шум сменился тишиной. За барной стойкой, помешивая чай серебряной ложечкой, восседал статный молодой мужчина, на плече которого сидел закричавший агуйа. Через секунду птица слетела с человека и уселась на плечо Локонса под недоумевающий взгляд Блэка.
 — Ты долго. Неужели побег занял у тебя так много времени? — мужчина повернулся к пришедшим и жестом предложил присесть. — Я смотрю, ты пришел с другом.
 — Сириус Блэк — представился компаньон Златопуста и аккуратно присел на предложенное место.
 — Ах, вот как, наследник рода Блэков… Приятно познакомиться, я Николас Фламель. — На последней фразе Сириус распахнул глаза, которые метались с Локонса на Фламеля и обратно. В голове досрочно освобожденного, никак не могли сойтись парадигмы того, что Николас Фламель — и есть «надежный знакомый» Златопуста Локонса.
 — Здравствуй, Николас — широко улыбнувшись начал бывший профессор защиты — Да вот, решил слегка передохнуть от детей, криков в коридорах. Азкабан всё-таки достаточно тихое место, всю романтику время от времени портила лишь Беллатриса, не понимаю, как можно так орать?
 — В этом я согласен, Азкабан — не самый плохой курорт из доступных. Я слышал, что где-то у русских магов — есть тюремные катакомбы в Уральских горах, вот уж куда не захочется попасть. По слухам их сторожит трёхголовый дракон. Ну да ладно, вижу, что вы устали, а потому сразу перейдем к делу. — Фламель положил перед гостями свежий номер газеты, на котором красовались две фотографии беглецов, над которыми переливался заголовок:
«Двойной побег из Азкабана: Случайность или заранее продуманный ход».
Этим утром, нам стало известно, что застенки Азкабана, без ведома министерства, покинуло сразу двое осужденных: Сириус Блэк — обвиняемый в убийстве маглов а также пособничестве Тому-кого-нельзя-называть, и заточенный в Азкабан менее двух месяцев назад, попавший в опалу властей писатель, охотник на магических существ и темных магов — Златопуст Локонс, обвиняемый в хранении и использовании запрещенных темномагических артефактов.
К несчастью, ход расследования засекречен ведущей его оперативной группой, однако нет никаких сомнений, что доблестные мракоборцы уже напали на след преступников и возможно в этот самый момент ведут ожесточенную борьбу с ними.
 Блэк хихикнул, отпивая глоток из появившейся на столе кружки пива.
Министр дал сжатый комментарий по этому поводу:
«Поймаем ли мы Блэка и Локонса? Вне всяких сомнений. Магическая Британия может спать спокойно, на их поимку брошены беспрецедентные силы. Более того, я лично оповестил маггловское Правительство о произошедшем инциденте, и едва кто-то из них будет замечен где-то на территории нашей родины — будет немедленно схвачен и в лучшем случае возвращен туда, где ему и место, тем не менее, я полагаю, что большая часть магического сообщества будет выступать за применение к виновным поцелуя дементора.»
Конец цитаты.
Всегда ваша:
Корреспондент «Ежедневного пророка»
Рита Скитер
 — Вот шлюха. — Заметил Блэк глядя на два изображения, расположенных на первом развороте. Блэк был показан орущим сумасшедшим, держащим в руках табличку со своим номером, в то время как Локонс на своей колдографии широко улыбался и подмигивал аудитории.
 * * * 
 — Ну вот как-то так — довольно осматривал себя в зеркале голубоглазый блондин — Наконец то нормальный фасон. Отлично на мне сидит. Всё же черный цвет тоже замечательно гармонирует с моими волосами, и к тому же придает загадочности моей персоне.
 — Мы первые в истории, кто съебался с Азкабана, если нас узнают, то мы хоть голышом хоть жопой наперёд будем самыми загадочными личностями. — Вставил Сириус поправляя манжеты рубашки. За неделю, проведенную во Франции, бывшие заключенные успели восстановить свои силы, закупиться всем необходимым и подготовиться к переезду в окрестности Хогвартса.
 Обнажив новую волшебную палочку, Сириус подхватил заклинанием сумку, болтающуюся на вешалке, и зашагал к выходу, но остановился на полпути наблюдая за тем, как Локонс левитирует два чемодана.
 — Это что? — спросил Блэк указывая на транспортируемые объекты.
 — Мои вещи. — жизнерадостно ответил Локонс.
 — Они что, без расширения пространства?
 — Что? Нет, нет, конечно, нет. Это лучшие сундуки, какие только были на местном рынке — полный комплект чар и заклинаний, сильнейшее незримое расширение.
 — Тогда почему их два?
 — Потому, что я не собираюсь жить в обшарпанной, неухоженной хижине с подранной мебелью. Может быть тебя, блохастый, и устраивают такие условия, но приличные волшебники предпочитают комфорт.
 Перед отбывающими показался сам Николас Фламель и коротко попрощавшись, вручил британцам маленький компас на золотой цепочке. — Удачного путешествия. Держи в курсе, присылай весточки с Ачэком. Даже Пернелла к нему уже привыкла. — улыбнулся молодящийся старик Златопусту, после чего его лицо скрылось за удаляющимся ураганом портала.
 * * * 
 Корнелиус Фадж нервничал. Корнелиус Фадж нервничал очень сильно.
 Сегодня — на его стол упала черная папка от информаторов из-за пролива, в которой было черным по белому написано, что совершенно не скрывающегося Локонса в компании с Блэком видели прогуливающимися по магазинам в волшебной части Парижа. Это могло значить лишь одно — мало того, что они покинули Великобританию, так они ещё и сменили юрисдикцию.
 Тут Министерству аукнулись и слишком напряженные отношения с Французами, только посмеявшимися над запросом об аресте этих «преступников» и с недоумением уставившихся на пресловутое «Заключение Отдела тайн» по перечню артефактов. Направлять туда мракоборцев, для его карьеры — подобно смерти. Бездействовать, при условии, что преступники покинули Британию — ничем не лучше. Единственным выходом — было скрыть все произошедшее от общественности и продолжать демонстративно поиски на островах. А для этого — необходимо договориться со всеми новостными изданиями, чтобы такое незначительное событие, как прогулка вышеупомянутых господ по Парижу — не оглашалось, а это стоило дорого.
 Ох Люциус, Люциус-Люциус. К чему же привели эти игры? Придя к власти и став наконец Министром — Корнелиус когда-то решил снять полагающиеся ему сливки и в конце-концов — был безвозвратно повязан с этим противным интриганом.
 Вопреки бытующему в обществе мнению, они не были друзьями, и уж тем более Фадж не «ел у него с рук», тем не менее несколько проведенных, совместных коррупционных схем по финансированию департаментов Министерства, Больницы Св. Мунго и ещё парочки проектов привели к тому, что колода Люциуса наполнилась теми же козырями, что и колода самого Министра. Оба были в курсе проворачиваемых махинаций, но вот при их огласке наступали разные последствия: Люциус — получал народное осуждение и при худшем раскладе для него — суд и частичную конфискацию нажитого, что было для главы богатейшего рода не слишком то критично. А вот сам Министр! Он и так не пользовался особенной народной любовью, а огласка такого рода «взаимоотношений» совершенно однозначно приводила к потере кресла Министра, всеобъемлющему народному осуждению, полной конфискации нажитого непосильным трудом имущества, увольнениям и расследованиям в отношении всех его ставленников и знакомых, и как вишенка на торте — перспектива отправки в те места, откуда не далее, как тремя днями ранее, испарились Локонс с Блэком.
 С этим нужно было срочно что-то делать и Фадж всё чаще укреплялся во мнении, что дальше — ему с Люциусом не по пути. Совместное сотрудничество, с каждым разом приносило больше вреда, чем пользы. Взять хотя бы эту ситуацию! Его все в один голос заверяли, словно куча темных артефактов найденных у Локонса — это позор всей магической Британии, и эту проблему срочно нужно решать, отчего скоропалительный процесс — это не чья то прихоть, а острая необходимость. Да и внимание общественности к старым семьям несколько... затянулось, а ведь найти в ходе рейдов ничего особенного и впрямь не удалось, а уж из-за того, что они слишком хорошо скрывают свои тайны, или от того, что у них таковых, напротив — нет, — Это не важно! Главное, что результаты отсутствуют, а силы на это брошены! А это зарплаты, сверхурочные, оплата внештатных сотрудников и ликвидаторов заклятий! Как ни крути, убытков от этого было больше, чем прибыли, а "полюбопытствовать" об имуществе полукровок и маглорожденных — это банальная экономия! Они, как правило, не скрывают свои дома и библиотеки кучей проклятий, которые якобы "невозможно снять". 
 А что случилось потом? Его просто высмеяли! Американцы и Немцы из тройственного союза — подали ноты протеста, Министр магии Греции написал весьма саркастичное письмо, сомневаясь в здравомыслии суда, вынесшего подобное решение. Союз раввинов — заявил о прекращении поддержки совместных проектов и вывел проинвестированные капиталы из оборота! А это были очень значительные суммы! А теперь ещё и Министр Франции — послал его едва ли не прямым текстом, игнорируя тот факт, что на их территории скрываются преступники. Его решение — поддержали лишь двое коллег, Магараджа из Индии и Султан Восточного Магического Престола — Убар ибн Нахад Нурасдон, занявший свой пост меньше месяца назад. Что касается последнего — было и вовсе не понятно, хвалит он Фаджа или проклинает, но ясно было одно — четвертование с последующим умерщвлением через отравление ядом, этот господин считал более справедливым приговором для Златопуста. Но они, черт возьми, были далеко! И никакой поддержки ему — Фаджу, не окажут! 
 Сильнее накаляющейся политической обстановки, Министра заботило только одно. — Дементоры! После чего-то произошедшего, вся орава этих тварей спустилась на первые этажи Азкабана и сбились в кучу. Дежурных волшебников только чудом удалось вытащить с их поста живыми, а когда туда наконец прибыл отряд мракоборцев и ликвидаторов, то кроме двух опустевших камер на верхних этажах — они увидели восемь трупов этих инфернальных тварей, с проломленными... если это можно назвать черепом, то именно им. След из трупов вел на крышу, где и обрывался. 
 Настроения ему не добавляла и крутящаяся вокруг, неподкупная Амелия Боунс, усомнившаяся в некоторых особенностях недавнего процесса над писателем.
 Нет, как только выдастся возможность, Министр обязательно соскочит с этой острой иглы, тыкающей ему непосредственно в жопу. 
 * * * 
 — Ну, вот мы и на месте — глубоко вдохнув свежий воздух промолвил Блэк, глядя на едущие стены визжащей хижины, за которой виднелся Хогсмид.
 — Да уж. Выглядит не больно презентабельно — критично, с ленинским прищуром осмотрел строение Локонс. — Но ладно, уж я сделаю из говна конфетку.
 — Первый этаж не тронь. Он мой, его я обустрою себе сам. Ты можешь забирать себе весь второй. Так и поделим пространство. А сейчас уж извини, но я отправляюсь проверить своего крестника. До начала учебного года все равно ещё почти целый месяц. — Локонс кивнул и подхватив левитаций два чемодана отправился обустраивать свой второй этаж.
 Поднявшегося по лестнице эстета, встречала страшная картина: доски были все в трещинах и плесени с умопомрачительными зазорами между собой. Местами болтались каким-то невообразимым образом, по неизвестным причинам, поклеенные здесь некогда обои. Прикинув фронт работ, Златопуст приступил к обустройству своего жилища, решив сделать его простым, но со вкусом. Так, внешний «маскировочный» вид здания желательно не корректировать, отчего было решено поверх старого шлака разместить новый — высококачественный. Нечто такое он и предполагал, отчего запасов по его расчетам должно быть более, чем достаточно.
 Из распахнутого чемодана начали вылетать дубовые доски, покрытые лаком и ложиться на пол и стены помещений, под силой заклятия вечного приклеивания. Спустя десяток минут, состояние стен, пола и потолка было охарактеризовано Локонсом, как удовлетворительное, отчего он приступил к складыванию камина и дымохода из черного мрамора. Когда работа была завершена, новая труба была замаскирована старым покрошенным известняком, которого в этом доме было в достатке. Заменив внутренние стекла в двойных рамах новыми, бывший профессор Хогвартса осмотрел результаты своей работы.
 Всего вышло отреставрировать три комнаты и одно проходное пространство после лестницы. В одной комнате расположилась спальня, в другой ванная, со сложенной из остатков черного мрамора купальней, а в третьей — расположился кабинет.
 Очень быстро дом оживал, благодаря извлекаемым из сундуков вещам. Большая дубовая кровать, две тумбочки, матрас, пара шкафов, собирающихся самостоятельно, пока Златопуст с повышенной осторожностью извлекает алхимические инструменты, перегонные кубы и холодильники, располагая их в своем новом кабинете справа от рабочего стола. Слева разместился верстак с большим количеством различных резцов, и форм заготовок. В сундуки складировались ингредиенты для зелий и алхимии, а также материалы для создания банальных, но эффективных артефактов, вроде кольца поразившего василиска и неугомонного Северуса. Сущий пустяк, стоит лишь проявить немного смекалки.
 Спустя три дня в визжащую хижину вернулся расстроенный Блэк с бутылкой раздобытого где-то огневиски и заперся на целый день в комнате на первом этаже, наотрез отказываясь говорить о случившемся.
 После вынужденного выхода из запоя, в связи с быстрой кончиной алкоголя и невозможностью, либо нежеланием отправляться на поиски очередной бутылки, наследник древнейшего и благороднейшего рода, наконец решил поведать обыкновенному плебею о червях, что точили его душу:
 Успешно добравшись до Литтл Уингинга, псина решила, не мудрствуя лукаво средь бела дня посмотреть на Гарри Поттера, который в этот момент работал в огороде по поручению тётки. Обескураженный таким отношением к своему крестнику, которого, какой ужас — заставляют работать, псина об оном сразу же и вознамерилась сообщить, однако как заведено у семейства псовых, вместо членораздельной речи из пасти раздался лай, что привлекло и напугало как самого Гарри, так и половину Тисовой улицы. Закономерным итогом стал вызов маггловского отлова животных, который полдня гонялся за Блэком по всему провинциальному городку.
 К моменту, когда всё успокоилось и ненавистный фургончик с людьми сдался, отрекаясь от вверенной ему миссии, блохастый уже устал. Переночевав на детской площадке, под горкой, на следующий день он решил действовать более осторожно и на этот раз упорство было вознаграждено. Пронаблюдав весь день за парнем, Блэк к концу суток полнился ненавистью ко всему, что связано с Литтл Уингингом и персонально — Дурслями, хотя внятных причин для такого отношения, он назвать так и не смог, начиная просто материться.
 Повествование Сириус завершал уже под открытую бутылку французского коньяка, откупоренную развязавшимся через несколько мгновений Локонсом.
 — А давай, ик, мы сейчас соберемся, ик, и отправимся на поиски этого ебучего грызуна, ик. Нам надо всего лишь найти дом Уизли, а дальше дело техники, ик, адеско фаер, шмаер — раскачиваясь на стуле размышлял наследник древнего рода. — Ты же говорил, что умеешь! 
 — Чем дольше я с тобой знаком, Сириус, тем лучше понимаю, почему тебя без суда и следствия упрятали в Азкабан.
 Однако ответа на пикировку Локонс так и не дождался. Комната наполнялась пьяным храпом Блэка.
 Ну и ладно.
 Наконец разобравшись со всеми неотложными, по мнению Локонса, делами — опальный писатель сев за большой стол, приступил к своему основному роду деятельности.
 Времени до начала учебного года ещё предостаточно, а значит самое время подзаработать парочку галеонов параллельно решив несколько проблем.

Книга 6. -"Златопуст Локонс и Тайная комната-"

«Ведомый благородными порывами, я неустанно преодолевал небесную твердь верхом на верном своем пегасе. Мои волосы развевались на ледяном ветру, покрываясь инеем от развиваемой нами скорости, плащ трепыхался, натягивая застежки до предела.
Моя поспешность была вызвана лишь одной причиной — в вашем покорном слуге, в это самое мгновение нуждалась вся Великобритания. Получив письмо от директора Хогвартса — Альбуса Дамблдора, с просьбой взять на себя ответственность обучения студентов Хогвартса самой необходимой и самой сложной дисциплине — Защите от темных искусств.
Не безосновательно в обществе ходит молва, о проклятии, наложенном на эту должность, но ничто не могло встать между мной и помощью в развитии будущим поколениям, нуждающимся во мне, ничуть не меньше, чем рыба в воде или человек в воздухе.
Сгущающаяся тьма день ото дня приближала свои черные щупальца к Альбиону, покрывая нашу землю скверной и пороками. Плодя всё новые распри, раздоры в нашем неоднородном обществе.
Я взял на себя непосильную миссию, в попытке не только обучить молодое поколение, но и привить им жизнеспасительные идеалы.
Прибыв в Хогвартс, я незамедлительно приступил к своим обязанностям, подготовил индивидуальные учебные планы, для каждого из курсов, а также проводил долгие часы, помогая Хранителю ключей Хогвартса — Рубеусу Хагриду в его нелегкой работе.
Не жалея своего здоровья, ради школы и будущего мы неустанно выполняли возложенную на себя миссию.
Наконец, найдя свободную минутку в своём плотном графике, мне в те дни удалось вырваться на презентацию моей новейшей книги. Именно с этого мгновения, в школе чародейства и волшебства Хогвартс, начали происходить странные события, описать которые, иначе как, мистическими — не представляется возможным.
Спустя всего несколько месяцев, на Хэллоуин в замке произошло страшное событие. На стене коридора третьего этажа появилась загадочная надпись, угрожающая всем волшебникам, в чьих жилах течет смешанная кровь.
По удивительному стечению обстоятельств — тогда, я заподозрил в содеянном профессора, преподающего зельеварение и мечтающего сменить профиль преподаваемой дисциплины на защиту от темных искусств — Северуса Снейпа.
Любой из выпускников последних лет видел этого человека, но как оказалось — не знал его никто. Даже мне, учившемуся с ним практически в одно время было трудно связать все нити воедино, чтобы получить целостную картину происходящего.
Обращаясь к судебному делу 15 ноября 1981 года, спешу напомнить дорогим читателям, что был установлен факт принадлежности Северуса Снейпа к группировке, возглавляемой Волан-де-Мортом, именуемой «Пожиратели смерти». Тогда, от правосудия, этого человека спасло лишь великодушие великого волшебника — Альбуса Дамблдора, поверившего в искренние мотивы этого пропащего предателя и интригана.
Как не прискорбно это признавать, но директор Дамблдор, как и любой другой живой человек, способен ошибаться, однако эта ошибка — едва не стоила нам правды, способной скрыться за хитростью и ложью.
* * * 
И тогда я всё понял. Все элементы паззла сложились в единую картину происходящего. Мудрой, заранее тщательно продуманной партии, в которой число фигур на стороне зла, изначально превышало численность фигур света не менее чем в два раза.
Это именно он скомпрометировал бедную студентку, чьё имя я не смею называть, окутав её разум путами темномагического гримуара, в попытке воскресить своего господина.
Именно он, будучи деканом и преподавателем, мог в любое время совершенно беспрепятственно передвигаться по замку. Обладая навыками зельеварения, столь актуальными в случаях работы с ядовитыми тварями, такими как василиски, у него было явное преимущество.
И конечно, кому, как не ему, наместнику самого Салазара было знать, как именно спровоцировать открытие тайной комнаты.
Но к счастью, нам с Гарри Поттером удалось вовремя пресечь злодеяния этого отвратительного представителя рода человеческого. Объединив свои усилия — его необыкновенные способности и силу, и мои знания и мудрость, мы смогли уравнять шансы в борьбе света с тенью, добра со злом, пламени со льдом.
Проникнув в тайную комнату и прервав ритуал, нацеленный на воскрешение того-кого-нельзя-называть, а также уничтожив последний козырь в воплощении тысячелетнего василиска, мы поставили шах и мат, выжигая зло, срывая покровы.
И вот, когда Северус Снейп оказался загнан в угол, он решился на крайние меры. Очень рискованный шаг — оклеветать вашего верного слугу и защитника. Пробравшись в мой кабинет, который был защищен с целью сохранения жизней студентов, не успевших вовремя покинуть Хогвартс, предавая их спокойный, безопасный сон — вероломный предатель оставил в моих вещах множество темномагических артефактов, после чего сообщил крамольную информацию в мракоборческий центр.
Не может быть никаких претензий к действиям представителей законной власти или директора Хогвартса — великого волшебника Альбуса Дамблдора, ведь все они были обмануты.
Самым простым доказательством моей невиновности выступает очевидная взаимосвязь между колдовским гримуаром, который я всем сердцем стремился уничтожить, и прочими артефактами чуждой мне темномагической практики. Вне всяких сомнений, собственник этой книги, потворствующий её хождению среди школьников, является именно тем самым человеком, кому на самом деле и принадлежат порочные артефакты.
Но где же эта книга теперь? Неужто она попала в руки Отдела тайн или Мракоборческого центра? В это верится с трудом. Наиболее вероятно, что этот ничем непримечательный фолиант, в эту самую секунду пылится на полках Хогвартского профессора зельеварения, дожидаясь своего часа, чтобы сыграть свою гибельную для всей магической Британии роль в воскрешении темного лорда.
Отчего же ваш покорный слуга скрылся от длани правосудия? Дело в том, что длань правосудия была наглейшим образом скомпрометирована Северусом Снейпом, введшим в заблуждение многочисленных волшебников и волшебниц.
Но нельзя забывать о ещё одном человеке, сыгравшем в очередной раз колоссальную роль в упадке темных сил. Гарри Поттере. Я призываю всех вас мои дорогие читатели, немедленно встать на защиту мальчика-который-выжил и уберечь его от коварных планов вероломного профессора, вне всяких сомнений, жаждущего его гибели.
И помните, ваш покорный слуга всегда появится тогда, когда вы сильнее всего будете в нем нуждаться.
С безграничной любовью и уважением, ваш опальный друг, лишенный всех титулов и заслуг.
Златопуст Локонс.»
 * * * 
 Едва в открытое окно книжного магазина Флориш и Блоттс влетела знакомая хозяину магазина хищная птица, несшая в лапе сотни листов рукописного текста, выведенного знакомым почерком, его руки затряслись, срывая сургучную печать.
 На долгие часы погрузившись в чтение материала, мужчина бледнел от ужаса и багровел от ярости, порой выдавливая скупую мужскую слезу о несправедливости этого мира.
 Дочитывая последние страницы, мужчина уже был не способен сдержать слёз и на последних строках громко зарыдал. Успокоившись лишь через несколько десятков минут, он посерьезнел, а глаза его налились злостью и уверенностью. Сотворив заклинание патронуса едва ли не невербально, он отправил послание всем своим ученикам и работникам.
 — Эта ночь будет долгой. Печатные станки не остановятся ни на секунду.
 * * * 
 Молли Уизли уже давно оформила подписку на все новые произведения Златопуста Локонса, однако в связи с последними событиями прекратила надеяться на то, что ещё когда-то сможет узреть этот великолепный текучий слог непревзойденного мастера.
 Но это летнее утро было полно сюрпризов. В окно влетела сова, несшая в клюве толстую бумажную упаковку, перевязанную нитью. Удивленная нежданной посылкой женщина сразу же приступила к распаковке книги и, увидев выведенные инициалы автора материала, распахнула её на первой странице, и начала жадно читать, проглатывая целые главы. Спустя несколько часов чтения, в леди клокотала первобытная ярость.
 Схватив в одну руку волшебную палочку, а в другую — чугунную сковородку, она взяла горсть летучего пороха и бросив в камин громко выкрикнула.
 — «Хогсмид. Паб Три метлы». — после чего скрылась в зеленом пламени.
 * * * 
 Мадам Розмерта вот уже второй месяц прозябала в глубочайшей депрессии из-за произошедшего с её кумиром — Златопустом Локонсом. Кто бы мог подумать, что такой храбрый, обходительный, вежливый, умный, красивый молодой человек, мечта любой женщины — окажется черным магом, чуть ли не некромантом.
 Она словно потеряла вместе со своей верой в добро ещё и один огромный кусок самой себя. Не обращая внимания на толпящихся у стойки клиентов, она порой могла часами натирать один и тот же бокал.
 Неожиданно за окном раздался громкий, но непродолжительный «ух», за которым последовало постукивание клювом по стеклу. Выйдя на улицу и забрав корреспонденцию, женщина с удивлением обнаружила, что сверток для типичных писем уж больно большой и разорвав его, сперва не поверила своим глазам. У нее в руках был новейший, свежеотпечатанный том за авторством находящегося в бегах Златопуста Локонса.
 Забежав внутрь и сев за один из столиков, она немедленно приступила к чтению, не обращая внимания ни на что вокруг. Буря эмоций, поглощающая её страница за страницей, утягивала вглубь этой истории, нет… легенды, нет… эпоса.
 Спустя часы непрерывного чтения мадам Розмерта наконец пришла в себя и закрыла книгу, дочитав последние предложения. По щекам хозяйки трактира текли горячие слёзы, которые она смахнула единственным взмахом руки. — ну же, соберись! — крикнула она себе, обнажая палочку и выглядывая в окно на виднеющийся вдалеке замок.
 Неожиданно, на улице начал подниматься шум и опустив взор на площадь перед трактиром она увидела. Она увидела своих союзников. Вопящих женщин, требующих торжества справедливости, поднимающихся на бунт, против господства мрака. Камин в её пабе вспыхнул зелёным пламенем и оттуда вырвалась Молли Уизли, с палочкой и чугунной сковородкой наперевес. Следом за ней, камин начал взрываться зелёными всполохами и оттуда повалила целая толпа домохозяек, вырываясь через открытые двери на улицу, следом за тучной рыжеволосой, разъяренной хозяйкой семейства Уизли.
 Совершенно неожиданно, дверь в паб «Кабанья голова», расположенный через две улицы от паба «Три метлы», но вход, в который просматривался из её окна — сорвало напрочь, и из отверстия в стене повалила такая же толпа. Очевидно, камин трёх мётел не справлялся, и дамы нашли ему альтернативу.
 Сбиваясь в непрерывный поток, вся эта огромная орава соединилась в едином порыве и двинулась в сторону школы чародейства и волшебства Хогвартс.
 * * * 
 Долистывая пришедшую от мадам Пинс свежеизданную книгу Златопуста Локонса, Дамблдор задумчиво дёргал себя за колокольчики.
 — Господин директор — из воздуха возник домовик — К школе движется толпа разъяренных волшебников и волшебниц. — пропищал он, кланяясь в ноги старцу.
 Тяжело вздохнув и посмотрев на ящик своего стола, Дамблдор принял единственное верное в его понимании решение.
 * * * 
 Когда толпа наконец достигла ворот замка и уже было собиралась брать его штурмом, створки открылись и на их пороге стоял директор школы чародейства и волшебства, Альбус Персиваль Вульфрик Брайн Дамблдор.
 — Простите меня друзья, я был слеп — с кающимся выражением лица промолвил старик, немного сгорбившись, чтобы казаться ниже. — Действуйте, правда, справедливость и свет — на вашей стороне!
 Взревев, толпа прорвалась к средневековому замку и понеслась в сторону подземелий, где располагались покои декана факультета Слизерин.
 * * * 
 Профессор Снейп, тем временем, безбоязненно занимался именно тем, в процессе чего любил почитать какой-нибудь легкий исследовательский журнал о зельеварении. Прокорпев несколько часов, не отходя от котла — профессор наконец смог позволить себе уединиться в туалете.
 Медленно перелистывая страницы, Северус поймал себя на том, что слышит какой-то удаленный топот и грохот. Тяжело вздохнув, он перелистнул очередную страницу журнала. Вне всяких сомнений — это Пивз. — Пронеслось у него в голове. — Небось опять напялил рыцарский доспех и ходит в нем по замку, или разбрасывает эти чертовы металлические шарики. Потом со всем разберусь, сейчас я сосредоточен на другом. — Снейп перевернул очередную страницу журнала.
 Грохот всё усиливался, а игнорировать его становилось всё сложнее, как вдруг дверь клозета, в котором он располагался — снесло мощнейшей бомбардой, осыпая всё вокруг осколками каменной кладки.
 — Вот-то ты и попался! — Заорала шествовавшая в авангарде и разнесшая дверь Молли Уизли, которую мгновенно поддержали криками все собравшиеся.
 Не успев даже натянуть штаны, Северус Снейп был упакован по высшему разряду кучей заклинаний, некоторые из которых, по ощущениям, наверняка можно было бы отнести к тёмным.
 — А теперь, мы проведем обыск в твоем кабинете! — заорала мадам Розмерта, ведя за собой толпу в кабинет зельеварения, выломав дверь в который, мгновенно начался досмотр всего что хорошо и плохо лежит.
 Наконец выдвинув ящик письменного стола, одна из женщин закричала, созывая всех к себе. На самом верху — лежала потрепанная черная книжица, с выведенными на ней инициалами «Т. М. Реддл.» — наложив не нее несколько диагностических чар, дамы пришли к однозначному выводу — искомый предмет обнаружен там, где и предполагал мастер Златопуст Локонс.
 Спустя несколько минут, в дверях показалось взмыленное лицо Руфуса Скримджера в сопровождении шести мракоборцев, боязливо смотрящих по сторонам и словно стесняющихся войти в кабинет. Толпа Женщин и изредка встречающихся мужчин, стояла и внутри кабинета, и снаружи, а отдельные поисковые группы бродили по всему замку в поисках виновника происходящего.
 Пришедшие служители правопорядка застали картину, на которой посреди собственного кабинета, без штанов стоял скрученный всеми видами магических пут Снейп, а женщины наперебой доказывали непричастность Локонса и тыкали в доказательство — темномагический фолиант, обнаруженный в ящике стола профессора зельеварения, который был бы и рад возразить, убеждая всех, что это не его вещь, и что вообще — его подставили, однако такой возможности у него не представлялось.
 В результате быстрого, исключительно формального опроса свидетелей мракоборцами, Снейп был передан на их попечение, а ликующая толпа начала медленно выливаться из ворот школы.
 * * * 
 Директор стоял на вершине астрономической башни, наблюдая, как мракоборцы уводят полунагого Северуса Снейпа за пределы школы и достигнув границ антиаппарационного барьера, исчезают во вспышках света.
 — Прости меня, Северус. У меня не было другого выхода. Это всё ради общего блага.
 * * * 
 Северус Снейп сидел в небольшой, холодной, влажной каморке. Он уже выслушал множество шуток по поводу того, насколько ему там должно быть привычно и не отними эти придурки у него палочку — начал бы уже разбрасываться непростительными направо и налево. Однако в его сердце теплилась надежда. А что, если Дамблдор снова поможет ему? В конце концов, как там могла оказаться эта книжица? Может быть её вообще подбросил кто-то из присутствующих там матрон? Агенты Локонса? Очень может быть.
 Единственное в чем Северус был абсолютно уверен, так это в своей невиновности.
 Вдруг, решетчатая дверь в камеру открылась и Снейп вскочил, в надежде что его сейчас выпустят. Однако в камеру зашел Люциус Малфой, за которым дверь тут-же была закрыта.
 — У нас очень мало времени, Северус. Объясни мне, что именно произошло? У всех разная информация, ничего невозможно понять.
 — А я знаю? — скорчился зельевар. — Я сидел в нужнике, вдруг ко мне выломали дверь, скрутили, потом волочили туда-обратно и спихнули на руки Скримджеру, который сказал, что завтра будет допрос, с каким то внештатным легилиментом и сообщил, что у меня нет шансов на оправдательный приговор. Это всё, что мне известно.
 — Да уж — произнес Люциус растягивая слова. — С ним трудно поспорить. — Вмиг разбил он все надежды знакомого на безоблачное будущее. — Видишь ли, согласно очень… популярному, благодаря Локонсу, в народе мнению, это именно ты виноват во всем произошедшем в Хогвартсе… Как ты понимаешь, у меня в свете того, что ты сказал, есть ещё один вопрос. Ты…?
 — Смогу ли я скрыть от этого легилимента некоторые моменты…? Мне удаётся защитить свой разум весьма успешно от любых волшебников. Но смогу ли я тогда рассчитывать на некоторую помощь с Вашей стороны в будущем, лорд Малфой?
 — Несомненно — процедил сквозь зубы волшебник с платиновыми волосами, направляясь к выходу и на секунду оборачиваясь — Я сделаю всё возможное.
 Северус кивнул, погружаясь в сознание и придумывая картинки, которые продемонстрирует на грядущем сеансе.
 * * * 
 Бывший преподаватель зельеварения сидел на стуле. По бокам от него стояла пара мракоборцев, а кресло напротив всё ещё пустовало.
 Внештатного легилимента дожидались уже больше пяти минут и сидящая в углу кабинета представительница Департамента магического правопорядка уже не знала, куда деть свой блокнот, перекладывая его из одной потной ручки в другую и нервно теребя подол мантии.
 Наконец дверь напротив Снейпа тихо открылась и в помещение вошла длинноногая, рыжая, зеленоглазая волшебница, окинувшая томным взором всех собравшихся.
 — Милый, это ты Северус Снейп, так ведь? — Лукаво оглядела она подозреваемого.
 — Да, мадам. — сухо ответил зельевар, который тем не менее не мог не отметить определенное сходство с возлюбленной Лили Эванс, матерью Гарри Поттера. Это был удар ниже пояса от министерства? Нет. Они не могли знать. Это всего лишь роковое совпадение. Но он выстоит. Он выстоял даже против темного лорда, под неустанным пыточным заклятием. Он выстоит и сейчас.
 — Ну что ж, тогда приступим. — Девушка подошла поближе и присела в кресло. — Мисс, а почему к нему не применили сыворотку? — с интересом обратилась присевшая дама к нервничающей сотруднице в углу.
 — Ну… э-э-э-э… Мы посчитали, что раз он мастер зельеварения, он может знать способы избежать воздействия этого состава…
 — Да, в таком случае всё совершенно справедливо — подмигнула забитой даме, рыжая красотка. — Итак, приступим. — Девушка внимательно посмотрела в глаза Северусу и произнесла — legilimens.
 Когда Северус очнулся, он с трудом понимал, что вокруг происходит. Голова непередаваемо гудела, а мисс в углу что то неустанно записывала, за открывающей рот легилиментом. Но слов он не слышал — только гудящий звон. Слух начал восстанавливаться лишь после того, как конспектирование уже было завершено, и не представившаяся леди ставила в нижнем углу свою подпись.
 — Ну что-ж, мистер Снейп. Благодарю Вас за сотрудничество и всего доброго. Удачного суда и… приятных Вам каникул. — Девушка до тошноты лучезарно улыбнулась.
 * * * 
 На следующий день, к небольшому островку с возвышающейся на нем древней крепостью, чуть раньше срока доставки припасов — причалила лодка.

Глава 15. -"Мир во время чумы-"

Альбус Персиваль Вульфрик Брайн Дамблдор восседал на своем троне, в башне директора, и был спокоен, как слон. Изучая резвую сводку новостей о задержании подозреваемого в: фальсификации, лжесвидетельствовании, хранении темномагических артефактов, нападении на учеников Хогвартса, пробуждении древнего василиска и попытки воскрешения Волан-де-Морта — Северуса Снейпа — старик покачивал головой и попивал из маленькой, фарфоровой чашечки чай, закусывая причудливыми конфетками.
 Этот мальчик его раздосадовал. Так рьяно пойти на поводу у ненависти и злости, не замечая, как земля под ногами переходит в пропасть — не достойно двойного агента на службе света. Определенно, мальчику можно было бы дать третий шанс, в долгоиграющей перспективе — его ценность достаточно высока, но Мерлин! Как разрешить этот гамбит, не теряя фигуры? Если он вновь воспользуется своим авторитетом, то подставит под удар «короля» — скромно размышлял старик. — А за этим… за этим может последовать мат. Вывести пешку в королевы он успеет всегда, но здесь — нужно играть осторожно.
 Ох уж этот Локонс. Ещё одна заблудшая овечка, не слушающая мудрого пастуха. Этот ход — стал неожиданным и судьбоносным. С этим мальчиком просто необходимо вести себя в крайней степени аккуратно и осмотрительно. Дожидаться, когда он подставится под удачную «вилку», и сделать свой ход. — Альбус осмотрел кабинет, увешанный портретами директоров прошлого. Наверняка, большинство из них — сгубила недальновидность. Для его собственного портрета в этих стенах — слишком рано. Нет, нет… он был готов к смерти, жизнь уже слишком давно стала ему в тягость. Жизнь, наполненная сожалениями и чувством вины — Но это его бремя. И он должен его нести. Но его путь ещё не был завершен, ещё слишком многое он должен сделать и во многом разобраться. Да и Гарри ещё слишком юн и неопытен, вскоре ему понадобится мудрый наставник.
 Пока будущее Магической Британии висит на волоске над пропастью — у него нет права идти на риск. Если такой волшебник, как Локонс примкнет к темному лорду — беды не миновать. — Дамблдор отмахнулся от мрачных мыслей и глянул на сидящего на жердочке Фоукса.
 — Но и с Северусом всё не так просто — Старик задумчиво прошелся по кабинету и опустил руки на монументальный стол, глядя в распахнутое окно, за которым послушалось шуршание листвы Запретного леса. — Друг мой, ты должен доставить сообщение моей старой ученице. Не думаю, что такая замечательная мисс откажет старику, в такой пустяковой просьбе, как моя. Мы пригласим её на чашечку чая, и обсудим несколько, неоспоримо важных для всей страны, моментов.
 * * * 
 Анна Клэптон испытывала жгучее беспокойство, сидя в комнате допросов и сжимая в руке блокнот для записи всего, о чем пойдет речь. Она получила «задание» сразу от двух начальников и одну «просьбу» от директора Хогвартса.
 От непосредственной руководительницы Амелии Боунс, составившей огромный список вопросов, на которые легилимент обязан дать ответы.
 Лично от Министра, вызвавшего её в кабинет, изучившего вышеупомянутый список, и «тонко намекнувшего», что включение в перечень дознания нескольких вопросов о Люциусе Малфое — не его прихоть, а острая необходимость, в высшей степени целесообразная всевозможным государственным интересам.
 Ну и конечно, последней по должностной инструкции, но не по значению — была просьба от Альбуса Дамблдора, её кумира и директора Хогвартса, который пригласил девушку к себе на чашечку чая и порекомендовал исключить несколько вопросов из списка. Сперва она, конечно, сомневалась, стоит ли идти против прямых указаний начальства, однако спустя полчаса чаепития с этим замечательным человеком, уверовала в идеалы добра и света, приняв на себя нелегкое обязательство оставить пометки, что ответы на эти вопросы — легилимент извлечь не смог.
 Сперва, она думала, что попала между молотом и наковальней, но всё едва не обернулось крахом её нервной системы, когда Амелия Боунс проинформировала юного эксперта, что вместо «сговорчивого» в некоторых вопросах, Глова Стормби — старого, штатного легилимента — извращенца, работать ей придется с направленной из Франции, ради способствования раскрытию дела их национального героя (именуемого Златопустом Локонсом) мастером легилименции — Николь Дюбуа.
 Описать состояние её иначе, как отчаяние, было совершенно невообразимо до того самого момента, как эта улыбчивая, рыжая бестия показалась на пороге комнатушки для допросов. Сверкая зелеными глазами-изумрудами, она приветственно кивнула сидящей в уголке коллеге и приступила к своему делу.
 Вся процедура заняла не более тридцати секунд и вот — в кресле подозреваемого, вместо чопорного Северуса Снейпа в коричневых штанах, совершенно не гармонирующих с его черным балахоном, восседал пускающий слюни, но всё тот же Северус Снейп, во всё тех же штанах, которые, казалось, стали ещё более насыщенного цвета.
 Несколько минут, девушка потратила на заполнение своего бланка, параллельно оглашая результаты быстро записывающей сотруднице Министерства, и перед тем, как подписывать документ, внимательно осмотрела все вопросы ещё раз, после чего удовлетворенно кивнула.
 — Bon, ma cherie. (Хорошо, моя дорогая) — Подмигнула легилимент Анне Клэптон и подошла к ней с подписанными бумагами — К сожалению, мне удалось получить не всю информацию по списку. Monsieur, по всей видимости либо не располагает такой информацией, либо отлично её скрывает. В чем я сомневаюсь. С' est tout. Au revoir. (Это всё. До свидания)
 Посмотрев в бланк отчета, на котором переливалась размашистая подпись француженки, Анна выдохнула и довольно улыбнулась. Сегодня госпожа удача — была на её стороне. Отчет был заполнен идеально для неё, а это значит, что его даже не придется подделывать!
 * * * 
 Из кабинета, рядом с которым отирался Альбус Дамблдор, летящей походкой, выплыла француженка и подмигнув старику, полетела дальше по коридору, виляя бёдрами.
 Засмотревшись, Альбус даже не сразу понял, что вышедшая следом за обворожительной леди, невзрачная Анна, аккуратно, скрываясь за большим блокнотом, протягивает ему копию протокола.
 Окинув документ взглядом, пожилой волшебник улыбнулся сотруднице департамента магического правопорядка и кивнув, «дозволил» ей удалиться.
 — Мальчик мой. Всё-таки тебя не способны расколоть даже такие французские ведьмы. Ты молодец. — пробормотал директор Хогвартса, сворачивая за угол темного коридора, изучая врученную ему грамоту — Когда «дым рассеется», мы посмотрим, как можно смягчить твою непростую, жертвенную участь. Но для этого, я просто обязан сохранить свои позиции на «поле». А потому… Ох, прости меня Северус, но пока иного выхода нет.
 * * * 
 Обворожительная Николь Дюбуа следовала по коридорам Министерства, направляясь в сторону кабинета главы Департамента магического правопорядка. Каждый шаг по зеркальному полу, отдавался гулким постукиванием каблучков. Наконец оказавшись перед высокой дверью — девушка вошла без стука.
 — Madame. Я провела процедуру, все прошло замечательно. С Вашего позволения, я оставлю себе копию отчета, для предоставления моему начальству.
 Амелия Боунс подняла на француженку усталый взгляд и задумавшись о чем-то на пару мгновений кивнула. — Да, конечно, мисс Дюбуа. Но… позвольте, могу ли я у Вас спросить? — француженка кивнула — Как в столь юном возрасте, Вы смогли стать мастером легилименции? Некоторые волшебники практикуют свои дисциплины годы и десятилетия, и не достигают такого уровня, в чем Ваш секрет?
 — Но madame, ведь если я расскажу — это уже не будет секретом. — Девушка кокетливо рассмеялась. — Впрочем, я могу сказать так. Всё дело в восприятии и… пожалуй, экстренной необходимости. Это как если Вы, скажем попадаете в чуждую языковую среду, где с Вами никто не может говорить на Вашем языке. Вы заговорите очень быстро. Но в благоприятных условиях — Вы можете изучать язык годами и это не будет приносить результата. L'artiste doit avoir faim. (Художник должен быть голодным).
 Подмигнув Амелии, леди взялась за маленький золотой ключик и активировав его — навсегда скрылась в воронке портала.
 * * * 
 Сириус Блэк лежал на тонкой подстилке на первом этаже Визжащей хижины и смотрел в окно, как вдруг раздался грохот и дверь с треском отворилась, открывая вид на яростную фурию, стоящую на пороге дома. Рыжие волосы были растрепаны и развевались на холодном ветру. В руках девушка сжимала туфли на высоком каблуке и нещадно материлась в таких качествах и эпитетах, словно только что сошла с грузового корабля, на котором ходила в непрерывном плавании не менее года.
 — Э-э-э… Мадам? — Срывающимся голосом вопросил Блэк, приподнимаясь на локтях. — Я думаю, что вы ошиблись домом… Я сожалею, но буду вынужден…
 — Заткнись, Блэк. Это я, Златопуст. Я попросил у Фламеля улучшенный рецепт оборотного зелья, и этот гаденыш мне его дал. Сказал, что будет действовать вдвое дольше. Но не сказал, сволочь, вдвое дольше чего! Обычно, эффект пропадает через час. И час — в теле этой обворожительной магглы, был бы даже забавен и в некоторой степени интересен. Но не восемь долбаных часов! Сперва я решил пройтись по косому переулку, понаблюдать за тем, как ищут опасного преступника — Сириуса Блэка. Я ходил по магазинам. Ел мороженое. Опять ходил по магазинам. Ел в какой-то забегаловке и снова ходил. Потом мне всё это надоело, и я отправился в Лютный переулок. — На упоминании злачных мест магического квартала, Сириус присвистнул, оценивая «фигурку» бывшего преподавателя Хогвартса. — Куда смотрят мракоборцы? Ловят учителей Хогвартса?! Да меня хотели изнасиловать! Тебя, Блэк, когда-нибудь хотела изнасиловать толпа уёбков?! То-то и оно. Да и вообще, быть бабой — отвратительно. Чтоб я ещё раз, выпил оборотку на женщину! Почему нельзя было выбрать кого-то менее проблемного, какого-то смазливого француза. А ещё лучше — чтобы морда была вся в шрамах. Северус бы не меньше обосрался. Хорошо хоть месячные не начались, а то я бы повесился. — Продолжал ныть писатель, поднимаясь по лестнице, отчего голос становился всё тише и наконец вовсе затих, когда хлопнула дверь и рядом с Блэком упал кусок штукатурки.
 — Все рыжие — психанутые. — Заметил Сириус, взбивая руками подушку и ремонтируя движением палочки потолок. — Хорошо, что этот хотя бы временно рыжий. И что он там нес про Северуса? Ладно, потом спрошу, пока действие зелья не закончится — нужно быть тише воды и ниже травы. С Лили всегда так было.
 * * * 
«Резня в Лютном переулке! Блэк уже среди нас?»
«Прошлым вечером, в магическом квартале Лондона произошло страшное происшествие, не поддающееся в полной мере нашему восприятию.
Лютный переулок, мои дорогие читатели — никогда не был местом, где собирались бы добропорядочные волшебники, однако и в нём жизнь текла своим чередом. Колдуны, пусть и дозволяли себе немного больше, чем положено, но действовали в рамках традиций этого места, но эра «понятий» для нескольких членов магического сообществ, была окончательно завершена примерно в семь часов после полудня прошлого дня.
Никто не может сказать точно, что именно произошло, но именно здесь — были обнаружены останки девяти или одиннадцати волшебников. Вы, возможно, хотите спросить, отчего же так неточны наши данные о количестве почивших, и отчего именуем мы их именно, что «останки», а не тела. А дело в том, что тел, как таковых и нет. Нам удалось опросить несколько очевидцев.
Мистер Горбин. Владелец лавки в Лютном переулке:
— Это было ужасно. Я как обычно сидел за прилавком, ждал появления клиентов и читал какую-то книгу. Вдруг, за окном раздался сначала громкий мужской смех и голоса. Я даже и подумать не мог, чем всё это обернется! Сперва, раздался взрыв, словно несколько волшебников одновременно запустили самые мощные бомбарды, на какие только были способны. Всё здание заходило ходуном! Я сперва спрятался, ещё какое-то время были слышны страшные хлюпающие звуки, а потом всё затихло. Я долго не решался выйти, но, когда наконец набрался смелости, я увидел это. Изуродованные тела. Настолько, что даже просто так установить их личности — невозможно. Надеюсь, Мракоборцам удастся установить имена погибших и личность убийцы. Даже в Лютном переулке — не должно быть места такой магии и таким смертям.
Нэна Колбофф. Продавец магазина в Лютном переулке:
— У меня нет слов. Я просто нахожусь в шоке от произошедшего. Ничего не могу Вам сказать, дорогуша. Я много лет пожила и многое повидала, но, чтобы такое? Нет, нет. Мучились ли они? Я так не думаю. Судя по этому месиву, всё могло быть очень быстро. И может от того, что я глуховата — но достаточно тихо. Просто шлепок — и всё. Море крови и никаких свидетелей. Идеальное убийство. Впервые за многие десятки лет, мне стало страшно работать в Лютном переулке. Подумываю переехать в Хогсмид… Быть может там найдётся приют и работа для старой перечницы.
Как Вы можете оценить — мои дорогие читатели. На подобное мог пойти лишь отпетый головорез, не испытывающий сострадания и не чурающийся смерти. Нам же остается лишь надеяться, что в скором времени, Министерство поймает преступника, тем более что это дело вполне может относиться к сбежавшему недавно из Азкабана Сириусу Блэку.
Всегда ваша, корреспондент «Ежедневного пророка»
Рита Скитер»
 Златопуст Локонс, наконец обретя свой обычный облик, сидел у камина, попивая горячий шоколад и неустанно чихал. — Да кто же меня вспоминает?! — в сердцах воскликнул он.
 * * * 
 Довольный Златопуст Локонс изучал сводку газет магической Британии и получал от происходящего хаоса искреннее удовольствие, от того, что никто ничего не понимал и не знал, что делать.
 Расследование мракоборческого центра о его причастности к истории с темномагическими артефактами и василиском, судя по всему, уже начинало заходить в тупик, как вдруг случилось совершенно немыслимое — свидетелем стороны защиты Златопуста, выступил сам Альбус Дамблдор, что стало движущей силой всего процесса.
 До этого, Визенгамот от слушанья к слушанью продолжал менять свою позицию от восстановления оного во всех заслугах, наградах и званиях, до необходимости применить поцелуй дементора, к как особо опасному преступнику.
 В конце концов всё кончилось тем, что было принято чисто политическое решение, дабы избежать гендерной сепарации по «признаку фанатов Локонса» — все обвинения с писателя были сняты и прекращено любое преследование, о чем во всеуслышание объявил высший совещательный орган магического мира. Тем не менее и просто так простить все выходки, к числу которых относился побег из тюрьмы, сбежать из которой невозможно — было нельзя, а уж с Блэком или без — не важно. В связи с чем решение об изъятии из перечня заслуг ордена Мерлина III степени — оставалось в силе, несмотря на ряд написанных некоей Николь Дюбуа ряда обличительных статей, обретших популярность лишь во Франции.
 Ну и не больно то и хотелось. Аналогичным образом поступила Лига защиты от темных сил — о прежнем существовании писателя в её нестройных рядах можно было забыть. Но ситуация, как и с орденом Мерлина — звучит, конечно, красиво, но толку, как от козла — молока. — Размышлял Локонс, играясь с большим ножом: кидая его в мишень и возвращая в протянутую руку.
 — Чего пишут в Пророке? — спросил Блэк вращая палочкой и заставляя валяющиеся на полу первого этажа осколки превращаться в разные мелкие фигурки.
 — Да так, ерунда. Публикуют решение Визенгамота, по которому меня заочно оправдали.
 Фигурки, которые собирал Блэк мгновенно развалились, и он уставился на коллегу по побегу.
 — Как оправдали? Выходит, что… и меня тоже?
 — Ну нет конечно, я всего лишь «хранил пару занятных вещиц», и то спихнул это на Снейпа, в отместку за то, что он отправил меня в Азкабан и подкинул остальное. Теперь он сам там чалится. А ты — по официальной версии, все-таки дюжину маглов грохнул вместе с Питером в качестве бонуса — чуешь разницу?
 — Где Снейп? — Не понял Сириус вытаращив глаза.
 — В Азкабане. Я написал свой вариант развития событий и отправил его в печать. На следующий же день толпа моих фанаток любезно сопроводила его в долгосрочный отпуск на нары.
 — У тебя есть? Дай почитать! — Локонс ухмыльнувшись, протянул Блэку сшитую шнуром кипу бумаг.
 Спустя четыре часа непрерывного чтения, Блэк заливался смехом так, что не будь тут всё увешано защитой и заглушающими чарами — его услышали бы в подземельях Хогвартса.
 — Нюниус в Азкабане, потому что малыш Локонс написал про него обличающий рассказ. — от смеха на глазах у Сириуса выступили слёзы. — Как жаль, что Джеймс об этом не узнает, но я уверен, что Римус тоже был бы в полном восторге, если бы был в курсе событий. Может мне тоже в писатели податься? — мечтательно закатил глаза волшебник.
 * * * 
 Сидя в Дырявом котле, Гарри Поттер рассматривал расклеенные всюду плакаты о розыске опаснейших преступников. Тут и там, всё ещё можно было увидеть лицо бывшего профессора защиты от темных искусств, хотя все уже знали о невиновности преподавателя и большинство колдографий с лицом Локонса либо снимали, либо зачеркивали.
 Куда больше Гарри Поттера беспокоил портрет второго человека — Сириуса Блэка, который со слов мистера Уизли был ближайшим соратником Волан-де-Морта и сбежал из тюрьмы исключительно для того, чтобы охотиться за ним.
 Но что-то в этой стройной теории не давало Гарри покоя. — Побег Локонс и Блэк совершили в один день, а значит они могли, и даже наверняка действовали сообща. Но тут встает иной вопрос — принципов Златопуста Локонса. Несмотря на все его грешки и недостатки, старательно опровергаемые счастливой Гермионой — в служении Волан-де-Морту он замечен не был. Скорее наоборот — препятствовал его воскрешению. Гарри это знал точно, потому что присутствовал в тайной комнате в момент истины.
 — О чем задумался, Гарри? — Спросила подруга, подсаживаясь к парню.
 — Я думаю о Блэке… и о профессоре Локонсе. А ещё… кто теперь будет преподавать нам защиту от темных искусств? Не думаю, что все будет по-прежнему.
 — Да. Скорее всего не будет — Гермиона вздохнула и опустила взгляд. — Ты знаешь, что мне не легче дались те события, ты помнишь, как я рыдала, когда профессора Локонса посадили в Азкабан. И знаешь, что я почувствовала, когда узнала, что он сбежал? Я была искренне рада. Только потом я задумалась о роли Блэка в этой истории, но несмотря ни на что, я не верю, что профессор мог бы объединить силы со слугой темного лорда, даже ради побега из Азкабана. Он очень сильный волшебник. А ещё — она достала свой экземпляр нового бестселлера за авторством Локонса и ткнула пальцем в последнюю строку — Мне кажется, что это написано здесь не просто так. Что он появится, если мы будем в нем нуждаться. Я думаю — так оно и есть. Это послание. Послание для всех нас.
 Гарри задумчиво кивнул, размышляя над тезисами Гермионы.
 * * * 
 Наконец начался новый учебный год, однако вместе с детьми — к школе чародейства и волшебства прибыли ещё и дементоры, в рамках министерской повестки: «ничего не происходит, Блэка ловим здесь — в Британии», что существенно осложнило жизнь скрывающимся в визжащей хижине диссидентам.
 Блэк никак не мог спокойно усидеть на месте и постоянно выбирался в облике собаки то в окрестности школы, то в Хогсмид. Отношение Локонса к насущной проблеме было скорее нейтральным, ибо он точно знал по каким причинам и опасаясь чего — дементоры конкретно Визжащую хижину обходят стороной.
 Ему в очередной раз пригодились ранние записи, сделанные на теплоходе, во время путешествия в южную Америку, из сгинувших в пучинах океана материалов. По непонятным Локонсу причинам, дешифровка его собственного кода заняла куда больше, чем обратный процесс, однако уже на следующий день — под полом своей комнаты он соорудил такой рунический конструкт, что будь он дементором и окажись рядом — сам бы предпочел суицид.
 Что было поразительно, так это абсолютная легальность использованной схемы, так как она не подразумевала ничего особенного, а лишь действовала от обратного заклинанию патронуса. Если тот отгонял такого рода существ, призраков, то новое сооружение являлось скорее магнитом, всасывающим в себя любую магическую сущность, являющуюся носителем отрицательных энергий: созданную из энергии смерти или тьмы, и сжимало в абсолютную единицу, после чего, вся энергия высвобождалась после прохождения через своеобразные магические «фильтры».
 Как и было сказано, ничего особенного, но для дементора попавшего в зону действия, такая суперпозиция не сможет закончиться ничем кроме уничтожения. Его просто засосёт, перекрутит через магическую мясорубку, а остатки выбросит обратно в атмосферу — если проводить красочные аллегории.
 В связи с чем, Локонс бы нисколько не удивился, что инфернальные твари уже давно поняли, что за блохастая псина бегает в дом и из дома, к которому на милю лучше не приближаться. Но предпочитают сохранение своего существования, абстрактному выполнению некоего задания министерства. Эти существа не могут мыслить такими категориями, для них категория есть всего одна — еда. Но конкретно в данном случае — не может быть ничего, лучше голода.
 * * * 
 — Угадай, кто стал преподавателем защиты от темных искусств в этом году?! — ворвался в комнату с горящим камином, взлохмаченный Сириус.
 — Судя по твоей реакции, меня подсидел кто-то очень дорогой твоему сердцу, а значит это либо блохи, либо жратва, либо Римус. Но в надежде на сохранение у директора хоть каких-то базовых понятий о допустимом и недопустимом, осмелюсь предположить, что твои блохи всё же не будут преподавать моим ученикам. А значит это наш общий знакомый.
 — Да-а-а-а. — протянул Блэк широко улыбаясь. — Правда для нас это скорее плохо, чем хорошо. Помогать он нам не станет, а драться с ним всерьез, случись что — я не хочу.
 — Нам? — приподнял бровь Локонс — Я не охочусь за бедным домашним животным Рона Уизли. Это твоя миссия, ты и рыскай в поисках Петтигрю. У меня вот тут — значимые научные изыскания — погляди. — Локонс махнул палочкой и с её конца сформировался энергетический хлыст из огня и молний. Блэк смотрел на это разинув рот. Взмахом палочки в сторону специально расположенной мишени, хлыст перерубил её пополам под довольную ухмылку Локонса. — Ну вот. А ты говоришь на мышей охотиться.
 Вдруг Златопуста осенило — А кто теперь преподаёт зельеварение?
 — Понятное дело, что Слизнорт — выпятив грудь колесом, демонстрируя свою информированность, выложил Блэк. — Я видел, как он отирался рядом с теплицами. Годы идут, а дед не меняется.
 Локонс задумчиво кивнул и выглянул в окно, за которым поливал недружелюбный осенний дождь. Краски природы померкли и пожухли, оголяя осеннее нелицеприятное естество.
 — А почему, ты, кстати, не выходишь? — задал Сириус давно терзающий его вопрос. — Тебя же реабилитировали, за тобой больше не охотятся, думаю, что даже дементоры на тебя бы внимания не обратили.
 — Дементоры не обращают на меня внимания по другим причинам, а вот почему не выхожу…? Я, можно сказать, в небольшой обиде на магическое общество, которая всё ещё не потухла. Пускай эти домохозяйки поверили мне и пошли войной за справедливость, но за несколько месяцев до этого меня таким же единодушным порывом отправили в Азкабан. Магическое общество — как портовая шлюха. Очень переменчиво, а если слишком расслабишься, то приключений хватит до конца жизни, наградит тебя таким букетом, что будешь бегать и орать.
 — Со знанием дела говоришь, я погляжу. — Ухмыльнулся Блэк постукивая палочкой по столу.
 — Тем более, я пообещал, что появлюсь тогда, когда я буду нужен. Сейчас необходимости во мне нет. Поттер и его друзья в безопасности, Министерству ничего не угрожает, Хогвартсу тоже. Единственная всеми признанная блохастая опасность сидит со мной в одной комнате. Поэтому могу себе в конце концов позволить заняться изысканиями.
 — Гарри не в безопасности. Как и Хогвартс. Напомню тебе, что в их маленьком семейном кругу затесался один конкретный пожиратель смерти, которого я никак не могу достать сидя в этой хижине.
 — Ну так иди, чего сидеть-то? — огрызнулся Локонс, высчитывая магические потоки на заклинание, сверяясь со звездными картами и нарисованной цепочкой рун. — Палочка есть, одежда есть, сыт, цел, здоров. Психика — Локонс поднял глаза и изучающе осмотрел товарища — Ну, я думаю, это у вас у всех какое-то отклонение, не скулишь хотя бы как кузина и на том спасибо.
 Блэк выругался и вышел из комнаты, направляясь в сторону хода к иве, заставляя Локонса задуматься. — Как бы не сломать ничего, в этом шатком равновесии. А то придется экстренно избавляться от всяких нелицеприятных личностей, что не позволит расправиться со всеми остальными, оставаясь добрым учителем. И вообще! Где моя компенсация за неправомерное увольнение с занимаемой должности?! Опять меня наебали.

Глава 16. -"Дикость и кощунство-"

Златопуст Локонс ещё один день сидел в своем кабинете и занимался неописуемо важным для человека его профессии делом. Скучал.
 Ему надоело сидеть в пыльной комнате, глядеть на крупные, падающие за окном капли дождя и читать книги, время от времени подбрасывая в огонь ещё парочку поленьев. Разработка новых заклинаний наскучила Златопусту после долгих часов перед звездными картами и стопками пергаментов с расчётами, вперемешку с руническими вязями. Ему снова хотелось приключений! Покинуть хотя бы на месячишко эти острова и отправиться куда-то, где тепло и не воняет сыростью. Поглядеть на горы, искупаться в море, убить пару темных лордов. — Златопуст мечтательно вздохнул.
 Но несмотря на нахлынувшие апатию и недовольство, «изобретениями» он остался вполне доволен.
 Во-первых, он создал эпичнейшую плеть. Помахав ей несколько часов, приговаривая «вжух-вжух-вжух», он приступил к следующему этапу мозгового штурма — новому барьеру. Вспомнив препятствие, благодаря которому ему пришлось прервать самый первый намечавшийся отпуск, он сразу же обратился к книгам, привезенным из подводного царства, если это сомнительное захолустье можно так именовать. Удача улыбнулась чародею лишь отчасти, а эта часть удачи, видимо находилась где-то между ляжками и поясницей.
 Барьер, способный устоять от действительного большинства заклинаний, можно было сотворить и вдали от морей, однако неизменной всегда оставалась одна часть — руны на финикийском и древнегреческом. Если в пределах барьера руны есть — он держится. Нет? Извините. Можно, конечно, создать небольшой амулет и всегда носить его с собой, как слабую альтернативу легендарному трезубцу, но вариант отчего-то Локонсу не нравился, а потому он пошел по пути наибольшего сопротивления. Это заклятье он разрабатывал, оттачивал, комбинировал и едва не плясал вокруг него с бубном, но в конце концов, ему удалось достичь удобоваримого результата.
 Встав по центру комнаты, Локонс махнул палочкой и вокруг него, по полу мгновенно протянулась широкая лента финикийских и греческих рун, формируя вокруг заклинателя практически непробиваемый купол. Сложнее всего было добиться возможности использовать заклинания изнутри, так как первоначальная версия барьера такой роскоши не предусматривала, но оставался другой сложнейший недостаток.
 Златопуст был всегда согласен с выражением «движение — жизнь». Двигаться его учили всегда — в училище, на танцах, в школе КГБ и конечно в постели, однако этот случай противоречил такой впитавшейся в разум чародея парадигме, ибо заклинание накладывалось на место и покидая его территорию, за собой — «купол» было не утащить.
 Отчего пришлось изобрести ещё и упрощённую версию, используя при этом как разработки индийских «коллег», так и некоторые мотивы школы магии тибетских монахов — получилось не дурно. Щит ему помогал опробовать Сириус и после того, как банальные мракоборческие приемы иссякли, а щит держался он, присвистнув — начал заряжать в него абсолютную, не удивлюсь если тоже авторскую, хренотень.
 Локонс откинулся в кресле вспоминая недавнюю близость смерти...
 * * * 
 Когда Сириус после очередной попытки уже впал в отчаянье, покрылся потом и почёсывая аккуратную бородку призадумался, то Блэк наконец что-то вспомнил и помахав десяток секунд палочкой под скептическим взглядом Златопуста, отправил в него толстый, ало-золотой луч, с оплетающей его словно бур, красной каймой. Выставленный щит мгновенно проломило и писатель, едва успев увернуться, пропустил его над своим плечом. Впечатавшись в стену, заклинание прошло ее, не сбавляя темпа и полетело дальше в сторону запретного леса.
 — Ну нихуя себе. Спасибо… Мама. Хоть ты и была сукой, но вкус у тебя был.
 Локонс покрылся потом и совершенно по-иному посмотрел на своего соседа по дому.
 — Что со мной было бы, если бы я не увернулся?
 -… — Блэк рухнул в обморок.
 Подойдя поближе и пнув мелко дышащее тело, от чего злость на несостоявшегося киллера немного сошла, он махнул палочкой над ним и вздохнул.
 — Магическое истощение. — констатировал он состояние больного, переместив того в пустую комнату и задумавшись на мгновение, развернулся и зашагал в свой кабинет. Для того чтобы транспортировать этого умника на его спальное место, обида ещё была слишком свежа. А так хотя бы спотыкаться не придется.
 * * * 
 Прокрутив в голове ещё пару заклинаний, мужчина удовлетворенно кивнул. В текущем раскладе, любая битва с большим числом сильных противников, даже на открытой местности, должна будет закончиться весьма удачно, даже если не прибегать к совсем уж «плохой» магии и не использовать «экстренные средства тактического отступления».
 В стекло внезапно постучали, заставив Златопуста вздрогнуть и наложить на себя тот самый барьер. Увидев в окне недовольного Ачэка, он с облегчением выдохнул и впустил птицу, которая немыслимым образом держала в лапе письмо. Локонс давно понял, что этот поганец перехватывает письма, адресованные ему. А иногда и не только ему! В прошлом году, звереныш отчего-то страшно невзлюбил сову Флитвика.
 Взяв достигший адресата конверт и разрезав его лежащим на столе ножом, Златопуст погрузился в чтение письма. Через несколько минут он в недоумении посмотрел на календарь и вернул взгляд на рукопись. Спустя ещё какое-то время, он поднес письмо к свече, сжигая его в пламени.
 — Пора. — ответил он, внимательно разглядывающему его агуйе.
 Собрав свой вещевой мешок, который был извлечён из одного из сундуков, Локонс побросал туда всякий хлам, немного еды, и спустился на первый этаж, где на диване развалился Блэк, придерживая у виска бутылку с водой, периодически подмораживая ее палочкой и с мольбой посмотрев на Локонса.
 — Умоляю тебя, дай зелье. Я так помру, я даже собакой не могу обратиться. Вот придут к нам и что увидят? Самый разыскиваемый преступник Великобритании в компании с писателем-уголовником живут вместе. А тут ещё этот твой ёбаный розовый сервиз. На первом этаже кстати!
 — Обойдешься, терпи. В следующий раз будешь использовать голову не только для того, чтобы есть в нее и приносить палки. У меня появились неотложные дела, а это значит, что ты останешься за главного. Следи за чистотой, баб не води, шумные вечеринки не устраивай, к Хогвартсу ближайшие несколько дней, а лучше неделю — не приближайся.
 — Это ещё почему? — приподнял бровь наследник в бегах.
 — Потому. У меня там сейчас будет небольшое дело. —
 Махнув рукой, Златопуст направился к секретному ходу и через секунду растворился во мгле пещеры, оставляя Сириуса с головной болью наедине.
 * * * 
 Бывший профессор без какого бы то ни было труда пересёк границу замка и под покровом ночи вошёл внутрь, используя тайный ход со стороны теплиц, о котором не раз упоминал оставшийся в хижине «мародёр».
 Проскользнув по коридору первого этажа и прислушавшись к окружению, Златопуст надел новые маггловские очки от Armani, приобретенные ещё во Франции и совсем немного улучшенные здесь. Надобность заглядывать за повороты прежде, чем пойти дальше исчезла как таковая. Рунический конструкт, расположенный в очках по своей сути в определенном режиме, действовал по принципу волн:
 Он источал в радиусе около пятнадцати метров магию, которая, огибая пространство и «исследуя» территорию, в том числе определяя идентифицируемые материалы — возвращалась и проецировала перед его глазами изображение, словно никакой стены и не было. Единственным недостатком… А может быть и преимуществом было то, что настроить их на конкретный материал, такой как камень, было бы очень расточительно и малоперспективно, отчего такой ерундой Локонс не занимался ни в этот раз… Ни в прошлый. А магия, конечно же, обладала свойством проникать даже в самые сокрытые уголки. То есть — под одежду. А значит всех, кто встречался у него на пути, в момент работы очков в таком режиме — Локонс видел совершенно голыми, в чем ни раз, не два, и даже не десять… Он убедился в прошлом году.
 Преодолев лестничный пролет и оказавшись на третьем этаже, он пошел в сторону своего бывшего кабинета. Через некоторое время он, оказался перед высокими створками и дёрнул за ручку. Дверь была заперта, и Локонс, выругавшись сконцентрировался на очках.
 В классе было пусто, лишь лунный свет заливал пространство пола, а значит, дверь можно аккуратно вскрыть.
 С помощью нескольких манипуляций и какой-то матери, Златопуст наконец без особого шума умудрился вскрыть свой собственный, как он считал, кабинет. Сделав несколько шагов внутрь и мягко прикрыв за собой дверь, он двинулся дальше, как вдруг услышал в кабинете какой-то шум, шорох и мягкую музыку. "Погодите-ка, музыку? Это что же, кто-то использует мой граммофон?!" — поморщился Локонс. Пройдя немного дальше, Златопуст посмотрел в окно, из которого светила красивая, полная луна и, вздохнув, двинулся дальше по лестнице. Его картин в кабинете больше не было. Убрали даже статую в античном стиле, вместо нее, кабинет наполнился какими-то пыльными книгами и совершенно безвкусным интерьером, вызывающим у Локонса недоумение.
 Оказавшись на пороге, Златопуст толкнул дверь в комнату и тихо вошёл. Наконец, все происходящее здесь стало ему ясно.
 В ЕГО спальне играла Deep River Woman с ЕГО пластинки Lionel Richie — Dancing On The Ceiling, при этом в ЕГО ванной, в ЕГО джакузи, Слизнорт, попивая вино из ЕГО коллекции из ЕГО бокала, забавлялся с ЕГО Авророй Синистрой.
 — Вот подлая шлюха! — шепотом выругался бывший профессор. Достав из кобуры на груди волшебную палочку, он несколькими движениями заколдовал кровать, простыни и одеяло, после чего развернувшись подошёл к окну с видом на чёрное озеро и осмотрев ЕГО, к счастью, шторы — снял с них удерживающее тонкое, острое кольцо. Подойдя с ним к углу комнаты, он опустился на колени и сжал предмет, отчего по тому потекла тонкая струйка крови, а потом — вставил его в едва заметное углубление в паркете. Дощечка сразу же приподнялась. Подцепив ее ногтем и отложив в сторону, Локонс убрал увесистый свёрток в свой мешочек и, закрыв тайник, покинул новый кабинет преподавателя Зельеварения.
 Вдруг, он зацепился краем глаза за лежащий на полке, уже запылившийся июньский номер журнала «Ведьмин досуг», в котором огромными буквами зиял заголовок:
«Как жил Златопуст Локонс, один из сильнейших магов двадцатого века»
 Внутри была куча фотографий его кабинета, комнаты, спальни и ванной с разных ракурсов, с подробнейшим описанием, а под ними приводилась едва ли не перепись всего его имущества. Взгляд писателя упал на ещё один нюанс — рядом с этим перечнем, стояли гадкие, педантичные галочки. Не оставалось никаких сомнений в том, как именно директор уговорил Слизнорта вернуться в школу преподавать зельеварение.
 Бросив взгляд на автора всего этого великолепия, Златопуст ни капли не удивился, внизу красовалась подпись.
Рита Скитер
 — Подлая сука — сплюнул волшебник и в эмоциональном порыве проклял ещё несколько предметов в комнате, прежде чем покинуть свой бывший кабинет.
 * * * 
 Выйдя на улицу, Златопуст вдохнул холодный ночной воздух и пошел вниз по тропинке, в сторону запретного леса. В хижине Хагрида ещё горел свет, а потому волшебник немного сбавил шаг.
 Пройдя мимо стойла со спящим Инцитатом, проснувшимся, едва хозяин приблизился, Локонс поднес палец к губам и шикнул. Пегас кивнул и высунул голову в приоткрытое окно, наблюдая за хозяином.
 Подойдя к окну хижины Рубеуса, Локонс заглянул внутрь и увидел грустного полувеликана, сидящего за столом и в одиночку глушащего огневиски из огромного стакана, больше напоминающего ведро.
 Тяжело вздохнув, Локонс достал из мешка бутылку хорошего маггловского виски, к которому великан пристрастился в прошлом году, записку и огромный мягкий свёрток. Расположив все это на пороге, сбоку, он вернулся к стойлу с Инцитатом и без каких-либо проблем вывел пританцовывающего полуконя на улицу.
 — Нам предстоит дальняя дорога. Дальняя и быстрая, тебе понравится. Разомнешься вдоволь — заметил он, крепя на друга седло и сбрую. — А ещё смотри, что у меня для тебя есть. — Златопуст с улыбкой извлёк из мешка бутылочку, наполненную кофе и, наклонив, поднес ко рту животного.
 Почуяв запах «топлива», пегас присосался к бутылочке, которая стремительно пустела. Когда объем достиг половины — Златопуст начал с силой вырывать у того, это «магическое снадобье», что спустя секунду борьбы увенчалось успехом.
 Вскочив верхом, Локонс прижался всем телом и посильнее сжал поводья. Теперь оставалось только молиться.
 Инцитат с места взмыл в небеса и спустя десяток секунд, быстро удаляющаяся точка растаяла в воздухе.
 * * * 
 На первый взгляд, это утро ничем особенным не отличалось.
 Гарри проснулся, заправил кровать взял из сундука свежую одежду и отправился в душ. Постояв под приятной струёй воды и одевшись, он спустился в гостиную. Посмотрев в расписание, которое никак не мог запомнить, Гарри по привычке скривился, но вскоре успокоился.
 Первыми в расписании были сдвоенные зелья, потом обед, сдвоенная защита от темных искусств, за которой следовал отдых, а ближе к ночи была астрономия.
 Пожелав Гермионе доброго утра и подождав помятого Рона, компания из девушки и двух парней направилась на завтрак.
 За столом преподавателей царило трудно скрываемое беспокойство. Глаз Минервы Макгонагалл подергивался, а директор пребывал в глубочайшей задумчивости. Среди преподавателей отсутствовали Слизнорт и Аврора Синистра. Так же за столом не было обычно присутствующей мадам Помфри.
 — Интересно, что произошло. На них словно лица нет, — заметил Рон, присаживаясь за стол и накладывая себе сосиски с тостами.
 — Да, вид у них не слишком довольный. — поддержал друга Гарри.
 — Кто-то ночью проник в замок — смущенно сказал Невилл намазывая джем на кусок хлеба. — Я сегодня проснулся очень рано и решил пройтись, может быть сразу пойти в большой зал, почитать и дождаться завтрака, но лестницы никак не хотели опускаться ниже третьего этажа, и я решил пройти через него и спуститься дальше…
 Проходя мимо кабинета профессора Слизнорта, я услышал крики и мольбы о помощи и сразу же побежал к Макгонагалл. Я подумал, что… Ну может быть, Блэк пробрался в замок и пытает профессора.
 Когда я наконец смог достучаться до профессора Макгонагалл, она отправила меня в больничное крыло, предупредить мадам Помфри, а сама побежала к кабинету.
 Я разбудил мадам Помфри, после чего она немедленно последовала за Макгонагалл. Я решил остаться в больничном крыле и дождаться, когда туда все вернутся, а потом…
 — Ну же, не томи! — ткнул его Гарри и тот, сглотнув, продолжил.
 — Спустя четверть часа, мадам Помфри вернулась, она левитировала за собой одеяло, в которое были завернуты от чего-то стонущие профессора Слизнорт и Синистра, а следом за ними, приклеенной в странной позе к следующему за Помфри ковру, показалась и сама профессор Макгонагалл. Увидя, что я не ушел — они меня сразу выгнали в коридор, где я и остался стоять в страхе куда-то идти. Ведь если с преподавателями сотворили такое, а я меньше двадцати минут назад видел Макгонагалл невредимой, то что Блэк сделал бы со мной?
 Ну так вот, спустя какое-то время оттуда вышла профессор Макгонагалл и сообщила, что в школу проник какой-то ненормальный маньяк и учинил беспредел. После чего отвела меня сюда и оставила дожидаться завтрака в одиночестве. Мне было страшно и…
 — Все понятно, спасибо Невилл. — прервал его Гарри и посмотрел на друзей. — Ну, что думаете? Блэк в замке?
 — Странно все это, чего бы ему потребовалось от Слизнорта? — со скепсисом ответил Рон.
 — На самом деле, он мог заставлять его приготовить какое-то зелье! Или ему нужны были ингредиенты для него… — начала размышлять Гермиона, продумывая на несколько шагов вперёд — да, все сходится.
 Гомон большого зала был прерван ввалившимся в него Хагридом, случайно задевшим стол и смахнувшим со стола, плащом, несколько блюд.
 — Ой, извините — смутился полувеликан — Никак не могу привыкнуть к нему, смотрите какой красивый. И очень теплый. — Указал он на свисающий с его плеч длинный, черный, меховой плащ с капюшоном, украшенный отливающими серебром узорами. — Это мне Локонс подарил. Сегодня на пороге нашел, вместе с запиской. Поздравил меня с новой должностью.
 За столом преподавателей воцарилась абсолютная тишина.
 — Э-э-э. А чевойта вы все такие хмурые?

Глава 17. -"Роковая встреча-"

Гарри Поттер лежал в своей кровати, уставившись на покачивающийся от сквозняка балдахин. С одной стороны — происходящее в данный момент в школе, можно было описать, как безумие.
 Все преподаватели, кроме Флитвика, передвигались по замку в высшей степени осторожно, заглядывая за углы. Вернувшийся спустя три дня из больничного крыла профессор Слизнорт, выглядел мрачно и взволнованно. Постоянно озирался по сторонам, а временами Гарри стал замечать, что у профессора дергается глаз. Ненароком заглянув к нему в кабинет, по просьбе преподавателя принести нужные ингредиенты, Гермиона как-то раз заметила, что на огне стоит сразу три больших, золотых котла, в которых бурлит прозрачная жидкость. Как Гермиона потом с гордостью сообщила, разузнав подробности — это был Феликс Фелицис, так же известный, как жидкая удача. Но вот для чего старику понадобилось это зелье в таких беспрецедентных объемах — «золотому трио», было неведомо.
 Нечто похожее происходило и с профессором Авророй, которая начала часами зависать с профессором Трелони, которая в этом году начала преподавать им прорицания. Покидая кабинет предсказательницы в слезах всякий раз, как в класс по веревочной лестнице поднималась толпа студентов.
 — Бедная, бедная девочка. Это очень, очень плохие предзнаменования. — Неустанно повторяла ей профессор в очках, глядя в хрустальный шар, гадая по кофейной гуще и часами рассматривая руку преподавателя Астрономии.
 Довольным выглядел только Хагрид, не понимая причин всеобщего беспокойства.
 Наконец найдя в себе силы и поднявшись с кровати, Гарри взял с тумбочки свои очки и напялил на переносицу. Задумавшегося на мгновение, парня осенило! — Ведь у него есть ещё одни очки, не в пример лучше этих! Те, которые ему подарил профессор Локонс. Раз его оправдали… выходит, что они наверняка безопасны и можно ими пользоваться.
 Покопавшись в сундуке, Гарри достал из него носки Дадли, в которые были завернуты окуляры и поморщился.
 Он сам прекрасно понимал, что это отвратительно, но, однако! Это был идеальный тайник. Ни один человек в здравом уме не полезет рыться в старых растянутых носках в поиске интересных вещиц. А значит, место надёжное и универсальное. — А что, если наложить на носки Дадли заклятье незримого расширения, о котором говорила Дафна на уроке у Локонса?! — Идеальное «преступление». — Размышлял Гарри, начищая до блеска зубы и умываясь, прежде чем запрыгнуть под горячий душ.
 Наконец, выйдя из душевой и натянув новенькие очки, ставшие по велению мысли совершенно прозрачными, утратив зеркальное свойство, Гарри улыбнулся себе в зеркале, пытаясь повторить легендарную улыбку Златопуста Локонса. Выходило скверно, но мальчик не сдавался, отчаянно репетируя эту гримасу в тайне ото всех. Если бы его в такой «позиции» заприметил Рон, осуждения было бы не миновать.
 Покинув уборную, Гарри спустился вниз по лестнице и бросил взгляд на покидающую гостиную факультета Парвати, как вдруг, что-то переменилось и очки как будто нагрелись, заставляя почувствовать легкое жжение над ушами. Сперва Гарри даже не заметил, но потом! Боги, что он увидел потом. Полная гостиная голых гриффиндорцев. Старшекурсницы соблазнительно сидели в креслах, положив ногу на ногу, стояли у камина, обсуждая какие-то сплетни и у каждой было очень… очень! Привлекательное, по мнению Гарри, тело. В штанах всё напряглось и осознав всю подноготную ситуации, Поттер стянул с себя очки и прищурившись всмотрелся в толпу. Все были однозначно одеты. Натянув очки обратно… ничего не изменилось. Вновь все были облачены в приталенные или свободно свисающие бесформенные мантии. Вновь вспомнив о том, что недавно видел, перед глазами всё поплыло и в некотором роде, желанные виды, возобновились.
 Оглядевшись Гарри понял, что видит не только гостиную, но и вход в спальню девочек! И душевые! Он как будто бы мог смотреть сквозь стены! Быстро вернувшись в свою комнату, он нахлобучил старые очки и облегченно выдохнул, убирая подаренные ему окуляры до лучших времен.
 — Неужели… неужели профессор Локонс пользовался таким… таким… Это так ужасно… но так круто! — Но в голове Гарри вдруг засела одна мысль. Златопуст не всегда ходил в очках, да и к тому же маловероятно, что стал бы таким пользоваться из личной прихоти… А что, если он и вовсе не знал о таком свойстве его очков?! Да ведь вместе с мантией невидимкой, он, — Гарри, может стать практически неуловим!
 * * * 
 Сириусу Блэку было всё ещё плохо. И этим всё сказано. Его самочувствие и в самом деле находилось где-то на уровне между дождевым червем и пьяным нюхлером. То заклинание, которому его когда-то учила мать, оказалось слишком сильным. Настолько, что отправило его в постель на три дня. Теперь понятно, почему Вальбурга его именовала «последним шансом Блэков». А он — как обычно легкомысленно воспринял происходящее и едва не прикончил собственного друга.
 Друга? Ну конечно друга. Пусть раньше, в школьные годы, он пренебрегал общением с этим светловолосым младшекурсником, который вечно ко всем лез и попадал во всевозможные неприятности, но что он увидел в Азкабане, в соседней камере?
 Ледяное спокойствие, перемешанное с искренним весельем и глумлением над кем? Над дементорами Азкабана! Да он, пока мы шли в сторону крыши, светящейся ладонью прикончил с дюжину этих тварей, которые, казалось, его даже не замечали! На очевидный вопрос — «Что это, мать твою ёб, было?» — Блэк получил ожидаемый ответ, в виде очередной истории о «восхитительных техниках монахов Шаолиня», которые этот господин не мог позволить себе не опробовать на таких безобидных «тварюшках».
 Превозмогая боль по всему телу и бессилие, Блэк наконец поднялся со своей койки и поднялся на пустующий второй этаж, разглядывая апартаменты своего соседа. Вкус, у этого длинноволосого блондинчика, определенно был. Свои комнаты Златопуст организовал с завидной компактностью и удобством. Больше всего — Блэку импонировала огромная кровать и осмотрев её, он решил, что хуже ему уже не будет. Да и вообще, Локонс же уже наверняка далеко! Никто даже об этом не узнает!
 Сириус с разбега, прихрамывая от неприятных ощущений в ногах, прыгнул на огромную двуспальную кровать, и едва его пятая точка приземлилась на этот предмет мебели, тот сразу же начал складываться и вот… В следующее мгновение, вместо мягкой перины на которой волшебник планировал проваляться до конца этого дня, по центру комнаты стояла солидных размеров собачья будка, в которой он и оказался. Сгорбившись и пролезая в узкое отверстие, он с трудом сперва протолкнул наружу руки, а за ними и голову. Окончательно избавившись от плена некомфортабельного «домика», Сириус грустно посмотрел на небольшую табличку над лазом:
«Сириус Блэк. Друг человека»
 Выругавшись, Блэк покинул чуждую территорию, в надежде не напороться на ещё одну «шуточку» от коллеги по побегу, но вдруг на низкой тумбочке заметил маленький флакон с зельем и записку.
«Твой корм на ближайшее время. В тапки не гадить, на случку не бегать»
 Принюхавшись к содержимому, Блэк счастливо ухмыльнулся. Всё-таки Локонс оставил ему спасительный флакон. Опустошив емкость, Блэк аккуратно поставил его на место и пошел вниз, чувствуя, как по телу разливается приятная истома, а сон на время поглощает его тело в свои владения. Плюхнувшись на старый матрас, он уснул с мыслью — «сейчас бы ещё пожрать!»
 * * * 
 Профессор Флитвик брёл по коридору древнего замка, в направлении учительской, со стойким намерением проверить гору манускриптов, которыми его одарили ученики. На самом верху, левитируемой им стопки, лежали три скрепленных между собой пергамента за авторством Гермионы Грейнджер. Она была хорошей, умной девочкой… но неужели она думала, что кто-либо из преподавателей действительно получает удовольствие от чтения её фолиантов? Профессор Флитвик боялся себе признаться в том, что самыми любимыми его студентами — являются представители семейства Уизли, так как их пергаменты в очереди на проверку встречаются настолько редко, что видя их — Он действительно испытывает удивление, что сродни положительным эмоциям.
 Размышления о несправедливости педагогического бытия были прерваны тихим всхлипом из-за рыцарского доспеха, отчего преподаватель чар замер, уставившись в темноту углубления в стене.
 — Мисс Лавгуд? Что случилось, отчего вы плачете, моя дорогая? — Подойдя поближе, полугоблин протянул ей руку, предлагая взяться за неё и выйти из тени.
 — Всё хорошо профессор. — В мгновение ока прекратила всхлипывать девочка. — Я не плакала, это Бешмерские хвостолапы, их так много в стенах этого замка… — Девочка натянуто улыбнулась и взяла преподавателя за руку, выходя на свет. — Я уже закончила с ними беседовать и как раз хотела направляться в общежитие.
 — Быть может я Вас провожу, юная мисс? — Флитвик добродушно улыбнулся, не выпуская из руки тонкие пальчики девочки.
 — Нет-нет, прошу Вас, не стоит! У вас наверняка много дел, я вполне справлюсь найти дорогу. Тем более, на улице весьма приятная погода, может быть я пройдусь. Понаблюдаю за нарглами.
 На этих словах девочка пожала плечами и, отпустив руку своего декана, в припрыжку направилась в сторону лестниц, сверкая босыми пятками.
 Посмотрев на плачущий, желтый витраж, профессор тяжело вздохнул. — Очевидно, что на улице шел дождь. Промедлив секунду, Флитвик бросил на удаляющуюся фигуру девочки согревающие чары.
 * * * 
 Сириус Блэк, в облике собаки, лежал на каменистом пляже и смотрел на солнечные блики, украшающие собой гладь Черного озера. Наконец, спертый воздух лачуги сменился на бескрайние, желтеющие, осенние просторы. В этом доме, который напоминал ему немного увеличенную камеру Азкабана, долго находиться было невозможно. Стены давили на его свободолюбивый нрав, словно нашептывая, что он не сможет их покинуть. Но он покидал.
 Покидал до этого и вот, покинул их снова. Пройдет ещё немало времени, прежде чем жилище перестанет быть для него клеткой, а клетка жилищем.
 По темной воде барабанили крупные капли дождя, навевая весёлые воспоминания о том, как они с Джеймсом и Люпином любили носиться по округе вокруг Хогвартса. Но среди них был и ещё один… Предатель…
 Пёс вскочил с насиженного места и зарычал. Мирные деньки сменились телами его погибших друзей и ухмыляющейся, но испуганной мордой Питера Петтигрю. — Ублюдок! — По округе пронесся злобный лай.
 — Ну же, пёсик, не надо так злиться. — Раздался откуда-то сзади поющий голосок, наполненный горечью и смешинками. — Ты так всех русалок распугаешь!
 К обомлевшему и застывшему в смятении Сириусу Блэку в облике собаки, подошла худенькая, светловолосая девочка и села на колени, уставившись в его морду. — Откуда Вы к нам прибыли, мистер Пёс? — Совершенно серьёзно спросила девочка, разглядывая его голубые глаза.
 Растерявшаяся собака заскулила и кивнула головой в сторону запретного леса.
 — А, так Вы из запретного леса? А я Луна. Луна Лавгуд, я из Хогвартса. А как Вас зовут, господин пёс?
 Сириус гавкнул и лёг на галечный пляж, пытаясь постепенно, незаметно отползать в сторону.
 — Да, это было глупо с моей стороны, мистер пёс. Вы ведь не можете назвать своего имени так, чтобы я его поняла… Вы не против, чтобы я придумала Вам имя, произносимое на человеческом языке?
 Замедлившийся в маневре отступления Сириус Блэк замер и посмотрел на девочку ещё раз. Сперва ему эта затея показалась абсурдной… Но отнюдь! Что, если это шанс добраться до Петтигрю?! — На вопрос девочки, пёс одобрительно кивнул.
 — О, так это же просто замечательно! Хм-м-м. Это должно быть какое-то достойное такого умного мальчика имя. Как насчёт… Гектор? Мне кажется, тебе подходит. Знаешь, кого ещё так звали? Троянского принца! — девушка оживилась и захлопала в ладоши, широко улыбнувшись. — Ну, Гектор. Не желаете немного перекусить?
 Девочка открыла сумку и извлекла из неё несколько бутербродов, завернутых в ткань. — Я взяла их с обеда, чтобы перекусить если вдруг проголодаюсь. — нравоучительным тоном начала она. — Но, я буду счастлива, разделить их с другом, поэтому — угощайся.
 В пасти пса бутерброды скрывались один за другим, под восхищенный взгляд светловолосой девчушки. — Неужели ты волшебный? У тебя бездонная пасть? Я обязательно напишу о тебе отцу, и мы опубликуем рассказ о волшебных овчарках Запретного леса!
 Сириус Блэк, подавился бутербродом, и собака начала кашлять, издавая нечленораздельное подвывание.
 * * * 
 Аврора Синистра чувствовала себя донельзя скверно. Униженной и оскорбленной волшебницей! Она никогда бы не подумала, что её небольшая интрижка с импозантным преподавателем зельеварения, закончится таким позором!
 Нет, безусловно Гораций не был мужчиной её мечты. В конце концов, он как минимум для неё староват и дрябловат, но! В её работе всегда есть, но! Она сравнительно молодая волшебница, жаждущая удовлетворения объективно возникающих потребностей, а Хогвартс — совсем не то место, где можно легко подобрать себе пару!
 Ученики? Однозначно нет. Своим местом она дорожила, а нарваться на осуждение с последующей люстрацией — желания не было. И тут поднимается объективный вопрос! Кто, если не Гораций?! Альбус Дамблдор? Не смешите её звёзды. Она, конечно, могла бы предположить, что директор ещё ого-го, однако желания проверять это она не испытывала. Филиус Флитвик? Однозначно не в её вкусе. Раньше в школе был Северус, однако настроения это не прибавляло. Мрачный зельевар вечно бросал на нее осуждающие взгляды, если она предлагала… что-то интересное. Филч? Она сильно сомневалась, что зоофилия это то, что ей нужно. А на этом — всё!
 Каково же было её счастье, когда в этих стенах появился кто-то стоящий. Златопуст Локонс, живая легенда! Возлежать с ним — было сплошным удовольствием! Но когда его посадили в Азкабан, неужели ей нужно было ждать его оттуда вечно? Ведь красота — вещь не безграничная, своими преимуществами было необходимо пользоваться. Вот она и пользовалась, да только всё сложилось ужасно. Мало того, что Златопуст сбежал из Азкабана, так он ещё и застал её с «любовником!» Сложно представить что-то хуже. Естественно, она стала бояться за свою жизнь, после того, что с ними сделала та злополучная кровать! — Женщину передернуло, а по спине пробежал табун мурашек. — Немыслимо. В причастности к этому делу своего бывшего, она не сомневалась.
 Сперва она пыталась предсказать своё будущее по звёздам, но всё было тщетно. Они грубейшим образом молчали и тогда… Тогда она обратилась к Сивилле Трелони, преподавателю прорицаний. Раньше она относилась к коллеге скептически, но в ситуации, в которой она оказалась — было не до предубеждений. И её страхи оправдались… Гримм. — Приговор Сивиллы был однозначен и окончателен. Все средства показали ей именно его. Гуща, чаинки, хрустальный шар… И эта злополучная линия жизни. Неужели ей суждено погибнуть молодой?
 Если так, то умереть она хотела бы на своих условиях — найти того, кто до смерти её затрахает…
 Проходя мимо очередного окна, она бросила взгляд на виднеющуюся вдали хижину лесника — Рубеуса Хагрида. — Ну конечно! Вот же оно! — ударила себя по лбу профессор астрономии. — У Хагрида наверняка просто огромный! Он ведь полувеликан! — Быстро собравшись с мыслями и разгладив заклинанием мантию, женщина выдвинулась к выходу из замка. Быстро преодолев распахнутые ворота древней, магической твердыни, Синистра направилась через мост в сторону каменного домика.
 Дорога не должна была занять много времени, но тут… Она заметила краем глаза какое-то черное пятно, на берегу чёрного озера!
 * * * 
 Сириус Блэк задыхался от вставшего в его глотке бутерброда, перегородившего доступ к кислороду. На него начала нападать паника и издавая страшные даже по его меркам звуки, он начал скакать вдоль берега Чёрного озера, в попытке выплюнуть этот проклятый кусок.
 Вдруг, со стороны пригорка послышался громкий визг и подняв на источник шума, наполняющиеся слезами глаза, Сириус Блэк увидел, падающую в обморок женщину в фиолетовой мантии.
 Подбежавшая сзади Луна, наконец смогла ухватить собаку и со всей силы, стукнула Сириусу по хребту. От приложенной хрупкой, на первый взгляд, девушкой, силы — бутерброд вылетел из пасти собаки, освобождая дыхательные пути и падая на влажную от дождя траву.
 Осмотрев округу, и посмотрев на Луну настолько извиняющимся взглядом, на какой только был способен, Блэк поджал хвост и решил ретироваться, пока валяющаяся на пригорке волшебница не пришла в себя.
 И почему, всё вечно складывается не в его пользу? Даже пожрать нормально не получилось. — Собака разочаровано завыла.
 * * * 
 — Сивилла! Я точно тебе говорю, я видела его! Видела своими собственными глазами! — Кричала Аврора на спокойно кивающую Трелони, лежа связанной в больничном крыле и брыкаясь в кровати.
 — Да, дитя моё. Это предзнаменование. Сам дьявол явился к тебе, чтобы сообщить, что ты избрана. Избрана для чёрной цели, и твоя душа навеки будет сжата в его цепких, хватких руках. — Прорицательница, со знанием дела, поправила очки и скорбно вздохнула.

Книга 7. -"Хроника южных земель. Борьба за чистоту-"

«Я изгнанной птицей,
Кочую по свету, средь серых остылых камней.
В пустыне далёкой и степи широкой,
Следы от костра лишь углей.
Я изгнан из стаи, ужасной вороной,
Без шанса вернуться назад,
Удар мне нанёс вдруг не меч Альбиона,
А подлый и хитростный гад.»
Златопуст Локонс
«Будучи вынужденным покинуть родную Великобританию, ваш верный писатель направился туда, где его более всего жаждали увидеть. Во время своих путешествий, помимо множества врагов, мне удалось обрести и столь же великое множество друзей, самых разных верований, национальностей и взглядов.
Взобравшись на своего верного друга и соратника, успевшего вам давно полюбиться, о чем свидетельствуют многочисленные посылки с лакомством для него — Инцитата, я отправился далеко на восток.
Ужасная, братоубийственная бойня охватила те края, и новый Султан, взошедший на Восточный Магический Престол, просил меня о помощи. Некогда я был знаком с его почившим отцом, погибшим годом ранее от ужасающего покушения. К несчастью — меня не было рядом, чтобы попытаться спасти этого интереснейшего человека.
Так или иначе, помощь его сыну и наследнику становилась для меня вопросом чести и принципа, отчего мы мчались быстрее ветра, прорывая своими телами серые, дождливые тучи. Мой светло-серый плащ мгновенно промок под напором стихии, которая нисколько не могла замедлить продвижения гордого жеребца по небесному полю.
Вокруг бушевали молнии, гром являлся нашим неотрывным спутником, вторя взмахам крыльев пегаса.
Уже наутро мы пересекали Средиземное море, а перед нами раскидывались необъятные земли Африки, и вот спустя полчаса мы уже летели над пустыней Сахара, выискивая оазис для небольшого привала и позднего завтрака. Естественно, навыки Инцитата в поиске воды — не поддаются ни малейшему сомнению, отчего уже через пару минут наша компания приступила к снижению, а через мгновение, в песках пустыни оставались едва заметные раны, от ступающего по ним гордого жеребца. Подойдя к воде, я припал к ней умывая лицо и разводя специальный крем от обветривания.
Даже в походах — очень важно следить за своей внешностью, стоит всегда быть побритым, либо же с уложенной бородой, если Вы сторонник подобного рода моды, чего я не осуждаю. Единственное, от чего могу вас предостеречь, — это от звенящих колокольчиков, которые во всяком случае, — в моем нелегком, приключенческом деле, способны приносить лишь дискомфорт.
Отчего я столь требователен к себе? А вы представьте, что, после спасения прекрасной принцессы от злобных монстров, эта леди подает Вам руку для поцелуя, а Вы? Не пользуясь магическим дезодорантом по моему рецепту — невыносимо вспотели, лицо обветрено и покрыто ужасающей потницей, губы потрескались, а нечищенные зубы источают отвратительный запах изо рта! Немыслимая дерзость в таком виде принимать такую честь от особы королевских кровей, и уж тем более — рассчитывать на дальнейшее общение.
Нанеся крем-маску, я присел на поваленную пальму, наблюдая за своим дорогим компаньоном, осушающим миллиметр за миллиметром этот замечательный природный оазис.
— Абда! Абда! — посмотри! Там лошадь с крыльями! — донесся до меня откуда-то сбоку тонкий девичий голосок. Обернувшись на него, я увидел девочку, дергающую за подол своего, вероятно, родителя, и тыкающую пальцем в Инцитата.
— Потише… дочка, это пегас. — Ответила ей «мама», доставая свою волшебную палочку и пряча дочь за собой. — Добрый господин? Поделитесь местом у этого оазиса? — напряженно спросила меня женщина, старательно не показывая страха. Я не мог позволить себе наглости — не успокоить женщину.
— Вне всяких сомнений, милые леди. Тем более, я считаю, что скорее вы удостаиваете меня чести своей компанией, да и оазис этот принадлежит пустыне, а не мне.
Женщина тяжело выдохнула и немного расслабившись улыбнулась. — Благодарю. — И осторожно пошла в сторону спуска к воде, показав девочке оставаться там, где она стоит.
Естественно, такой ход вещей меня насторожил, но не нападать ведь мне на женщину?
Спустившись к воде и наклонившись к ней, женщина попила, и вытерев губы, вскинула палочку, отправляя в меня одно лишь слабое связывающее заклинание. Тонкие зеленые лианы опутали меня, на что Инцитат скептически взглянул и продолжил потреблять жидкое золото этих мест.
— Если вы любите подобное, то я не против — подмигнул я леди и широко улыбнулся, демонстрируя обворожительную улыбку. — Как видите, я не сопротивляюсь и искренне сообщаю вам, что имею лишь добрые намерения. Почему бы нам просто не присесть у костра и побеседовать о жизни? Я готов поделиться пищей, у меня в сумке имеется хлеб, мясо, мёд и разная другая снедь. Ну так? Чего скажете?
— Я тебя освобожу, а ты нас прикончишь или изнасилуешь! Знаю я таких благородных властителей икта (земельный надел), как ты! — я продолжил вежливо разубеждать её в этом нелепейшем заблуждении…»
 — Да не властитель я икта, дамочк. Посмотреть на меня, что ты видеть? Кожа белый, глаза круглая. Я похож на одного из ваш оборванец? Я имею честь быть путешественник из далёкий земля Британия и, если бы я хотеть причинить кому-то из вас вредность — он двинул запястьем, после чего лианы осыпались песком. — То уже бы причинить. Поэтому хватит пугать ребенок и напои девочка водка… вода. — изъяснился Локонс на ломанном арабском. (Арабский Локонса далее — столь же не идеален, что дополнительно освещаться не будет.)
 Женщина снова двинула палочкой, но ничего не произошло. Она попыталась ещё несколько раз, в том числе произнося заклинание вслух, но всё было безуспешно. — Локонс не сводил с нее скептического взгляда, используя технику южноамериканских индейцев. Отличная вещь, жаль только, что контролировать больше трёх человек, или если противники слишком сильны и искусны — очень сложно, отчего становится для него практически бесполезным занятием. Одно дело, если этот навык постоянно практиковать… Но такой возможности особенно не представлялось. Но уж с одной бедной женщиной он-то наверняка справится, за что стало даже немного стыдно. Впрочем, мысль о том, что всё это ради её же блага снова воодушевила волшебника.
 Спустя минуту мучений женщины и спокойствия волшебника она наконец успокоилась, и подозвав девочку к себе, напоила её теплой водой оазиса.
«Что вскоре дало неоспоримый результат. Расположившись у костра, девушка поделилась со мной неутешительной историей этих мест.
Как выяснилось, эти места уже больше года разрывает череда междоусобиц, предательств и войн, заставляя простых волшебников покидать насиженные места и искать счастья в местах, далёких от дома. Мысль о скитаниях этих людей, пробудила жалость в моем сердце, ведь я и сам нахожусь в своего рода изгнании. Отчего я и решил поделиться припасами и теплой тканью, заночевав вместе с беззащитными путниками, а двинуться далее в путь лишь под утро.
Огородив место отдыха несколькими хорошо вам известными, по моим ранним приключениям, чарами — мы расположились ко сну, после чего я благостно погрузился в царство Морфея.
Но мой сон этой ночью был прерван звякнувшим на фоне сознания колокольчиком сигнальных чар, и приоткрыв один глаз, я внимательно осмотрелся и прислушался. Над пустыней нависала тишина и лишь шорох песчаных барханов, время от времени воцарялся в округе. Но никакой ошибки в произошедшем быть не могло, здесь однозначно кто-то был. Некто очень скрытный, некто…
Вскочив на ноги, я окружил всех нас магическим барьером и в эту самую секунду на меня набросилась отвратительнейшая тварь, известная в местных широтах, как наснас. Это существо представляет собой, словно распиленного надвое, уродливого человека с единственными ногой и рукой, который, тем не менее, передвигается ужасающе проворно, для подобной комбинации конечностей.
Ударившись о преграду, тварь зашипела, демонстрируя покрытые кровью клыки, заставляя меня чинно и благородно лишить жизни это, вне всяких сомнений, мучающееся от бренного существования исчадия, распыляя его прах по пустыне, и освобождая многострадальную землю от его присутствия.»
 — А это нужно? — спрашивал Локонс у бледной женщины, смотрящей на процесс разделывания твари и уже жалеющей о том, что по глупости сообщила о ценности ингредиентов существа. Маленькая девочка была погружена Златопустом в сон и сладко посапывала на лежанке, рядом с игнорировавшим всё происходящее пегасом, отчего за психику ребенка он не волновался.
 Женщина кивнула, после чего Локонс с улыбкой маньяка начал вырывать из челюсти существа большими клещами зуб за зубом. Спустя полчаса, добыча была разделана и расфасована по баночкам, упрятанным в мешок, а всё, что не имело особой ценности — предано огню.
 — Одного не понимаю. Кровь-то на зубах была свежая. Уж кого он умудрился задрать в такой глуши?
 — Скорее всего караван, с которым мы шли. — выдавила из себя женщина, опуская глаза в песок. Златопуст разочарованно вздохнул. — ну не лазить же ему в мозгах у каждого встречного, так и чокнуться не долго. А вот не лазить и пожалуйста — караван закончился, дамочка ничего не сказала.
 — А ты могла бы их спасти, если бы предупредила меня. — Закатил глаза Златопуст, опускаясь на шерстяную подстилку и подбрасывая в костёр полено.
 — Не думаю. Там таких несколько сотен. Они же на нас охотятся. — Продолжала изливать душу эта несносная леди.
 Убедившись в ошибочности своего подхода о том, что нельзя рыться в мозгах у каждого встречного, Локонс движением пальца обездвижил арабку, и встав напротив нее, заглянул в глаза. Спустя несколько секунд прямого контакта, он вышел из кратковременного транса и смачно выругался, возвращая женщине подвижность.
 Ситуация была не слишком то приятная.
«Как поведала мне эта леди за чашечкой английского чая, мои чуть более ранние слова о принцессах и прочих знатных особах, в частности, были не лишены смысла, так как я удостоился встречи с младшей, и теперь уже единственной наследницей древней магической ветви и её служанкой.
Юную наследницу звали Бахира бинта Акрам из рода Икбал. Сопровождающую же её старшую служку — Абда. В результате вспыхнувшей междоусобной войны род Икбал оказался на грани исчезновения, из-за чего отец Бахиры решился пойти на крайние меры и провести над своим наследником ритуал уничтожения карин — злого духа, сопровождающего каждого человека, являющегося его противоположностью. Его жизнь в собственном мире напрямую зависит от жизни человека, чьей противоположностью он является, отчего он непременно норовит сделать так, чтобы этому человеку было хуже, повышая собственное благополучие. Заставляет принимать его неправильные решения и наталкивает на гибельные пути. Обычно он невидим и не может пробраться в наш мир, а полем битвы с ним является лишь наш собственный разум и воля, однако этот ритуал позволяет высвободить эту тварь. И если её носитель избавится от нее — то станет удачливейшим человеком, принимающим верно практически любые решения. Станет абсолютным хозяином своей судьбы.
Однако первый сын и наследник не преуспел, погибнув в зале ритуала на глазах у отца и матери. Второй сын последовал за ним. Следующей на очереди оказалась старшая сестра Бахиры, и сколь бы жена главы рода его не умоляла, он был непреклонен и обрек на гибель и юную девушку, которой едва исполнилось шестнадцать лет. И следующей — стала сама Бахира. Спятивший отец, провел над ней ритуал и призвал в этот мир её карин. Но двенадцатилетний ребенок не был готов к битве, и она в страхе покинула ритуальный зал под вопли спятившего отца. Её матери удалось запечатать двери ритуального помещения, но надолго этого хватить не могло.
Завидев выбежавшую из зала, чьи двери сразу же захлопнулись, наследницу, Абда к её чести, мгновенно поняла что произошло и сразу же пустилась в бесперспективную попытку спасти свою единственную хозяйку, убегая от неизбежного, смертельного исхода.
По следу юной девы, были отправлены полчища тварей, начавших подчиняться до абсурда могущественному духу, а самым отвратительным было то, что лишь сама Бахира способна уничтожить эту тварь.
О чем-то подобном, вашему любимому автору доводилось читать в одном из бестиариев, приобретенных во время путешествия по северной Америке. Самым простым вариантом избавить мир от подобного существа — лишить юную деву жизни. Что, естественно, такому рыцарю как я, не могло и в голову прийти.»
 Златопуст сидел у костра и пытался осознать всё, что только что увидел. В задумчивости покручивая палочку и глядя на спящего ребенка, ставшего жертвой преступных амбиций её родителей, к его стыду, он думал, не стоит ли её лишить жизни из соображений гуманности.
 Подобные демоны, не должны разгуливать по этому миру и каждая секунда её жизни, возможно, заставляет погибать десятки невинных. В том числе таких же детей, как она. Если прямо сейчас прекратить её страдания, то он спасёт сотни жизней. Всего одно заклинание и её мучения, бесконечный бег от смерти — будут прекращены. Она умрет во сне, а не в муках, пронизываемая сотнями клыков и когтей. Не познает, каково это — быть разодранной на куски, а следом за ней — этот мир покинет и сам карин.
 Локонс поднял волшебную палочку, направляя её на ребёнка, подрагивающими пальцами. Он остановился, глядя на мирно спящее дитя и по спине прошла дрожь. Он ведь не сможет её защитить! Он может сделать лишь хуже, если ему не хватит духа.
 Он увидел шевеление справа и повернув голову, посмотрел на Инцитата, который поднялся с песка и пройдя несколько метров встал между ним и девочкой, крайне осуждающе разглядывая своего хозяина.
 Локонс тяжело вздохнул, опустив палочку. Всё это время, напряженно наблюдающая за ним Абда громко выдохнула и откинувшись на пальму часто задышала.
 — Да я бы и не смог… честно. Ты же меня знаешь. — обратился Локонс к Инцитату, который махнув головой в знак согласия, вернулся на своё место и снова улёгся на песок.
 Златопусту предстояла тяжелая ночь, полная мыслей о том, как выйти из столь плачевного положения вещей, но наконец в свете утренней зари, Златопуст пришел лишь к одному способу. Этот вариант до ужаса ему не нравился, но иного выхода он не видел.
«Второй же вариант был куда более опасен и требовал от меня молниеносных действий и высочайшего уровня концентрации — я решил обучить юную наследницу способу борьбы с подобной тварью.» 
 Об обучении девочки не могло идти и речи. Уровень колдовства, который необходимо будет продемонстрировать, сильно выходит за пределы доступных ей на данный момент возможностей, однако сама по себе она является очень сильной волшебницей, раз её карин столь могущественная тварь. А это значит, что она вполне будет способна перенести то, что борец с тьмой собирался сделать.
 На утро, посадив девушек на пегаса и усевшись сзади, Златопуст полетел над нескончаемой пустыней в поисках места для битвы, и наконец, он увидел высокий каньон с узким проходом и приземлившись там, отправил Инцитата как можно дальше от этого места. Очень скоро, состояние этого «поля грядущей битвы» станет совершенно противоположно слову «безопасность».
 Изложив ситуацию и свой план, от Абды он естественно никакого одобрения не получил, а вот юная леди проявила чудеса благоразумия, без всяких пререканий приняв свою неопределенную судьбу, в связи с чем, впервые приказала служанке, очень кстати — делать всё, чего Локонс от нее потребует.
 Началась подготовка к тому, что вскоре может начаться. Вокруг выбранного места, Локонс час за часом выводил множество знаков, символов и магических кругов. Достав из мешка горсть колец и браслетов — нацепил их все на маленькие ручки Бахиры, после чего критично осмотрел поле будущей битвы.
 — Не идеально, но это всё, что у нас есть. — Проколов пальчик девочки и стряхнув несколько капель крови в извлеченный из мешка тазик, наполненный водой, он тяжело вздохнул и достав несколько склянок с зельями, сложил их вокруг себя.
 Абда отошла в сторону и кивнула, сообщая о своей готовности. Вскоре вокруг Локонса возник барьер, поддерживаемый сияющими вокруг руническими письменами, а девочка, страшно нервничая, теребила подол своего платья. Подняв её в воздух и отлевитировав в расщелину, он вылил всё содержимое из тазика вниз.
 Вернувшись назад, он укрылся за барьером и сел на камень в позе лотоса, выпив одну из склянок и закрыв глаза. Время шло, над пустыней висела тишина.
 Шли минуты и Бахиру страшно трясло от волнения. Руки вспотели, а непривычная ей палочка колола руку. На границе видимости показались двигающиеся точки, и она едва не разрыдалась, как вдруг…
 Локонс не открывая глаз ещё раз выпил зелье и резко входя в транс, на который уже давно настроился, взял под контроль тело девочки. Он видел её глазами, слышал её ушами, чувствовал её тело и управлял её движениями. Она не сопротивлялась. Но она испытывала непреодолимый страх. Страх, средство от которого только одно — прикончить всех тварей, что сюда придут и выманить на бой того, кто их сюда привел.
«И вот — моя ученица была готова. Увидев несущуюся на нее толпу наснасов, она стояла не шелохнувшись, выжидая подходящий момент.
И вот, когда до тварей оставалось всего несколько десятков метров и куча этих богомерзких созданий оказалась практически у входа в расселину, сработали приготовленные мной заблаговременно ловушки, покрывая всё пространство снизу росчерками перепрыгивающих с твари на тварь молний, поджаривая их до хрустящей корочки.
Не меньше половины надвигающихся тварей, попали в фатальную для них ловушку, когда остальные замерли и остановились на месте. И вот — наконец появился он. Бахира стояла, не шелохнувшись и даже улыбалась, глядя на это ужасающее создание, сотканное из первозданной тьмы и проблескивающее отголосками света — противоположностью темных сторон моей подопечной. Однако, общая чернота, надвигающаяся на нас — не позволила бы обмануть вашего покорного слугу, видавшего противников и посерьезнее, однако на сей раз — жгучей проблемой сохранялась полная неуязвимость для меня этого существа, не принадлежащего этому миру, а значит и лишить его жизни мог лишь тот, кто с ним связан. Эта юная храбрая девочка.»
 — Ну иди сюда, гнида. Я твои кишки, если они у тебя, конечно, есть, намотаю на палочку, а то, что останется — размажу по округе. Сейчас я научу тебя не обижать маленьких девочек вроде меня. — совершенно несвойственными для обычного ребенка оборотами, заговорила временная версия Бахиры.
 По всей видимости, не понимая, что происходит, тень внимательно осматривала ухмыляющуюся противницу, а подчиненные ему наснасы начали медленно наступать.
 Округу огласил неестественный хохот девочки, после чего глаза чем-то загорелись. Тень — к сожалению не могла сказать, чем, будучи противоположностью маленькой арабской девочки-волшебницы. Но вот любой опытный человек почти наверняка мог бы утверждать, что это была жажда наживы.
 — Мои ингредиенты — Хохотнула девочка, направляя палочку на тварей, которые сорвавшись с места ринулись на нее, но разлетались кровавым месивом, приближаясь ближе, чем на несколько метров, забрасываемые заклинаниями и взрывающимися кольцами.
 Ошарашенно оглядывая поле боя, которое уже скорее стоило назвать побоищем, карин развернулся на месте и попытался ретироваться, направляясь прочь от злополучного места, однако неожиданно для него, врезался в невидимую преграду. Поднявшись с земли, он снова попытался убежать, но был снова остановлен, без шанса преодолеть барьер.
 — Все вы, призраки, духи, демоны, инферналы и прочая нечисть — одинаковые. — Приближалась девочка к существу, начавшему когтями безуспешно пытаться выскрести себе путь на волю. — Как пугать маленьких девочек, так вы тут как тут, а когда надо пообщаться со взрослым дядей. — Девочка направила на тварь палочку — Так вы сразу обращаетесь пеплом. Infernus.
«Использовав мой фирменный incendio, юная Бахира наконец одолела своего противника, в чем несомненно кроется моя педагогическая заслуга.» 
 * * * 
 Компания из улыбающегося Локонса и бледных дам шла по пустыне, в поисках улетевшего средства передвижения.
 — И всё-таки, как вам это удалось? — Не унималась служанка, допытываясь у Локонса о нюансах произошедшего и он наконец сдался.
 — Видите ли, мадам, я задался вопросом, что есть та часть нас, к которой привязаны такие создания и я пришел к единственному выводу. Наши души. Но борьба душ — сама по себе абсурдна. Такие материи не способны бороться сами по себе, средством борьбы является нечто вторичное — наш разум, или как в этом случае — материальный мир. Я не влиял на душу девочки, а лишь на время завладел её разумом, что и позволило мне разделаться с этой тварью используя её как проводник, способный оказывать влияние на то, что не подвластно мне. Надеюсь, я доходчиво объяснил, но это лишь моё мнение. На самом деле — он широко улыбнулся и приподнял брови — Я понятия не имею как это работает.
 Локонс в сопровождении юных дам продолжил путь по пустыне в поисках соратника, в чьей верности по чуть-чуть начинал сомневаться.

Книга 8.-"Хроника южных земель. Принцы из столицы-"

«В далёкие земли проложен мой путь,
От дурного солнца — мне не отдохнуть,
В пустынной земле и солёной воде,
Утраченной правде — не быть в тишине»
Златопуст Локонс
«Как хорошо известно моим преданнейшим читателям, ваш достопочтимый автор не раз попадал в ситуации, как правило, не совместимые с дальнейшей здоровой жизнью.
Тем не менее, пользуясь связями с удачей, не меньшими, чем вероятно — родственные, всё ещё нахожу в себе способности и силы продолжить свой нелёгкий путь скитаний.
Вернуться в родную Великобританию — мне претили мои достоинство и честь, не только в связи с несправедливыми гонениями и нанесенным Визенгамотом оскорблением, но и банальной потерей своего некогда верного друга, соратника и прожорливого средства передвижения — пегаса Инцитата.
Вернув в полуразрушенный дом-крепость юную Бахиру ибн Акрам из рода Икбал и её служку Абду, я пустился на поиски. Спустя четыре дня непрерывных скитаний по пустыне верхом на пожалованной мне, чудом уцелевшей у вышеназванных особ кобыле — удача наконец мне улыбнулась и у шествовавшего на запад каравана, встретившегося мне на пути, нашлись упряжь, сбруи и седло, на которых, по стечению обстоятельств, я верхом на пегасе — прибыл в эти земли. После кротких переговоров, осознав, что приобрели на восточном базаре краденное имущество — честные арабы вернули мне всё совершенно бесплатно, к тому же добавив сверху компенсацию за причиненные моей персоне неудобства и оскорбление.»
 Вокруг валялось несколько трупов. В центре лагеря на коленях стоял хозяин каравана, умоляя светловолосого волшебника сохранить его жизнь.
 — Я клянусь, дорогой, мы не знали, что этот пегас кому-то принадлежит, тем более такому знатному господину. Мы его… да почти не трогали. Так, он летел, мы его… «бамц» — аккуратненько сбили. Он даже не повредился, так — пара царапин.
 — По-вашему, он что, сам нахлобучил на себя седло с упряжью и поехал таксовать? Прекрати лить мне говно в уши. — Вышел из себя Златопуст, движением палочки прекращая жизнь хозяина каравана. Всё, что ему было нужно, он уже узнал.
 Эти торговцы, завидев пролетающего в сторону оазиса пегаса, решили поживиться нахаляву и изловить животину, в связи с чем, им без особого труда удалось пленить доверчивое существо. Гады как раз направлялись на Восточный базар, где и толкнули пегаса, максимум за полцены. Спроса на инвентарь, шедший с тем в комплекте — не было, от чего они пока увезли его с собой, в попытке слить, где-нибудь ещё. К несчастью, все поисковые средства были прикреплены лишь к найденной амуниции. Наложить соответствующие конструкты на подковы — у Златопуста ума не хватило, за что он себя продолжал нещадно корить.
 Так или иначе, иного выхода, кроме как направиться на Восточный базар в поисках покупателя, с дальнейшей виндикацией пегаса — Локонс не видел, тем более, направление вполне совпадало с его изначальной задумкой.
«Продолжив свой путь, вскоре я оказался перед воротами, ведущими на магический арабский рынок, располагающийся в относительной близости к резиденции Султана Восточного магического престола.
 * * * 
Расследование протекало крайне сложно. Торговцы неохотно беседовали с торгующимися незнакомцами, и ещё менее охотно с незнакомцами, которые у них ничего не покупали. В этой связи ваш покорный слуга был вынужден налаживать отношения с самыми значимыми фигурами этих мест, растрачивая предоставленную мне хозяином каравана компенсацию. По возможности избегая самых злачных и сомнительных мест, я посещал книжные лавки, мастеров над артефактами, зельеваров и, разумеется, торговцев магическими существами и зверями. Очень долго никаких зацепок обнаружить не удавалось, однако, наконец, один из торговцев…» 
 Оказавшись в сердце порока и разврата — на восточном рынке, первыми к посещению естественно в очереди были самые злачные окрестные места. Черный рынок, информаторы, воры и попрошайки и конечно же работницы самой древней профессии, в непонятном стремлении выделиться перед которыми, недальновидные мужчины выкладывают всю, компрометирующую их в моем лице, информацию, и даже немного больше.
 Самым богатым в местной среде меня было уж точно не охарактеризовать, отчего в случае, если я начну напрямую выпытывать сведения о покупателе такого видного магического существа — меня мгновенно «продадут». В своих способностях Златопуст не сомневался, однако местные твари способны в критической ситуации прикончить бедного Инцитата только ради того, чтобы он не вернулся к своему законному хозяину.
 В результате бесед с перечисленными представителями «закулисья», никакой новой информации выведать не удалось. Они знали лишь, что пегаса действительно продавали, однако покупатель был неизвестен. Последними в очереди были шлюхи, к которым Локонс испытывал исключительную брезгливость, однако иного выхода не оставалось.
 * * * 
 Спустя десять часов Златопуст вышел из третьего борделя совершенно истощенным, но довольным. Жертвой пары зелий и изменившегося в лучшую сторону отношения к представительницам самой древней профессии, светловолосый волшебник узнал, кто именно стал счастливым обладателем его верного жеребца. Зайдя в близлежащую улочку и плотно набив желудок, он, широко улыбаясь направился к брату Султана.
«Брат новоиспеченного султана — Баязид, к которому я наведался, на следующий день принимал меня в большом зале, сидя на подобии трона и сжимая в руке волшебную палочку.
По обе стороны от меня стояло с два десятка верных ему охранников, готовых немедленно среагировать на любое моё движение, что покажется им опасным. При входе у меня конфисковали вещевой мешок и волшебную палочку, что также не доставляло вашему писателю излишней уверенности и спокойствия.
Беседа была напряженной.
— Приветствую тебя, Баязид ибн Нахат Нурасдон. — поклонился я очередному наследнику моего старинного друга. — Позволь удостовериться в твоём здравии и благом настроении? — улыбался я ему.
— И ты здравствуй, Златопуст Локонс, друг нашего отца и помощник Султаната. Что привело тебя в наши дружелюбные края? — было мне ответом.
Полагаясь на обычно выручающую меня искренность и веру в нерушимую дружбу, я решил быть честен с достопочтимым и без утайки раскрыл причины своего прихода. Я поведал ему о своем приключении и о скитаниях в поисках белоснежного друга. О добропорядочном хозяине каравана и о честном торговце, сообщившем мне, где я смогу найти дорогого нашим сердцам Инцитата.
Но к моему совершеннейшему удивлению — этот человек почерствел. Не унаследовал ни добродетелей своего отца, ни ума своего старшего брата. Он не согласился ни возвратить мне моего питомца, ни позволить выкупить его. Лишь посмеявшись над моими чувствами и не слишком презентабельным внешним видом, в силу неудобств и лишений, которые я был вынужден влачить в походе по пустыне.
Мой, обычно безупречный облик, был омрачен потерей вернейшего союзника и сухостью воздуха этих мест. Запасы мазей начинали подходить к концу, из-за чего я был вынужден их экономить. Даже привычный крем для рук — перестал быть для меня обыденностью, и насмешка этого низменного человека пробудила во мне, с трудом сдерживаемую, ярость.
Я был вынужден покинуть это место едва ли не опозоренным. В след мне летели насмешки и оскорбления. Едва я вышел с территории поместья — ворота за мной захлопнулись.
В смятении в мыслях и душе, я направился пешком туда, где некогда нуждались в моей помощи. К брату Баязида, как я именовал его теперь — вероломного врага британской нации.
Сапоги мои возлегали на массивные каменные глыбы, коими был выложен путь во дворец Султана. С трудом передвигая ноги, в страшных мучениях я шел вперед…
 * * * 
Старший брат вероломного Баязида, Мурад ибн Нахат Нурасдон встретил меня с распростёртыми объятиями, накрытым столом и горечью в душе.
Моя история опечалила его, и он наконец решился на отчаянный по собственным меркам шаг — излить мне душу на смуту, что творил этот отвратительный, черный, словно измазанный в саже ворон, человек.
Мне открылась ужасающая правда о том, что Баязид организовал неудавшееся покушение на наследника моего дорогого, старинного друга, Мурада, собственного брата.
Тяжелы были мои думы и ещё тяжелее был выбор, что стоял передо мной, однако же честь вынудила меня вмешаться. Изучив все представленные улики и допросив за чашечкой чая неудавшегося убийцу, с радостью пошедшего на контакт со мной, я дал свой ответ Мураду. Я был согласен на его план.
 * * * 
«Под покровом ночи, отряд личной стражи Султана, возглавляемый чисто вымытым и благоухающим благовониями, облаченным в полный зерцальный доспех — вашим верным мной — выдвинулся в сторону резиденции, которую я посещал не далее, как этим утром.
Подойдя к вратам, мы вежливо постучали, взывая к совести часового.
Завидев личную гвардию султана, осознавая всю тщетность возможного сопротивления, этот благоразумный страж вероломного, неудавшегося убийцы сложил у наших ног оружие и открыл ворота. Его примеру последовали и все остальные.
Пройдя по коридорам здания, мы нашли виновного в компрометирующей его компании. Вместе с Испанским черным магом Франциско Гарсиа — они готовили вторжение в родную мне Великобританию и строили планы по похищению министра магии — Корнелиуса Фаджа, а также группы наследников древних и благородных Родов, для манипуляции ими.
У них на столе лежал ответ, за размашистой подписью никого иного, как разыскиваемого во всей Великобритании Сириуса Блэка. Они просили его о помощи в расправе и захвате власти, однако ответ просто выбил у них землю из-под ног.
Терзаемый и искомый всеми силами магической Британии Сириус Блэк — отказался действовать против своего государства и Министерства, отправляя знакомых по переписке в дальнее путешествие, сопровожденное множеством прекрасных эпитетов. Там-же он сообщал, что был обманом схвачен и оклеветан врагами — слугами британского темного лорда — Волан-де-Морта, скрывающимися в тени, и, если встретит узурпаторов, будет сражаться за дорогих его сердцу людей, земли и Министерство, даже ценой собственной жизни.
Моё недолгое знакомство с Сириусом Блэком, бывшим некогда, однако весьма недолго, моим соседом по Азкабану, позволяло мне судить о достоверности содержащихся в письме сведений.
Приняв всю тщетность борьбы с раскрывшими планируемые преступления властями и временно представлявшим их — мной, наши противники покорно сдались и закованные в цепях, были препровождены к светочу власти, мира и спокойствия — Султану Мураду ибн Нахаду Нурасдону.
Деяния их были столь черны, а планы, несущие угрозу миру между народами — непростительны и доказаны (примечание: колдографии документов, найденных на месте преступления и заверенных канцелярией Султана прилагаются), что обычно добросердечный Султан, с грузом на сердце отдал единственный справедливый приказ. Лишить голов неисправимых врагов государства.
— Проси награды, за свои деяния. — Промолвил Султан похлопав меня по плечу.
— В память о нашей верной дружбе, мне не нужно наград. — Улыбнулся я искренней улыбкой своему знакомому — Кроме возможности называть тебя, великий Султан моим другом, да вернуть себе моего верного пегаса.
В тот же вечер, нам с Инцитатом позволили воссоединиться, а мешки на его спине — были доверху наполнены золотом. — Даром от властителя местных земель, столь великодушно даровавшего мне ещё и титул паши. 
Вскочив на жеребца, я помахал собравшимся и широко улыбнувшись легонько дёрнул за поводья. Мы возвращались домой.»
 * * * 
Днём ранее: сразу после борделей и перекуса:
 Локонс надел стильные зеркальные очки и подошел к воротам поместья твари, купившей его пегаса. Внутри, благодаря очкам, он разглядел располагающуюся конюшню, в которой лежал всем видом демонстрирующий своё недовольство Инцитат.
 — Эй ты — Окрикнул Златопуст стоящего на воротах араба — Скажи своему господину, что прибыл знакомый его отца — Златопуст Локонс. Он купил моего пегаса, и я хочу его вернуть, у меня тут полная стоимость, столько же сколько он заплатил и даже больше, так что в долгу я не останусь.
 Пегас, заслышав голос хозяина за воротами, спокойно встал в стойле в ожидании развития событий. Если бы ему была не чужда человеческая мимика — он бы ухмылялся.
 Внимательно осмотрев его, стражник кивнул стоящему рядом пареньку и тот побежал внутрь дома, показавшись спустя десять минут в сопровождении шести экипированных коллег. Все были готовы к битве и Локонс, вздохнув, снял очки.
 — Наш господин не желает с тобой говорить. Наш господин желает твоей немедленной смерти. — Сообщил гостю стоящий наверху стражник, бросив взгляд на идущую к нему подмогу.
 — Ну что я могу сказать… — вздохнул светловолосый чародей — пизда твоему господину.
 События развивались стремительно. В следующую секунду, укрепленные рунами ворота сорвало с петель, разбивая вражеский строй и заставляя всех расступиться, они улетели вперёд, падая по центру двора. По жесту палочки, вокруг спокойно пьющего пегаса воздвигся мерцающий барьер.
 Шагая вперёд и выкашивая одного за одним, стоящих у него на пути, недобросовестных волшебников, Локонс достиг дверей, ведущих в дом, и обернувшись, осмотрел внутренний двор.
 Тут и там валялись трупы стражников, двоих обуглила молния, одного разрубило на четыре части, ещё у одного в груди зияла огромная дыра. Остальные превратились в незавидный фарш, валяющийся то тут, то там. Парламентер свисал над воротами, повешенный на собственном плаще и корчился, пытаясь распутать его.
 — Я предлагал по-хорошему. Хрен вы меня в этот раз подвесите. Инцитатик — обратился он, к начавшему жевать ячмень пегасу, догадывающемуся о том, что раз хозяин пришел — значит скоро в дорогу и пора подкрепиться. — Подожди минутку, я скоро. — Зверь кивнул и продолжил трапезу.
 Оказавшись внутри дома, Златопуст присвистнул. Вокруг были золотые гобелены, золотые подсвечники, золотые канделябры и украшения. У входа стояла подставка для оружия, с украшенными драгоценными металлами, изогнутыми клинками в изящных ножнах. Вдалеке виднелись ряды стеллажей с книгами в потёртых переплетах.
 Присвистнув, волшебник запустил руку в мешок и достал из него ещё пару таких — же. — Это я удачно зашел.
 * * * 
 Когда в семье много детей, а наследник у Султана всего один — это всегда приносит в семью распри, ссоры и недопонимания.
 Баязид ибн Нахат сидел в своем кабинете после того, как отдал приказ избавиться от назойливого гостя, представившегося каким-то Локонсом и ТРЕБУЮЩИМ у НЕГО продать Пегаса, якобы, тому принадлежащего.
 Баязид всегда мечтал о лошади с крыльями. Летать в небесах. Такие раньше были у многих знатных господ, но время шло и множество битв губили их в сражениях. Теперь — Пегасы были лишь у малочисленных единиц, и то, были мелкими, словно пони. Этот же — произведение искусства, огромный летающий конь, сто восемьдесят сантиметров в холке. Достойный его — будущего Султана.
 В становлении себя Султаном он не сомневался, ведь прямо сейчас перед ним сидел Франциско Гарсиа — магистр испанской гильдии наемных волшебников-убийц, принявший заказ на его старшего брата и ждущий развязки событий вместе с заказчиком. Совесть его не терзала. Убийства родственников были в его среде в порядке вещей. В конце концов, его брат Мурад и сам прикончил двух старших братьев, а на престол взошел всего пару недель назад. Кто прикончил отца — он не знал.
 Вдруг, в дверь постучали.
 — Войдите. — строго приказал будущий Султан и на пороге в сопровождении мешков с золотом появился светловолосый волшебник, спокойно осматривая их компанию.
 — Здрасьте. — Он широкой улыбнулся, оголяя белоснежные зубы. — Я к вам с беседой. Вы почему такие злые, моего же пегаса мне не продавали? Убить приказали? Вам очень повезло, что я очень терпеливый и поправил настроение, пока экспроприировал Ваше имущество.
 До Баязида и его гостя Франциско дошло, что ситуация — дрянь, лишь после того, как в попытке извлечь волшебные палочки, никто из них не смог двинуться. Оба оказались крепко связаны.
 — Ну, рассказывайте. — Локонс налил в стоящий рядом бокал себе вина и сел в третье кресло, закинув ноги на стол.
 * * * 
Два часа спустя:
 — Ну а я значит застегиваю ширинку и говорю — «Стихи ему, блять, мои не нравятся» — Показывая напускную злость, изобразил себя Златопуст.
 Комнату огласил громкий смех двух мужских голосов и раздалось хихиканье девушек.
 — Прости меня, я тебя прошу. — Каялся Баязид. — Я виноват перед тобой. Кто ж знал, что ты такой хороший мужик — стукнул он по плечу Локонса, разливая всем в бокалы ещё вина и подзывая одну из обслуживающих их наложниц. — Рахель, принеси ещё кувшин из погреба. Нашего особого, для особых гостей.
 — Ничего, я не держу на тебя зла, с кем не бывает? Ну повздорили, да Франциско? Всё же хорошо!
 Начальник наемных убийц довольно лыбился, поглаживая стоящую рядом с ним даму. — Nо hay problema, amigo! — покачиваясь на стуле и активно жестикулируя показал тот. — Однако ж, у меня сет семерок, господа.
 — Каре на королях, милейший. — вскрыл карты брат Султана.
 — Жаль. — тяжело вздохнул Златопуст. — Жаль, что за час, вы так и не научились играть. — Ухмыльнулся он, выкладывая на стол Роял-флеш. — Ну что, вы проиграли. Давайте, пишите под диктовку и подписывайте.
 * * * 
Приложение к книге:
 1.
Уважаемый Сириус Блэк,
Наследник древнейшего и благороднейшего рода.
Нижайше кланяемся Вам и сообщаем о нашем намерении захватить Великобританию, положив её у наших ног. Да воздастся Вашим обидчикам по заслугам их, и воздастся Вам, по заслугам Вашим.
Нам требуется Помощь в захвате Министерства Англии Великобритании, возглавляющего его Министра — Корнелиуса Фаджа, а также наследников древних семей, дабы обрести власть над Визенгамотом и вступить в законное правление этими землями, как того заслуживали предки наши и предки Ваши.
С наилучшими пожеланиями и надеждой на сотрудничество,
Магистр ордена Сенто Магика
Франциско Гарсиа
 2.
Франциско Гарсиа
Магистру ордена Сенто Магика
Доношу до вашего сведения, что к Пожирателям смерти не относился, преступником не являюсь, к трагической истории вероломного убийства моих друзей — Джеймса и Лили Поттеров никакого отношения не имею, а напротив, был задержан в ходе преследования их убийцы — Питера Петтигрю, предателя и твари. Спустя столько лет на наше Министерство зла почти не держу.
В захвате власти принимать участия не буду, более того уведомляю, что буду выступать защитником Британии, в случае нападения на мою любимую страну.
Рекомендую засунуть ваши амбиции в жопу и больше мне не писать. Соответствующее предупреждение будет анонимно направлено в наше Министерство.
Сириус Блэк
 3.
Франциско Гарсиа
Магистру ордена Сенто Магика
Мои люди произвели оплату Ваших услуг. Я получил подтверждение.
Требую немедленного исполнения Вашей части сделки и ожидаю смерти моего брата-узурпатора Мурада ибн Нахата Нурасдона. 
Баязид ибн Нахат Нурасдон
 * * * 
 — Ну что, раздаем дальше? — Улыбался довольный и пьяный Локонс, убирая стребованные документы к себе в сумку.
 Сыграв ещё несколько раздач, наконец вернулась наложница с новым кувшином вина и чистыми бокалами, поставив их перед гостями и встав в углу.
 Баязид мрачно посмотрел на нее, на что удостоился робкого поклона.
 — Ладно. Давайте выпьем, да и пора нам расходиться. Ты — Златопуст, честно выиграл всё, что забрал. Не только право сильного ты продемонстрировал, но и умопомрачительное везение. С такими людьми как ты, ссориться нельзя! Так выпьем-же за вечный мир и согласие, между нами.
 Компания мужчин довольно заулыбалась, а Баязид разлил вино по кубкам и протянул их собравшимся.
 Неожиданно, Франциско нагнулся, чтобы завязать шнур на высоком сапоге и Баязид застыл в напряжении, глядя на то, что именно делает Локонс…
 Светловолосый волшебник, указывая пальцем на ничего не подозревающего Франциско, подмигнул Баязиду, и достав из мешка маленькую чекушку с водкой — вылил в свой полупустой кубок добрую половину, после чего поменял его местами с кубком Франциско.
 Физиономия Баязида исказилась и на глазах навернулись слёзы скрываемого страха, подняв руку — он показал Локонсу большой палец. Наконец Франциско выпрямился и взяв кубок, чокнулся с довольным Локонсом и плачущим Баязидом, после чего осушил его до дна.
 Спустя секунду тело Магистра наемных убийц свалилось замертво, а с лица Локонса сошла покровительственная улыбка, преображаясь в выражение, не сулящее ничего благого хозяину дома.
 * * * 
 На площади перед дворцом Султана приземлился сразу же погарцевавший к открытым воротом, груженый несколькими огромными мешками пегас, с до ужаса недовольным белокурым всадником. Соскочив со зверя, Локонс поправил, свисающий с плеч, плащ и подозвал к себе одного из дворцовых стражей.
 — Сообщи Султану, что прибыл его добрый знакомый, Златопуст Локонс и просит немедленной аудиенции.
 Молчаливо кивнув и подозвав ещё одного хранителя покоя, занять его место на посту, мужчина побежал вверх по ступеням, в сторону белокаменного строения с переливающими на солнце всеми цветами радуги куполами и затейливыми резными башенками. Из внутреннего двора доносилось журчание воды и радостные девичьи крики.
 Время ожидания тянулось долго и Златопуст уже начал беспокоиться, однако на границе зрения показался уже знакомый, закованный в броню человек, сопровождающий двух шествующих с ним вельмож. Сблизившись с писателем и отпуская охранника, один из них заговорил.
 — Приветствую тебя, друг и соратник великого Султана Мурада ибн Нахата Нурасдона. Наш господин выражает почтение и жаждет встречи, дожидаясь Вас в тронном зале.
 Кивнув, Локонс радостно улыбнулся и жестом руки, с легким поклоном, указал господам перед собой, предлагая показывать дорогу. Поклонившись ему в ответ, господа пошли вперёд, рассказывая гостю о встречающихся достопримечательностях.
 — Это пруд дев, достопочтенный гость. — воды этого места, омывая нагие женские тела делает их краше света звёзд. — указал один из них на подобие купален, с бьющими вокруг воды фонтанчиками.
 — Да, я у вас тут уже бывал. Минус этого места в том, что данным леди строго противопоказано его покидать, иначе, все очень быстро узнают, что силы этого волшебства не безграничны, а живая красота мимолетна. Султан Нахат ибн Гуран Нурасдон некогда посвятил меня в эту тайну. — сопровождающие понимающе улыбнулись и прошествовали далее, поднимаясь по широкой белокаменной лестнице и уводя за собой сосредоточенного Локонса.
 Напускное радушие местных волшебников принимать за чистую монету было бы и до того крайне опрометчиво, а после событий этих дней — и подавно.
 Наконец, спустя несколько минут непрерывной ходьбы по белоснежным, золоченым, широким коридорам дворца и больших залов с проходными комнатами — маленькая делегация оказалась у входа в тронный зал Султаната.
 Поклонившись Локонсу, вельможи чинно удалились, оставляя того на пути к Султану.
 Улыбнувшись, Локонс толкнул массивные двери и его взору открылся длинный зал с витражами по обе стороны. Напротив входа, озаренный солнечным светом, на белокаменном троне восседал Султан Мурад ибн Нахат Нурасдон, на голове которого красовалась изящная золотая корона.
 По обе стороны от трона стояло по паре охранников, ожидающих приказов своего господина.
 Улыбаясь, Локонс прошествовал к трону и остановился за несколько метров перед ним, глядя в глаза Султану.
 — Господин — упал на колено один из стражей — Ничтожный не оказывает должного уважения и почтения не склоняя голову перед вами, прикажите мне — и я насажу его голову на пику в Вашу честь.
 — Не стоит — мускул дрогнул на беспристрастном лице Султана — Если мы не хотим, чтобы этот зал наполнился нашей кровью.
 Он поднялся с трона и, подойдя ближе, обнял гостя как старого друга. — Идите — махнул он рукой охраняющим его воинам-магам. — Я доверяю Златопусту и думаю, что с ним — мне ничего не угрожает. А нам необходимо побеседовать наедине о делах государственной важности.
 Поклонившись, четверо воинов покинули зал, уходя в боковые коридоры.
 — Итак — посерьезнев начал Султан, оценивающе оглядывая Златопуста. — Она всё ещё у тебя? Как мы и договаривались?
 — Да, у меня. — Он достал из дорожного мешка свёрток черной бархатной ткани, который Султан с трепетом взял в руки и крепко сжал в своих ладонях. — Наконец то. Наконец она у меня. Семьдесят лет наш род ждал этого момента, и вот наконец — государство снова сможет воскреснуть из постоянных распрей и братоубийства. — Он внимательно осматривал изъятую из свертка золотую амфору, расписанную никому неизвестными письменами, и вопросительно оглядел Локонса.
 — Я её не использовал. — хмурясь ответил волшебник, на что Султан только улыбнулся.
 — Нет-нет. Конечно нет. Я уверен в этом, потому, что ты жив и стоишь передо мной. Много лет назад мой предок обязал этого джина служить лишь своим потомкам, потратив на это первое желание и с тех пор любой, в чьих жилах не течет кровь Султана Орхана, кто осмелится покуситься на право воспользоваться этим даром — погибнет в ужасных муках.
 — Звучит обнадеживающе — Радостно заулыбался светловолосый волшебник — Что насчёт некогда обещанной мне награды?
 — Ты её получишь. — Провозгласил Султан — Но с одним небольшим условием. — уже чуть тише промолвил он, а с лица Златопуста уже начала сходить улыбка.
 — Более того, если выполнишь мою просьбу — сможешь просить у меня помимо своей обещанной награды ещё — чего твоя душа пожелает, если даровать тебе это будет в моих силах.
 — И что же я должен сделать? — Угрюмо уточнил Волшебник, тяжело вздыхая.
 — Недавно, на мою жизнь было совершено покушение, которое удалось предотвратить моим телохранителям. Мой брат — Баязид, не смог смириться с тем, что трон достался мне — как того и жаждал отец. Как мы это и решили, когда, доверившись тебе вручили на хранение эту амфору — благословение нашего народа, чтобы им не смогли воспользоваться мои алчные и глупые старшие братья, чья судьба тогда ещё не была решена, спустив этот дар на горы золота и молодых наложниц. Ты должен покончить с ним.
 В голове Локонса закрутились шестеренки и барабан показал сектор «Нажива».
 — А почему бы тебе не пожелать его смерти джинну или не приказать твоим воинам покончить с ним?
 — Джинн никогда не сможет убить или покалечить кого-либо из рода Султана Орхана. В этом и своего рода… загвоздка. Мои подданные же — приносили присягу верности нашей семье, а Баязид всё-таки мой брат. Я опасаюсь возможного бунта среди знатных господ, отчего именно тебе выпала эта непростая доля. Я понимаю, что ставки высоки и даже тебе в одиночку будет непросто провернуть такое, отчего и вознаграждение будет соответствующим.
 Локонс крайне натурально изобразил задумчивость и прошелся по залу взад-вперед. — Дело действительно невероятно трудное и опасное. Я ставлю на кон свою жизнь, ведь его наверняка охраняют умелые маги и чародеи. К тому же, раз он послал за тобой наемных убийц, он располагает обширными финансовыми возможностями и его могут охранять в том числе первоклассные убийцы.
 Султан медленно кивнул, подтверждая «предположения» гостя.
 — Я согласен сделать это ради тебя, однако прошу за его голову нечто столь-же выдающееся. Полное собрание дневников, записей и работ Ибн Баттута, хранящееся в Высокой библиотеке этого дворца.
 Султан побледнел — Это высокая цена. За будущее моего народа — ты предлагаешь заплатить нашим прошлым, к которому никогда ещё не прикасался ни один чужеземец. Эти письмена настолько уникальны, что само знание о их существовании передается от Султана к Султану. Это вторая по значимости причина нашего процветания. Я не буду спрашивать тебя, откуда гостю из чужих краев о них известно, однако… Если вспомнить о том, что тебе и без того причитается — ты нас буквально ограбишь.
 — То, что мне уже причитается — является моим по праву. Этот уговор был нерушим до того как ты стал Султаном и остается таковым и впредь, однако-же я иду тебе на встречу и кроме печати царя Соломона, которая, откровенно говоря, не совсем «ваше наследие», прошу о скрываемых вами от всего мира знаниях — и лишь такова моя цена за будущее твоего народа, я не отнимаю вашего прошлого, я всего лишь намереваюсь его познать.
 Султан замолчал и грузно опустился на белокаменный трон, словно старея на глазах. По лицу пролегли морщины, а в волосах, впервые за все время разговора, Локонс заметил седые пряди. Борьба за власть обошлась ему намного дороже, чем Мурад пытался показать.
 Глубоки и тяжелы были его думы, пока он наконец не согласился.
 — Так тому и быть. Я согласен на требуемую тобой цену. Ты получишь то, чего хочешь, сразу после того, как голова моего брата упадёт у моих ног. Я так сказал — и так будет.
 Широко улыбаясь, Златопуст довольно кивнул и полез за чем-то в мешок, засунув в него руку по плечо и рыская в расширенном пространстве. Наконец, Султан заслышал какой-то звон, словно стеклянные емкости стучали друг о друга и Локонс вытянул из мешка огромную банку, в которой… Покоилась голова его младшего брата — Баязида, на лице которой, застыла гримаса обреченности и страха.
 Положив банку у ног шокированного султана, Локонс довольно объявил — Условия сделки выполнены, государь. Вы там пока отдайте распоряжения, пусть мои книги и вещи соберут и упакуют. Я пока подожду на улице, вместе со своим пегасом. А то что-то устал я от местного климата, хочется уже всё-таки домой. Там как раз сейчас дожди, мгла, серость — ммм — мечтательно протянул он, выставляя вперёд руку с раскрытой ладонью, на которую в изумлении уставился Султан.
 — … Ах да! — Он снял с себя перстень с печаткой и протянул Локонсу — Вот, это принадлежит тебе. Об остальном я распоряжусь. Клянусь тебе, что и без того не стал бы тратить своё желание на расправу с тобой, однако же…
 — Однако же мне так спокойнее, а тебя и твоих потомков джинн и так будет слушаться беспрекословно, к тому же, эта вещица мне пригодится и в других делах. — закончил за него фразу Локонс и, пожав обалдевшему Султану руку, удалился из зала, столкнувшись на входе с вбегающим господином, который провожал его сюда и, порекомендовав носиться по дворцу чуть-чуть помедленнее, скрылся за аркой.
 — Великий Султан. До нас только что дошли вести из города! Ваш брат — Баязид убит в собственном доме и обезглавлен, наложницы свидетельствовали, что это совершил некий невероятно могущественный светловолосый волшебник, за то, что он отказался вернуть ему его пегаса и пытался отравить во время игры в карты. В качестве компенсации — он забрал выигрыш и всё наиболее ценное имущество — Взгляд слуги метнулся к банке с башкой упоминаемого, стоящей на полу рядом с Султаном. — А… так вы уже знаете, великий Султан… А… так вы… понял, извините, нижайше кланяюсь. — Человек упал лицом в пол и начал спиной отползать от своего господина, скрываясь из вида.
 — Локонс снова нас обдурил… В очередной раз. Отец — поднял он очи вверх — к чему ты вынудил нас иметь дела с этим треклятым шайтаном?

Глава 18. -"Чёрное и белое, немного подгорелое-"

Альбус Персиваль Вульфрик Брайн Дамблдор, днём середины Ноября восседал в своём кабинете и внимательно изучал лежащую на столе перед ним книгу, рядом с которой была куча писем от сторонников, а также уведомление о назначении закрытого заседания Визенгамота на вечер текущего дня.
 На книге, на издание которой он подписался после ареста Северуса Снейпа, был изображен светловолосый волшебник, поглаживающий своего волшебного пегаса, груженого мешками с золотыми монетами, и широко улыбаясь, подмигивающий публике.
 Вот уже которая книга этого писателя подряд возбуждает юные и не очень умы волшебников, побуждая к необдуманным действиям, однако на сей раз, сколь бы это не было абсурдно, глобального вреда эта рукопись, на первый взгляд, не несла.
 Серьезный удар, в виде утраты умелого зельевара-шпиона больно ударил по самолюбию директора, однако, назвать это концом было нельзя. Это была лишь честно сыгранная партия, в которой он с треском проиграл. Не окажись дневника Тома Реддла у Северуса — следующим на кого пало бы подозрение, стал бы сам директор. Отдел тайн очень щепетильно относится к предметам, которые по мнению его сотрудников должны находиться именно там и нигде больше, даже если не упоминать толпу обезумевших от горя домохозяек, готовых разворотить Хогвартс, но найти виновных обидчиков Локонса. Воистину слова, сложенные в предложения и облаченные в книгу — обладают немыслимой силой.
 На сей раз, длань бывшего сотрудника Хогвартса не опустилась на чью-то личность, а напротив — возвысила. Бывший заключенный Азкабана, член ордена Феникса и друг семьи Гарри Поттера оказался, по словам Златопуста, непричастен к их гибели, о чем свидетельствовала представленная в книге и заверенная арабскими властями переписка. Более того, как стало известно Альбусу, за десять дней до этого, в Министерство — главам Департамента магического правопорядка и Мракоборческого центра, а также в Канцелярию самого Министра, действительно поступили «анонимки» с предупреждениями о готовящемся вторжении и коварных планах. До момента выхода книги — никто всерьез эти предупреждения не воспринял, однако, теперь, после представления «неопровержимых доказательств» в числе нескольких тысяч экземпляров книги «Хроника южных земель. Принцы из столицы» — Министерство проснулось, начав бурно вариться в котле собственной иллюзорной власти.
 Остаться безучастным после такого резонанса себе не мог позволить никто, всем выдался умопомрачительный шанс продемонстрировать верность своей любимой магической Британии и пойти вверх по карьерной лестнице, заполучив поддержку начальства, Министра, общества или же писателя.
 В стороне не остался и сам Министр Фадж, лично направив Дамблдору то самое пресловутое уведомление о собрании Визенгамота.
 Посмотрев на часы, директор поднялся с трона и, покормив с руки феникса несколькими орешками, направился к платяному шкафу с мантиями. Взяв первое попавшееся фиолетовое одеяние, расшитое блестящими звёздами, он принялся собираться к намеченному событию. Он не любил опаздывать на подобные мероприятия, тем более являясь Верховным чародеем, что налагало на него дополнительные обязанности. Альбус всегда предпочитал приходить заблаговременно — за несколько часов. Ведь политические враги никогда не дремлют и всегда стараются обидеть бедного, старенького дедушку.
 * * * 
 — Гарри, Рон! — Гермиона вбежала в гостиную Гриффиндора, сжимая в руках новую книгу Златопуста Локонса и размахивая ею перед их лицами. — Сириус Блэк невиновен! Профессор написал об этом в своей книге и привел доказательства, оказывается его несправедливо оговорили и заключили в Азкабан по ошибке!
 Парни вылупили на девушку глаза, но как только Рон отвлекся, Короста, которую он держал, больно укусила его за палец, вырвалась и помчалась в сторону выхода из гостиной. — Нет! Короста! — завопил рыжий парень. — Нет! Невилл! Не выпускай её! — по роковой случайности, в эту самую секунду в гостиную входил полноватый парень и в открывшийся проем выскочила крыса. Рон, вскочив со своего места, погнался за ней, сбивая Долгопупса, не успевшего уйти с пути.
 На секунду в гостиной возникла тишина, однако спустя мгновение Гермиона продолжила, обращаясь лишь к Гарри. — А это значит, что Блэк никогда не охотился за тобой! Ты в безопасности, и мы можем расслабиться.
 Гарри взял книгу, разглядывая «приложения» на её страницах, после чего улыбнулся и откинувшись в кресло выдохнул.
 — Но постой… Гермиона. Разве ты не обижена на «этого отвратительного лгуна»? После того, как профессор Локонс… После его предыдущей книги.
 — Это совсем другое! — возмутилась девочка, вырвала томик из рук друга и, задрав нос, направилась в спальню девушек.
 А Гарри, тем временем, сидел в кресле и глуповато улыбался, наслаждаясь моментом. — Наконец-то этот год может стать спокойным, если Блэк на него действительно не охотится, Рон убежал ловить свою полоумную крысу, а Гермиона опять ушла перечитывать рассказы Златопуста. Может быть прогуляться к гостиной Слизерина?
 * * * 
 В маленькой голове грызуна циркулировала одна единственная мысль. Бежать. Бежать, не останавливаясь и настолько далеко, насколько это вообще возможно. Сзади слышался топот преследующего его мальчишки — хозяина. Рона Уизли.
 Жизнь Петтигрю вообще складывалась так, что в ней были сплошные хозяева. Сначала он «прислуживал» «мародерам», называющим это дружбой, потом темному лорду, а потом его хозяевами стали Уизли. Жить на свободе и быть свободным он не просто не хотел, а банально — не умел.
 Даже самые простые вещи, такие как: кем ему быть — за него должен был решать господин. А теперь, когда его жизнь под угрозой и волшебники вспомнили о давно забытом деле минувших дней — сидящем некогда в застенках Азкабана Сириусе Блэке, который к тому же оттуда несколько месяцев назад сбежал — он и вовсе не знал, как жить.
 Темный Лорд. Хозяин должен ему помочь, хозяин наградит его, если ему удастся его воскресить. Он всё ещё может возвыситься и возможно, когда-нибудь он научится быть господином вместо слуги, если такую честь ему предоставит великий Волан-де-Морт, даровав в услужение нескольких грязнокровок и грязных уродцев-магглов.
 Крыса уже пересекла ворота замка, оторвавшись от преследующего её Уизли и впереди маячил Запретный лес. До спасения оставалось совсем немного и вот наконец, он скрылся в высокой траве, оббегая камни и большие ветки.
 Сверху, за всем этим действом наблюдал, скосив один глаз в сторону поляны, большой хищный птиц, носящий гордое имя Ачэк. Его кровь бурлила, а жажда охоты велела немедленно наброситься на мелкое беззащитное создание.
 Однако он этого не делал. Его друг и хозяин приказал не убивать эту мелкую тварь, а ненавязчиво и аккуратно следить за ней. Мелкое существо ему было зачем-то нужно.
 Издав короткую трель, агуйа взлетел с каменного откоса, продолжая незаметно выслеживать добычу своего странного хозяина. Ведь для чего нужны мыши? Для того чтобы их есть.
 * * * 
 Министра Магической Британии — Корнелиуса Фаджа, изрядно потряхивало в ожидании прибытия остальных волшебников, чинно и медленно вплывающих в зал собраний Визенгамота.
 В своей политической карьере — он совершал много ошибок, но ни одна из них не сравнится с вынесенным Златопусту Локонсу приговором, отправившим его на пол сотни лет в Азкабан, как выяснилось, по ложному обвинению!
 Сразу после двойного побега из магической тюрьмы — Во все сотрудничающие Министерства магического мира были направленны уведомления и требования о содействии в поимке преступника, однако ответов на запрос пришло всего три. Остальные министерства — запрос просто проигнорировали.
 Министерства магии Соединенных Штатов и Франции — выдвинули ноту протеста против вынесенного Златопусту Локонсу приговора, потребовали подробного отчета и открытости ведения судопроизводства. Министерство Магии Греции вовсе не стеснялось в выражениях и усомнились в адекватности как принятого решения, так и лиц, его принявших.
 Обострившаяся международная ситуация, заставила кресло под Корнелиусом изрядно покачиваться, не придавая ему уверенности в завтрашнем дне.
 И вот теперь оказывается, что несправедливо осужденный, оболганный и униженный Златопуст Локонс, с позором лишенный Ордена Мерлина III степени — Спасает вместе с Сириусом Блэком магическую Британию от иностранной интервенции в лице подлого и коварного Ордена наемных убийц из исторически недружественной Испании.
 Если немедленно не предпринять должные действия — Кресло под Фаджем может треснуть, а пресловутая втулка войти куда не положено, глубоко и надолго. И после такого публичного позора, о политической карьере можно будет забыть навсегда.
 Наконец, зал заполнился прибывшими волшебниками и слово взял Альбус Дамблдор.
 — Уважаемые волшебники и волшебницы. Закрытое заседание Визенгамота от 10 ноября 1993 года объявляется открытым. Слово предоставляется инициатору заседания — Министру магии — Корнелиусу Фаджу. — Директор опустился на своё место, кивая нервничающему главе исполнительной системы.
 — Дамы и господа. Я собрал вас всех, в связи с известными многим, открывшимися обстоятельствами. Как стало известно из поступивших нам анонимных сообщений, как позднее выяснилось, вероятно принадлежащих несправедливо осужденному Сириусу Блэку — на наше общество готовилось ужасающее по своим масштабам нападение. Провокация. Вероломное вторжение. Магическая война с взаимно ненавидящими нас представителями Испании.
 Все мы сегодня проснулись в своих постелях, позавтракали и попили горячего чая. Многие пообщались или встретились с детьми. Те же дети, что сейчас учатся — в мире и спокойствии осваивают новые знания и умения, чтобы в будущем служить своему государству и своему обществу. Всё это произошло благодаря двум волшебникам, несправедливо, по ошибке осужденным нами на страдания… и смерть.
 Мы не можем обратить нашу с вами недальновидность вспять. Но сейчас — мы можем попросить прощения. Исправить совершенную нами ошибку и воздать защитникам Великобритании заслуживаемые ими почести.
 Я выношу на голосование! — провозгласил он воздев руки к трибунам — Полную и безоговорочную реабилитацию Златопуста Локонса, призываю вместо несправедливого лишения Ордена Мерлина III степени, присвоить ему Орден Мерлина I степени, за неоценимый вклад в защиту Великобритании от иноземных поработителей и рекомендовать Лиге защиты от темных сил, восстановить его членство в организации. Возместить ущерб, нанесённый Министерством в ходе досмотров. Есть ли те, кто желает высказаться?
 В помещении поднялся гомон сотен голосов, не утихающий несколько минут. Волшебники переговаривались между собой, о чем-то спорили, колотя кулаками о деревянные столешницы. Некоторые чародеи доставали из пол мантий знакомые Альбусу и Министру книги, тыкая ими в лицо своих оппонентов и время от времени их перелистывая.
 — Время на обсуждение вышло — встал с места Верховный чародей, оглашая усиленным заклинанием голосом зал — Время принять решение. Кто голосует за отказ от предложенной Министром Корнелиусом Фаджем инициативы?
 В тишине зала зашуршали несколько мантий и показалось немного поднятых рук, среди которых был Люциус Малфой, с ненавистью взирающий на Министра и прочую «чернь» вокруг, и пара волшебников. Многие поглядывали в их сторону, совершали дерганные движения, но всё же, рук более никто не поднимал.
 — Кто голосует за принятие изложенной инициативы, полную реабилитацию Златопуста Локонса, присвоение ему Ордена Мерлина I степени и рекомендацию Лиге защиты от темных сил, восстановить его членство в организации. А также… Возместить ущерб, причиненный мистеру Локонсу в ходе расследования.
 Зал стал наполняться взметающимися руками, поддерживающими бывшего преподавателя Хогвартса.
 — Решение принято. Визенгамот реабилитирует Златопуста Локонса и награждает его Орденом Мерлина I степени — скрывая собственное недовольство и разочарование провозгласил Верховный чародей. — Теперь продолжим…
 — Я выношу на голосование! — Продолжал Министр, под удивленный взгляд Верховного чародея — Вопрос о снятии с Сириуса Блэка всех обвинений и восстановлении в правах наследника древнейшего и благороднейшего рода Блэков. Есть ли те, кто желает высказаться?
 С места встал Альбус Дамблдор, Верховный чародей Визенгамота и окинул взглядом всех собравшихся. — Вне всяких сомнений, наша с вами встреча не беспочвенна. На горизонте маячила немалая угроза будущему наших наследников и нашей размеренной жизни. Однако же. Неужели мы будем готовы с первого же мгновения поверить клочку бумаги, что якобы принадлежит наследнику рода Блэков. Там стоит его подпись, но как нам удостовериться в том, что это не чей-то коварный замысел, дабы мы вновь доверились ему и приблизили к себе? Я не отрицаю возможной невиновности Блэка, я знал его, он учился и взрослел на моих глазах. Но мы не можем принимать решения о снятии всех обвинений, когда человек, с которого мы их снимаем — не присутствует в этом самом зале и при этом, отсутствует виновный, что взаправду совершил преступление, как это было несколько месяцев назад. Я считаю необходимым направить Сириусу Блэку приглашение на заседание. Он должен явиться и свидетельствовать в свою защиту. Сейчас, в отличии от дней прошлого, мы располагаем запасами ресурсов и можем позволить себе использовать при дознании сыворотку правды или иные методы.
 — Позвольте, а когда всё-таки будет награждение? — Раздался из зала, обращённый к Верховному чародею, до боли знакомый старику, голос.
 Подняв глаза и посмотрев на верхний ряд скамей Визенгамота, Альбус наконец увидел сидящих там в одиночестве, широко улыбающегося светловолосого волшебника в парадной мантии песочного цвета и хмурого Сириуса Блэка, постоянно озирающегося по сторонам и готовящегося отражать нападение.
 — Ну, то есть я имею в виду, обычно ведь принято, чтобы медальку или орден торжественно вручали, как и положено, а вы мне уже второй раз просто сообщаете новость, а никакого материального знака я не получаю. Взять хоть те же Медаль Почета или Национальный орден заслуг Франции — мне их торжественно вручали, даже оркестр был. Недавно вот нарекли «вечным другом Султана», тоже всё было вполне прилично. А у вас тут как-то мрачно… да и вообще тухло. Вы окна хоть иногда открываете проветривать? А то запах, как будто все прошлые члены Визенгамота под этим зданием похоронены.
 Пришедший в себя Альбус Дамблдор нашел силы улыбнуться и, подняв руки, успокаивая начавших оборачиваться к говорящему и тыкать в него пальцами собравшихся, решился вступить в эту нелегкую полемику. — Разумеется, мистер Локонс. Ваше награждение будет назначено на один из дней, и мы торжественно вручим Вам этот символ заслуг перед нашим государством. Однако же я вижу, Вас, мой мальчик, сопровождает Сириус Блэк, о котором мы сейчас и беседуем.
 Локонс, игнорируя неприятное ему обращение, широко улыбнулся — Господин Верховный чародей, для Вашего преклонного возраста у Вас хорошее зрение, однако почему бы вам не обратиться напрямую к уважаемому наследнику Блэков.
 Встав, Сириус выпрямился в полный рост, демонстрируя горделивую осанку. Прилично отъевшись на наполняющих Визжащую хижину, притащенных Локонсом харчах, он уже не походил на проведшего в Азкабане треть своей жизни заключенного. Шерсть на лице… То есть борода, лоснилась, а синие глаза внимательно следили за окружением, пока он спускался к трибуне в центре зала. Останавливать или заключать под стражу его никто не предлагал, все лишь выжидали, когда он начнет свою речь.
 — Откровенно говоря, мне не хотелось сюда идти. — Начал Блэк глядя по очереди то на Дамблдора, то на Министра. — Однако, мистер Локонс меня убедил, что так будет лучше не только для меня, но и для дорогих мне людей. Поэтому для начала, я готов честно и открыто давать любые показания, касаемые моего обвинительного приговора, в том числе принять сыворотку правды.
 Дамблдор находился в смятении и напряженно вспоминал, не обладает ли Сириус такой информацией, которая могла бы скомпрометировать и его. Однако придя к выводу, что ничем критичным бывший заключенный не располагает, он отдал распоряжение позвать в зал заседаний дознавателя.
 В зале на это время поползли разговоры и тихие перешептывания. Локонс тем временем спустился по лестнице и присев рядом с Руфусом Скримджером широко заулыбался — Привет. — Сказал он тому, на что лицо мужчины начало покрываться потом и краснеть. — Да не переживай ты так. Я же всё понимаю, работа. К тому же, я же видел, что ты голосовал за медальку для меня. Мне приятно. — Он отвернулся в зал и посмотрел на разглядывающего его Альбуса Дамблдора, кивнув ему в знак приветствия.
 — Вот взять хотя бы Альбуса Дамблдора. — Продолжал он беседу в одни ворота с главой мракоборцев. — Неужели я должен на него за что-то обижаться? Ему же больше сотни лет стукнуло! Да он родился в год, когда Франция только захватила Тунис! Да даже если бы он мне, извините за абсурдное предположение, незаконно споил сыворотку правды, или усадил на полсотни лет в Азкабан — ну и что, с кем не бывает? Поэтому я на вас не сержусь. — Златопуст довольно похлопал по морде застывшего, глядящего в одну точку Скримджера и пошел дальше по рядам, подсаживаясь к Амелии Боунс.
 — Добрый день Леди. Разрешите представиться, Златопуст Локонс. — Он взял её ручку и элегантно поцеловал. На что она с удивлением уставилась.
 — Я знаю, кто Вы. А я — Амелия Боунс, глава Департамента магического правопорядка.
 — Ну что вы! Я тоже вас прекрасно знаю! К тому же вы очень похожи на Вашу племянницу Сьюзен. Ей неплохо удавалось проявить себя на уроках защиты. Как она?
 — Спасибо, неплохо. Учится. — удивленно ответила мадам Боунс, оглядывая Златопуста с ног до головы. — А что?
 — Ничего, просто решил осведомиться как дела у моих любимых учеников. — Улыбнулся он, одаривая окружающих его дам очаровательной улыбкой.
 — Любимых учеников? — Раздался сверху заискивающий мужской голос — А что вы можете мне рассказать о Седрике? Седрик Диггори, он мой сын, а то он так не любит делиться со мной успехами в учебе! — наигранно покачал мужчина головой.
 — О, Седрик, да. Многообещающий молодой человек. Очень хорошо осваивает как теорию, так блистает и на практических занятиях. На всех практических уроках защиты от темных искусств он стабильно попадал в тройку лидеров и не раз занимал первое место. Если он будет продолжать столь же усердно практиковаться, то станет очень хорошим волшебником.
 И тут, вокруг Локонса поднялся гвалт. Каждый родитель хотел в присутствии других получить лестную оценку о своём чаде. Даже сидящий на два ряда выше Люциус Малфой навострил уши и слегка свесился вниз, что не осталось не замеченным Локонсом, как и то, что гаденыш голосовал против его реабилитации вкупе с имеющимися у него… дополнительными сведениями.
 — Да вы знаете — протянул он. — Откровенно говоря, каждый из учеников Хогвартса в чём-то хорош. Просто к каждому из них необходим индивидуальный подход. За исключением, правда, Драко Малфоя. У парня существуют определенные психические отклонения, явная задержка в развитии и как мне кажется, очень низкий магический потенциал. Но о чем, собственно, говорить если даже его собственный отец не хочет им заниматься. Я вот предлагал ему как-то раз приобрести для своего чада хотя бы мою, отчасти художественную литературу с простейшими объяснениями, однако этот человек пожалел ради сына пригоршню галеонов. Видимо у семьи, помимо проблем с наследником возникли ещё и финансовые трудности.
 Услышав сказанное, Люциус побелел, ловя на себе взгляды союзников. Не выдержав подобного внимания, он быстрыми шагами удалился из зала заседаний Визенгамота. Он отомстит. Обязательно отомстит этой светловолосой швали, позволяющей себе позорить имя настоящих волшебников.
 * * * 
 Наконец, в зал Визенгамота вошел дознаватель.
 Блэк представлял себе в этой роли здоровенного мужика в балаклаве, всего увешенного пыточными артефактами, зельями и цепями, однако вместо него увидел длинноногую, худенькую светловолосую, зеленоглазую леди, через плечо которой была перекинута кожаная сумка.
 Для них в зал внесли два стула, и она указала на один из них Блэку пальчиком. — Присаживайтесь, мистер Блэк. Сейчас я подготовлю зелье, принадлежности для протокола, и мы с вами начнем. А я пока схожу согласую с начальством перечень вопросов.
 Девушка, виляя бедрами, прошла вверх по ступеням и завернула в ряд, в котором располагалась глава Департамента магического правопорядка с сидящим рядом Локонсом. Подойдя к леди и наклонившись, с листом пергамента — девушка прямо у глаз писателя продемонстрировала заманчивое декольте. От взгляда писателя не укрылось, что бюстгальтера эта леди не носила.
 Изучив список вопросов, Амелия Боунс поставила в углу пергамента свою подпись и кивнула. Разворачиваясь на каблуках, дознавательница подмигнула Златопусту, получив в ответ аналогичный знак внимания.
 — Итак. Приступим к допросу. — Сказала дама, присаживаясь в кресло, после чего Сириус выпил склянку и взгляд его затуманился.
 — Вас зовут Сириус Блэк, вы наследник рода Блэков?
 — Да
 — Вы служили тому-кого-нельзя-называть или иным образом помогали ему?
 — Нет. Я сражался против Волан-де-Морта.
 — За что Вас посадили в Азкабан?
 — За убийство Магглов и Питера Петтигрю.
 — Вы их убивали?
 — Нет.
 — Вы убивали Питера Петтигрю?
 — Нет.
 — Вы причастны к убийству Джеймса и Лили Поттеров?
 — Нет. Я… я пытался их спасти, но я не смог. — На бликующее белое марево глаз темноволосого волшебника выступили слёзы.
 — Вы знаете, кто виновен в их смерти?
 — Да.
 — Кто?
 — Питер Петтигрю и Волан-де-Морт.
 Дама осмотрела лист пергамента, заполненный самопишущим пером, и сверила список вопросов с утвержденным, после чего кивнула и, подойдя к волшебнику, влила в него антидот, направляясь к Амелии Боунс, чтобы завизировать протокол допроса.
 В зале стояла тишина.
 — Господин верховный чародей. Я считаю, что мы услышали достаточно. — Выдавил из себя Министр магии, Корнелиус Фадж.
 По щеке Дамблдора скатилась слеза и он взглянул на министра. — Ах да, простите старика. Что-то я… забылся. Предлагаю голосовать. Кто за то, чтобы снять с Сириуса Блэка все обвинения?
 Стройные ряды Визенгамота подняли руки. Решение было принято.
 — Единогласно. — Провозгласил Верховный чародей. — Все обвинения сняты.
 * * * 
 Довольный Златопуст Локонс, на груди которого красовался, Орден Мерлина I степени шел по коридорам в сопровождении потерянного Сириуса Блэка, озирающегося по сторонам и разглядывающего витражи.
 — Я думал, что вопросов будет больше. — Заметил он. — И что они будут более… компрометирующие. Да и не представлял в роли дознавателя такую обворожительную девушку.
 — Да. Дама и в самом деле обворожительная. — Довольно протянул Златопуст — Я когда впервые узнал, что она дознаватель в Министерстве — тоже не поверил. А она ещё такая бойкая… очень активная и жизнерадостная дама, общаться с такими одно удовольствие.
 — Погоди… ты хочешь сказать?
 — А ты думаешь, тебе просто так задали так мало вопросов и так просто удовлетворились, быстро подписали, всё заверили у главы департамента, запротоколировали, подписали и вложили в личное дело? Амелия наверняка подумает, что ты просто понравился Анжелике, да даже если и нет, на её отношение к уже полученным от тебя данным — это никак не отразится.
 * * * 
«Торжество справедливости»
Этим осенним утром, спешу вам сообщить о прошедшем вчера, 10 ноября 1993 года, в сумеречные часы — закрытом заседании Визенгамота, на котором рассматривалось сразу несколько жизненно важных для всего волшебного сообщества вопросов.
В первую очередь, спешу вам сообщить, что Златопуст Локонс был полностью реабилитирован за заслуги перед Великобританией и награжден Орденом Мерлина I степени, который, как известно, присуждается за защиту нашего общества и государства от страшнейших угроз и катастроф, которой на сей раз выступила сорванная волшебником интервенция Испанского ордена наемных убийц «Сенто Магика», намеревающихся захватить Министерство и наследников древнейших родов.
Все неудобства, причиненные нашему дорогому писателю, были компенсированы, а признанные за ним, легальные артефакты, были возвращены. Присутствуя там, я заметила особенно трепетное отношение господина Златопуста Локонса к маленькой, розовой, записной книжечке… возможно, она играет романтическую роль?
Так же в ходе заседания было проведено дознание явившегося на суд Сириуса Блэка, наследника древнейшего и благороднейшего рода Блэков. В ходе дознания были официально установлены и подтверждены его непричастность ко всем эпизодам, по которым он обвинялся, а именно:
Убийство Питера Петтигрю и дюжины магглов, а также предательство и выдача темному лорду места расположения его убитых друзей — Джеймса и Лили Поттеров.
Реабилитация, позволит Сириусу Блэку вернуться в наш мир и занять свое законное место в наших рядах. После заседания Визенгамота, на выходе — нам удалось взять у него короткое интервью:
— Мистер Блэк, что Вы планируете делать теперь, когда справедливость восторжествовала и Вас наконец оправдали?
— Для начала вернусь домой и хорошенько высплюсь. Сыворотка правды отнимает много сил. А потом — я хочу наконец увидеть своего крестника.
— Позвольте, но кто Ваш крестник?
— Гарри Поттер.
Больше комментариев Сириус Блэк не дал.
Рита Скитер
 * * * 
 Гарри вот уже несколько раз перечитал врученный ему Гермионой выпуск ежедневного пророка и теперь разглядывал две колдографии под статьёй. На одной из них — красовался их бывший преподаватель защиты от темных искусств, широко улыбаясь, восседающий рядом с изящной дамой в возрасте и подмигивающий в объектив.
 На второй — был изображен высокий темноволосый мужчина, с острыми чертами лица и живым взглядом. Совершенно не похожий на того человека, что изображался на плакатах, сообщающих, что он находится в розыске.
 Он сидел на деревянном кресле в большом помещении, все взгляды были направлены на него, а напротив него сидела девушка, рядом с которой парил блокнот с самопишущим пером, энергично заполняющим пустые поля.
 — Погодите-ка! — Воскликнул Рон, вырывая у Гарри газету — Эта женщина… я где то её видел… но никак не могу вспомнить, где… — Рыжий парень задумчиво смотрел то на колдографию в газете, то на друзей.
 Вдруг лицо Рона озарило понимание. — Это она! Она! Помните я рассказывал вам, как Локонс водил меня в косой переулок за новой волшебной палочкой и там его окликнула женщина. Это была она!
 Гермиона вырвала из рук Уизли газету и с ненавистью уставилась на колдографию.

Глава 19. -"Радости и страдания-"

— Господин Локонс?! Как Вы прокомментируете вручение Вам Ордена Мерлина I Степени?
 — Мистер Локонс! Ответьте на несколько вопросов пожалуйста!
 — Как Вы считаете, чего теперь ожидать от Блэка, после вынесения ему оправдательного приговора?!
 — Мистер Локонс…!
 Златопуст, широко улыбаясь, текучей походкой, выплыл из главного зала Визенгамота навстречу столпившимся корреспондентам, засыпающим его вопросами. На груди светловолосого волшебника переливался Орден Мерлина I степени, прическа была безукоризненно уложена, за ухом расположено переливающееся всеми цветами радуги ястребиное перо, а золотистые, пышные локоны филигранно спадали на плечи. Рядом с новообретенным Орденом, красовался Национальный орден «за Заслуги» Франции, на другой стороне мантии песочного цвета, золотом переливалась Медаль Почета. У правого бедра волшебника, с элегантной кожаной перевязи свисала длинная сабля, украшенная арабскими символами, символизируя высокий статус паши.
 — Дорогие мои сограждане! — Воздел руки вверх Златопуст Локонс, отчего в помещении в мгновение ока воцарилась тишина, жадно проглатывающая каждое следующее слово писателя. — Для меня большая честь снова стать полноценной частью нашего замечательного магического сообщества! Воцарение правды и справедливости, благополучия и процветания, красоты и изящества! Так пусть же этот мир, навеки будет наполнен радостью, высокими искусствами, детским смехом и дамскими шепотками! А я, в свою очередь, сделаю всё ради того, чтобы оберегать ваши дражайшие жизни! И нашу общую — мирную жизнь! Помогать вам советом и делом! Вместе — мы снова сделаем Магическую Британию — Великой!
 В зале разразились аплодисменты, из толпы в сторону Локонса вырвалась девушка, с мерцающими разным цветом волосами и, наскочив на писателя, обхватила его ногами и поцеловала взасос. К даме мгновенно подбежало несколько сотрудников Департамента магического правопорядка и, с трудом отцепив её от аккуратно отстраняющегося Локонса, уволокли девушку в направлении следственного изолятора.
 Заприметив относительную безнаказанность весьма интересного действа, дамы начали по одному шажку медленно приближаться к Златопусту, который столь же медленно, сохраняя на лице обворожительную улыбку, отходил спиной в сторону двери, из которой только что вышел.
 — Благодарю вас всех! Мои дорогие друзья! На этом интервью пока окончено! Следующая фанатская встреча будет объявлена в Ежедневном пророке! До новых встреч!
 Резким движением, Локонс скользнул в дверной проем, затворяя за собой створки, о которые, с другой стороны, тут же кто-то несколько раз ударился.
 — Ох уж эта популярность! Не правда ли? — Перед писателем стоял, пытающийся улыбаться знакомой улыбкой Министр. Выходило у него скверно, но бесталанным — назвать его было нельзя. На собеседников из-за высокой трибуны бросил взгляд грустный Альбус Дамблдор, после чего вернулся к беседе с каким-то пожилым волшебником и продолжил кивать.
 — Это наша с вами доля, господин Министр. — Чиновник вздрогнул на слове «доля», но потом успокоился и довольно закивал. — Да, мистер Локонс. Таков наш путь, направлять людей и помогать им всем, чем мы можем. К сожалению, не все столь же бескорыстны и добродетельны, как мы с Вами. — Министр печально вздохнул.
 — О чем вы, господин Министр? — Приподнял бровь Златопуст, придавая себе удивления.
 — О прошу Вас, называйте меня просто Корнелиус!
 — О, конечно Корнелиус, в таком случае для Вас — просто Златопуст. — Политик и писатель друг другу улыбнулись и кивнули.
 — Видите ли, Златопуст, нам, в ходе расследования, разумеется! Стало известно, кто именно вел против Вас бесчестную игру. Оклеветал, способствовал фальсификации доказательств! Очень может быть, что этот отвратительный — Корнелиус скривился и озираясь, чуть тише выплюнул — Северус Снейп! Может быть всего лишь пешкой в руках другого, ещё куда более страшного интригана. К тому же наши информаторы доложили, что этот человек очень хорошо подготовился к возможному преследованию! Он нанял лучших легилиментов, и они изменили его память! Занесли в нее лживую информацию, компрометирующую всё Министерство и лично меня. Я хотел бы спросить у Вас, как эксперта по таким вопросам, что же нам делать?
 — Корнелиус, то, что вы мне рассказали — это же ужасно! Немыслимо! Как можно! Покуситься на честнейшее, самоотверженнейшее Министерство всего Магического Мира?! Назовите мне имя. Назовите мне имя этого подлеца! — Размахивая руками, возмущался Локонс.
 — Люциус Малфой. — довольно протянул Министр.
 * * * 
 — Ты мне обещал! — вопил Сириус Блэк, с ненавистью уставившись на Златопуста, спокойно попивающего чай и глядящего в окно. — Ты обещал, что, если я соглашусь — ты разберешься с Петтигрю! Я предупреждал, что едва этот трус услышит хоть один кусочек твоей писанины, которая захватила эту долбанную страну, или вырезку из чертовой газеты, то сразу же скроется. Ты хоть представляешь, как тяжело найти крысу?
 Светловолосый волшебник улыбнулся и поставил чашечку на блюдце — Я обещал, что разберусь с Петтигрю. Я не обещал, что сделаю это немедленно. Подумай сам — скольких друзей ты потерял во время войны?
 — Несчетное множество и… — продолжал кричать Сириус.
 — И можешь потерять ещё, если не включишь мозги. Оглядись в каком мире ты живешь -Гойл, Крэбб, Кэрроу, Макнейр, Нотт и ещё полдюжины ублюдков — все они на свободе. Это не они убивали и калечили твоих друзей, Блэк? Наверняка на них можно положиться каждый раз, когда наше будущее оказывается под угрозой. А это всё старые, знатные рода, а сколько есть ещё никому не известных ублюдков?
 Сириус затих, внимательно слушая.
 — Прикончить Петтигрю не проблема, никогда не было проблемой. Но с ним мы знаем, чего стоит ожидать — ему некуда идти, кроме как искать своего хозяина в очередной вонючей, сточной канаве, в которую он заполз. А этих выродков сейчас не в чем обвинить — им уже вынесен оправдательный приговор. Так не лучше ли прихлопнуть всех сразу, когда появится такая возможность? Крыса всего лишь подсадная утка, которая выведет нас на его хозяина и дружков, сам этого не понимая.
 — Хозяина? Ты что, хочешь допустить возвращение темного лорда?
 — А о каком именно возвращении идёт речь? По-твоему, он куда-то уходил?
 В комнате наступила тишина и Блэк, взяв заварочный чайник, налил себе чая, который минутой ранее потреблял Локонс и отхлебнул, закатывая глаза от обволакивающего вкуса.
 — Индийский! Собирали лично для меня, первые, нежнейшие побеги! — Заметил Златопуст, довольно делая ещё несколько глотков и продолжая:
 — Хотя бы сейчас постарайся не думать о мести. Насладись свободой и возможностью спокойно общаться с Гарри. Ему тяжело без близких, взрослых людей, способных за него вступиться там, где он сам бессилен. Ему всего тринадцать лет, Блэк. Он ребенок, нуждающийся в заботе и поддержке, так окажи ему их. Хотя бы в память о своих друзьях. Он хороший парень и я привязался к нему… да и к остальным детям, преподавая целый год в Хогвартсе. Даже наследники перечисленных мной ублюдков — сейчас, всего лишь невинные дети, пытающиеся копировать родителей. Не способные отличить правильное от неправильного. Хоть от осинки, конечно — апельсинки не родятся, но сейчас — это дети и клеймить их — несправедливо.
 — И когда я смогу с ним увидеться? — Оторвал Сириус глаза от блюдца под чашкой. — Как долго ещё ждать до их похода в Хогсмид?
 — Похода в Хогсмид? — Златопуст лучезарно засмеялся и поднялся с кресла — Я тебя не узнаю, ты же ещё несколько недель назад носился псиной по двору Хогвартса. А сейчас, так даже дементоры вернулись в Азкабан, все ходы открыты, хоть средь бела дня иди. Но есть путь куда проще.
 Подойдя к своему камину из черного мрамора, он достал горсть летучего пороха и, бросив его в огонь, отчетливо произнес — Хогвартс. Кабинет профессора Флитвика.
 * * * 
 — А вот и мы! — довольно заметил Локонс, появляясь из камина в кабинете преподавателя чар. Улыбка на его лице дрогнула, когда кроме полугоблина, в кабинете обнаружилась ещё куча людей.
 За партами сидели Гарри с Дафной и Рон с Гермионой, рядом с Флитвиком, стояли Минерва Макгонагалл, Помона Стебель и Люпин, неотрывно смотрящий на Сириуса. За ними, переминаясь с ноги на ногу, опираясь на прогнувшуюся парту, стоял улыбающийся Рубеус Хагрид.
 — Добро пожаловать в Хогвартс, мистер Локонс. — сухо произнесла Макгонагалл, но потом мягко улыбнулась и кивнула бывшему профессору. — Я не одобряю того, что Вы сотворили с профессорами Синистрой и Слизнортом. Однако, мы были ранее к Вам, всё же, несправедливы, а потому — хотели бы за это извиниться.
 Сидящий за первой партой Гарри ухмыльнулся, вспоминая рассказ Долгопупса и обращая внимание на то, что о своем попадании в ловушку, Макгонагалл тактично умолчала. Причастность бывшего преподавателя защиты от темных искусств к инциденту в его бывшем кабинете установить потом было довольно легко, с учетом исчезновения Инцитата.
 — Я совершенно не понимаю о чём Вы, Минерва. — Подмигнул женщине Златопуст. — Но извинения принимаю. — Он подошел и элегантно поцеловал руку слегка зардевшейся дамы.
 — Златопу-у-у-у-ст — протянул Хагрид, на глазах которого, начинали наворачиваться слёзы. — Ты это, зашел бы тогда. Мы б чаю попили. Или покрепче чаво. Тоска тут, честно признаться, была смертная. Да ещё и этот Малфой… — Полувеликан расстроенно вздохнул, вытирая глаза и нос огромным, грязным платком.
 — Всенепременно, Хагрид. Теперь всё хорошо, я здесь! Давайте, может быть, мы все пройдём к тебе, посидим? Оставим сидельца с крестником наедине — указал он на разглядывающих друг друга Сириуса Блэка, на которого до этого момента никто, кроме Гарри не обращал внимания, и самого юного Поттера. — Я прихватил замечательнейший французский коньячок из погребка одного волшебника, напитку полсотни лет, и он возможно мог бы помнить Альбуса ещё без бороды! — Все рассмеялись, а Минерва неодобрительно покачала головой на шутку. Однако от коньячка не отказывалась. — Идёмте, идёмте!
 — Не так быстро, мистер Локонс! — услышал Златопуст у себя за плечом возмущённый вскрик Гермионы Грейнджер и махнув Хагриду, постучавшему двумя пальцами по шее в знакомом жесте, показывая, что скоро придет, обернулся к девочке.
 — Да, мисс Грейнджер? — Писатель широко улыбался, глядя на разъяренное лицо своей ученицы.
 — Как Вы могли? Как вы могли так нас обманывать? Раз вы способны за такой короткий срок обучить какую-то там слабачку! Почему Вы нас ничему такому не научили?! Вы ведь были нашим преподавателем! Это было вашей обязанностью, священным долгом! Мы с Вами целый год занимались, а вы даже не рассказали нам, как убили вампира!
 От подобного напора столь юной особы, Локонс на мгновение замешкался и удивленно посмотрел на собравшихся. Даже вялотекущая, смущенная беседа между Гарри и Сириусом замерла, Люпин отошел в угол комнаты, пытаясь слиться с тенью и не отсвечивать, а все взгляды были направлены на писателя, уже начавшего жалеть, что сюжет сформировал именно таким образом. Дафна Гринграсс, казалось, полностью согласна с Грейнджер, всё равно было только Рону Уизли, пытающемуся незаметно поковыряться в носу, за что Златопуст был ему даже благодарен.
 — Понимаете, мисс Грейнджер. Порой, жизнь вынуждает нас несколько… Корректировать действительность. Вы же помните, что, преподавая вам защиту от темных искусств, я руководствовался в первую очередь вашей безопасностью. Именно поэтому я не раскрывал вам всей правды. Истина — не всегда благо. Порой, она может провоцировать на необдуманные поступки, склонять к изучению того, что столь юным волшебникам, изучать ещё рано. Вы очень умны, но неопытны. Многие десятилетиями изучают некоторые направления магии, прежде чем погрузиться глубже и не приходят к успеху. Возможно, когда вы будете старше, я раскрою вам, мои дорогие ученики, некоторые тайны, однако сейчас — вам всего знать ни к чему. Я убежден, что через несколько лет, вам может даже не понадобиться моего объяснения, вы будете способны догадаться обо всем сами. Я скажу Вам лишь так — никто не способен за несколько дней или даже недель, обучить несовершеннолетнего, пускай и очень развитого ребенка колдовству такого уровня, которое было бы способно совершить описанное мной в книге. Прошу не обижаться на меня из-за таких мелочей, лучше продолжайте учиться, тренироваться, расти постепенно и вы непременно придете к успеху. — Локонс кивнул детям, подмигнул опешившему от серьезной речи знакомого Сириусу и удалился из кабинета, направляясь вслед за ушедшей делегацией в сторону хижины Хагрида.
 * * * 
 — Ну вот. А я, значиться не успел, и Клювокрыл огрел Малфоя копытом. Да и не виноват он, такая уж гордая он тварь, что не терпит подобного отношения. Да только вот что теперь будет — не понятно.
 В хижине Рубеуса Хагрида собралась колоритная компания из Златопуста Локонса, с мерцающим на груди Орденом Мерлина I степени, Декана факультета Когтевран — профессора Филиуса Флитвика, уже развеселившейся Минервы Макгонагалл в компании с Помоной Стебель и самого хозяина дома. На столе стояла бутылка огневиски, полупустая тара с французским коньяком, тарелка с закуской, четыре рюмки и один стакан — для самого лесника.
 На улице, в загоне довольно посапывал Инцитат.
 — Да не бери в голову, Рубеус — похлопал полувеликана по плечу бывший преподаватель Защиты от темных искусств — Ну расшибся Малфой, сам виноват. Проблему с гиппогрифом тоже можно легко решить — отпусти его, да и всё, скажешь, мол — сбежал. Он свободолюбивое создание, живет на свободе. Когда хочет — приходит, когда хочет — уходит. Даже если они чего-то придумают — пусть носятся по лесам в поисках правильного гиппогрифа.
 — Так как же…? — непонимающе он приподнял бровь. — Я ведь это, должен…
 — А предписание удерживать его есть? Предписания нет. — Локонс махнул палочкой и цепь, которой на поляне был прикован Клювокрыл разлетелась на куски. — Раз совет попечителей передал дело в Комиссию по обезвреживанию опасных существ, пусть они их и ловят.
 Голос наконец подал Флитвик — Да, ситуация, конечно, странная, но я согласен с Златопустом. Никаких причин удерживать животное конкретно у Вас нет, Вам ведь не приказывали этого делать. А определить в отношении какого гиппогрифа они же сами будут выносить решение… скажем так. Весьма проблематично.
 — Вы лучше расскажите нам, Златопуст, как Вам на самом деле удалось одолеть карин и было ли это на самом деле. Я о них читала и не думаю, что экспресс подготовка ребенка могла бы дать такой результат. К тому же, Ваши бывшие ученики были крайне раздосадованы подобным описанием и начали чувствовать себя… немного не в своей тарелке из-за того, что не достигли за год подобного уровня, которого достиг ребенок куда младше, меньше чем за неделю. Особенно нелестно о вас отзывалась мисс Грейнджер, но как я понимаю… Вы об этом уже вполне осведомлены, если судить по крикам из покинутого нами кабинета. — Чопорно заметила профессор трансфигурации, опрокидывая в себя рюмку с коньяком. Её примеру последовала Помона.
 — Да… пожалуй подобного я не учел, когда придумывал достоверное оправдание. Откровенно говоря, я был несколько шокирован продемонстрированным уровнем… детского недовольства. — Локонс задумчиво постучал пальцами по столу, витая в собственных мыслях. — Мне пришлось управлять разумом девочки, чтобы подчинить её магическую силу и уничтожить существо, если говорить вкратце. Но из-за возможной превратной оценки моих действий, я решил несколько подкорректировать повествование, к тому же метод был не вполне безопасен, девочку потом пришлось отпаивать… моим специальным составом, иначе она имела все шансы навсегда утратить способности к волшебству. Мне бы не хотелось, чтобы истинный метод использовался в будущем кем-либо, кроме меня, так как сильно сомневаюсь в успешности подобных затей.
 — У Вас на этот раз вышло неважно — покачал головой Флитвик. — Это доставило огромную головную боль, как мне, так и новому преподавателю Защиты — профессору Люпину.
 Дверь в Хижину открылась и на пороге показался широко улыбающийся Блэк, в компании с упомянутым профессором, мрачно осматривающим всех собравшихся.
 — Ну что, как прошло? — ухмыльнулся Златопуст, оглядывая лыбящегося товарища. — Гарри научил тебя паре команд? Сидеть там… Голос. — Люпин заулыбался, пока Флитвик с Хагридом пытались понять, о чем идёт речь. Минерва с прищуром посмотрела на Блэка.
 — Всё прошло отлично. Гарри… он всё понял. Мы договорились, что он приедет погостить к нам Рождеством и на лето… Можно ведь? — Блэк смущенно посмотрел на своего бывшего Декана.
 — Всенепременно. — Проворчала женщина, которую толкнула вбок Помона, подливая той коньяк.
 — К нам? — приподнял бровь Златопуст. — Ты что, пригласил его в Визжащую хижину? Это же временная база, а не место, где можно поселиться. Тем более все свои вещи я оттуда скоро заберу, а значит там останутся пустые комнаты и твой ободранный матрас.
 — Нет, я имел в виду мой родовой дом. Особняк Блэков. Я собираюсь его навестить и привести в порядок до Рождественских каникул, чтобы Гарри было куда приехать. Римуса я тоже пригласил, я подумал, что и ты поселишься с нами… у тебя ведь нет недвижимости?
 Локонс подавился чаем и закашлял. Хагрид влепил ему по спине рукой, из-за чего Златопуст здорово приложился лбом о столешницу и скорчился. Наконец выпрямившись и прокашлявшись, он ответил. — Во-первых, добровольное сожительство с мужчинами — в мои планы не входило, не входит — и никогда не войдет. Во-вторых, с чего вы взяли, что мне негде поселиться? У меня есть небольшой домик в Графстве Беркшир, с замечательными соседями, а недавно я приобрел участок земли на окраине Хогсмида, со дня на день там уже начнут возводить небольшой особняк с башенками, красной черепицей и стенами в серых тонах. Знакомый архитектор из Италии уже прислал мне чертежи, поэтому остались сущие пустяки. Возможно, я посещу вас на Рождество, если буду не сильно занят.
 Спустя ещё несколько тостов и новую бутылку огневиски, изъятую Хагридом из загашника, Флитвик засопел, сидя в великоватом для него, трансфигурированном кресле. Сириус, в обнимку с Люпином тихо напевали какую-то песенку, а Минерва радостно хихикала, рассказывая что-то декану Пуффендуя. Хагрид, с заволоченными маревом глазами, пытался утрамбовать в заварочный чайник целую охапку трав.
 Посмотрев в окно, Локонс обратил внимание на плавное, покачивающееся движение и мягкий блеск. Улыбнувшись, писатель тихо поднялся с места и выскользнул за дверь, никем не замеченный. Ждавшая его у выхода фигура направилась прочь, сопровождаемая тихим позвякиванием колокольчиков.
 — Здравствуйте, директор. Меня ожидали?
 — Добрый вечер, мой мальчик. Такое красивое звездное небо, не желаешь немного пройтись со стариком?
 Два силуэта направились в сторону Запретного леса и Черного озера, ведя непринужденную беседу о погоде, не так давно начавшемся учебном годе и рационе пегаса Инцитата. Наконец, оказавшись на достаточном отдалении от хижины, рядом с раскинувшимся на берегу деревом, под которым Локонс частенько любил перекусывать в прошлом учебном году, директор немного сменил вектор разговора.
 — Златопуст, как Вам вечно удаётся выбираться из самых безнадежных ситуаций? — Старик замедлил шаг и начал ещё более внимательно осматривать своего собеседника. — Вы умудрились в одиночку победить древнейшего василиска, сбежать вместе с Сириусом Блэком из самой охраняемой тюрьмы магического мира, умудрились «спасти» Великобританию и получить полную реабилитацию от Визенгамота с Орденом Мерлина I степени в придачу, вернуть изъятое имущество и отменить приговор для Вашего друга.
 — Я думаю, что это всё моё природное обаяние, директор — широко улыбался Златопуст, неотрывно следя за дальнейшими действиями Дамблдора.
 — Я понимаю. Вы действительно не лишены природной харизмы, а путешествуя по миру, встречали много интересных людей. Однако, не только у Вас имеются друзья за границей. — Он ухмыльнулся, доставая из кармана мантии сверток пергамента, с печатью министерства Испании.
 Взяв бумагу в руки, Локонс её внимательно изучил и вернул директору. — Ну и что? Неведение испанского Министерства не говорит о том, что мои книги сколь либо не правдивы. К тому же спешу Вам напомнить, что документы заверены самим Султаном Арабского Султаната, а это значит, что сомнение в их содержании — есть оскорбление для него. Да и вообще, теперь уже и Вас можно заподозрить в связях с иностранцами, готовящими недавно интервенцию в Великобританию.
 — Если вы полагаете, что я поверил в то, что все темномагические артефакты, найденные в вашем кабинете — дело рук Снейпа, то вы сильно заблуждаетесь. Это абсолютный абсурд для любого сведущего человека, и Руфус Скримджер это тоже понимает. Однако, эта политика — очень уж тонкая материя. А вы, Златопуст, в неё не самым удачным образом вписались. Не кажется ли Вам, что бремя принятия глобальных решений — не совсем то, что подходит путешественнику вроде Вас? Я бы рекомендовал Вам покинуть Великобританию.
 — Вы знаете, я ведь своего рода… чекист. — Заулыбался Златопуст — Я, как Вы справедливо заметили, довольно много путешествовал, и заметил, что очень часто чекисты и… как вы её назвали — «политика», связаны едва ли не на прямую. Вашу рекомендацию к сведению я приму, однако я надеюсь, на ней Ваши «активные действия» и закончатся. А то я был крайне раздосадован тем допросом с сывороткой, Вашими постоянными попытками порыться в моей голове. Разве родители не объясняли Вам, что лазить по чужим мозгам — не культурно? Я всё понимаю, Ваша «политика» — это ваше дело, но только до тех пор, пока она не касается лично меня. Не нужно ложиться под паровоз, господин директор. Хогвартс экспресс может не затормозить.
 — Мои активные действия? О, прошу прощения, мой мальчик. Я вовсе не думал, что так вас этим обижу…
 — Естественно, вы полагали, что безмозглый, умалишенный Локонс ничего не запомнит — Златопуст расправил плащ и присел на огромный булыжник, поправляя сапог, в который попал камешек.
 — В любом случае, то дела прошлых дней, это осталось в прошлом. — Мягко улыбнулся старик, подходя к дереву и поглаживая его кору. — Меня более не беспокоит Ваша фигура, мистер Локонс, я пытался Вас предостеречь. Это… уже не зависело от меня.
 Со всех сторон вокруг раздались звонкие хлопки аппарации, окружающие спокойно сидящего на камне волшебника, вытряхивающего из сапога камень, и надевающего его обратно.
 — Вы перешли дорогу и скомпрометировали очень могущественную организацию. Ордены убийц не переносят оскорблений, особенно это касается наследников древних традиций, таких, как «Сенто Магика». Мне жаль, что ради безопасности государства, приходится жертвовать таким перспективным юным волшебником — Дамблдор скорбно отошел от дуба и в последний раз глянул на Златопуста Локонса. Раздался хлопок, и старик исчез из поля зрения волшебника, окруженного со всех сторон двумя дюжинами чародеев в черных одеяниях, с развевающимися за спинами плащами.
 — Ну вот и конец. — Ухмыльнулся он, обнажая волшебную палочку.
 * * * 
 Гермиона Грейнджер, утром выходного дня сидела в гостиной факультета, размышляла над недавними словами бывшего профессора и готовила домашнее задание по нумерологии, когда в гостиную вбежал едва не рыдающий Невилл Долгопупс — Я опять… Встал пораньше… Хотел пройтись… Прогуляться — он захлюпал носом и начал сотрясаться от всхлипов — Там тела… трупы… много.
 Подняв взгляд на вход в спальню мальчиков, она увидела только вышедших оттуда Гарри с Роном и мгновенно проснувшихся от оглашенных новостей. Рванув обратно в комнату, Гарри через секунду вынырнул оттуда. В его кармане переливалось нечто серебристое.
 «Мантия невидимости» — мелькнуло в голове Гермионы понимание, и они понеслись вниз по лестнице к выходу из замка. Оказавшись на пригорке, с которого уже было видно хижину Хагрида, справа — у границы Запретного леса и Черного озера уже собралась толпа Волшебников. Среди них они увидели плачущего Хагрида и Бледного Сириуса Блэка. Рядом с ними стоял массирующий виски Флитвик, прохаживающийся по вымышленному периметру.
 — Он накладывает чары сокрытия! — Прошептала Гермиона друзьям. Гарри кивнул и накинул на них мантию. Они старались передвигаться медленно и немного приседая в коленях, так как для всех — она уже была слишком мала. Когда они прибыли на место, то просто так уже было ничего не заметить, однако сделав еще несколько шагов, перед ними раскинулась ужасающая картина.
 Флитвик, на секунду поднял взгляд на то место, где они стояли, после чего покачал головой и спрятал глаза.
 И тут… Гермиона чуть не закричала. Едва она успела издать первый писк, Гарри с Роном схватили её и зажали рот подруги.
 Вся поляна была усеяна телами в черных одеждах и плащах, раскуроченных взрывами, обугленных, обмороженных. С передавленными глотками и отсеченными головами. Изукрашенные глубокими, гниющими порезами и ужасающих масштабов проплешина посередине, в центре которой в неестественной позе покоилось тело человека, когда-то бывшего преподавателем Защиты от темных искусств в школе чародейства и волшебства Хогвартс — Златопуста Локонса, удостоенного Ордена Мерлина I степени, Медали Почета и Ордена заслуг Франции, вечного друга Султана и паши Арабского Султаната, национального героя и превосходного писателя, чьи книги вселяли в души людей мужество и веселье.
 Он был как обычно безупречно одет, в его груди красовалась ровная, как ни погляди, во всех отношениях — безупречная, чернеющая дыра. Полы плаща распростерлись вокруг него, а волосы, обычно собранные в хвост, разметались по лицу и черной земле. На губах застыла грустная улыбка.
 На камне, глядя на волнующиеся воды черного озера сидел печальный Альбус Персиваль Вульфрик Брайн Дамблдор и задумчиво теребил колокольчик на бороде.
 Из собирающихся над Хогвартсом туч заморосил холодный осенний дождик, заставлявший обычно всех, кто находится на улице поспешить в замок или хотя бы броситься на поиски зонтика, наложить чары — сделать хоть что-нибудь. Но сегодня — они просто стояли под дождем. Сегодня — многие из них утратили друга, союзника, коллегу, соперника, ученика или учителя.

Эпилог I

— Сегодня… мы прощаемся с выдающейся личностью. Неповторимым человеком. Честным гражданином магической Британии, готовым отдать жизнь за наше с вами спокойствие и процветание. — Вещал Министр Корнелиус Фадж, стоя рядом с саркофагом из белого мрамора. За ним, в компании жены и сына, возвышался сдерживающий улыбку Люциус Малфой, а полукругом выстроились остальные, включая несколько иностранных делегаций из Америки, Китая, Франции и Африки, среди которых стоял и Альбус Дамблдор, с самым скорбным видом из всех, на какие был способен. — Эта потеря… Эта потеря для всех нас невосполнима…
 На фоне гула похоронной процессии раздалось несколько хлопков аппарации, мало кем замеченных. Аластор Грюм, придерживающий за плечо рыдающую студентку мракоборческого центра, Нимфадору Тонкс, встал вполоборота к прибывшим, не обратившим на это никакого внимания.
 — Честь, достоинство, добродетели самого высшего порядка на протяжении всей жизни взращивались и развивались этим человеком! Он был безупречен во всём. В мыслях, в деяниях и конечно — в наших сердцах. В них он останется бессмертен, ведь…
 Компания прибывших волшебников в белых плащах, на которых, несмотря на всю непогоду, не оставалось ни одного пятнышка, вполне целенаправленно надвигались в сторону толкающего речь Министра, заставляя, охраняющих главу государства, мракоборцев напрячься.
 — Ведь именно в наших сердцах, навсегда сохранятся самые теплые чувства, пробуждаемые его видом, голосом и бессмертными произведениями…
 Миновав Министра, небольшая делегация прошла дальше.
 — Да сохранится его наследие на веки вечные! — крикнул Министр, чей лоб покрылся потом, после чего Корнелиус обернулся назад, на шум и возню.
 Перед его глазами предстала удивительно дорогая сердцу картина задержания Люциуса Малфоя. Волшебник, возглавляющий делегацию, приступил к зачитыванию обвинения.
 — Согласно постановлению Комитета по безопасности и преследованию Международной конфедерации магов, Люциус Малфой обвиняется в фальсификации доказательств, лжесвидетельствовании и других преступлениях против правосудия. Также, он обвиняется в пособничестве запрещенной магической организации, в убийстве мистера Златопуста Локонса и попытке скомпрометировать Министерство магии Магической Британии, покушении на международное сотрудничество и авторитет Международной конфедерации магов. На время проведения следствия будет содержаться в изоляторе Комитета по безопасности. Увести.
 Раздалась череда хлопков и связанный Люциус Малфой с перекошенным от удивления, гнева, непонимания и целой кучи других, проносящихся эмоций, лицом — скрылся в воронке аппарации под удивленными взглядами сына, супруги и остальных собравшихся.
 — Кхм… — прокашлялся Министр, вытирая пот со лба светлым платочком. — Продолжим…?
 Прощание с Златопустом Локонсом происходило на кладбище вблизи Хогсмида. С этого места — виднелся недостроенный каменный дом-крепость, в котором, когда-нибудь мог бы поселиться выдающийся писатель. Но сбыться этому было не суждено. Впрочем, получившие плату рабочие продолжали методично, слой за слоем, возводить его каменные стены.
 Вокруг саркофага стояли учителя и студенты Хогвартса, безэмоциональный Руфус Скримджер, рядом с которым стояла утирающая платочком слёзы Амелия Боунс. В полном составе присутствовала и семья Уизли. Миссис Уизли рыдала особенно громко и с надрывом.
 Мадам Розмерта, с потекшей тушью сидела на холодной металлической оградке, а по щекам стекали слёзы, размывая тушь и румяна. — Вот — Протянула ей металлическую фляжку, сидящая чуть поодаль таким же образом зеленоглазая Анжелика, тяжело вздыхая и вытирая глаза белым платочком.
 Мрачностью и количеством слез с ними могла конкурировать лишь бледная Гермиона Грейнджер, с темными кругами под глазами. В её голове проносился последний разговор с возлюбленным учителем. Неужели, всё закончится вот так? Чувства, вспыхнувшие в ней к взрослому волшебнику из детской привязанности и влюбленности, были готовы вот-вот перерасти в нечто большее… Но им суждено было обратиться лишь скорбью. Вечными сожалениями о сказанных и несказанных словах.
 Стоящие рядом Рон с Гарри, которого за плечо держал Сириус, тоже не представляли собой образец спокойствия, всхлипывая время от времени. Гарри Поттер, несмотря на поддерживающую руку Сириуса, покоящуюся на плече парня, ощущал в себе пустоту. Горечь, что он испытывал, была глубока.
 В воспоминаниях обычно безразличного Рона проплывала череда уроков, в кабинете Златопуста Локонса, обставленного всевозможными сувенирами, картинами, статуями и прочей ерундой. Лыбящееся счастливое лицо преподавателя, рассказывающего очередную историю, описывающего заклинание или чертящего на доске какие-то непонятные ему схемы и конструкции, на которые кивает всего пара человек из класса и объясняющего их на пальцах для остальных.
 — А что, если это из-за нас? — надрывалась Макгонагалл, шепотом обращаясь к Помоне. — Как мы могли не услышать звуки битвы? Как мы могли не прийти на помощь к нашему коллеге… нашему ученику?
 — Тише, Минерва — успокаивала её декан Пуффендуя. — Кто знает, сколько там было врагов, быть может, убили бы нас всех. А не слышали… может быть из-за барьеров. Ведь напавшие наверняка очень хорошо были подготовлены… Зачем он только вообще вышел на улицу?!
 Флитвик, с трудом сдерживая слёзы, отмахнулся от женского нытья и взглянул на сверкающий белым мрамором саркофаг. Сердце наполнялось горечью, от одной мысли, что в, казалось бы, мирное время, он снова потерял своего ученика. Светловолосого парня, носящегося в бытность студентом по коридорам Хогвартса, вечно шкодящего, ломающего парты, пытающегося зачаровать доспехи или придумать что-то ещё, лишь бы на него обратили внимание. В те годы его факультет очень редко стал лидировать по баллам, именно благодаря этому озорному парню. Потом мальчик… даже не то, что вырос, его словно подменили. Он стал серьезнее, расчётливее и мудрее. Иногда — даже более жестоким. Но он не был плохим… Он был хорошим. Даже очень хорошим человеком. Не только готовым приходить на помощь, но и способным её оказать.
 Смахнув руку Аластора, Нимфадора Тонкс, под удивленные взгляды толпы, подошла к саркофагу и наклонившись поцеловала светловолосого, бездыханного мага в лоб.
 — Она с детства читала его книги. — Заметила мать девушки, стоящая рядом с одноглазым мракоборцем. — Не представляете, как она расстроилась, когда на следующий год после выпуска из Хогвартса, он стал преподавателем Защиты от темных искусств. Она расколошматила всю свою комнату. Страшно представить, что будет теперь. Может… присмотрите за ней, по мере возможностей? — женщина с мольбой взглянула на Грюма, который только резко кивнул.
 Гермиона Грейнджер, глядя на странную девушку, подошедшую к их погибшему преподавателю, тяжело вздохнула и снова заплакала.
 — У него ведь, кажется, была семья? Друзья? — Спросила Амелия Боунс у Министра, который помотал головой.
 — Была. Мать и две сестры. Они коротко простились с ним перед церемонией и ушли. Они не захотели оставаться надолго… Поэтому, речь произносил я. Когда готовилось тело, приходили ещё какие-то четыре сумасшедшие девушки, три гречанки и одна американка… но на этом всё… — снова выйдя немного вперёд и отстранив от саркофага плачущую Тонкс, подхваченную под руку Сириусом Блэком, Корнелиус Фадж подал знак двум волшебникам.
 — Вечная память. — На этих словах, все бросили последний взгляд на лицо знаменитого писателя, после чего крышка саркофага навсегда была запечатана.
 * * * 
 В вечерний час, Альбус Персиваль Вульфрик Брайн Дамблдор стоял на самом верху астрономической башни, глядя на скрывающееся за горами солнце. Не утихающий холодный ветер трепал его длинные волосы, бороду и причудливую серебристую мантию, заставляя её переливаться всеми цветами радуги и позвякивать.
 Вдалеке, в месте, где солнце скрывалось за горами, показалась быстро приближающаяся коричневая точка, за которую зацепился прищуренный взгляд директора Хогвартса. Спустя полминуты стало понятно, что быстро приближающееся пятно — это средних размеров коричневая птица, с интересом разглядывающая старика. Долетев до башни, она присела на перила и, повернув голову, обратила свой взгляд на позвякивающие на бороде колокольчики.
 — Ну здравствуй Ачэк. Какие новости? — Альбус Дамблдор лучезарно улыбнулся.
 --------------------
Примечания:
 Продолжение следует.
 Как только будет написано примерно 75% второй части, начну выкладывать. 
 После главы Эпилог I появится ещё одна, со ссылкой на продолжение. Та же ссылка появится в описании работы.

КОНЕЦ

Не забудьте поставить метку "Прочитано".

Напишите комментарий - порадуйте автора!

А если произведение очень понравилось, напишите к нему рекомендацию.
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